RICCOBONI, Marie Jeane
[Obras completas]
Oecuvres complettes de Madame Riccoboni : tome sixieéme. -- Nouvelle
édition / revue & augmentée par 1'auteur... -- A Paris : Chez
Volland..., 1786
[2], 476 p., [2] h. de grab., [ |1, A-Z8, 2A-2F8, 2G6 ; 8°
Las h. de grab. son calc.: "Dessiné par Brion de la Tour" . --
Cabecera xil. en A2r
I. Titulo

R-5170 Ejemp. falto de port. -- Datos tomados de la port. del tomo
cinquiéme. - - Enc. hol. con hierros dorados en el lomo



f
5

WEmg:

DNevveane’ par Brion de lo Tour.



- -

B de e e s mEs

e ol —— A

R R e Pyt A e

A MONSIEUR GARRICK

] E vous entends d’ici... Paix... pazx vou:

dis-je. So;re{ tranquille , fo oyex calme e gron-
dez point , ne vous emparte{ pa.r... Commént,
criez-vous y mon noma la tére d’une maudlte_
brochure frangoife ; & je me tairai!..,. Li,
doucement , faue-il fe Sflcher , fans j&uozr i le
ﬁz]et de notre colére vaut la peine de Lexciter ?
Que craignez-vous ? des camplzmerzs s des lou.:m-
ges ? Fi donc: Damirié employa-t elle ];zmazx
le langage de la flasterie ! Moi, répérer apre.r
tout le monde , que votre %arzz & vorre caur
vous acquiérent autant damis que la ﬁzperzarzte
de vos talens vous ont fazt d’ddmzrateurs ¢ Bon !
je laiffe dire cela aux autres,

Mais , pourquoi donc me dédier ces lettres,
m’allez-vous demander- ? Pourquoz R Mofzjz,eur?

® «Pour veus donner une preuve publique de ma

Sincere eflime , de ma tendre & trés-tendre ami--
ti€ ; par reconnoiffance du Jfoin que vous voule{
bien prendre de Pentretenir ; peut-érre auffi par
vanité. Souvent lamour-propre , caché au fond
de notre caur, dirige nos démarches fans nous
laiffer appercevoir qu’il les guide.

Suppofons Uouvrage jugé froid , infipide, le
livre tombé , devenu un fonds de magafin, defliné
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a paffer tout natwrellement de libraire en Ii-
Braire & la poflérité 5 un de nos neveux le tirant
par hafard de la pouffiére , & Lafped de votre
nom sétonnera de voir la toute lédition. Oh!
ok ! dira-til, lauteur éroit une amie de ce
Gurrick fi fameux , fi chéri de fa nation , eflimé
de I Europe entiére ; comment imaginer qu’il file
Pami dure bére ? Rien dimpoffible pourtant ;
mais [i Louvrage manque d'agrément , je[pére
au moins trouver de Dlhonnéteté dans Uamie de
David Garrick,

Cetee réflexion Uengagers a lire 5 & pour ne
pas Sen tenir a la décifion de fes péres, il ad-
mirera peut-étre le livre , le vantera, le mettra
a la mode, & dans deux ou trois cens ans je
pourrai vous devoir le fuccés des lettres de ma-
dame de Sancerre , méme la réputation d'un au-
zeur paflable. _

Ca, montrez-vous fage , doux, tempéré , ne
me faites point une groffe querelle , ne m’écriveg
pas dans votre prehzier.mouvemezzt, attendez que
vous mayeg pardonné cette nouvelle offenfe ;
depuis fix mols vous me grondez bien au moins !
Adiew, mon aimable , mon tendre ami ; je fuis,
avec tous les femim‘erzs que. vous mérizez de faire
naitre & de rendre conflans , votre fincére amie ,

MaRrrg RiccoBoxI,
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g LETTRES

parent , qui montre tant de politeffe & d’oaﬂﬂ:- ‘
aation, en s'efforcant de ruiner votre foeur. Je

fuis ‘bien irritée contre lui, mon cher Com:ne, -

cente déflagréable difcuflion d'intérét vous afair
pafler Pautomne en Bretagne , elle vous y ze~ -
tiendra pent-étre tout Thiver. Vous devez des
confeils 3 votre feear 3 des foins, des Tecotirs
2 vos neveux : le facrifice de votre tems , de
vos plaifirs eft vraiment généreux, je Papprou-
ve, mais je ne vous verrai point : je me le dis
avec bien du regret , avec bien du chagrin, ja-
mais je ne vous ai fi vivement defir¢ ; vous allez
me demander pourquoi ? je ignore moi-méme.
Je {uis fans affaires, fans embarras, au moins
appatent ; cependant vous me feriez néceflaire ,
je le fens : eh, dans quel tems un aminous eft-il
inutile ? | B
Monfieur de Montalais eft enfin rendu 3 fes
amis, qui fouhaitoient paflionnément fon retour.
Monleur & madame de Comminges, le comte
de Piennes, & madame de Martigues -célebrent
fon arrivée par des fétes : il meérite, je crois,
tous les fentimens qu'il infpire. Adieu : mesplus
tendres complimens 3 votre aimable feeur : elle
doit éure bien contente de moi. Je me prive

du phaifir de lui écrire, pour ne pas la trou-
bler dans fa douce parefle.
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I°F LETTRE

J E vais vous confier un petit fecret ; il fait
naitre de grandes efpérances. Monfieur de Méri,
fi décidé 2 marter madame de Mirande 2 fon
mauflade pupille, commence & revenir de fa
longue prévention. Les amis du comte de Ter-
mes entourent ce bon vieillard ; lui demandent
s'il veut tonjours affliger fa ni¢ce chere? O
le flatte, on le prefle ; le chevalier de Termes
le voit, 'amufe, lui plait ; tout paroit s’arranger
pour combler les veeux de deux perfonnes efti-
mables, Madame de Martigues fe donne de
grands foins ; le comte de Piennes agit forte-
ment ; Termes va, vient, court, tremble, fe
raflure , elpére, fe défole, rit & pleure vinge
fois en' un jour. Ami folide, tendre amant, i
touche, il intérefle ; 1l engase tout le monde &
fouhaiter fon bonhenr. Mon attachement pour
madame de Mirande fixe mon attention fur us
événement dont {2 fortune & f'a felicite deé-
pendent.

La perfpedive de ce mariage donne bien de
1a joie au comte de Piennes. Si une de ces trois
charmantes veuves , dit-il, rentroit fous le joug,
les deux autres fuivroicnt fon exemple madame

g A up



6 - LETTRES

de Martigues fe décideroit enfin, jobtiendrois
fon coear & fa main. La fatisfadion de mon-
fieur de Piennes en feroit une véritable pour tous
fes amis; fi madame de Martignes €coutoit mes
confeils, elle épouleroit, il feroit heureux;
mais reprendre de nouveaux liens, mm‘ mon
ami, je fuis plus éloignée que jamais d’y penfer.
Le marquis de Montalais efl arrivé ; vous l'ai-
je «it ? Avez-vous des nouvelles de madame
du Lugei? Je vais vous étonner ; nous fommes
brouilldes, oui , tout-a-fait brouillées. Je ne (ais
pourquoi cette temme prétendoit régler ma con-
duite & me choifir des amis : fatiguée de fes
lecons, jai ceflé daller m’ennuyer a fes triftes
diners. Je veux bien que vous me grondiez un
peu, mon cher Comte ; mais ne vous rendez
point arbitre de nos différends, & fur-tout ne
vous avifez pas d’entreprendre de nous raccom-
moder. Adieu, j’ai fait toutes vos commiffions.

III° LETTRE.

OUI , je vois fouvent le marquis de Mon-
talais , je loupe prefque tous les foirs avec lui.
Mon- dieu ! vous avez rafon, cer homme off
un enckantenr ; 3l amufe, fé¢duit , occupe; il a
ranimé les plailirs de notre fociété , il en fait



DE SANCERRE -
les délices. Recherché, préféré, careflé, il con-
ferve cette modeltie qui le diflingue fi avana-
geufement, qualit¢ rare dans un homme aima-
ble ; oui, rare, peut-cure dangereufe.

Madame de Martigues ne congoit pas com-
ment elle a pu vivre {ix mois fans voir monfreur
de Montalais ; elle I'écoute, Padmire , applau-
dit a {es moindres difcours , veut gue tout le
monde en foit charmé¢, & gronde ferieufement
quand on ofe contrarier fon goit..Le comte de
Piennes voit comme elle, dit comme elle; le
plus riant accueil , mille louanges prodiguées au
marquis , ne donnent point un inflant d’humeur:
a un amant malheureax & jaloux ! cela ne vous.
paroit-il pas fingulier , étonnant?

La perfonne dont vous me parlﬂz avec tant
de chaleur, w’eft ablolument inconnue, Jigno-
TO1S que ma mére elt une parente martice €.
Bretagne , & fans doute elle-méme ne le favoit
pas..St madame de Kerlanes eft. de la maifon
d’Eftelan, maifon qui m’eft cheére a tous égards,.
je fuis préte a répondre a votre attente ; & fi
deux mille louis peuvent faciliter Pétabliffe-
ment de mademoilelle de Kerlanes, je confens.
de tout mon cceur a les donner,

Mais , quel récit vous a-t-on fait{ rien n'efl
plus faux, je ne pofsede point les biens de la
‘maifon d’Eftelan , ils ¢roient paflés en de

| CAiv



8 - LETTRES

mains éwrangéres , long-tems avant ma nail-
fance. A la vérité, le dernier comte de ce nom
in'a laifl¢ les richefles qu’il rapporta de la Mar-
tinique ; wmais le maréchal de Tende ne len-
gagea point a me nommer fa légataire univer-
felle 5 les grands biens de monfieur d’Eftelan
ne formeérent point les liens qui m’unirent au
neven du maréchal ; ce tendre parent me defs
tinoit & monfieur de Sancerre, dans un tems
ou ma fortune étoit bien bornée , ol je n'ef-
pérois pas ce brillant héritage. Je dois une
enti¢re juftification a la mémoire du maréchal
de Tende; fa généreufe amitié pour mot lui
fit fouhaiter de me voir fa nicce : il defiroit
mon bonheur , il croyoit Yaflurer; le peu de
fucces de (es {oins n’a point affoibli ma recou-
noiffance. Je me fouviendrai toujours avec re-
gret , avec douleur, qu’il n’a pas été en mon
pouvoir de la lui prouver.

Détrompez madame de Kerlanes , détfom- -
pez-la, je vous en prie. Le frére de ma mére
m’appela’ volontairement a fa fuccelfion ; je
vous inflruiral des raifons qu'il eut de déshéri-
ter fon fils. Non, je vous le jure, perfonne
ne lengagea a figner cet ale de vengeance;
jufte dans fes idées , téméraire dans les miennes.
Comme parente de madame de Kerlanes, je
crois ne lui rien devoirj mais comme plus
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favorifée qu'elle de la fortune ; je crois lui de-
voir des fecours, & je mie plairai 4 Iobliger.
Madame de Maradeck pouvoit s'épargner fes
preflantes follicitations ; le befoin eft aupres
de moi la recommandauon la plus forte, j'ima-
ginois que la foeur du comte de Nancé me
connoiffoit afez pour le penfer.

Madame de Mirande fort, elle me prie de
vous remercier de vos tendres voeux. Ses efpé-
rances augmentent a chaque inftant. Madame
de Themines entre ; la voilz, belle, gaie, char-
mante ; elle veut vous dire cent nouvelles, elle
Yes écrit, je mettrai fa gazette dans ma lettre.
Adieu, mon ami : je fuis wifte, je ne fais
pourquoi. Monfieur de Montakais eft & Ver-
failles, je n'ai pu faire votre comniflion au-
pres de lui A '

- r _
IVC LE'TTRE

OH ! vous veniez de recevoir une lettre de -
madame du Lugei quand vous m’avez écrit. La
politefle de vos expreflions ne peat me cacher
Pefprit qui vous: les dide, ni effacer entiére-
ment Paigreur de ma {évere parente. Je méprife
beaucoup lelpece de fageffe dont elle tire va-
‘nité, je commence par vous le dire ; toute
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affeation m’eft odieufle : mais je veux répon-
dre & vos obfervatons , comme fi la marquife
du Lugei ne vous engageoit point a me com=
muniquer les fiennes.

Vous avez raifon de blimer la légereté de
mon amie; exadte dans fes meeurs , inconfi-.
‘dérce dans fa conduite, madame de Martigues .
néglige trop peut-éire de reunir tous les fuffra--
ges : elle dédaigne de fe contraindre pour pré-.
venir les malignes interprétations quon peut
donner a fes difcours, ou les faufles conjec-
tures que fes démarches femblent quelquefois
-autorifer. Souvent fes idces fout folles ; elle eft
rrop vive, trop attachée a faire précifément
ce qu’elle veut , ce qui 1amufe. Par exemple,
{a fantaifie d'éprouver le comte de Piennes dure
trop long-tems. Un mariage annoncé, retarde,
rompu; desbrouilleries, des raccommodemens 3
un amant banni, rappelé, admis & rejeté dix
fois en deux ans, cela eflt bizarre ; cet amant
hwi demeure azzacké , fupporte fes caprices ; un
homme maltraité eft-il capable de rant de pa-
tience ? Cette offenfante queftion elt de ma-
dame du Lugei; elle feule admire la patience
d’'un homme qui n'en a poiut du tout, qui fe.
plaint fans cefle , tourmente continuellement
les amis, les parens de madame de Martigues,
engage toute Ja France 3 lui parier, & peut-
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étre €loigne par trop d’lmpormmtes lmﬁam fa-
vorable a fes defirs.

En vérité , mon cher Comte , on feroit une
ccuelle injuflice 2 madame de Martigues, fi on
ofoit la foupconner de la moindre foiblefle;
fatisfaite du témoignage de fon ceceur, du rel=
pe& de fon amaont, de Peflime de fes amis,
elle peut fe conloler d’élever des doutes, des
craintes, d’inquiétes idées dans Peflprit de madame
du Lugei. Cette femme, remplie de préten-
tions, voudroit tout attirer , tout occuper. L’¢é-
tourderie de madame de Martigues la bleffe,
dit-elle # Eh non, ce neft pas cela; elle lui
envie ce cercle nombreux que fon -naturel ai-
mable & P'agrément de fon commerce fixe chez

‘elle. . . .On m’interrompt, .. ceft-elle; ceft
cette dangéreufe compagne, objet de mes pré-
férences. Nous allons fortir enfemble, je fini-
rai ma lettre aprés fouper.

A minuit.

Mon cher Comte, afin de ne pas revenir
fur un f{ujet défagréable , je veax I'épuifer, &
vous répeter ce que j’ai dit cent fois a madame
du Lugei. L’opinion des autres ne réglera ja-
mais mes fentimens ; mon cceur eft mon juge
fupréme. Si madame de Martigues avoit le mal-
heur d’étre foupgonnée , j'en. gémirois , jen
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reflentirois une douleur véritable, rien ne m’en
confoleroit ; mais je ne ceflerois pas de voirt
alliduement mon amie , j’aimerois mieux rif-
quer de partager une injufte cenfure, qu'aider
par mon ¢loignement a Paccréditer ou a Pé-
tendre.

Ce ne feroit pas la premiére fois que, facri-
fiant mon propre intérét & mes principes, je me
ferois vue Pobjet des fauffes idées de cette par-
tic du monde dont Pattention eft toujours fixée
fur les mouvemens dautrui. Combien de {pec-
tateurs oififs prononcent hardiment {ur ce qu’ils
voient , plus hardiment encore fur ce qu’on
leur cache,! |

Dans le tems ou lon §élevoit contre moi,
ot je paffois a la cour, a la ville, pour une
femme alticre , d’un caradére difficile, tounjours
trilte , toujours enveloppée des voiles de 'hu-
meur 3 quand on me croyoit capricieufe , in-
fenfible , hautaine, incapable de vivre avec le
plus doux des maris, dont jétois ckérie , ado-
rée , madame de Martigues fur la feule qui
me jugea favorablement. Son amit¢ la rendit
pénétrante , elle découvrit en mot des qualités
que fans me connoitre on ofoit me refufer.
Souvent elle venoit partager ma folitude , elle
quittoit pour moi ce monde gqu'elle aime; elle
me donna des amis ; elle apprit & tous les fiens
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que je fouffrois des peines fecretes, elle en-
gagea madame de Mirande a venir vivre avec
moi j elle défendit hautement mon efprit, mon
ceeur & mon caradére : aurois-je pour elle un
procédé moins généreux ? non, aflurément ; mais
je ne fuis point dans le cas de lui prouver ma
reconnoiflance , grace au ciel , je n’y ferai
jamais : excepté madame du Lugei, perfonne
ne forme des doutes injurieux fur la conduite
de madame de Martigues, & je puis voir mon
amie fans que de ficheunfes crainzes empoifon-
nent ce plaifir, | “

Monfieur de. Montalais revient demain, il
foupera ici : je lui parlerai de votre protégé :
comme le marquis eft "trés-obligeant , je f{uis
fire du fuccés de ma négociation. Vous me
demandez ce qu'il dit, comment 1l fé conduit?
Eh mais, il parle bien & fe conduit mieux ,
tout le monde 'aime, tout le mondﬁl’approu-
ve. I eft un peu réveur, il Pétoit anfli I'hiver
dernier. Madame de Martigues prétend en fa-
voir la raifon. Pour la premiére fois de fa vie
élle fe tait, elle eft impénétrable ;5 ce fecret lui
pefe un peu pourtant , elle en eft fort occupée,
& fans qu'on Finterroge elle s’écrie, je ne le
dirai pas.

Madame de Mirande & moi nous cherchons
des défauts 3 cet aimable marquis ; le comte de
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Vous voulez nos couplets, les voild, Prenez
garde an jugement que vous en porterez ; {i vous
les trouvez mauvais, on ne vous accordera pas
le fens commun ; {i vous les louez, madame
de Martigues dira: Ce pauvre comte! la pro-
vince a déja gaté fon goiit. Adieu.

VI* LETT R E.

J E viens de jouir d'un plaifir délicieux 3 ma-
dame de Mirande eft enfin réconciliée avec le
riche frere de fa mére. Il a diné ici ; lui-méme
an’avoit pri¢ d'inviter le comte de Termes ; tout
eft accordé, tout eft réglé ; le bon, 'honnéte
monfiecur de Méri donne auellement 3 {a niéce
trente mille livres de rente, & lui affure les deux
ders de fes biens. Je ne perdrai-point la dou-
ceur de loger avec elle. Termes confent & s’ar-
ranger dans le pavillon quoccupait monfieur de
Sancerre ; 1l eft valte & peut aifément fe parta-
get en deux appartemens cammodes. Comme
abfolument je ne veux point changer d’érat,
tout ce coté de Photel m’eft inutile. Le mariage
de madame de Mirande elt arrété pour le mi-

lieu du mois prochain,
La vieille maréchale de Termes efl enchan-
tée ; elle defiroit beaucoup cette union. Elle
ne
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ne donne rien 3 fon petit-fls, mais elle fe
méle de tout. Des articles a drefler , des mar-
chands a défoler, un lapidaire a impatienter,
des ouvritres a quereller, une lifte a faire, dans
Iaguelle il ne fera pas impoflible de défobliger
cing ou {ix de fes parens ; cela 'égaye, l'amufe,
Ia ranime.

Monfieur de Montalais confent a recevoir le
jeune officier que vous protégez : il doit vous
Vavoir écrit. Sans exagération , fa femme eft
odieiife. En voyant fon portrait hier chez ma-
dame de Comminges, j’ai penf¢ crier. 1l faut
Vavouer , les parens font bien cruels ! forcer
un homme {i aimable a fe lier malgré lui a cette
laide hériticre ! Eh bien, il la traite avec tant
d’égards , qu'elle femble étre le choix de fon
ceeur. Cette femme eft heureufe, mon cher
Comte , elle eft vraiment heureufe ! auffi riche,
plus jeune, plus favorifée de la nature, que
mon fort a été différent du fien ! Je ne veux
pas m’appéfantir fur ces idées, elles m’afflige-
roient. Adien.

%

Tome VI, B



18 LETTRES o
S ———————————————
VIIF LETTRE.

Vo U s me priez de vous confier nos remarques
fur le marquis de Montalais , & vous m’en priez
avec un empreffement qui m’étonne. En vérité,
nous fommes peu avancées dans nos obferva-
tions. Madame de Mirande eft trop occupée &
recevoir les félicitations de [es amis, 2 partager
la joie de Termes, & jouir des tranfports d’un
amant fi tendre , pour fe livrer a des foins étran-
gers & fiivoles : moi, dont rien n'affede le cceur,
qui demeure fpedatrice au milieu d’une fociété
agitce par tant d’intéréts divers, je puis peut-
€tre juger fans partialité tous ceux qui la com-
pofent.

Je penfe précifément de monfieur de Mon-
talais ce que j’en penfois Phiver dernier, je le
trouve dangereux. Un homme qui joint a la plus
belle figure des qualités rares, dont le cceur dé-
licat ne s'eft point avili par ces paffions folles
& momentanées, par ces attachemens libres &
vicieux, capables de détruire le goit du fenti-
ment ; un homme qui remplit fi bien fes de-
voirs, montre tant d’humanité, de bonté, qui
et fi diftingné dans le monde, fi cher & fes
parens, a fes amis... ah ! oui, je le crois dan-
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gereux. Son humeur eft égale, il a Pelprit na-
wurel , des talens , de la gaieté; un fon de voix
{i doux, de fi beaux cheveux ! Pair fi fin, le
rire fiagréable!. . . mon ami, une femme fen-
fee devroit lui fermer fa porte 5 la mienne ne
lui feroit peut-étre pas ouverte, s'il étoit libre.

Mais aprés tout , qui fait {i tant de dehors fé-
duifans ne cachent point une ame faufle , un
e{prit adroit, un cceur cruel ! Une trifte expé-
rience m’apprit de bonne heure a douter des ré-
putations les mieux établies : j’ai examiné des
hommes admirés, peun fe font trouvés dignes de
mon eftime : vous étes le feul peut-étre dont les
fentimens conformes a la conduite ne démentent
point l'opinion qu’on m’avoit donnée de votre
caradtere.

Je ne fais pourquoi vous me parlez encore des
projets de madame de Valencé ; fon neveu eft
riche, bien fait, fenfible, charmant : tout cela
peut étre ; mais qu’importe ? Je n’en veux point.
Ma liberté m’efl chére, elle m’eft plus chére que
jamais ; elle fait ma joie, mon bonheur... Mon
bonheur ! eft-ce que je fuis heurenfe?... Mon
ami, Péprouve pour la premicre fois que des
defirs vagues peuvent jeter du dégoit fur des
pofleflions réelles. ‘

Voila madame de Mirande belle comme un
ange, & tendre comme Alftrée ; elle fe laiffe

B jj
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tomber négligemment fur des couflins : je lui
propofe décrire. Je ne faurois. Ecrirai-je pour
vous £ Ak ! ouni. Que dirai-je de votre part?
Touz ce qu'il vous plaira. Il me plait de vous
affurer de fa parefle & de fon amitié,
Termes elt & Chanulli avec Comminges,
Thémines & le marquis de Montalais ; vous
devinez le fujet de P'indolence de madame de
Mirande , depuis deux jours notre fociété n'eft
pas fupporable. Madame de Martigues toufle,
le comte de Piennes boite, madame de Thé-
mines réve, ma feenr gronde, fon mari crie,
Saint-Maigrin  projette , fon frére lorgne, le
vieux maréchal conte, fa nitce boude, Du-
pleflis ment, madame de Mirande baille, moi,
je dors. | |

rr——

VIII* LETT RE.

V.OUS étes furpris , trés-furpris de quelques
expreflions de mes lettres ; plus furpris encore
de wentendre dire en parlant de madame de
Monralais : mon fort a été bien différent du fien.
Aucun mart, penfez-vous, reut de plus tendres
égards pour fa femme que le comte de Sancerre 3
& fi une amtipathie inconcevable n’avoit fermé
mes yeux fur {on mérite , je n'aurois pas pre-
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féré le féjour de Mondelis 3 la douceur de
rendre Aeureux un homme aimable , dont jétois
paffionnément aimée,

Aimée ! yétois aimée moi ¢ paffionnément
aimée ! ah ! mon cher Comte, vous étes loin
d’imaginer combien cette: elpcce de reproche
m’afflige , quelle blefflure cachée: & profonde
# peut rouvrir ! Le tems, mes amis, la diffi-
pation , un peu de philofophie ont ramené le
calme dans mon efprit, mais fans effacer la trace
des traits cruels dont mon ceeur fe fentit percer
dans le cours. de cette union , en apparence fr.
bien affortie.

Depuis quatre ans m’avez-vous vue Inégale
ou bizarre ¢ fuis-je incapable d’attachement, de
reconnoiffance, de tendreffe ¢ mes gots ont-ils
changé ? Appercevez-vous de Pinconflance dans
ma conduite , de la variété dans mes defirs ?
Pourquoi monfieur de Sancerre eqt-il feul
éprouvé mes caprices § mes procédés a Pégard
des autres n’ont-Hs pas di- vous faire réfléchir ,
vous faire découvrir une contrariété frappante
entre ma facon naturelle de-penfer, dagir, &
le caradtere que I'on m'a donné ¢ Vous m’ai-
mez , vous m’eflimez , & votre prévention f(ub-
fitte ! & vous croyez quastentive av bonkeur de
tout ce qut m’environne, j’ai pu rendre mon mari
malheureux ! Et {ur quoi donc m’eflimez-7ous

B iij
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Vous étez attaché & monfieur de Sancerre 3
quand il fut bleffé , vous remplites Poffice d’un
généreux ami ; vous-méme Penlevites du champ
de bataille; & s’il avoit pu parler, je ne doute
point que, n’ayant plus rien @ ménager, la-
vérité ne fe fit une fois échappée de {a bouche;
peut-étre dans les derniers inftans il et ofé vous
confier fon fecret, & 'extréme condefcendance
dune femme accufée par lui-méme de tant
dinflexibilité,

Vous navez point connu monfieur de San-
cerre , non, mon cher Comte, vous ne.Pavez
point connu. Eft-ce dans les camps, i Ia cour,
an milieu des cercles ot ’on fe rencontre, qu’il
elt poflible dapprofondir le caradére & de ju-
ger du coeur d'un homme ¢ Si on vous deman-
doit un portrait fidéle de cet ami, quels traits
emploieriez-vous pour le tracer ! Sancerre étoit
hardi, courageux , diriez-vous ; il aimoit la
guerre & s’y conduifoit bien; noble dans fa
dépenfe, il tenoit un grand état, favoit plaire
a fon maitre , & ne négligeoit point fa fortune,
Je fus fon exécuteur teftamentaire, je trouvai
fes affaires en ordre, & fes biens augmentés
par fon économie.

Quel eloge , mon ami ! A la honte des
moeurs , tout foible qu'il eft, peu des pareils de
monfieur de Sancerre le méritent peut-étre,
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Mais n’avoir pas des vices grofhiers, eft-ce étre
honnéte ¢ Ne pas fe condutre fur tous les points
d’une facon révoluante, eft-ce affez pour pa-
roitre eflimable aux yeux d’une femme éclairce
& délicate ?

Yai toujours évité d’entrer avec vous dans
ces inutiles détails. L’amitié qui vous lioita mon-
fieur de Sancerre , devoit vous éloigner de f&
veuve. L’emplot dont il vous chargea, vous
forca de la voir 3 bientot vous vous plites &
cultiver une connoiffince , que peut-étre vous
wauriez pas cherchée. Jai refpedé la mémoire-
de monfieur de Sancerre , je vous ai laiffé votre
prévention , je veux vous la laiffer encore 3
mais foyez {ur gu’un caprice ne me fit point
préférer le féjour de Mondelis & la maifon de
mon mari. Son intérét, la bonté de mon coeur,.
une fierté décente , la crainte de n'étre pas
toujours maitreffe de moi-méme , mengagé-~
rent enfin a vivre loin d’un ingrar, qui peut-
€tre m’étoit cher encore malgré la connoiflance
que javois alors de fon cara&cre.

Ne vous écriez pas, ne rappelez point ces
vains difcours de la multitude 3 fouvenez-vous
que je fuis vraie, Oui, j'ai aimé le comte de
Sancerre,’il pofléda tout mon ceeur : fi vous
faviez. ... Mais ne parlons plus d’un tems de
ma vie, dont le fouvenir m’eft encore pénible.

Biv
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Adieu; madame de Martigues me dit hier de
vous gronder de fa part , j’ai oublié¢ pourquoi.

e e ———————— — —- ]

IX* LETTRE

J E vais enfin vous communiquer nos remar-
ques fur monfieur de Montalais. On vante fa
douceur, fon égalité, {a fugeffe ; premiérement
il n'eft point du tout aifé a vivre, un rien le
fiche, & ce fage boude comme un enfant.

Yallai hier a POpéra ; jamais je ne me fuis
tant ennuyce : madame de Planct y étoit: ceft
une fingulicre femme ! elle fe muliplie ; on la
voit par-tout, je ne fors point fans la rencon-.
trer ; ne trouvez-vous pas quil y a long-tems
quelle fe montre ¢

Le marquis vint dans ma loge ; madame de
Planci lui fit des fignes, des fignes redoublés ;
il alla lui parler; leur converfation fut longue,
animce; 'un s’exprimoit avec fea , 'antre avec
vivacité : madame de Planci paroifloit enchan-
tee, & quand monfieur de Montalais revint, la
joie brilloit fur fon vifage. Je m’avifai de lui
dire que madame de Planci fe coiffoit mal, qu’il
devroit P'en avertr, Vous n’avez jamais vu un
homme fe déconcerter de la forte ; il rougit,
refla interdit , ne parla plus, En fortant je ptis
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la main du chevalier de Némond , le marquis
donna la fienne & madame de Martigues : je
Pentendis lui dire , je fuis malkeureux , bien
malheureux ! Le refte du foir il ne prononga
pas dix paroles , il brouilla tout au jeu, ne fa-
voit a table ce qu'il faifoit : 6 guelle humeunr
contre moi ! il ne pouvoit me pardonner d’avoir
offenfé le goit de madame de Plana , ou l'a-
drefle de fes femmes.

Oh ! monfieur de Montalais n’a pas tout le
mérite que madame de Martigues loi trouve 3
non, il ne I'a pas. & peu maitre de lui ¢ ne
pouvoir cacher fon trouble, fon agitation ? cela
décele bien de la foibleffe dans cette ame fi
noble , fi fupérienre ! & puis je hais la faufleté.
Pourquoi fe parer d’une feinte indifférence ?
Eft-ce un excés de vanité qui I'engage a fe
montrer peu {ufceptible de paflion. Annonce-
til fa fageffe comme un préfervaif contre fes
agrémens ¢ En vérit¢ , je le crois : ceft la
cramte detr& aimé , {uivi, tourmenté, qui le
rend malheureux , tcés-malkeureux ! Eh bien,
j’étols préte a me tromper 2 fon caradtere, je
prenois pour lui Peflime la plus fincére. Cet
homme eft. . . j’en {uis fachée; mais il eft. . ..
il ell commne les autres.

Aprés tour, c'eft tant mieux. Madame de
Thianges difoit hier & propos de la mauvaife
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humeur du marquis : monfieur de Montalais ne
peut trop perdre de [es qualités intérieures aux
yeux dune femme fenfée qui Pexamine. Elle a
bien raifon, il lui en reftera toujours affez pour
féduire une femme ordinaire.

Ne voila t-il pas le marquis de Limenil re-
venu d’Efpagne ? Ne recommence-t-il pas &
w’impatienter { Tout le monde me parle de fes
fentimens, de leur conftance, de fa maifon,
du titre qu’il efpére. Je ne vois que fon obfli-
nation : ¢h ! mon dieu, ne me laiffera-t-on pas
tranquille ? Je ne veux ni de Limeuil ni des
autres. Qui pourroit me plaire a préfent ¢ mé-
riter le facrifice de mon heureufe liberté ? Per-
fonne, non, mon ami, perfonne.
~ Je recois-2 Pinfltant une lettre de madame
de Kerlanes : elle me fait de grands remerci-
mens , elle m’en fait trop. Le petit billet de {2
fille m’a touchée ; P'une & l'autre mettent bien
du prix a un léger fervice. En vérité , mon

" cher Comte, donner, c’eft fe progurer un plai-
fir far , felon moi trés-indépendant de ceux
qu’on oblige : leur reconnoiffance y ajoute peu;
leur ingratitude ne le détruit pas.

Je vous ai promis des éclairciffemens , je m’en
fouviens; ne me preflez pas, je vous les donne-
rai 3 vous en ferez part 3 madame de Kerlanes :
fes idees {ur le maréchal de Tende m’ont blef-
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{ée, je ferois fichée de les lui laiffer. Adieus’
mes complimens a8 madame de Mariadeck; fi elle
n’étoit pas votre feeur, je ne pourrois lui par-
donnerde vous garder fi long-tems.

e ——rE——— e, ]

, X* LETTRE.

L’EQUI TE m’oblige & vous apprendre que
j’avois trés-mal interprété la conduite & les fen-
timens du marquis de Montalais. Madame de
Planci le pria il y a quelques jours d’arranger
une affaire délicate entr'elle & fon frére ; cette
affaire termince au gré de fes defirs, elle remer-
cioit le marquis de fes {oins. Charmé de la voir
contente , il rapporta de fa loge un air gai, fa
joie naiffoit de la bonté de fon cceur, elle me
donna de wes-fanfles idées.

Nous devrions étre toujours en garde contre
je ne fais quelle malignité qui nous porte a pro=
noncer fans examen , a décider fur de légéres
apparences. Tout d’un coup madame de Planci
seft peinte 3 mon efprit comme une folle, &
j’al vu le marquis paffionné pour elle. Jai tort
avec 'un & avec Pautre, ils ignorent ; mais
je le fais, & je me le reproche.

Que votre abfence m’afflige ! Quoi, vous ne
" reviendrez pas { je voudrois vous voir, j'aurois
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.befloin de vous entretenir. On n’écrit pas tout
ce quon penfe; depuis un peu de tems je ne
fuis pas dans mon ¢tat naturel; j’ai des vapeurs,
peut-Ctre 3 c’eft un mal fans douleur, n’eft-ce
pas ? limagination fe frappe , fe fixe fur un
objet, on le voit toujours , on veut envain n’y
pas fonger, la méme idée revient fans cefle; le
moindre bruit caufe de la terreur, le coeur pal-
pite, on ne fait ce que Pon defire ; on veut, orr
ne veut pas ; rien ne plait, tout fatigue. ...
Mon dieu, ¢’elt ma fitnation! je crains fans de-
viner ce qui m’effraye ; {ouvent je fuis comme
une perfonne qui fe voit pourfuivie, veut s%é-
chapper, fuit, court , & croit tonjours qu’on va
Patteindre.

Fattends vos lettres avec impatience ; les pa-
roles d'un véritable ami, dit un fage, font un
baume adouciffant pour les bleflures de Pame ;
yaimerols & vous ouvrir la mienne, Vous avez
ma confiance, vous étes prudent ; votre amitié
éclaireroit mes démarches, elle me fauveroit...
Mais de quoi ? de qui? ot font mes dangers 2
mon efprit fe trouble & ma raifon s’égare,
efler de la cruelle maladie. .. Ah, mon cher
Comte , je fuis changée ; tous les objets qui
mvenvironnent le font & mes yeux. Je vous aime
pourtant , je vous aime toujours de méme. . .
Voild madame de Martigues,
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De madame de Martigues.

Oui , me voild, bon jour; finiffez- vous ¢
partez-vous { arrivez-vous ¢ n’étes-vous pas fou
de refler fi long-tems 3 Rennes ¢ & fi! que
fait-on 14 ? Comment ! ne pas accourir féliciter
madame de Mirande & votre ami Termes ? Et
puis, c’eft que vous allez devenir ennuyeux ;
ces gens d’affaires vous rendront pefant, grave;
mauflade comme eux. A propos d’ennuyeux,
mon(ieur le comte de Piennes me protefle, me
jure, que je ne puis me difpenfer de Pépoufer
avant la fin de I'hiver. Madame de Sancerre eft
de fon avis , vous ne manquerez pas d’en ére
aufli ; pour madame de Mirande, elle voudroit
marier tout univers ! Savez-vous bien qu’il eft
des momens o1 mon bon génie m’abandonne,
ou je fuis tentée , ou Pexemple de madame
de Mirande pourroit... Ah ! la mauvaife penfée
qui me vient la ! nous verrons. Je ne promets
rien, Jai beloin dun exemple plus frappant
encore 3 de celui de madame de Sancerre ; je
médite un grand deflein, elle lignore, vous ne -
le faurez point ; je veux vous faire admirer
un jour ma prévoyance, l’étendug , la profon-
deur de mes vues. Je fuis légeére , dit-on, eh
oui, légére : vous verrez, vous verrez, Adieu;
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mille & mille tendres complimens 3 madame
de Mariadeck.

De madame de Sancerre.

Elle a rempli tout mon papier, il m’en refte

a peine affez pour vous aflurer encore de mon
amitie.

XIF LETTRE.

N I a pareffe , ni Dindifférence , ne m’ont fait
pafler une femaine fans vous écrire , je n’étois
point a Paris. En arrivant je me hite de vous
apprendre mes aventures.

Lundi dernier nous étions feules madame de
Mirande & moi ; madame de Martigues vient,
puis madame de Thémines ; on caufe, on rit,
on ne fait de quoi, n’importe , cela amufe.
Tout d’un coup il sél¢ve une idée dans la téte
de madame de Mariigues! Ma chére, me dit-
elle, je fuis laffe du monde, jafpire i la re-
traite 3 Paris eft fatigant ; voir toujours les
mémes objets , entendre fans cefle médire ; fe
trouver tous les foirs aun milieu de ce trifte
cercle de fous qui extravaguent & ne font point
plaifans ; quelle mauffade uniformité ! gotitons
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au moins la douceur d’'un peun de variété; par
exemple , ennuyons-nous nous-mémes.

Cela feront difficile,, dit madame de Mirande;
on ne s'ennuie jamais avec ceux que I'on aime.
Oh, que fi, reprend madame de Martigues;
mais eflayons , partons toutes quatre pour la
terre que je viens d’acheter, que perfonne au
monde ne le fache : on nous cherchera, on ne
nous trouvera point. Que de mauvais propos
fur cette éronnante éclipfe ! on fera les plus
fottes hiftoires, les contes les plus ridicules !
nous en rirons bien au retour.

Comment m’arranger avec monfieur de Thé-
-mines , dit la jeune marquife ! Oh, ne jouez
donc pas ainfi la tendre époufé, reprend madame
de Martigues , ne pouvez-vous lui dire que
vous allez & Verfailles ¢ Elle y confent. Ma-
dame de Mirande fait fes objedions , on les
rejette ; elle fe rend, je me laiffe féduire, la
partie {e décide , on fe promert le fecret, le
lendemain nous partons.

Une maifon charmante, quantité de lumiéres,
un appartement gai nous infpirent la joie, &
nous voila a rire de tous nos amis, a nous pein-
dre leur éronnement , a nous repréfenter leurs
phyfionomies , furprifes & inqui¢tes : madame
de Martigues fe met a contrefaire le comte de
Piennes. Le voyez-vous 2 ma porte , dic-elle,
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difputant avec mon {uiffe ! Elle v’y ot pas ?
Non. On ne Lattend pas ? Non, Ni ce foir, ni
demain , ni aprés ¢ Non. On ne fait.oi: elle ¢fl @
Non. Je fuis more ! Et le fuifle, toujours non.
Nous imaginons qu'il court chez moi: perfonne.
Chez les autres : pas la moindre découverte.
Quatre femmes envolces, difparues ! que pen-
fer ¢ que croire ! Mais , ce pauvie Termes,
dit madame de Mirande , il va fe déloler, &
{es chagins ne m'amufent puint. Madame de
Martigues a réponfe a tout ; Termes efl raifon-
nable , il prendra patience. Mon mari me fera
enfermer , dit madame de Thémines. Ek bien,
nous irons vous voir au convent. Je I'aflure que
ma fceur va mettre le fcellé chez moi : Tane
mieux , nous plaiderons Uavaricieufe pour diver-
tiffement deffers : Er tout de fuite, failons des
couplets , s'‘écrie-t-elle , contre nos anis &
contre nous ; fur-tout ne nous ménageons pas,
afin de pouvoir hounétement pefer fur les autrer
Ceue belle propofition eft applaudie ; nous
nous rangeons autour d’une table; on prend
Ia plume, on réve, on sapplique ; Pune tape
dua pied, lautre met {es doigts dans fes che-
veux ; je ne fais par ol commencer; pour ma-
dame de Martigues, rien ne Parréte, fa plume’
court, tout ce qui fe préfente eft écrit.
Au milieu de cette grave occupation, nous
' | fommes
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fommes interrompues par un bruit de chevaux
il fe fait entendre dans la cour; des voix con-
fules s’y mélent, on veut entrer, les valets ré-
filtent. Madame de Mirande préte a s’évanouir ,
crie: mon dieu ! des affaflins | Je palis 3 ma-
dame de Thémines fe cache le vifage ; madame
de Martigues écrit toujours , fait figne de la
main, & demande un peu de filence.

La porte cft bientét forcée, les voleurs fe
précipitent dans le falon. C’eft Thémines, le
comte de Piennes, Ternes, Comminges, fa
femme , fes deux focurs & monfieur de Mon-
talais, plus charmant en habit de campagne
qulil ne le parut jamais,

Voild madame de Martigues dans des éclats
de rire fi grands , fi redoublés, quils excitent
ceux de tout le monde, On veut fe parler , im-
poflible ! on ne s’entend point , une heure fe
pafle avant qu’on ait pu fe dire bon foir. Je
me plains de la trabifon, madame de Thémines
s’avoue Vindifcrete ;5 on la gronde, fon mari la
défend , il obtient fa grace, la joie augmente;
~de ma vie je n'ai fait un fouper plus agréable,

Six jours paflés dans cette riante campagne
fe font écoulés comme un inflant, Monficur de
Montalais en eft parti pour aller chercher la
marquife a Saint-Cernain & la ramener a Paris.

Mon dieu, combien il eft aimé ! fes amis ne
Tome V1, C
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pouvoient fe {¢parer de lui. On Pembraffoit ,
on lui failoit promettre de revenir prompte-
ment ; a peine lui accordoit-on le tems né-
ceffaire & ce peurt voyage. Eh tout m'engage
a prefler mon retour , difoit-il au comte de’
Piennes, d'un air touché , dun ton attendri ;
toutr me rappelle ici, 'y laiffe tout ce qui meft
cher ! Il ne compte pas refter plus de douze-
jours ablent,

On m'apporte votre troiflieme lettre , je la
lirai chez madame de Comminges ol je vais
fouper ; depuis un quart-d’heure je fais attendre
madame de Thiange que j’y méne. Adieu,

A une heure du matin.

- Toujours des plaintes de ma pareffe. Vous
me grondez , vous craignez, vous n'ofez me
dire« . . & puis cent queftions. Mon ami, je
i’y veux pas répondre, je n’y faurois répondre.
Pour les détails que vous me demandez, vous
-~ les aurez inceffamment. Bon foir, je vais cher-
cher du repos ; je ne fais fi j’en trouverai. . .
Allons , mon cher Comte , encore une queltion.
Eh pourquoi , Madame, pourquoi n'en trouve~
rieg-vous pas ¢ Vous devenez curieux, vous
Ctes tout prét a devenic indifcret ; je vous l'a
déja dit, on n’écric pas tout ce quon penfe.
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XII¥ LETTRE

J E vais remplir ma promefle, juftifier le maré-
chal de Tende , & vous apprendre pourquoi
monfieur d’Eftelan déshérita fon fils. Ni ma
ro¢re , ni le maréchal n’éiotent capables de fe
livrer & un vil intérér : ne les jugez pas fur
les difcours d’une femme prévenue ou mal inf-
truite 3 jugez-les {ur leur conduite & fur les
faits.

Le comte de Dammartin, veuf, dgé de cina
quante ans , ne fongeant point a reprendre de
nouveaux engagemens, riche par fes places,
par les bienfaits du rot, maria fa fille unique
au marquis de Thoré, lui fit une donation de
tous fes biens , & fe réferva feulement la terre
de Mondelis. Deux ans aprés il aima éperdue-
ment la {ceur du comte d’Eftelan. Le peu de
fortune de cette demoifelle la condamnoit i
une trifte retraite. Son frére ruiné comme elle,
par la perte d'un procés confidérable, prét a
pafler & la Martinique , ot Pappeloit un ami
qui y commandoit alors, la pria, la prefla de
préférer la main du comte de Dammartin au
voile qu'elle alloit prendre. Elle fe maria, il
partit, je vios au monde la fixiéme année de

C ij
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cette mion, & perdis mon pére avant d’avoir
pu le coppoitre.

Veuve a vingt- fept ans , réduite a2 une penfion
de dix mille livres, ma mére fixa fon {Eour a
Mondelis, Comme cette terre devoit étre tout
mon bien, elle prit un foin particulier de la
rendre fertile, tit chaque annde de petites acqui-
fitions , & fans négliger d’embellir fa demeure,
elle parvint 3 doubler la valeur d’'ume terre, qui,
dans les mains de mon pére, ¢toit fenlement
une maifon de plaifance.

De toutes celles qui m’appartiennent a pré-
fent, Mondelis eft 'umque ou j'aimerois a vi-
vre ; tout y eft intérefflant pour moi, je m’y
vois entourée des marques de la tendrefle de
ma mére, de fes {oins, de fes bontés! fes cen-
dres y repofent, elles me rendent ce {éjour cher
& refpedable. O mon ami, combien jai verfé
de larmes fur le marbre qui les couvre, com-
bien de fois ;'ai appelé ma mére du fond de fon
tombeau ! Combien j’ai regretté cette amie dont
les confeils euflent éié i néceffaires a ma jeu-
nefle , dont les confolations euflent été fi adou-
cilfantes pour mon ceeur afflige !

On m’éleva fous les yeux de la comtefle de
Dammartin ; elle-méme préfida & mon éduca-
tion, & remplit mon efprit de ces maximes
funples & vraies, qui accoutument & penfer



DPE SANCERRE, 37

jufle, & aimer fes devoirs, ales fuivre fans effort.
Sincére , ingénue, je ne connoiflois ni le doute,
n la défiance : occupée de ces douces aftec-
tions dont Penfance eflt fulceptible, tous mes
momens €tolent heureux, quand on ofitit mon-
fieur de Sancerre a mes regards, comme un
homme deftin¢ a partager mon bonheur & 2
Paungmenter,

Le maréchal de Tende, fon oncte maternel,
avoit totjours:.eu le projet de nous unir; parent
& ami du comte de Dammartin, il reflpedoit
fa veuve , la chériffoir, la vifitoit fouvent,
palloit des mois entters 3 Mondelis, m’aimoit
tendrement , & laiffoit voir des intentions que
la médiocrité de ma fortune rendoit treés-avan-~
tageufes pour moi

Vous favez que le comte de Sancerre refté
orphelm deés le berceau, ne devoit pas s'atten-
dre a Populence dont vous Favez vu jouir. Ses
parens predigues. & négligens , moururent jeu-
nes , laiffant a leur fils des biens en dcfordre-,
& desterres.en décret ; le maréchal , habile dans
les affaires, aceepra la tutelle, paya les dettes,
fe fit adjuger les terres , les remit en valeur.
Seul créancier de fon pupille, fes.avances ab-
forbérent les deux tiers d’un héiitage qulelles.
rendoient eonfidérable : ainfi monfizur de San~
cerre fut élevé dans une extréme dépendance

Gy
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de fon oncle 3 & comme il étoit naturellement
intéreflé, quiil attendoit tout de {a tendrefle &
de fes boutés, il lui montra toujours la plus
grance foumiffion,

Je navois pas encore treize ans lorfque le
marcéchal de Tende inflruifit ma mere de fes
defleins (ur le comte & fur moi. Madame de
Dammartin re¢ut avec joie , méme avec recons
noiffance, la propofition d'un établiffement qui
furpafioic fes efpérances. Notre mariage fut
fecrétement arrété , & malheureufement pour
moi, le tems ni les ¢vénemens ne changcrent
point la difpolition de nos parens.

Trois mots apres cet arrangement pris, mon-
fieur d’Eftelan arriva en -France. Il {e fit un
plaifir délicat de venir & Mondelis furprendre
une focur chérie, qui depuis dix-neuf ans avoit
cu rarement de fes nouvelles, & n’attendoit
plus fon retour. Leur premicre entrevue fut
touchante ; ils s’embrafloient , pleuroient, s’in-
terrogeoient tous deux a la fois; des larmes
de joie interrompoient leur difcours, ils recom-
mengoient & fe prefler tendrement, a fe de-
mander s'ils n’¢toient pas féduits par une douce
illufion, ¢'ils jouiffotent vraiment du bonheur
de fe voir & d’étre réunis,

Ces rouvemens vifs & naturels un’ peu cal~
meg , monfieur d’Eftelan épprit a ma meére qu’'en



"DE SANCERRUE, 39

s’¢loignant de la France il avait le projet d%-
poufer une riche veuve , dont fon ami lui mé
nageoit Ja bienveillance & la fortune ; mais
comme le coenr rejete fouvent les confeils de
- Ja raifon , ce deflein refta fans effet, Une jeune
efpagnole delcendue d’'une longu= {nite d’illuf-
tres aieux , ne poflédant que fes titres & les
agrémens de (a perfonne, lui infpira de la ten-
dreffe; il époufa; elle lui donna un feul fils.
Depuis un an la comrefle d’Eftelan ne vivoit
plus 5 fon mari défolé de fa perte, dégofité
d’un pays ot fa complaifance pour une femme
adorée le fixoit, fe hita de vendre fes habita-~
tions , de repafler dans (a patrie, afin d’y jouir
paifiblement d’'une grande fortune, acquife par
les foins d’un ami, par de longs voyages &
de pénibles travaux.

Ma mére fe plaignit de ce qu'il avoit point
amené fon fils a Mondelis. Monfieur d’Eftelan
foupira & jettant fur moi des regards attendris :
Feélas ! dit-il , pendant fon enfance je le defli-
nois 3 ma nicce 3 mats quil eft peun digne ’A-
delaide & de moi ! Ceft un fujet fans efpé-
rance , groflier dans fes idées , brufque , farou-
che, opinidtre ; aucun- égard ne Parréte, aucun
frein ne le retent; il facrfie out 2 fes moin-
dres fantaifies ; les carefles, les menaces, la con-
defcendance, la rigueur , rien ne change , rien

Ciy
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padoucit un naturel fougueux, hardi, indomp=
table ; il a caufé la mort de fa mére, il caus
fera la mienne. Je ne puis me confoler d’avoir
donne la vie a un fauvage capable d’avilir mon
nom , de le deshonorer, peut-étre de le rendre
odicux, |

Ma mere defforca de calmer la douleur de
fon frére, & pendant plufieurs jours elle parvint
2 fufpendre fes chagrins. 11 la prefla de quitter
fa retraite, de retourner a Paris, d’y vivre aveg
lui. 11 voulow , difoit-il , partager fa fortune
entre {on fils & moi: la comteffe de Dammar-
tin lui promit de s'arranger pour f{atisfaire f(es
defirs 5 il nous quitta, charmé de cette elpé-
rance , mais un événement imprévua détruifie
tous f{es projets de bonheur,

Monfieur d’Eftelan avoit amené en France
une négrefle ; elle le fervoit depuis long-temps
en qualit¢ de femme de charge. Deux petites
voires fort bien faites compofoient toute la fa-
mille de cette eflclave. Zabette, Painée de ces
deux filles, infpiroit une forte paffion au jeune
d’Eftelan ; ¢levée dans les maximes européen-
nes , Zabette (e refuloit aux defirs de fon amant,
Sa r¢fiflanee les rendit fi vialens , qu'emporté
par "amour, par Pimpétuafité naturelle de fon
temperament , il lui propofa de I'épouler. Za-.
beute fe déplailait en France, elle regrettoit fa
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~patrie; I'offre de 'y remener , de la faire paffer
de Pefclavage au rang de comteffe d’Eftelan,
de la rendre maitrefle d’'une riche habitation,
{éduific la jeune noire ; elle confentit & quitter
fa mere, a fuivre fon amant. Preflé d’étre heu-
reux, guidé par fon indifcréte paflion, cetamant
inconfidéré trompa la vigilance de fon gou-
verneur , forca le coffte-fort de fon pere, y
prit pour plus de fix cent mille livres de lingots
d’or, quelques pierreries ; & s'échappant la nuit
avec Zabette, il cowrut {ans s’arréter , arriva
a Brelt, ou trouvant un vaiffean prét 4 mettre
a la voile , il s’embarqua apres avoir écrit cette
lettre 2 fon pére.

MONSIEUR,

« Epoux de Zabette , content du fort que
» j’ai fu me faire, je vais courir les mers, vivre .
» & ma fantaifie & chercher lefpéce de bon-
» heur qui me convient. Vous pouvez, Mon-.
» fieur , me regarder comme fi je n’érois plus,
» jamais je n'aurai la hardieffe de reparoitre
» & VOS yeux ».

Monfieur d’Eftelan revenoit de Mondelis a
Paris quand il rencontra {ur fa route un de fes
gens dépeché vers lui pour Pinftruire de P'éva-
fion de fon fils, de P'ouverture de fan coffres
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fort , & de enlévement de Zabette. Le comte
fut {i douloureufement afleé¢é de cette aventure,
que fa fanté déja aliérce, s’affoiblit tout-a-fait,
Il tomba dangereufement malade 3 ma mecre
apprenant fon ¢tat, me mit a 'abbaye du Mar-
wai , & fe rendit en diligence aupres de fon
frére. Monfieur d’Eftelan eut une longue maladie,
fouflrit beaucoup , revint un peu, mais fa con-
valefcence ne promit point le retour de fes for-
ces 3 il languit plus de huit mois; ni les {fecours
de Part, ni les conlolations de Pamitié ne purent
ramimer un cceur brifé par la wuifteffe.

Tous fes biens étolent acquis ; 1l avoit le
droit d’en difpofer. Déteflant la baffefle de {on
fils , il le déshérita par un ade authentique
& confirma cette exhérédation dans fon tefla-
ment. Il me nomma légataire univerfelle de
tous fes effets, évalués a prés de trois millions.
11 wi’en rendit maitrefle dés I'inflant de fa mort,
me chargeant de payer a fon fils une penfion
viagére de vingt mille livres s'il revenoit en
France & s’y trouvoit dans le befoin,

Peu de tems aprés avoir fait ce teftament ,
que ma mcre ne diffa pas , monfieur d’Eflclan
expira dans les bras d’'une foeur qu’un fi brillant.
héritage ne confola point de fa perte. En qualité
de ma tutrice , elle fur mife en pofleflion de
teute la fortune de fon freres
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Le maréchal de Tende, alors chargé d’une
négociation fecréte & importante , étoit en Sa«
voie quand monfieur d’Eftelan arriva en France,
Il n’en revint qu’ua mois aprés fa mort ; il ne
le connoifloit point:, .comment auroit-il dirigd
Jes volontés # Noble , julte & défintérefl¢, il
nelt jamais excité un pére a punir. Vous ctes
furpris peut-étre, en me voyant défendre avec
chaleur le caradére d'un homme, qui fur la
fin de fa vie m’a donné des marques de haine ; il
devint mon ennemi, je Pavoue, mais je ne dois
pas me plaindre de lui : il me crut bizarre ,
dilfimulée , ingrate ; comment n’auroit-il pas
ceflé de m’aimer ? Sa prévention n’a point éteint
mon amiti¢, elle n’a point affoibli ma recon-
noifflance : vous admirites 3 Mondelis le tom-
beau que j’ai élevé a la mémoire de cet honune
refpedable ; ce n'elt point un monument con-
facré a Porgueil , a la vanité; non, ceft celui
d’une tendre vénération , d’un fouvenir totjours
préfent , toujours cher : de tant de peines dont
monfieur de Sancerre fe plut a me faire {entir
Pamertume, la plus vive encore au fond de mon
coear eft cette faufleté , cet art cruel qu'il em-
ploya pour me ravir Peflime & Paffedion de
ce fenfible, de ce généreux parent.

En revoyant le maréchal de Tende, ma mére
s applaudit de pouvoir donner une riche héri-
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ticre & fon neveu ; elle vit monfieur de Sancerre,
il avoit alors vingt-quatre ans, il lui parut
formé pour plaire § elle fouhaita que Punion
de nos ceeurs precédat notre engagement. Le
maréchal convint de mener fon neveu 2 Mon-
delis, des que les affaires de ma mére lui per-
mertroient d’y retourner, Peu de temps apres
elle revint; je fortis du couvent. Deux mois fe
paflerent encore fans que rien eroublat Pheureufe
tranquillité de mon cocur ;3 mais Pinflant ap-
prochoit ott ma propre expérience devoit m’ap-
prendre que Papparente augmentation de notre
bonheur, efl {ouvent la caufle cachée de fon
enticre deftiudtion,

En voild affez , mon cher Comte , pour fa-
tisfaire votre curiofit¢ & lever les doutes de
madame de Kerlanes. Je n’ai jamats en de lu-
micres fur le fort du jeune d’Eitelan ; {’en ai
cherché, méme avec foin, mais fans fucces.
Malgré fa faate, fes droits font naturels & lé-
gitimes ; §il vivoit, je ne pourrols jouir paifi~
blement d’une fortune , que la lot me donne, il
eflt vrai, mais dont mes principes exigeroient
la reftitntion. Sans doute , monfieur d’Eflelan
~ne vit plus; depuis la mort du comte de San-
cerre, jai {éparé de mon revenu fes vinge mille
livres deflinées par mon oncle i fon fils, peuvre
& fans fecourss Ce fonds appartient & tous cenx
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qui en ont un véritable befoin, J’en puis tirer
encore deux cens louts , puifique madame de
Mariadek le defire , pour mettre mademoifelle
de Kerlanes en état de paroitre décemment aux
yeux d’une famille ol elle va entrer. Adiet.

pomm— 4

XIII®* LETTRE

J E fuis vraiment touchée des reproches dont
votre dernicre lettre eft remplie. Non, mon
cher Comte , non, vous n'avez point perdu ma
confiance ; mais pourquoi cette preflante curio-
fité , pourquoi me prier , me conjurer de vous
laiffer pénétrer un myftére que rien n’a pu m’en-
gager a dévoiler ¢ Il eft encore caché , méme
a mes parens, fiintéreflés a connoitre les motifs
de mes démarches. Monfieur de Sancerre nelt
plus , me convient-il de ternir fa mémoire ? de
lui ravir Peftime d’un ami qui chérit fon fou-
venir { Ah ! ne troublons point fes cendres !
Je I'ai aimé, hai, mépril¢, je Pavoue; fa mort
a di effacer mes reflentimens; je veux tout
oublier : heureufe , fi en pardonnant, je ne me
rappelois jamais combien j’ai eu a pardonner.
Si, comme vous le dites , ma conduite a
prouvé @ toute la France mon extréme averfion
pour le comre de Sancerre , laillons toute la
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France dans Perreur : que w'importe & ptés
fent de détruire fes faufles opinions ? Je ne
pourrois parler fans blefler plus d’'un coeur, &
peut-Etre étes-vous intéreflé vous-méme 3 mon
filence.

Vous ne vous feriez point €loigné volontai-
rement d'un objet agréable a vos yeux? Ah'!
je le crois. Votre fexe n'eft ni fier , ni délicar;
fa propre fatisfadion eft le principe de tous fes
mouvemens. Si dans la méme fitnation nous
fuivions vous & moi les feules infpirations de
pos coeurs, ils nous guideroient naturellement
par des routes diff¢rentes.

- Ma fagon de penfer vous eft connne ? Mais
vous left-elle fur des points que ncus n’avons
jamais traités enfemble? La froideur, Pizzd{féa
rence , la fierté m'eloignent feules d'un fecond
engagement. Qui vous I'a dit? fur quoi le jugez-
vous ¢ Cette idée eft une fuite de vos premicres
préventions. Eh bien , mon ami, vous vous
trompez ; fous Papparence de cette froideur
qu’on me reproche, je cache une ame tendre,
trop tendre peut-éire ! Eclairée par le malheur,
j'al voulu examiner , connoitre , éprouver ; mon
cceur prét a fe donner, a toujours trouvé des
raifons de e défendre. L’homme que I'on ap-
profondit eft rarement 'homme que Pon choifit
un feul m'a paru réunic toutes les qualités , tou=
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tes les vertus capables de me déterminer. . .,
Hélas ! par une bizarrerie de mon deflin, je
n'ofe arréter ma penfce (ur cet objet de ma {m.
cere efime. .. Ne me dites rien, ne me de-
mandez point d’explication fur ce peu de lignes;
point de queftions, pas un mot { Souflrez que
je vous traite comme moi-méme : vous cache-
rois-je des fentimens qu'il me f{eroit permis de
m’ayouer ¢

Aflurez encore madame de Valane¢ que fes
démarches refteroient fans effet. Je ne veux pas
changer d’état , je le veux moins que jamais.
Au fond, le mien pourroit étre fi tranquille !
Mon goiit, ma raifon m'y attachent ; mes amis |
des livres, d’amufantes ¢tudes, de longues pro-
menades , un petit cercle ou le coeur parle tou-
jours, Pefprit quelquefois; cela ne fuflit-il pas
pour continuer ce voyage {i court , appellé la
vie { Mon ami, {ur une route ot on eft afluré
de ne point repafler, il ne faut pas fixer les
objets avec le defir de fe les approprier, ceft
affez de les voir & de s'en amufer.

Madame de Mirande fera mardi comtef(le de
Termes. Madame de Martigues vouloit qu’on
attendit le retour du marquis de Montalais ;
Termes eft fans complaifance  cet égard. Mon-
fieur de Piennes comptoit envain fur la force
de Pexemple ; le pauvre comte ! il dira peut-
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étre encore long-temps , pourguoi Uai-je vuc ?
pourquoi Lairje aimée?

Je fuis féieufe , trifte méme ; tout me paroft
fi uniforme, fi languiffant autour de moi! Vous
avez bien raifon de reiler en Bretagne, on
sennuie ici, rien n’égaie, rien ne ranime ; Paris
n'offre aucun plaifir vif, on n'y rencontre que
des fous ou des imbécilles. Adieu, vous me
placerez dans celle de ces deux clafles ou vous
me fupporterez le miecux.

XIVC LETTRE,

: J E vous écris a la hite, mon cher Comte,
pour vous dire que je n’ai pas le tems de vous
¢crire. Je pars a Pinflant avec madame de Mar-
tignes , monfieur de Thémines & fa charmante
compagne. La maréchale veut que fon petit-
fils foit marié chez elle, 3 la Fére. On a fait
de grands préparatifs dans cette terre, on y
donnerades fétes, on en parle, on s’en oc-
cupe; le plaifir annoncé, promis, elt rarement
{enti,

Vous me chagrinez s rien de fecret en par-
lant a un amz, dites-vous; Plamitié n’admet
point de réferve. Je penfe différemment; on
doit cacher a fon ami des fecrets qui peuvent.

lui
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Jui caufer de la peine ; jexaminerai sl meft
poffible de fatisfaire votre curiofit¢ fans bleffer
cette amitié dont vous ofez douter. Plus je me
rappelle les déuails ot je ferois forcée d’entrer,
& wmoins il me paroit honnéte de les mettre
fous vos yeux ; je verrai, vous dis-je. Adieu;
je ne veux pas me faure attendre’, ’heure me
prefle, je vous qmtte. |

XV¢ LETTRE.

A la Fére.

A rris y avoir bien fongé, je vous écris
exprés'pour vous prier de renoncer au deflein
de me fiire expliquer fur les procédés de mon-
fieur de Sancerre & mon égard. Je me reproche
bien fincérement quelques traits échappés a ma
plume, puifqu’ 1ls ont eleve ce defir dans votre
ceeur.,

Je vous le répete, vous étes mtereﬂ'e a mon
filence : une perfonhe que vous almatcs beau~
coup s’y trouve plus intéref[ée encore ; la part
qu'elle eut & mes chagrins, a ma condnite, éﬁ'_
inféparable de la confidence ol vous voulez me:
forcer. Eh ! fi rien n'efit géné ma confiance,
me ferois-je refufé la douceut ‘de vous ouvrir
mon’ame toute enti¢re , d’épancher dans votre

Tome V 1 D
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fein une douleur fi vive engore quand je vous
ai connu? Pourquoi naurois-je pas juffifi¢c mon
cara&ére aux yeux dun homme dont I'eflime
me fembloit fi néceflaire 3 mon bonhcur?

Toutes lcs preuves de ma conftante bonté,
pour un ingrat font entre m_(:s mains. Cette caf-
fette 2 reffort que monfieur de Sancerre mou-
rant vous faifoit figne de prendre, d’emporter,
dont il ne put vous apprendre la conféquence
& la deftination ; que vous trouvites défignée
. dans {on teftament avec ces mots, pour étre
rendue a Madame**** ; cette caffette, objet
de fes dernitres attentions, renferme le fecret
de fon ceenrr & du mien, -

Ce Madame fans nom, fans titre, ces mOts
ére rerzdue & l’abfence de, fes gens vous jet~
térent dans l’erreur. Vous crutes fon valet. de-
chambre ; il vous afura que cette caflette ve-
noit de mm ; je Iavoxs en effet donnee a mon-
fieur de Sancerre ; mais une autre devoxt Ia
recevoxr apres fa mort. Vous me la remxtes :
vous l'urpnrent ]e l’ougns en votre pre(’ence,
mon premier mouvement fur de vous laiffer.
parcounr les papiers dont elle, étoit remplie 5
un fentiment plus reﬂechx plus raifonnable,
sy OPPOfR- A ma pritre, vous confentites & ne
la _point faire m\femdner. Les petits bijoux. qui

1
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s’y trouvoient ne vous parurent pas d’un prx
a mériter l’attcnnon des héritiers de monfieut
de Sancerre. |

Celle que mon mari avoit deffein de rendre
maitreffe- de cette caffette , n'ofa la réclamer.
Y’ai joui pendant deunx ans de fon inquiétude,
de fes craintes, des alarmes continuelles qui
devoient agiter fon efprit ; mais jen ai joui
feule. Une fingularité remarquable, attachée 3
moi, aux événemens de ma vie, m’a tonjours
contrainte a renfermer mes {entimens dans le
profond fecret de moi-méme, J’4prouve encore
cette bizarrerie de mon deflin ; entourée d’amis
tendres & fincéres , je n’ai point de confident 3
des motifs cachés ne m’ont jamais permis de
golter les charmes d’une douce confiance. Ah ¢
vous devez bien le croire, puifque mon coeur
ne vous eft pas enti¢rement ouvert !

Si, aprés ce que je vous ai dit, vous perfi flez
a vouloir étre inflruit , je ﬁus déterminée a
vous contenter, Mais, mon cher Comte, fi je
vous dévoile une trifte vérité ; fi jattaque les
mosurs d’une perfonne 2 laquelle le fang & Pa-
mitié vous livient ; fi je détruis une flareufe
illufion dont vous fiites longtems charmé, ne
me reprochez rien, acculez feulement votre
propre obflination; fongez que vous m'aurez
forcée a rompre le filence, :

D ij
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C’eft demain un heureux jour pour Termes,
Madame de Mirande eft fi belle, fi douce, fi
aimable. .. Tout le monde envie le fort du
comte. .. Lermes et {i bien fait, i honnéte,
i fenfible!... Tout le monde envie le fore
de madame de erande. La maréchale. fait les
honneurs de cette mazfon avec une magnificence
furprenante. Je w’y amuferois affurément, fi
depuis un peu de tems je ne fais quelle Jan-
gueur , quel ennui ne fe méloient & tous mes
fentimens ; le dégoit & P nﬁpldxte répandent
nn fombre nuage autour de moi, Je crains cet
érat. Qﬁoi !'la joie de madame de Mirande ne
peut m’en tirer ! ann ! je ne partage pas vi-
vement le bonheur d'une amie fi chére 2 mon

eccur ! Elt-ce que je deviendrois mifantrope ¢
Adieu. |

XVE LETTRE
K - A la Fére,

Vovs le voulez, je ccde A vos inflances ,
l}' cede malgre moi, avec une extréme répu-
gnanre maxs i 'y cede parce que je vous aime,
parce que je ne puis vous refufer une fatif
fadion qu'il eft en mon -pouvoir de vous dons

J
+
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ner. Lifez donc, & fouvenez- -vous que vos
importunes priéres m'arrachent ce fecret. Lés'
preuves de la vérité font encore dans cette
fatale caffette, remife par - vous—méme entre
mes mains, A votre retour, vous ferez le

mait re de les voir & de les e\cammer.
)

MOTIFS de Icz corzduzte d’ADI:‘LAzDE_
.D.E DAMMAR TIN , avec le comte -.-
DE SANCERRE.

Si un autre que vous parcourort ce calner .
il stonneroit de me 'voir entrer dans des- de'
tails qu'un ami fi intme ne devroit pas lgna-
rer. Vos égards pour moi’, & fans doute” Ia,
certitude que j’avois- tort.y -vous ont engageé ¥
ne jamais -minterroger fur ma conduite avec
monfieur de Sancerré. Les trois années que
vous pafsites a Malte,’ vous: firent perdre de’
‘vue votre ami : quand dptes fa moit de votre:
frére vous revintes ici, vous trouvites morifieur
de Sancerre marié, fafemme. éloignée de Tui.
On vous la peignit uifte: & facheunle ;’o:@ Yous:
afTara qu'elle haiffoit -fon: mari ; mes paréns;,
comme cewx de monfieur .de-Sancerre féf)én--
doient par-tout que mon ‘antipathie pour lait
étoit une forte d’aliénation d’efprit. Ses erhpref—
femens, fes careffes, fes difeours paflionnés ;.
toutesles preuves de {atendreffe, me jettoient,

D iij
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difoit-on, dans une efpécede frénéfie: on vousle
répétoit, pourquoi en auriez-vous douté ? vous
ne me connoilliez pas. Si depuis, mon caradére
& mes fentimens vous ont infpiré de Peflime &
de Pamitié ; fi vous m’avez toujours vue fou-
mife a la raifon, attachée a mes devoirs, in-
capable d’exercer aucun empire fur ceux qui de-
pendent de moi, combien de fois vous {erez-vous
dit avec furprife : Que certe femme eff changée !
Et pourtant, mon ami, j"étbis‘ a feize ans ce que
je fuis & vingt-fix ; mais lifez & jugez-moi, =
Peu de temps aprés la mort de monfieur
d’Eftelan, & le retour de ma mnére 3 Mondelis,
le maréchal de Tende y vint, conduifant avec
lui -monfieur de Sancerre.. En me le préfentant,
il me przde prendre, pour ce neveu chéri,
les.. fentimens d’une téndre fceur. La figure du
comte me charma, fon efprit me féduifiv, &
fes foins me touchérent. Inftruit des projets de
{on oncle, il mit toute fon -étude & we plaire, -
a2 'me perfuadet qu’il m’aimoit, J'ignorois qu’on:
pit feindre ou tromper ; mon coeur fut aifé-
ment furpris par un art que je ne connoiffois pas.
Rien ne soppofant i notre union, le maréchal.
la prefla ;de concert avec ma mére, il en dirigea
les arucles & nous fépara de biens. Pendant la
leQure de ces articles, monfieur de Sancerre ne
put Gacher fa [urprifles 1l s’autendoit a fe voir
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avantagé par fon oncle , & penfoit saffranchir ,
en fe matiant, de la dépendancé ou il avoit

‘. La
-

toujours été. Sort filence & fa rougeur prou-
voient fon mécoitentement Teéi‘ét; cévpé'nc"iqnjt il
alloit fignér quand le maréchal Parréta : Mon-
fieut ; lui dit-il, en lil montrant un paqiet ca-
cheté; fous cette énveloppe font deux téftamens
que j’2i Fiits ; Puri vous norame mon légatairé
imiverfel , Pautre dppelle votre femme & ma
fuccellion ; & vous en exclut pour jatnais ; la
conduite qié vous tiendréz pendint ma vie
rendra valablé uii dé ces déix ades. Votre pére
porta la dovleur & 14 thort dans lé fein de ma
foeur ; cet affligeant fouvenir , toujours préfent
4 mon efprit, mwengage  voiis oter la dange-
reift facilité de winer votre compagne , & de
mettré vos enfans ddiis fa trifte fitvation otvous-
ménie fiires ‘Jaiffé. J¢é vous donne ne femme
jemté; bell@; rioble, nmiodefté, aimable & riche 5
elle téuriit én elle fout ce qui peut exciter les
defirs' & fixér un cociit. Sou pére étoit mon
parént. Le fiig & Pamiti¢ iv’attachent 3 lafille -
tu comté dé Danimartin , jé defire ardemment
fon' Honfieut ; c'eft & vous & 1é fairé. Ma for-
tune féta 12 récothpenfe dii in que vous pren-
drez de répandre Pagrément fur fes jours 3
qu’ Ad¢laide tranquille , contente, heureufe ,
ine femercie fans ceffé davoit formé les neeuds
D iv
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qui vontvous lier ; alors vous trouverez en
_moi un parent attentif , un folide ami , un
tendre pére, Mais fongez-y ; fi votre femme
en pleurs vient me reprocher ces mémes
" noeuds ; fi vous laffligez ; fi vous lui donnez
de juftes fujets de plaintes , elle deviendra
Punique objet de mon affedion , je ferai tout
pour elle; pour vous’, rien. Vous perdrez a
la fois mon ellime, ma tendrefle & mon hé-
ritage. Il en eft tems ‘encore , gjouta-t-il , ne
vous engagez point , fi ces conditions vous
effraient. Monfieur de Sancerre ne répondit que
par une profonde mchnauon & prenant la
plume il figna.
~ 'On nous maria fans pompe & fans cclat. Ma
mére me trouvant délicate & peu formée, obtint
du comte qu’il ne.me traiteroit point comme
fa femme pendant le cours de Pannée, & me
laifferoit 2 Mondelis: elle promit de me mener
a Pans au commencement de hiver fuivant , &
de recevmr monfieur de Sancerre dans Phétel
ot mon pére habitoit autrefois ; elle venoit de
Pacheter du marquis de Thoré , & par fes or-
dres on travailloit a Paggrandir & a Porner.
Monﬁeur de Sancerre parut confentir avec
peine a cet arrangement ; il ne pouvmt , difoit=
il, {e foumettre a des loix fi dures , qu'en s’6tant
la facilité de les enfreindre, Peu de jours aprés
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“notre union , il, partit de Mondelis. Son éloigne-
ment m’affligea ; je pleurai beaucgup ; la pré-
fence, les foins careffans, les difcours paffionnés
du comte m’avoient fait {entir ces. émottons dé-
licieufes , fi:naturellement excitées par 'amour
dans une.ame ot il s'introduit {ans que le doute
“ou la crainte; alterent fes‘charm,;eq flattenrs.
. Monfieur de Sancerre m’écrivoit fouvent ; fes
lettres portoient une douce joie.au fond de mon
ccear. Les peines de I'abfence tendrement ex-
primégs , le defir.de vivre prés.de moi, de me
voir toute 4 lui, defir dont il me répétoit que
j’ignorois la- force & IP'étendue ;-des fouhgits
ardens de pouvoir avancer Pinflant de fon bon-
heur, du mien, augmentoient chaque jour la
vivacité de mes fentimens. Simple dans mes
idées , ce bonheur dont il ‘m’entretencit , me
paroifloit attaché au feul plalﬁr de. le regarder,
de Pentendre pailer , de lalmer, de lui plaire,
~d’étre Pobjet le plus cher a fon coeur. Sans
poifeder ce bien, jen ai. ]oux ; Inais que ma
félicité duxa peu ! Pour la gotter long-tems ,
il falloit toujours ignofer que monfieur de Sau;
cerre fe jouqit de ma- credu]ue. . o
| venolt de fe rendre en Allexnagne ou, nos
troupes s aﬁ'emblq:cnt quand ma.mére tomba -
danoereufemem rnalade. Elle ne [‘e trompa p01m;
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pour moi la malignité de fa fiévre ; & fa pritre 5
madame du Lugei, alors 28 Mondelis ; me fit en-
lever de fa chambre par fes femmes & les mien-
nes : malgré mes cris & ma réfiftance , on me
porta dans une voiture. Madame du Lugei me
condluifit & 'abbaye du Martrai, & me confia
aux foins de Pabbefle. Aprés fept jours paflés
3 craindre, a efpérer, jappris la mort de mon
ain3ble mére, de ma tendre, de ma refpe&ablé
amie ; perte irréparable , vivement f{entie, &
dont le tems neffacera jamais le fouvenir dou-
loureux.

Je ne pouvois retourner a Mondelis , ¥ vivre
feule ; ma fdur étoit 2 Bagnittes, oti le mat-
quis de Thoré prenoit les eaux; Madame dut
Lugei, aprésun peu de féjour & Pabbaye, rap-
pelée a Paris par la faifon , tié preffa de Py
accompagher ;-& m’offrit un appirtémerit chez
elle.-Le maréchal de Tende; exécutéur teftas
mentaire de ma mére, vint 3 Mondelis ; il me
confeilla d'acceptet les offres de ma patente en
awéndant le retoar: dé monfieut dé Sanicerre. Jé
ime ‘détetnnai & qmdtef le eouvéht , & pattis
avec le maréchal & niddame du Lugei,

Je paffai tn thois & Paris wialade , languif-
fante , & prefqefinconfolable 3 je fie appeérces
vois point dela fingularité dé madame du L
gei. Cette femme accomumeée & n'agiv que pout
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tire remarquée ; officieule , empreffée , mal-
adroitement obligeante , petite ; fafluéufeé, et~
tant de Pimportance 3 tout ; vouilant étre con-
mue , nommée , vantée 3 alpirant a la éélébrité,
n’y. pouvant atteindre & sattirant {eulement le
ridicule d’y prétendre 5 cette femnme adive , in-
quiéte , méla tant d’affe@ation aux foins quelle
daignoit prendre de ma conduite ; quenfin la-
fienne me frappa, me déplut, & blentOt me-
révoha. -

Mon deuil, ma jeunefle & ma pz‘ofonde dou-
leur ne me perimettoient pas deé ine répandre-
dans le monde ; & je ne defirois point nne diffi--
pation dont je n’avois jamais-conna le befoin;
mais entendant répéter fans cefle 3 madame du
Lugei qu'elle fermeroit fd porte . pendant mon
f¢jour chez elle; quelle n expoferblt point une’
femine de rifon égé a la fedudion din monde
corrompiti le imé fentis génée ; rréme offenfée
de fes attentmns, & crus devoir lui rendre la’
liberté de voir ce monde, qien vérité elle eft’
bien ¢loignée dé hair. Je priai le maréchal de
Tende de me permertre d’aller attendre & Tref--
nel la fin de la campagne. Prompt 4 fatisfaire’
mes defirs , it m’y fit meubler un appartement s
je me hitai d’en prendre poﬂ'eﬂibn , & ma-
dame du Lugei perdit dés cé mioment ma con-
fiance & mon amitié, "
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Vers le milien do&obre , monfieur de San-<.
cerre arriva 3 il ne voulut pas loger chez ma
feeur, On travailloit encore a Photel ou jhabite
a prefent; le maréchal nous céda fon petit pa-:
villon d’été. Le jour que- ma {ceur vint me
prendre a Trelnel pour me conduire a Photel:
de Tende, fut célébré par une féte magnifique..
Fy paflai quatre mois, fi (atisfaite de mon fort,,:
{i fenfible a la tendrefle de monfieur de San-'
cerre, aux {oins paternels du maréchal, que le
bonheur dont je jouiffois me paroiffoit le bien
fupréme. Paifible ignorance, flatteufle erreur,:
douces illufions ! eft-ce donc vous feules qui-
‘nous rendez. heureux £ Ah, mon ami, mon
cocur sément encore au fouvenir d’'un tems ou
trompée ; trahie, facrifiée,, je me croyois au.
. comble de-Ja- fehcue. L 1

Monﬁem‘ de Sancerre , gene par I'attention.
de fon oncle fur toutes fes démarches, ayant.
fait plufieurs :¢épreuves de nya diferétion, & s'en-
étant afluré , me confia qu’il aimoit paflionné-
ment le jeu , fur-tout le lanfquenet, & n’ofoit.
fe livrer 4 cet amufement détefté du maréchal ;-
il m’apprit aulli qu'on paffoit une partie des
nuits a y jouer chez une femme dont la mai-
{on .touqhoitr au derricre de I'hotel : il me laifla
voir un defir extréme de profiter quelquefois de-
ceite commodité, Crédule & complaifante
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moi méme , une bougie a la main, jaidois mon
mari a traverfer la galerie, a gagner le petit
efcalier, a le defcendre fans étre entendu des
gens du maréchal ou des miens. Infenfée que
j’étois ! je m’applaudiffois de me voir feule dans
la confidence de monfieur de Sancerre ! com-
bien il samufoit de ma fimplicité.! a quel in-
digne ufage il employoit mon innocente affec-
tion ; combien il prifoit le vil avantage que
Pexpérience & la faufleté lui donnoient fur moi!
Je fents un chagrin véritable en m’apprétant
a quitter la-maifon du maréchal ; il me ché-
riffoit , je Paimois, je le refpedois, Le {oir que
je devois fortir de 'hotel de Tende pour habi-
ter ma nouvelle demeure, ce tendre parent me
fit préfent d’'une riche caffette, Le bois rare &
précieux dont elle étoit formée , paroifloit a
peine au-dehors ; -des lames d’or croifées la
couvroient prefque toute; elle fervoit d’écrin,
de cave & d’écritoire : on Pavoit remplie de
bijoux & mon ufage , de parfums & de mille
bagatelles agréables. Le maréchal Samufa beau-
coup & me voir chercher en vain le reflort caché
qui Pouvroit 3 lui-méme fut obligé de me le
montrer, ‘
_ Monfieur de Sancerre admira la stireté da
- fecret : il parut fi charmé de cette jolie caffetre
que , n’ofant la lui donner , je me hatai d'em-
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ployer un habile ouvrier 3 Pimiter, On ne put
trouver le méme bois ; mais les lames d’or,
un peu plus preflées, ne laifsérent point appet-
cevoir cette légére différence. Je la garnis de
tout ce que j’imaginai pouvoir plaire 3 monfieug
de Sancerre. Je me fis une affaire du choix , du
fecret, & je fentis un plaifir véritable a placer
moi-méme cette caflette dans fon cabinet. Hé»
las ! je ne prévoyois pas quie ce don fatal m'é-
claireroit fur le caradére d’'un homme quiil
m’étoit fi important d’eltimer,

Soigneux de ménager la faveur du maréehal,
en ceflant de vivre fous fes yeux , monfieur de
Sancerre ne parut pas changer de conduite ; i}
en changea pourtant; mais je pus feule le re-
marquer. Il cantinua: de montrer une extréme
palfion pour moi, de vanter hautement les gra-
ces de ma perfonne, mes talens, mon efprit,
Pégalité de mon humeur ; de parler & tous mo-
mens de la douceur qu’il godteit a infpirer, 2
partager de tendres fentimens ; en m’accompa-
gnant par-tout il acquit la réputation d’un hom-
me {enfé .capable de méprifer de ridicules ufa-
ges & d’avouer un. attachement raifonnable.

Yentendois répéter autour de moi les louanges
~de mon mari, on envioit mon fort ; joffrois
aux regards image d’une femme heureufe; P'é-
clat m’environnoit; Por & les pierreries brilloient
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fur moi; on admiroit mes bijoux , mes voitures,
mes attelages : tout étoit choifi par monfieur de
Sancerre ; fon goit & fa magnificence furpre-
noient ; mais il me refufoit des bagatelles qui
excitoient mes defirs ; il me demandoit compte
de la petite fomme defltinée 2 mes amufemens ; .
it obligeoit mes femmes a lui en dire Pemploi ;
fouvent il le blimeit; mon naturel bienfaifant.
an’attiroit des reproches ou des railleries. Un
méme appartement ne nous aflujettiffant plus
a nous voir a tous momens , il venoit rarement
dans le mien aux heures ot i’y étois feule.
Careflée en public, négligée en particulier, mes
yeux ne s’ouvroient point ; je n'attachois pas le
bonheur aux preuves de tendrefle que mon’
mari cefloit peu-3-peu de me donner, mais i
celles qu'il me prodiguoit encore, I} me fuivoic
en tous lieux, me tenoit un langage flatteur; je
me croyois aimée ; & Pefpéce de froideur dont
une autre {e feroit peut-ére alarmée , ne dé-
wuifoit pas cette douce erreur. Pourquoi n'ai-je
pu la conferver toujours ! Pourquoi le hafard
me Penleva-t-il? Oh, mon ami ! elle me ren-~
doit {1 heureufe. |
- Un foir que monfieur de Sancerre venoit de
partir pour. Verfailles , le feu prit au parquet de
fon cabinet ; mes gens effrayés fe- hatcrent de
uanfporter dans mon appartement fes meubles
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les plus précieux. En revenant de chez ma foeur
olt j’avois foupé , je trouvai tout en confufion ;
heureufement le fen étoit éteint & le danger.
ceflé ; mais comme il falloit travailler au par-
quet & aux lambris du cabinet de monfieur de
Sancerre, je fis laiffer dans le mien plufieurs
petits meubles que les ouvriers pouvoient en-
dommager en les déplacant.

J’allois me mettre au lit, quand je vis fur ma
cheminée un billet cacheté ; le défordre de mes
gens leur avoit fait oublier de m’en ‘parler; il
¢toit de madame de Cézanes : je le Jus ; elle
me prioit de lui préter deux fleurs de diamans
quelle vouloit faire imiter. Je demandai ma
caflette ; on me Yapporta ; je Pouvris & dis &
Pauline , une de ines femmes, de prendre ces
fleurs , & de les envoyer le lendemain matin 3
madame de Cézanes. Pauline chercha long-
tems , renverfa quantit€¢ de papiers , ota tous
les tiroirs, & s’écria qu'elle ne trouvoit point
mes pierreries 3 je m’approchai, vis {a méprile
& reconnus d’abord la caffette de monfieur de
Sancerre. Je paffai dans mon cabinet , pris ces
fleurs & les lui donnai. Comme elle les rece-
voit de.ma maia, {a pileur & fon accablement
me frappérent ; encore effrayée de Paccident'du
jour , elle paroiffoit fatiguée & malade, Je me
fentois peu difpofée & dormir ; mais ne voulant

pas



DE SANCERRE Gs

pas faire veiller Pauline, je la renvoyai. Avant
de prendre un livre , je crus devoir raffembler
leés papiers de monfieur de Sancerre ; jallois re-
feriner fa cafette, quand {ur le pli d’une lettre,
ces mots ¢erits & foulignés s’offrant a mes re-
gards, excitcrent ma curiofit¢ : Je vous ai permis
d’époufer ddelaide.

Me voict a Pendroit de mon récit , qui m’a
fait éviter i long-tems de vous ouviir mon
cceur. Oferai-je , mon cher Comte, vous en-
voyer la copie de cette lettre , vous découvriz
un myltére odieux , un fecret dont la connoif~
fance va vous mortifier { Quelle flatteufe préven-
tion je vais dérruire ! Vous nommerai-je cette
femme dont Part étonnant [ur ﬂlénager tant
d’mréréts divers, fixer des amans heureux , en-
chainer ceux qu’elie facrifioit a fa vanité¢, jouir
de leur eftime , de la vénération d’un époux
trompé ; & fous le voile de la décence, de la’
modeflie , de la religion méme, fe livrer & une
paflion effrénce , exprimée [ans pudeur, & faiif=’
faite aux dépens de Phonneur & de Phumanité
Ce n’éroit point aflez pour cette femme cruelle
de me fermer le cocur de monfieurde Sancerre;
~‘mon bonheur apparent excitoit fa jaloufie ; elle
defiroit, elle exigeoit que mon mari me donnit
des marques de haine , de mépiis. . .. Mon
am, mon indifcret ami, Pourquoi me forcez-

Jome V1, K
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yous a vous dire que madame de Cézanes, votre
parente, celle dontpendant plufieurs années vous
;avez cwu pofféder les innocentes affedions , dont
vous chénffez la mémoire , dont le fouvenir vous
attendrit encore, <coit la plus fauffe, la plus bafle
& la plus méprifable de toutes les créatures.

‘Pardonnez , mon cher Comte, pardonnez-
moi ces dures ¢pithétes, le reflfentiment ne me
les didte pas. Le tems , d’autres idées ont effacé
Jes mouvemens de haine que madame de Cé-
zanes éleva dans mon ame. Fai pu me venger
d’elle , & me {uis contentee de lui infpirer de Ia
crainte. Apres fa mort, pourquoi lui aurois-je
enlevé une réputation acquife & confervée
- par tant d'artifices ¢ Pourquoi aurois-je fait rou-
gir fon mari, fes freres, affligé fes amis? Yai
réfiflé au defic de jullifier mon caradére , parce
qu’il m'étoit impoflible de le faire fans chagri-
ner ceux qui tenoient a cette femme. Les parens
de monfieur de Sancerre , (es amis, lui-méme
& madame de Cézanes, n'ont ofé attaquer que
nion humeur difficile , i.r;ﬂ_exkiélév ! A mon retour
dans le monde, c’edt été une petitefle , une vé-
ritable enfance de rappeler le paflé. Les autres
s’en fouviennent i peine , & tous les jours il
sefface de ma mémoire, Il s’en efface trop peut-
ctre, Adieu, ce paquet eft fort gros; le pre-
suier courier -vous portera le refte.
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Suite.

Je voyois fouvent inadame de Cézanes; je la
voyois fans plaifir , méme avec une forte de
répugnance que fa feinte aultérieé devoit natu-
rellement infpirer 3 une femme de mon dge.
Monfieur de Sancerre m’obligeoit a cultiver
une connoiflance qu'il m’avoit donnée, & fon
intime laifon avec le marquis de Cézanes
m’engageoit a cacher le peu de golit que je me
trouvois pour une fociété fort grave & fort en-
nuyeule.

Je reconnus Pécriture de madame de Cé-
zanes, & la fingularité de cette expreflion ; je
vous ai permis d'époufer Adelaide , me fit de=
firer de lire la lettre que ie tenois. En voici
Pexade copie.

LETTRE de la marqmjé DE CézANEs
& monfieur DE SANCERRE.

« Je ne veux ni vous voir ni vous entendre 3
» combien de fois faut-il vous le i'q.dire? Vous
» ne pouvez vous juflifier; vos menfonges har- .-
» dis ne m’en impofent plus. Vous me trom-
» pez ; je le fais , fen fuis fare. Vous. étes
» un perfide, je vous hais, je vous meéprife,
» renonce a vous, je vous laiffe pour jamais.
» Toutes vos excufes font révoltantes; je vous

E jj
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»: i permis d eDoz{/ér Adala;de vous me répé-
tez que je vous Iai permis. Ah ! combien
» d’ingratitude dans cette efpece de reproche !
» Quoi ! voure oncle n'exigeoit-l pas ce’ fatal
» mariage { Sacrifier & vos intéréts le bonheur
» de vous pofléder feule 3 immoler toute la dou-
» ceur de ma vie a votre fortune ! eft-ce donc
» vous donner le droit de me trahir ¢ de vous
» livrer & la folle paflion qu’un enfant vous inf-
» pire ¢ dabufer de mes bontés, de ma con-
» delcendance ? de manquer & vos fermens?
» de me ravir un bien acheté i cher? de m’a-
» bandonner aux fureurs de la jaloufie? enfin,
» de w’expofer a perdre en un moment , dans.
» la violence de mes tranfports, cette réputa-
» tion acquife par tant de contrainte , par tant
» de privation , ce refped, que peut-étre je mé-
» ritols dexciter avant quun ingrat elt égaré
% ma rai’fon; & triomphé de tous mes principes ¢

» Jevous ai permis d’époufer Adelaide ; mais
» vous ai-je permis de lui donner un coeur
» dont je me croyois fire ¢ Vous p'aimez pas
» madame de Sancerre , VOUs ne laimez pas ,
» dltes-vous ? Et pourquoi donc la fuivre par-
» tout, en patler fans ceffe ? Ofer répéter de-
» vant mot qWelle eft belle, aimable , touchan-
».ze?. .. Intidcle ! Adelzide eft donc ma ri-
» vale ! elle partage donc un coeur. . .. .‘Malﬁ

2

~
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» ce feroit peu de le partager; elle le rem-
» plit. .. . Ah! puis-je vivre & penfer qu'une
» autre vous plait, vous attire, vous toucke !
» Quoi ! Idée d’ane autre peut vous étre'tou-
» jours préfente ¢ Quoi! prés de moi, dans
» mes bras peut-€tre. . . Mais écartons-ce doute,
» il eft cruel & défefpérant. :
» Eh, qu'a-t-elle donc de (i touckant, cette
» jeune & timide perfonne ? Eft-ce fa modeftie
» provinciale qui vous enchante { des traits ré-
» guliers , délicats, que tien n'anime ? une frai-
» cheur qi’elle doit en-partie a Pinadion de fon
» efprit f de grands yeux , ou le defir de plaire
» ne fe peint jamais & une doucenr enfantine ,
»s une boned peu réfléchie, une ennuyeufe dga-
w lité dhumeur, voild les: graces naives, les
» charmes décevans qui-vdus feduifent, qui vous
» entrainent: fur les pas de madame de San-
» cerre, la font paroitre- tonchuanse A vos regards,.
» Ely, depuis quand R froideur & la fimphi-
» cité ont-elles Part de vous toucher{
~» En coufentamt & votre mariage , je croyois-
g‘vous_,l_i,e‘rk_zgq.tau_t par la recomoiifance, que |
» vous, 'étiez alors par 'amour. Combien de-
» larmes il nv’a fait répandre ! Pendant ce long
» {¢jour chez le maréchal de Tende , que v'ai-je
= point fouffert ? de quelles doulenrs mon ame.
x g¢lt fentie péncrée ! Mais je fermois les yeux
E 1ij
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» {ur votre conduite, fur une affiduité nécef-
» faire ; je ne me plaignois pas, je me con-
» tentois des courts inflans qu’Adélaide trom-
» pée vous aidoit & me donner 3 mais a-pré-

D
»
»

#
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»
3
»
>
> ]
:)
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»
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»

fent qui vous oblige a paffer les jours & les
nuits aupres d’elle?. . . Qui, les nuits ! Avec
quelle audace vous ofiez hier me nier chez
mon frére. . . Vous fortez, madame de San-
cerre refte ; perfuadée de votre impofture,
furieufe, hors de moi-méme, je l'interroge
elle rougit, jinfifle, elle baifle les yeux, fa
confufion vous dément. Je m’obfline a lui
arracher cette confidence ; elle rougit encore,
{e déconcerte, héfite, convient, avoue. . .:
Vous m'étes odieux ! Je vous détefte ! Votre.
caradére eft faux, votre efprit léger, votre
ceeur inconftant ; je le répéte, je ne veux-
plus vous voir. Je romprai tous les liens qui-
mattachent & un ingrat. Ne venez pas ce
{oir ; non, ne venez pas, ne venez jamais. -

» P, §. Je change didée fans changer de

» réfolution. Plus d’une raifon me portent 2
» vous parler encore une fois. Je vous donnerai’
» un moment , un feul moment. Venez aminuit.»

Pendant cette le@ure, ma furprife , mon trou-~

ble, la violente émotion de mes fens, & le.
ferrement de mon coeur étoient inexprimables:
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Je me croyois agitée par un fonge révoltant &
pénible. Tremblante , je confrontai le billet de
madame de Cézanes avec cette letire ; je vis
le méme earadére; la date m’apprit qu’on Pavoit
écrite peu de temps aprés ma fortie de Photel
de Tende ; je me rappelai les queftions har-
dies de madame de Cézanes ; je me fouvins de
fon obftination & m mterro&,er chez fon frére;
une fuite d’obférvations me conduifit & penfer
que depuis ce jour mes réponfes, mois "em-
barrafantes pour moi, euffent fans doiité été
moins choquantes pour elle.. )
~ Je repouflai cette fatale caffette; je m’en-
€loignai ; un inflant aprés je m'en rapprochai.-
Un mouvement vif & peu réfléchi me fit prefi~
dre une autre lettre, & me forca de les par-
courir toutes. ~ \

Vous m’accuferez ¢’ mpmdence mdis ce
mouvement indéterminé, preflant , qul nous.
porte & pénétrer des fecrets afﬂlgeans a vou-
loir approfondir, tout voir, tout conioitre ,
ne séleve peut -étre pas , comme on le croir,
d’une curiofité ardente, indifcréte, mais d’une
fcnble efpérance cachée au fond de notre coeur ;
efpérance que le doute nourrit, foutient, anime:
eh ! qui defire une trifte certitude , une' acca-
blante convidion ! il me fembloit pouvoir per-
- dre la mienne en pourfuivant mes recherches >

E 1v
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j’imaginois quune de ces lettres alloit détruire
la cruelle impreflion que la premiére m’avoit
faite.

Le dépit, la ]a]ouﬁc une paffion intéreffie,
exigeante, l'ardeur la moins réprimée, (e pei-
gnoient tour-a-tour dans ces lettres hardies,
emportées ; 'y €tois fouvent nommée, tonjours
avec dédain, toujours avec mépris ; heureufe
d’étre aflez favorifée de la nature pour que les
railleries de madame de Cézanes tombaffent fen-
lement fur ma jeuneffe , mon peu d’expérience
& ma crédulité ! . .

Parmi plufieurs boites qui renfermoient des

f Tw
.

“portraits de madame de Cézanes, jen reconnus
une ; je . Favois donnée 3 monﬁeur de Sancerre,
'& fur fa parole je la croyois perdue. Savue me
fic trefluillir ; je louviis avec crainte, avec
effroi ; cependant je me flattois d’y retrouver
mon 1mage ‘celle de madame de Gézanes s’of-
frant a mes regards penetra mon coeur du trait
le plus douloureux. Avant cetinftant, ma fur-
prife, le trouble de mon efprit, fufpendoient
encore mes réflexions 3 je n’appercevois pas
tout mon malheur ; mes idées fe réuniffoient,
fe fixoient fur madame de Cézanes. Limpé-
rieufe maitrefle de mon mari me fembloit ex-
citer feule les mouvemens terribles dont je me
fentois agitée. Mon portrait 6té de cette bofte
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yamena toutes mes penfées {ur monfieur de
Sancerre. Je me vis facrifiée , hate, méprilée ;
mes larmes commencérent a couler, a baignex
les triftes témoignages de P'inteliigence de deux
perfides. Renverfée fur un fiége, les mains join-

s, la téte baiflée., je w’abandonnois a toute
Pamertume de mes {entimens , quand ma porte
s'ouvrant brufquement , monfeur de Sanceire
entre d'un pas précipité. A fon aflped je jetie
un grand cri j il approche, voit fa caflette en
defordre, fes papiers épars autour de moi, fon
fecret découvert ; il frémit, la fureur fe peint
fur fon front, dans fes regards menacans 3 je
tremble , un froid mortei glace mes fens; je fais
un effort, je veux fuir, mon ceeur {e ferre, je
tombe {ans connoiffunce aux pieds de monfieur
de Sancerre.

Revenue d’un-long evanomﬁ'cment , le pre-
mier objet qui soffre ¥ ma vue eft le maréchal
de Tende. Aflis prés de moti, encore pénétré de
la crainte de me voir fuccomber a des foiblefies
qui fe fom, ditil, fuccédées depuis le milieu
de la nuit jufqu'a la moiué du jour ; il gémit
de mon état, il tient mes mains entre les fiennes,
il les ferre tendrement. Eh, ma fille ! s’écrie ce
bon, ce vénérable vicillard, eh quel éﬂ'ange acs
cident ! quia pule cauler ? Voure pélenr, votre
abattement, I'air dont vous m’'¢coutez, vos



74 LerTRrRES

foupirs, vos larmes, le nom de votre mari
triftement répété pendant les courts intervalles
de vos foibleffes, m’annoncent un myftére ; je
veux le dévoiler. Ordonnant alors a mes femmes
de fortir, il m’interroge , il me conjure de lui
répondre. Sancerre fait-il couler vos pleurs?
Eft-ce lui qui vous afflige a cet excés? Parlez,
dit-il, parlez, ma chére niéce, ne me cachez
rien, vous devez de la confiance au fentiment
qui m’engage a vous en demander.

La bonté da maréchal , fes careffes, la cer-
titude d’étre atmée de lui, ouvrotent mon ceeur
a ce defir {i naturel de fe plaindre, d’exciter
une tendre compaflion par le récit de fes peines,
Je me jettai dans les bras de cet ami fenfible
& refpedable ; j’inondai fon vifage de mes
larmes ; je voulois parler ; mes cris, mes gé-
miffemens étouffoient ma voix. Monfieur de
Sancerre , répétois-je, hélas! Monfieur de Sans
cerre ! Eh bien ! qu'a-t-il fait, demanda le
maréchal avec vivacité ; en vous uniflant a lui,
j'ai promis, y’ai juré de veiller & vos intéréts,
a votre bonheur, de vous protéger contre lui.
Manque-t-il aux égards quil vous doit a 1ant
de titres ¢ vous néglige-t-il ¢ vous offenfe-t-il ¥
Vous pleurez ; vous vous taifez , Madame ; eh
quoi ! n'ofez-vous étre fincére avec un parent,
avec un ami dont Yattachement & Péquite vous

L]
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font connus { Ne vous fouvient-il plus que je
me fuis rélervé le droit de punir le comte de
Sancerre , s’il vous domnoit de jufles fujets de
'vous plaindre de fa conduite {

Ces derni¢res expreions du maréchal rap-
pelérent & ma mémoire ce qu’il avoit dit & fon
neveu au moment de la fignature de Fade qui
nous lioit. Je me fouvins de ces deux tefta-
mens dont un me rendoit hérititre du maré
chal ; en lui parlant, jallois le révolter contre
monfieur de Sancerre , attirer fes faveurs fur
moi feule, réduire mon mart & dépendre d’une
femme qu’il n’aimoit pas ; plus il feroit en
mon pouvoir de Pobliger, plus il me hajroit,
peut-étre ! Cette réflexion bleffa mon ame;
elle m’enlevoit la confolation de répandre mes
chagrins dans le fein de mon unique ami, de
mon généreux proteeur ; elle m’arracha un
cri de douleur; de triftes exelamations, de
longs foupirs, furent les feules expreffions de
mon cceur. En me fubflitnant aux droits de mon
mart, on m’avoit pour jamais 6té le pouvoir de
Pacculer ou de me plaindre de lui.

Le maréchal continuoit 2 me prefler de lui
montrer plus de confiance , quand , fuivant {es
ordres, on vint l'avertir que fon neveu arrivoit
‘de Verfailles, Il fe levoit pour aller le trouver;
mais le comte de Sancerre le prévint ; il parut @

H
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la porte de ma chambre ; pile, interdit, il
Savancoit lentement ; fes regards erroient fur
fon oncle & fur moi. Il cherchoit a lire dans
nos yeux l'accueil qu'il devoit attendre. Eshardi
par les premiers mots du maréchal ; sir qu’il
ignoroit encore l'avenure de la nuit , il fe jetta
a genoux devant mon lit, prit mes mains, les
baifa mille fois, demanda mes femmes, {e fit
raconter toutes les particularités de mon acci-
dent , en interrompit le cowt récit par les mar-
ques du plus grand attendriffement. Pauline lui
-dit que le bruit de ma fonnerte ayant éveillée,
elle éroit accourue & m’avoit trouvée froide,
manimée , mon vifage & mon fein inondés de
pleurs. Monfieur de Sancerre pouvoit linterro-
ger {ans craindre fes réponfes, Sorti de ma
chambre avant qu'elle y entrat, fa précaution
le mettoit & Pabri du (oupgon. |

Le hafard ne Pamenoit pas dans cette cham-
bre a trois heures du madn, Un valet de ma-
dame de Cézanes, en apportant {on billet chez
moi , avoit vu le cabinet de monfieur de San-
cerre en feu. Le comte pam de Verfailles apres:
le coucher du roi; arfivé chez fa maiweffe,
apprit d’elle cet accident. Inquiet de fes pa-'
piers, il fe hita de venir & Photel ; trouvam fon’
cabinet & demi démeublé, fachant fa caffetre’
dans le mien, il prit le parii- d’entrer doucew
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ment, de traverfer ma'chambre fans m'éveiller ,
& de reprendre cette importante caflette 5 mais
prétant Poreille 2 ma porte , m'entendant pleu-
rer & gémir, il Pouvrit, comme je vous l'ai
dit. Il me laifla mourante , fonna mes femmes,
emporta f{a caflete , fortit de I'hdtel, & dé-
fendit a fes gens de dire jamais qu’il y eiit paru
cette nuit. Il fur exaement obéi, & je n’ai fu
ce détail que long-tems aprés fa mort,

Lair pénétré qu'affe@oit monfieur de San-
cerre, en me demandant la caule dune révo-
lution fi furprenante, fes carefles, Pingénuité
de fes queftions , Paudace de les répéter, me
portérent infenfiblement a me recueillir en moi«
méme, pour. m’affurer §i je ne me trompois
point, fi un fonge fantaftique ne troubloit pas
mon imagination ; fi I'homme qui me donnoit
tant de preuves de tendrefle, étoit Pamant de
madame de Cézanes, ou I'’époux paﬁ' onné dont
Yardeur paroiffoit fi naturelle & fi vive.

La feinte de monfieur de Sancerre réuflit; il
répéta plufieurs fois que mon evanomﬁ'ement
pouvoit ¢tre Peffer d’an mouvement de frayeur
excité par le défordre de mes gens, par un récit
_exagéré' du danger ; le maréchal le crur, & me
quitta perfuadé que fon neveu navoit aucune
part a Pérat dont on venoit. de me tirer, Mon-
fieur de Sancerre I’accompacrna ; mais rentrant
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auffi-tot, changeant de maintien & de ton: Ma-
dame, me dit-il , mon imprudence & votre in-
difcréte cunofité mettent entre vos mains la
réputation d’une femme refpedée , & la fortune
d’un homme dont vous pouvez vous plaindre.
Vous avez di vous croire aimée 3 vous venez
de découvric qu’une liaifon formée avant de
vous connoitre , fans fermer mes yeux lur vos
agrémens, e m’a pas permis de vous donnet
un coeur prévenu. On m'impofa la loi d’érre 3
vous ; cette contrainte me rendit mes premiers
noeunds phis chers, Je ne vous flatterai point d’un
facrifice que je n’ai pas deflein de vous faire;
je ne mabaifferai point a vous prier, & vous
demander le fecret ; vous me promettriez
envain de le garder, des intéréts trop puiffans
vous engagent 2 le révéler ; une femme réfifta-
t-elle jamais & la douceur de fe venger? Parlez,
Madame , parlez, irritez le maréchal ; perdez
madame de Cézanes, envahiffez mon hénta-
ge ; mais en caufant mon malheur , foyez sire
de faire le vitre. Attendez-vous de ma part 3
tout ce que le dédain, la haine & le reffenti~
ment firent jamais éprouver de plus fenfible.
Je répandrai Pamertume fur tous les inftans de
votre vie. Les procédés de monfieur de Cé-
zanes régleront les miens & votre égard ; tout
ce qu'il ofera contre fa femme , je Poferai contre
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vous. Eh ! qu'aurai-je & ménager{ frémiffez ,
jeune imprudente , tremblez ; redoutez pour
vous-méme le fort que vous préparerez a celle
qui m'eft cheére. Il fera le votre ; je le jure
par tout ce qui eft facré, par tout ce quon
révére. En finiflant de parler , il fe leva; il
savanga du coté de la porte : j’étendis mes
bras vers Iui ; je Pappelai d’un ton foible ,
mais tendre. Ah ! ne me fuyez pas, Mon-
fieur , ne me fuyez pas,, m’écrai-je, ne me
haiffez point; je me tairai, je relpedera ce
funefle fecret ; jamais, non jamais , ma bouche
ne s'ouvrira pour vous nuie oOu pour vous
affliger. Il ne m’écouta point, & fortit fans me
répondre,

A peine quittoit-il ma chambre, qu’une de
mes femmes me préfenta des papiers tombés
de mon fein pendant qu’on me déshabilloit. Je
vis avec furprife cette lettre de madame de
Cézanes dont vous venez de lire la copie; elle
{e trouvoit enveloppée dans le billet qui m’avoit
fervi a vérilier ’écriture. Mon premier mouve-
‘ment fur d’envoyer chercher monfieur de San-
cerre, de la remettre entre fes mains ; intimi-
dée par la crainte d’exciter encore fa colére,
de ’entendre me menacer, me patler avec cette
dureté¢ qui venoit de bleffer {i douloureule-
ment mon cceur, je n'ofai le faire appeler. Je
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ferrai ces papiers; combien de fois depuis jai
relu cette lettre ! combien de fois mes larmes
ont coulé en répétant ces cruelles expreflions ,
yous n’aimez point madame de Sancerre ; vous
ne Laimez point , dites-vous ?

On s'appercur le {oir que j'avois une ficvre
ardente ; des tran{ports violens m’dtérent pen--
dant plufteurs jours la connoiffance de moi-
méme. Quand je commengai 3 diftinguer les
objets , je vis ma {ocur, le maréchal de Tende,
madame de Flers fa parente,, & monfieur de
Sancerre 3 1ls paroifloient fort empreflés autour
de moi; je les regardois en filence ; mes idées
cenfufes encore ne s'arrétoient fur rien 5 jétois
trifte, {ans étre occupée du {ujet de ma tiftefle,
La vue de ceax dont je me croyois aimée m’at-
tendriffoit 3 leurs moindres carefles me tou-
choient ; celles de monfieur de Sancerre me
- caufoient la joie la plus vive ; je répétois avec
émotion tout ce qu’il me difoit de doux & de
~confolant; le fon de fa voix m’enchantoit 3 s’il
prenoit ma main , je faififfois la fienne , je
la placois fur mon front, fur mes lévres; je
I'approchois de mon feéin , je la preflois contre
mon cceur. Mes yeux fuivoient tous fes mou-
vemens ; & dés qu'il en faifoit un pour s’éloigner
~de moi, ils fe rempliffoient de larmes.

- Pendant cette efpece d’enfance , j’¢tois tou-

jours
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jours frappée de crainte. Quand une femme en-
troit dans ma chambre , je donnois des marques
de terreur, je cachois mon vifage, je ne pouvois
confentir a la regarder avant qu’elle eiit parlé.
En Pécoutant, je Pexaminois d’un air ftupide,
effrayé; fa préfence me génoit , m'inquiétoit.
Avec quel art, quelle noire malice monfieur de
Sancerre ofa dans la fuite rappeler au maréchal
cet eftet d’un efprit préoccupé, d’une imagina-
tion vive , d’un ceear profondément bleflé !
Combien il fur trer avantage de ces mouve-
mens dont la caufe lui étoit i bien connue !
II partit pour 'armée avant mon rétabliffe-
ment ; ma convalelcence fut longue & ficheufe.
A mefure que mes idées devenoient plus diftinc-
tes, ma trifteffe augmentoit; aflurance de n’étre
poiut aimée , nul efpoir de toucher un ceeur
prévenu pour un autre, 3 jamais fermé pour
moi ; une jaloufie déchirante , toujours égale,
dont le tourment n’étoit pas méme varié par
le doute ou linquitte incertitude ; la néceffité
de cacher mes peines, d’en taire le {ujet, tout
“rendoit mon état cruel & mes reflexions ame-
res. Le naturel intéreflé de ma focur ne me
permettoit pas de chercher de la confolation
dans fon amitié ; la découverte du fecret de
monfieur de Sancerre pouvo:t doubler ma for-

tune, laiffer entrevoir & madame de Thoré une
Tome V1, F



82 LETTRES

reverfion confidérable pour {es enfans, perfpecs
tive trop capable de Pengager a trahir ma con-
fiance. Livrée aux feules infpirations de mon
ame , je cherchois dans mes principes, dans ma
raifon, dans 'indulgence que je devois 3 mon-
fieur de Sancerre , des moyens de foumettre
- mon ceeur, d’oublier mes droits, d’'immoler ma
tendrefle, tous mes {entimens, a la douceur de
convaincre un ingrat de la force de ces mémes
fentimens que je voulois lui facrifier, Qu'il m’é-
toit cher alors ! O mon ami ! Pamour offenfé
conferve long-temps toute fon ardeur; il femble
fe ranimer & chaque trait dont on le blefle : Ia
douleur ne ralentit point fon adivité; & dans
une ame fenfible , mais noble , générenle, c’eft
Je mépris feul qui peut Faffoiblir & Péteindre.
Pendant ma maladie, madame de Cézanes
avoit fait un voyage en Provence. On l'atten-
doit & Paris vers le milieu de Pautomne. Décidée
a ne jamais la revoir, mais {oigneufe de ne point
marquer une rupture enir'elle & moi , je réfolus
de ne recevoir perfonne. Jannongai le deflein
de w’appliquer & des édes commencées, dont
le grand monde pouvoit me diftraire ; & ma
porte cefla d’étre ouverte , excepté & mes pa-
rens & a ceux de monfieur de Sancerre.
Madame de Cézanes ignorojt la découverte
de fon intrigue ; je requs plufieurs lettres d’elle,
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& n’y répondis point. Revenue a Paris, elle fe
préfenta pdur me voir , & ne fut point diftinguée
des autres; elle s'en plaignit aigrement & mon-
fieur de Sancerre. Loin de me favoir gré de .
ma modération , il partagea le reflentiment de
fa maitreffe ; fon ingratitude & fon injuflice me
révolterent enfin , & cauférent cette féparation
dont on a tant & fi diverfement parlé,
La fin de la campagne ramena monfieur de
Sancerre & Paris. Il reparut & mes yeux avec un
air libre , ouvert ; il ne blima point ma retraite 5

il ne s'informa point de fes motifs. Dans les

premiers jours on eut dit que rien n’avoit trou=
blé notre intelligence : fa conduite devint la
régle de la mienne ; il ne lui échappoit aucune
expreflion capable de rappeler un événement
qui devoit nous €tre fi préfent a tous deux: je
femblois Pavoir oublié : bientot monfieur de
Sancerre me montra plus de froideur ; une pé-
nible attention fur moi-méme me fit retenir les
mouvemens qui pouvoient déceler ma tendrefle,
& la rendre importune. Peu-a-peu je me regar-

- dai dans ma propre maifon comme une étran-

gere, traitée avec indifférence , mais avec po-
litefle. Le tems, la réfignation & Ihabitude
adouciffent enfin nos peines , ou diminuent
notre {enfibilité : peut-étre me {erois-je accouwu-

mée 3 mon malheur ; mais monfieur de Sancerre

Fij
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devint trop exigeant; il me forca de Ini prous
ver que {i je pouvois contraindre un jufte rel-
fentiment , conferver par mon filence la répu-
tation d’une femme indigne de mes égards , gar-
~ der un fecret utile aux mtéréts de Phomme dont
javois tant a me plaindre ; cette bonté réfléchie,
compatible avec honneur , ne me rendoit pas
capable d’'une bafle condefcendance. Ces dif-
tinGions délicates ne frappent pas tous les
efprits ; mon mari croyoit w’infpirer de la
crainte , devoir mon- filence & fes menaces ;
eh ! comment m’auroit-il crue généreufe ; con-~
noiffoit-il Ia bonté? mon ami, je me permet-
trai de le dire, fon cceur ne pouvoit juger du
mien.

Dés fa plus tendre jeuneflfe , monfieur de
Sancerre s'étoit érudi¢ a déguifer fes penchans,
a paroitre différent de lui-méme; fans principes,
fans ame, intérefl¢, faux,ingrat, la dilimula-
tion & la finefle furent les feules qualités qu’il
jugea néceflaire d’acquerir & de perfedionner:
obftiné dans fes famaifies, conflant dans fes
vices , myftérieux dans fes démarches , il aimoit
a nuire, a brouiller des amis , des parens, des
époux ; 2 pénétrer des intrigues cachées, 2 les
rendre publiques ; falueux & pourtant ayare , 1l
fe montroit libéral & ‘magnifique quand mille
témoins éclairoient fes adions ; mais jamais fes
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‘mains ne s’ouvrirent en fecret pour le foula-
gement d’un malheureux. Incapable d’un fort
attachement , s'il aima long-tems madame de
Cézanes , ce fut avec plus de foiblefle que de
‘véritable paffion; il ne facrifia rien a fon amour,
ou du moins il y facrifia feulement mon bonheur
& fles devoirs. Ce portrait vous éronne peut-
étre ? Soyez stir qu’il eft fid¢le; je me repro-
cherois d’en altérer les traits; la mort de mon-
fieur de Sancerre, le tems, mes fentimens ac-
tueis , m’ont rendue capable de la plus grandc
impartialite fur fon caradére. :
Deux mois s’¢toient écoulés depuis {onretour,
quand une bien légére caufe anima contre. mok
madame de Cézanes, excita fon dépit, éleva
fa fureur , & porta monfieur de Sancerre a
me ravir cruellement Peftime & l'amitié du
maréchal de Tende, la feule douceur de
ma vie, Punique confolation de mon cceur
affligé. |
En fortant un matin de mon appartement , je
rencontrai le marquis de Cézanes qui alloit chez
monfieur de Sancerre. Je ne pus me difpenfer
de m’arréter un moment avec lui, Cet homme:
homnéte & refpectable me fit des plaintes .de
ma longue retraite , de ma froideur pour la mar-
quife,, dont il me vanta I'amiti¢ ; 1l s’étendit fur
la bonté de fon caradére, fur fom mérite re—
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connu ; comment avois-je pu renoncer a Ia vo:r,
hi fermer ma porte !

Pendant quiil parloit, je cachois avec peine
une violente émotion ; ce mari i prévenu, fi

baffement trompé , n?infpiroit la plus tendre
compaliion; peut-étre un retour fur moi-méme
1a rendoit-elle plus vive. Je foupirai, des larmes
m’échappérent; il en fut furpris, il en fut touché.
Monfieur de Sancerre venant au-devant de lui,
laiffa paroitre du trouble & de linquiétude : je
- m’en apperqus ; & pour le raffurer , je me hatai
de dire an marquis que {i' je me rendois jamais;
a la fociété, madame de Cézanes feroit la pre-
mi¢re perfonne dont je cultiverois Pamiti¢ ; a
préfent , ajoutai-je, les difpofitions de mon ef-
prit me portent & chérir ma retraite, a gotter
les amufemens qu'elle me procure , & je dois
fuir un monde ot jintroduirois peut-¢tre la trif-
teffe’ & Pennui qu’il miinfpire.

Mes expreflions rendues & madame de Ceza-
nes , élevérent d’étranges foupcons dans le coeur
inquiet & paffionné de cette femme. Je chériffois
ma retraite o 'y gotitois des plaifirs ! Et quels
amufemens pouvoit-elle me procurer , fi mon-
fiewr- de Sancerre ne me les donnoit pas ? Elle
Pobferva ; il lui parut moins empreflé , moins
ardent; elle s’étonna de n’avoir pas remarqué:
plutdt - fon refroidiffement ; elle penfa quil
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etoit changé pour elle depuis fon voyage &
ma longue maladie : en ine voyant mourante ,
le coeur de mon mari navoit-il pu Souvrir i la
compallion , au. repentir; peut-étre ménie 3
Pamour ! oui, fans doute ; il niaimoit , il m’a-
doroit ; il me forcoit & vivre pour h feul; un
fentiment jaloux Pengageoit 4 me fouftraire &
tous' les-regards. Un infidéle I'éloignoit de fa
maifon, évitoit fes jufles reproches ; il Te-déros
boit aux plaintes d’une femme trahic , facrifice
a la konte d’avouer le ridicule penchant ou il
s'abandonnoit. Vous pourrez lire vingt lettres
de madame de Cézanes, ol ces mémes ex-
preflions , & de plus fortes encore, font rcpee'
tées cent fois. |

Avec un naturel plus honnéte , monfieur de
‘Sancerre ett préféré Paveu de la vérité a tant de
bas détouts on il ’embarraffa pour continuer der
cacher & madame de Cézanes que leur intrigue:
m’étoit connue ; déterminé a calmer fon ceeur
a détruire fes foupcons, il prit une route plus.
difficile & moins sdre, 11 lui jura de me forcer
a reparoitre dans le monde, ala revoir, a lui:
rendre la liberté d’eclalrer fa conduite & la
mienne,

Mais comment m’amener a cette complai-
fance ? Il ne pouvoit Vexiger fans s’expofer i
de longues conteflations , fans rifquer de lafler

Fiv
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ma douceur , d’irriter mon efprit, de Sexpofer
a un éclat capable de lui faire perdre le fruit de
fa contrainte & de fa dillimulation ; mon extréme
docilité pour les moindres avis du maréchal de
Tende, lui perfuada d’employer fa médiation;
mais de quel vil artifice il e fervit } Mon ami,
jentre avec regret dans ces détails ; y’at peine
a me retracer la baffeffe d’an homme qui fue
i cher a mon coeur.

Monfieur de Sancerre affeda de la triltefle en
préfence de fon oncle. Il fe montroit réveur,
inquiet , paroiffoit dévoré d’un chagrin fecret,
Bientdt le maréchal s’ntérefla au changement
de fon humeur ; il voulut en connoitre la caufe ;
il le prefla de lui ouyrir fon ceeur ; cédant peu-
a-peu a fes inflances, excitant fa curiofité par
des difcours adroits , monfieur de Sancerre eut
enfin Paudace de m’accufer d’étre Pobjet de
toutes fes peines, de toutes les amertumes de
{a vie, 11 lui dévoila ce qu'il appeloit le myftére
de ma conduite ; elle fut repréfentée comme
Peffet d’un caprice infupportable ; il fe plaignit

de mon humeur 4 d’une aigreur de caratére

“~nararelle; rien ne pouvoit Padoucir , fes come
plaifances Paugmentoient ; il me peignit foup-
conneufe , défiante , haiflant les femmes, les
évitant, les fuyant, vounlant les bannié de chez
moi; toutes m'étoient fufpedes, toutes me pa-
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woifloient des rivales dangereufes, Parmi celles
qui excitoient mes craintes , il ofa nommer ma-
dame de Cézanes ; il eut la hardiefle d’appuyer
fes odieufes imputations fur le ridicule d’une ja-
loufie fi mal fondée ; ma maladie, cet effroi que
la préfence d’ure femme m’infpiroit ; mes lar-
mes , mon obflination a refler feule au fond de
mon appartement , ma continuelle langueur, tout
fut attribué a cette dévorante inquiétude ; elle
empoifonnoit mon bonheur, elle faifoit le fup-
plice dun caur tendre , dont jétois paffionné-
ment aimée, '

Une fuite de tracafleries , de querelles, d’a-
ventures imaginées, en impof¢rent au maréchal,
& lui perfuadérent que je rendois fon neveu
trés-malheurenx, Il le croyeit fincére, fenfible,
généreux 5 comment auroit-il douté de fes dil-
cours { Il obferva que depuis le retour de mon-
fieur de Sancerre , ma triftefle n’étoit pas dimi-
nuée. Je lui parlois moins ; fa préfence ne ré-
pandoit plus dans mes yeux ni Pintérét ni le
plaiir. $'il m’abordoit d’un air careffant ; il

_m’adrefloit un langage flatteur , ‘mes ‘mouve- - ..

mens portoient plutdt le caradére de la fur-
prife que celui de la reconnoiffance ou de Pami-
tié. Monfieur de Sancerre ajouta plufieurs par-
ticularités a2 ces remarques du maréchal ; &
pour rendre fa compaffion plus vive, il feignit
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de f{e reprocher un aveu capable d’afffiger un
parent fi tendre ; il devoit fe taire, difoit-il,
ne jamais lui donner le déplaifir d’apprendre
qu’une femme recue de fa main avec tant de
confiance dans fon choix, defpérance d’étre
heureux par elle, loin de remplir fa jufte at-
tente , fembloit deftinée a troubler fon repos,
a le tourmenter fans cefle, ale priver de tous
les agrémens de la vie ; enfin a lui ravir le plus
grand des biens , le pouvoir de faire & de par-
tager fon bonheur,

Le maréchal, trop vrai pour n’étre pas cré-
dule, fe fentit pénétré du chagrin de fon ne-
veu. Le filence que je gardois fur la caufe de
ma triftelle, donnoit de Papparence aux accu-
fations de monfieur de Sancerre ; la jaloufie ,
paffion adive & fombre, fouvent méprifée ,,
toujours haie , eft un fentiment que la crainte
& la honte accompagnent ; on soffenfe de I'inf-
pirer, on rougit de le reffentir. Si tout autre

fujet edt fait ‘couler mes larmes, me feroisje . ..

refufée la douceur de me plaindre ? |

Le maréchal affura monfieur de Sancerre d’an. |
profond fecret fur fa confidence ; il lui promit
de m’arracher a cette vie retirée , peu conve-
nable 3 mon age’; je reverrois, a fa priére,
toutes celles qu'un malheureux caprice me por-

toit & fuir ; lui-méme me conduiroit chez ma=
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dame de Cézanes ; une femme i refpedable
méritoit les plus grands égards. Ma douceur,
mon attachement 3 mes devoirs, ma tendre
amitié pour celui que je nommois mon pére ,
me rendroient bientdt au monde & 2 moi-méme,
Il le penfoit : ah ! mon cher Comte, il avoit
bien raifon de le croire ! Pourquoi me vis-je
dans la dure néceflité de tromper fon attente,
de blefler fon cceur par mes refus, de paroi-
tre manquer au reflped, a la vénération qu’il
m'in{piroit ¢ Combien j’ai gémi d’une défobéif~
fance fi révoltante 3 fes yeux !

Ce fut d’abord avec tous les ménagemens !
de I'amitié, que le maréchal entreprit de rame-
ner mon efprit. Comme je ne comprenois rien
3 fes premitres infinuations, je n’y répondois
pas. Ses inflances pour me faire changer de
conduite ne me déterminant point, il devint
preffant ; le pen de fucces de fes follicitations
Pirrita ; il avoit cette vivacité , cette efpéce de

- .brufquerie qui cara&érife -aflez -ordinatrement- -~

Y'extréme franchife 3 fon impatience , fa coltre,
lui firent un jour oublier le fecret promis a
monfieur de Sancerre. Ses plaintes, {es repro-
ches, me découvrirent le méprifable artifice
de mon mari. ' e
La faufleté de monfieur de Sancerre, fon in-
gratitude , fa baflele, révolicrent mon coeur.

S
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Dans mon indignation, je me levai précipi
tamment; je fis deux pas vers mon cabinet,
tentée, fortement tentée de livrer au maréchal
Ia lettre de madame de Cézanes, de cette amie
dont il ofoit me vanter les vertus, quil me
prefloit de revoir, d’aimer ! Ma foiblefle pour
un ingrat, la réflexion, modérérent ce premier
mouvement.

En me donnant de nouveaux {ujets de plain-
tes , monfieur de Sancerre abufoit de ma bonté:

. mais en détruifoit-il le principe ¢ Ne me repen-
tirois-je point d’avoir parlé £ Un cceur noble
gotite-t-il long-tems le plaifir de la vengeance?-
En rompant le filence, je ramenerois le mare-
chal vers moi ; il puniroit le comte ; il me
rendroit fa confiance, fon amitié 3 mais me
rendroit-il ma premiére pofition, les douceurs
de mon premier érat & Me rendroit-il le coeur

. de mon mari.? Ah ! quand il le forceroit

- d’abandonner fa maitrefle, de me traiter avec
plus dégards, fon retour feint ou véritable,
feroit-il mon bonheur ¢ J’avois trop examiné
monfieur de Sancerre ; je le connoiffois trop
pour el"perer d’étre heureufe avec lui, ni par
lui.

% Pendant que ces 1deesmoccupment muette,
uterdite, confufe, mon' défordre & ma ron-
geur me perdoient dans Pefprit du maréchal,
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confirmoient fon erreur, donnoient de la force
aux accufations de monlieur de Sancerre ; il
alloit me retirer {a tendreffe ; quelle confola-~
tion me refteroit ? Oh! mon cher Comte, le
moment le plus douloureux de la vie eft celui
ou Ion regarde autour de foi, fans efpoir de
rencontrer les yeux d’un ami.

Je me taifois, je foupirois , mes larmes cou-
loient abondamment. La prévention du maré-
chal ferma fon coeur a la piti¢ ; il exigea la
plus prompte obéiffance, & m’ordonna de nom-
mer le jour ou je confentirois i Paccompagner
chez madame de Cézanes. Ah ! jamais, ja-
mais , m’écriai-je , ma vie dépendit-elle de cette
honteufe démarche, je ne la ferois pas, Ce
refus formel m’atiira les plus dures épithétes.
Traitée d’infenfée, de vifionnaire, de femme
“aveuglée par une folle paffion , qu'un caradére
odieux enlevoit a la fociété, rendoit infuppor-
table 2 fes parens, au plus complaifant des ma-
ris, jéprouvai combien la raifon & la bonté
peuvent étre altérées par la colere. ;Le maréchal
fortit furieux de ma chambre ; mais revenant
fur fes pas : Madame , me dit-il, ou vous ou-
vrirez votre maifon & ceux que leur rang &
leurs moeurs doivent y admettre , ou vous irez
dans un couvent vous livrer en liberté a toutes
les extravagantes imaginations dont votre efprit
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égard {e plait a fe remplir. Je vous donne un
mois pour determiner le choix que vous voudrez
faire.

Une querelle fi vive, des expreffions fi pen
ménagées , une alterhative {i choquante, por-
térent mes chagrins & Pexcés , & m’6térent la
force de les diffimnler. On ne me vit plus
qu’abattue & pleurante ; je devins incapable de
reparoitre dans ce monde ou Pon vouloit m’en-
gager i vivre. La plus légére marque d'intérét,
une fimple queflion fur le fujet de ma langueur,
de ma riftefle , me failoient répandre des lar-
mes ameres,’ L’horrible fauffeté de monfieur de
Sancerre révoltoit continuellement mon ame,
Toujours empreffé, toujours careflant en pré-
fence du peu de perfonnes qui nous voyoient
enfernble , comment lauroit-on f{oupconné
d’étre Pautear de mes peines ? 11 s’y montroit
fi fenfible!le dédain & le mépris qu’il m’inf~
piroit , éclatoit dans mes yeux , fouvent dans
mes expreflions : on commenca a dire que je
le haifois ; on le plaignit, on me blima ; une
{emblable averfion n’étoit pas naturelle,, on en
chercha la caule ; bientét on crut ma raifon
altérée ; une trifleffe fi profonde, une haine fi
injufte ne pouvoient naitre que de P’égarement
de mon elprit,

Sans confeils , fans amis, livrée & mes feules
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réflexions , je voyois écouler le tems fixé pour
déclarer mon choix. Jaurois voulu contenter
le maréchal, peut-ctre méme monfieur de San-
cerre, par tous les facrifices que mon coeur ne
fe feroit point reprochés ; je pouvois confentir
a me nuire, a m’afHliger ; mais devois- je m’avi-
lir , céder fur un point oula décence, ou hon-
neur étoient intéreflés ¢ Le couvent dont on
me menagoit devint infenfiblement Pobjet de
mes plus confolantes penfées. En perdant I'ef~
pérance du bonheur, on s’attache naturelle-
ment a celle da repos ; mais cette retraite ne
paroitroit-elle point forcée ¢ Quoi ! laifferois-je
penfer que monfieur de Sancerre me bannifloit
.de fa maifon ¢ Peu-a-peu toutes mes idées fe
tournoient vers Mondelis, Ces lieux ot j'avois
paflé mes premitres années dans une fi douce
tranquillité , fe peignirent & mon imagination
comme le féjour de la paix ; je me flattai d’y
voir renaitre le calme de mon efprit & I'in-
différence de mon coeur. Mon ami, je me
trompois ; cette indifférence eft un bien dont
on ne peut jouir deux fois ; jamais on ne le
recouvre dans toute fon étendue. Quand on a
aimé, un fentiment douloureux, inquiet, je
ne fais quel regret, fe méle A la certitude de
maimer plus, & livre notre ame au danger
d’aimer encore. |
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Uniquement occupée du defir d’aller & Mon-
delis, &’y fixer ma demeure, jofai m’arréter
au feul moyen qui pouvoit engager monfieur de
Sancerre 4 remplir ce defir ardent ; je me crus
permis demployer une fois Partifice, de faire
fervir la lettre de madame de Cézanes 3 me
tirer de la malheureufe fituation o cette femme.
hardie fe plaifoit 2 me réduire. J*étois bien éloi-
gnée de méditer une vengeance baffe & cruelle;
mais mon mari me connoifloit-il affez pour ne
pas me craindre ¢ Peut-étre en le menagant,
en me montrant préte 4 repoufler Pinfulte , par-
viendrois-je & m’affranchir de Foppreffion & de
Ia tyrannie.

Aprés une mire dehberatmn je Iui écrivis
& renfermai dans ma lettre une copie de celle
de madame de Cézanes. Pour ne pas lui laiffer
Pefpoir de m’obliger par la force & lui remet-~
tre cette preuve de leur inzelligence, jallai de
grand matin a Trefnel , déterminée & n’en point
fortir, fi la réponfe de monfieur de Sancerre
ne rempliffoit pas mon attente. Voici ma leure,

LETTRE de madame pE SANCERRE,
dﬁn mdril

« L'art & la finefle ne guident pas fiire-

» ment, Moufieur : votre conduite me l'ap-

» prend; vous rifquez trop en abufant de ma
» douceur,
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douceur; & quand je puis vous nuire ,* me
venger , vous devriez penfer quil eft un point
» ol la générofité cede a la néceflité dune jufte
» dcfenfe , un moment ol lon cefle de s’im-
» moler foi-méme & Pintérét d'un homme ca-
» pable de jouir des plus grands facrifices, fans
» les apprécier ni les recounnoitre,

» Vous mavez oté le {eul ami dont la ten-
s> dreffe foutenoit mon ceeur abattu 5 vous avez
o> prévenu fon efprit, vous m’avez ravi fon efti-
» me, {a protedion ; vous vous ¢tes flatté qu'il
» nécouteroit plus mes plaintes ; qu'il ne feroit
» plus fenfible & mes larmes; vous vous repofez
» {ur vos artifices, vous ne me craignez point ;
» vous voulez m’aflujettic & de dures loix , don-~
» per & madame de Cézanes le plaifir cruel
»» de me contempler dans I'humiliation , dans
» la douleur , dans Paviliffement. Votre con-

» flance vous trompe. Irritée de fon impu-
" 2 dence & de votre hardieffe , maitreflfe de fa
» réputation & de votre fortune , je puis couyrir
»-cette femme de confufion, & vous faire per-
» dre le prix que vous attendez d’une longue
» feinte & de la plus baffe diffimulation.

» Trop vraie pour vous cacher Pextréme mé-
» pris que m'infpire votre caradere , je vais
» m’exprimer fans détour : Je ne veux plus vivre
‘Z» avec vous , Monfieur; la fille du comte de
Tome VI, G

3

LY
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5 Dammartin n’eft pas née pour étre votre ef-
» clave , pour fe foumettre a de liches com-
» plaifances : jouiflez des avantages qui vous
5 firent obtenir de madame de Cézanes la per-
» miffion de m’époufer ; difpolez de ma fortune ;
» le revenu de Mondelis & la fomme deftinée
» & mes anuflemens, {uffiront & ma dépenfe.
» Tous mes veeux fe bornent a pafler le refle
» de mes jours dans ma terre ; fi vous me
5 Paccordez, Monfieur , j'oublierai qu’un lien
» fatal nous unit 3 fans curiofité, fans intérét {ur
» VOs démarches , je ferai a votre égard com-
» me {i je nexiftois plus. B

"> Pour donner de la force 3 ma pritre , je
» jolns ici fa copie d'une lettre de madame de
» Cézanes, L’original vous manque,, vos recher-
» ches peuvent vousen convaincre, Dépofé pac
»» moi-méme en des mains sires , votre refus o
» votre condelcendance déaderont de- Pufage
» qulon endoit faire. 81 vous héfitez 3 a remphr
»mes- defirs ; & vous n’accordez- pas ma- de-
»'mande au;ourd’-,hm , demain- monfieur de
» Cézanes recevra de ma part cette preuve de
» la fidélitd de fa femme, & le maréchal de

» Tende faura qui dé vous ou de moi peut
- fe “plaindre avec juflice. 8
¢ -» Maitre d’éviter un éclat fi facheux “vous
twle ferez auffi dinvegier des raifons plaufibles
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» e wron A¢jour § Moridelis 5 un éternel Glence
» {ur vous , fur madame de Cézanes, vous ~pe‘t‘:°
» meura de m'accufer.de la bizarrerie de cette
» {¢paration ; je vous ehigage wa foi de ne ja-
» mais démentir vos' plus-faufles imputations,
» en fuppofant pourtant” guw'elles n’attaque~
» roiit point mes moeurs. J'attends votre ré-
» ponfe , elle réglera'ma conduite ; je ne
» fortirai point de cette maifon fans étre inftruite
» de vos intentions ¢ préte a confirmer ‘mes or-
» dres fur la lettre de madame de Cézanes , ou
» 2 les révoquer, fi ma demande eft accordée.
» Pour ne vouslaiffer, Monfieur , aucune ob-
» jedion, je vous fais part des mefures que j'ai
» déji prifes. Dés ce foir, une confultation fur
» le foible €tat de'ma fanté ; me prefcrira daller
» refpirer mon air natal § madame de Flers quit~
» tera Trefnel pour m’accompagner & Mondeliss
» En vivant {ous les yeux-de votre phis®proche
' a,._paréi‘lte , d’une femme refpedable, chidre an
» maréchal de Tende, diftinguée de toute votre
» maifon , je paroitrai toujours dépendié de
» vous , Monfieur, & mon {¢jour chez moi fera
» reﬂarde feulement comme la fuite” du Aé-
» golit que le monde: m mfplre depms ﬁ long—-
» tems’n. " | o
~Aprés avoir.envoyé cette letre , mon agita-
Gij
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tion -fut exuéme pendant trois heures d'atterite,
Je commengois & merepentir de cette démarche
hardie ; des craintes vagues, une trifte inguid-
tude s’emparoient de. mon cceur ; tronbloient:
mon imagination , quand on m’apporta ce billet
de monﬁeur de Sancerre. o

. » Vous ferez toujours majtrefle de vos. dé-
= marches, Madame ; vos bontés , vos vertus
» I”::ut:u::hement que vous mcritez , mon refped,

" % doivent vous faire tout attendre de ma com-
» plaifance. Déflelpéré de vous: étre odieux,
» affligé du parti que vous prenez , je n'ofe
» m’oppoler & vos defirs 5 je ne me priverois
» jamais de la douceur de vous voit, fi vous
w ne miafluriez politivement que vous fouhaitez
~ »de me, quitter, Eﬁ_;p\_ut, tems, Madame, en
» Youte occalion, japprouverai ce que vous
» jugerez convenable, ce qui pourra contribuer
» au.repos, i agrément de votre vie, & vous
» avez la liberté de fuivre les arrangemens dont ,
» YOUS ;\_aene; de me faire part ».

Ce conf'entement ﬁ deﬁre adoucu l’amer-
:ume de mes, chagrms. Je hatax les preparaufs de
mon voyage 3 je 1egardms mon départ comme
la fin de mes peines, d’une pafion fi tendre
& 11 mglheureufe ; je croyois perdre.a Mon-
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delis le fentiment qui me forcoit 3 m’y retirer,
'Péprouvai dans ma folitnde que fi I'éloigne-
ment affoiblit Ia haine, i 1end fouvent a 'amour
toute {a vivacité. |

Moenfteur de Sancerre partoit pour fe rendre
a Parmée. Son abfence me permetzoit de paffer
~ plufieurs mois 3 Mondetis, fans élever des foap.
cons dans Pefprit du maréchal de Tende;rien ne
-pouvoit lui faire envifager ce voyage comme le
commencement d’une éternelle féparation entre
fon neveu & moi; ilsen efpéroit te retour de
'ma fanté & le calme de mon efprit, Je-maban-
donnai i la plus vive douleuren Ini difant adieu;
je ne le verrai plus, me répétois-je en plenrant,
je Pembraffe pour la darni¢re fois. L'idée que
‘je lui hiffois de mon caradiére , celle qu'il en
prendroit dans la fuite pénéeroit mon ceeur. Ah!
ne me haiflez pas, mon pére, ne me haiffez
jamais, hi criai-je, en baignant fes mains de
mes larmes, je vous aimerai, je vous refpec-
teral tou}ours ' Avec quelle peine je n’en fé-
parar ]e ne me rappellerat jamais fans amer-
tume que i'ai pu Taffliger. Poar éviter & mon--
fieur ‘de Sancerre de feints regrets & d’inu-
illes démonflrations de trifteffe, je devancai
Pheure fixée par moi~-méme, & parts fans le
VO]!. ‘

Pendant la rowmte, je confervai Pefpérance

' G 1
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de me trouver heureufe en arrivant 3 Monde-
lis. Mon attente fur cruellement trompee ; ces
lieux i chers @ mon enfance n'offrirent &' mes
regards qu'un vafte défert. Ils rappelérent dou-
loureufement & ma mémoire cette mére fi ten-
dre, dont les foins & les bontés m’eir rendoient
autrefois le féjour fi agréable. O mon chee
Comte ! que fa prudence, que fes confeils
m’euffent éé néceffaires ! Dans une fituation
facheule, embarraflante , combien il eft con~
folant de fuivre les indpirations 'd’une amie
eclairée, intéreffée & nous guider fiarement, a
nous faire éviter les écueils que la paffion nous
cache : quel malheur d’étre livede trop jeune &
foi-méme, de douter, d’héfiter fans cefle; de
craindre de s’égarer en {uivant fes propres mou-
vemens 3 d'ignorer s'ils s’él¢vent de Porgueil ou
d’un fentiment naturel & raifonnable ! N’ofant
confulter perfonne, n’écoutant que mon cceur,
mon reffentiment , j’avois cru pouvoir m’armer
contre moafieur de Sancerre, de cette lettre
que le hafard laiffa dans mes mains 5 en gardant
- Je filence fur fon intrigue, fur la baflefle de fon .
caradére, je croyois remplir & fon-¢gard rous
mes enzagemens ; peut-étre lui devois-je da-
vantage { Le lien qui nous unifloit, exigeoit
peut-étre un entier renoncement & moi-méme,,
i mes defirs, 3 ma volonté , une foumiffion plus
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aveugle ; peut-étre n'étois-j€ pas a labri de
tout reproche 3 mais, mon ami, quelle loi dans
la nature , dans la fimple équn¢, peut obliger
un fexe a fupporter, a ne jamais s’affranchir
d’un joug cruel ? Eh comment, & pourquoi
1a méme chaine s’étendroit-elle, deviendroit-elle
légére pour Pun, quand elle fe reiierre & s’ap~
péfantit pour lautre ¢

Je termine ici , & ce qui me-refte a vous dire

eft peu intéreflunt ; je vous Iécrirai pourtant.. :
Adieu.

XVIP LETTRE

J AT recu vos deux lettres elles ont diffipé
mon znqumwle. Je fuis charmée de navoir
point blefl¢ votre coeur par un récit que je
craignois tant de vous faire : mais quel aven,
mon cher Comte , combien de réflexionsil éléve
dans mon efprit ! Quoi!la faufleté de madame
de Cézanes, Yindécence de fes penchans vous
¢totent connues, & vous l'anniez ¢ & fa mort
vous arracha des foupirs, vous fit répandre des
farmes améres ? & vous m’en parliez avec at-
tendsiffement, avec douleur # Eh ! bon dieu,
fi les pleurs d’un honnéte homme honorent la
meémoire d’une femme méprifable, quel prix

G iv
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-obtiendra donc la vertu ¢ quel efpoir la fou-
tiendra dans fes efforts ¢ quels hommages ren-
.dra-t-on d la modeflie, ala candeur ? Excepté
monfieur de Sancerre, dont l’intrigue fe ha
pendant votre {¢jour 2 Malte, vous avez, di-
‘tes-vous, connu tous les amans keurenx de
madame de Cézanes. Vous fiites du nombre,
fans doute # Mon ami, je voudrois que vous
eufliez moins regretté cette femme ; vous ne
deviez pas la pleurer; non, en vérité, vous ne
ke deviez pas 3 mais je veux réfifter au defir de
~ vous faire une querelle, & continuer ce que
vous appelez mon hifloire. |

Je ne vous fatiguerai point du détail de ma
vie folitaire , ni des perfécutions que j’éprouvai
pendant long-tems. Vous le favez 5 le maréa
«chalde Tende, ma foeur, tous ceux qui Sétoient
‘cru du pouvoir fur mon eflprit, tentérent vai-
nement de me ramener a Paris, Conflante dans
mes refus, rien ne put vaincre ma réfillance.
‘Monfieur de Sancerre affe@a la douleur la plus
vive; il fe plaignit par-tout d’étre hai d’une femme
"qu’il adoroit : on partagea fes chagrins; le maré-
chal voulut le dédommager d'nne union fi mal -
‘alfortie, par le don de toute fa fortune. Six mois
-apres lui avoir affuré fon héritage , il mourat, &
~-peut-éwre ne fat fincérement regretté que de celle .
-dont la défobéifance excitoit fa colére & fa haine.,

i
i
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Comme les événemens les plus extraordinai~
res occupent peu de tems un monde avide de
nouveautés , aprés un an de f¢our 2 Monde-
lis, je me vis oubliée des parens de monfieur
de Sancerre, abandonnée des miens, & ré-
duite a la feule amitié de madame de Flers.
En compatiffant aux peines de mon ceeur, elle
en reflpea le fecret ; fi ma conduite a I’égard
de monfieur de Sancerre ne lui parut pas ré-
pondre aux fentimens qu’elle me connoilloit,
aufli dilcréte que fenfible , elle ne sefforca

‘point de pénéurer ce myftere. Ceft d’elle que

-3

j'appris ’hiftoire caché¢e des amours de madame
de Cézanes:la comtefle de Flers poffédoit un

détail fort étendu de fes intrigues. Un de fes

neveux, favorifé &, trompé par la marquife,
s"étoit plu long-tems & fuivre fes démarches,
a gagner fes femmes, & rechercher amitic¢ de
fesamans, leur confiance j & s’aflurer des lieux
ot elle fe trouvoit avec eux. Spirituel & vin-
dicauf, il avoit rédigé fes obfervations en un
petit mémoire, a deffein d’en répandre des
copies parmi fes amis. Madame de Flers le
détourna d’une vengeance {i noire, & s'empara

~-de P'onvrage. Vous y ¢tiez nommé 3 mais onn’y
‘parloit point de monfieur_de Sancerre.

L’uniformité de ma vie, le foin d'embellir
ma retraite, le tems, le mépris que m'infpiroit
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le caradére de mon mari, Péloignement de
tous les objets capables d’entretenir un pen-
chant dont je rougiflois, les amulemens fimples
& variés de la campagne calmoient déja les
agitations de mon coeur, quand madame de
Martigues vint méler les charmes de fon agréa-
ble gaieté a ces heureux commencemens d’une
paix {i vainement recherchée au  milien du
monde. Mon ami, croyez-m’en, on n’en goute

a Paris que apparence; non, je ne fuis point.

ici comme j’étois 3 Mondelis.

Le comte de Martigues, retiré de la cour &

du fervice, établit alors {a réfidence 2 Mon-
fernai, terre contigue a la miemne. Marié de-
puis deux mois, il fe hitoit de dérober a tous
les yeux la jeune & charmante compagne qu'il
s'étoit donnée. Monfieur de Méri, oncle de ma-
dame de Mirande, & tutenr de mademoilelle
de Marfei, en affitrant la fortune de fa pupille,,

crut affurer fon bonheur. Il venoit de l'unir a

Phomme du monde dont le caradére conve-
noit le moius 3 Penjouement & & la vivacité

du fien. Avec des qualités eftimables, des ver~ -

s folides , un mérite réel, monfieur de Mar~

tigues ne plaifoit 2 perfonne. La gravité de fa

contenance, Pauflérité de fes principes, eette
jullice exade, mais dure, qui traite la clé-
‘mence de-foiblefle, un air fombre, un ton

1
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impérieux, affez d’aigreur dans la difpute , pré-.
venoient contre lui, & portoient plutdt a Pévi-
ter qu’a 'examiner aflez pour connoitre la bonté
de fon cceeur & Phonnéteté de fes fentimens.

Vous imaginez combien Pefprit & le feu de
madame de Martigues saccordoient mal avec
e férieux de fonmari. Privée de tous les amu-
femens quw’elle aimoit, contrariée dans fes goltsy
dans fes moindres defirs,, adorée , mais €on-"
‘trainte, faut-il s'¢tonner. de fon ¢loignement
pour de nouveaux liens ? Le comnte de Piennes
veut en vain la raffurer contre le danger d’un.
fecond engagement ; Vefclavage & un maii fe
préfentent enfemble A fon idée ; ce nleft pas
la légereté dont on I'accufe, C’eft fa propre ex«
pétience qui la rend G difficile & perfuader.
Madame de Martigues, élevée dans la méme
abbaye ot la comteffe de Flers vivoir depuis
fon veuvage ., vint la voir 3 Mondelis ; elle me
croyoit une perfoune fort extraordinaire ; elle
fut étonnée de ne trouver en moi gu’une femme
" douce & trifte. Peu:a-pen nous nous lidmes
d'une amitié trés-tendre. MonGeur de Marti~
gues me vifitoit fouvent 3 quand il failoit de
petits voyages autour de fa demeure, il laiffoit
la comteffe & Mondelis. Sa mort me toucha ;
elle arriva deux ans avant celle de monfeur
de Sancerre, Madame de Martigues , riche & -
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libre, courut a Paris, Je nlefpérois pas la re-
voir ; mais plus folide en amiti¢ que je ‘ne le
penlois, elle reparut bientét a Mondelis, con-
duifant avec elle madame de Mirande quw’elle
venoit d’enlever du couvent, & vouloit foul-
traire aux recherches & a lautorité de mon-
fieur de Méri. Veuve & dix-huit ans, bornée
2 un dowaire modique & mal affuré , fans autre
apput que la tendrefle de fon oncle, madame
de Mirande, déjd fenfible pour Termes, re-
fufloit un riche parti, & s’expofoit a étre déshé-
ritée parla démarche imprudente que madame
de Martigues lui avoit confeillée.

La firation de cette jeune & jolie perfonne,
la rendoit aufli int¢refante que fon naturel
doux & Pagrément de {on efprit prévenoient en
fa faveur. Pupille de fon oncle , "élevée avec
elle, madame de Martigues Paimon depuis fon
enfance : je me trouvai heureufe qu'elle elt
choifi Mondelis pour fervir d’alyle a fon amie.
Vous favez que depuis nous ne nous fammes
jamais {éparées. Madame de Martigues alloit
& venoit fans ceffe de Paris & Moudelis 3 lés
plaifirs quelle étoit avide de goiter, furent
fouvent faerifiés a la douceur de nous prouver
fa fincére amitié; mais madame de Mu‘emde ne
qguitta ma reteaite qu’avec mok :

Que vous dirai-je encore , mon cher Comtea
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apres la mornt de monfieur de Sancerre, vous
vintes 3 Mondelis ; des arrangemens néceffai-
res me rappelérent & Paris 5 je reparus dans
le monde , on fembla m'y revoir avec plaific,
Comme je n’avois que vingt-deux ans,, madame
de Flers confentit & en pafler trois avec moi
depuis fix mois elle a defiré rentrer- au cous
vent pour s’y Jivrer toute entitre a de pieux
exercices. Vous favez avec quel regret je me
fuis féparée delle; je la vois fouvent. Mon
ami, le calme de fon cceur, fa vie wanquille
excitent quelquefois« mon envie ; il eft des mo«
mens ol je fuis préte & tout quittet , & me ren-
fermer avec elle, N’eft-on pas heureufe quand
on eft paifible # Vous m’allez dire : Eh ! ne
Pétes-vous pas, paifible ¢ Mais non , non, en
véritd, Je ne fais quelle inquietude , quel en~

nui. . . Adieu, brilez tout ce que vous m’avez
forcée d'écrire.

XVIIF LETTRE

. e | | Paris."
. ,V-ous avez recu la lettre de Paimable com.
tefle de Termes, celle de fon heureux mari. Ma-

dame de Marigues vous conte tous les amu-
femens, toutes les magnificences- de’ la Fére 3
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je ne vous diraj donc rien dune féte fi long-

tems defirée 3 quand vous reviendrez, on en

parlera fans doute encore ; le caradtére,des deuk
époux miaflure quils fentront toulours du

plaifir a fe la rappeler,

Nous arrivimes chez madame de Commin-
ges 3 le marguis' de Montalais nous y attendoit.
Monfieur de Comminges venu le premier ,
trouva plaifant de le cacher , de demander la
permiffion de nous préfenter un provincial, fon
parent, bon homme , un 'peu épais, mémé
allez ennuyeux 3 on fe regardoit ", on sinclis
noit de mauvaife grace. ‘Madame de¢ Martic
gues bailloit déja ; en appercevant le marquis,
-elle poufla des cris de joie. Le fouper fut trés-
~gai 3 nous devions nous retirer avant mmmt"
trois heures fonnoient quand-on ¥avifa de’ rea-

garder sil wétoit pas un peutard.

~ Lafin de votre derniére lettre pourroit s'inter-
préter fingulicrement. Pimagine qu’elle eft écrite

fans attention & fans deffein ; cependant plus
je la relis... Quelles expreflions font échappées
a votre plume !.vous n’en avez pas fenti la
force ; il feroit ridicule de vous fuppofer des
idées. .« Je ne fais; mais vous m’alarmeriez
fur Pétat. de mon. ame, i jétois moins fire.. s

Troublée , agitée ! Eft-ilvrai? Quoi ! je vous
parois zroublge # Moi ! j’éprouve comme une
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autre des dégoits paflagers , un ennui momen-
tane ; cela mérite-t-il de ferieufes réflexions ?
Mou-ami, te:ne-veux plus réflechir 5 plus on
penle, plus on s.ntmﬂe.

Vos propos m'inquiétent : mon ftyle eft plus
grave , mon humeur eft clmngee 3 linégalité
de mon qurn.- vous porte a douter de la paix
de mon caur : je vous ai défendu,: pofisivement
défendu de wiinterroger fur Pobjet de ma fins
cére eflime ! Quoi, comment , que voulez-vous-
me faire entendre ? Eh ! dans quel tems cette
défenle fi pofirive ? je ne m’en fouviens point
du tout. : _

- Deux lignes aprés, vous me demandez ce
que je penfe de monfieur de-Montalais. Ou
vous étes diftrait ,ou vous ne lifez pas mes
lettres 5 je vous ai dit {ur le marquis tout ce
qu’il w’eft pollible de vous direé : mes {entimens
& fon égard ne peuvent varer. Je me veux
pas croire cette tournure maligne ; je hais la
finele , je me reprocherms d’en foupgonner
un ami.
~ Madaie de Termes eft accablée de vifites 3 :
elle envoie & tous momens me prier de paffer
'd:ms fon appartément je vais luiaider A -rece-

voir & & congédier une foule dimportuns.
Adleu ,_je fuis - “peu fachee contre vous;
glna‘ls je ne vous'eir aime pas moins# - |

V- *
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XIX®* LETTRE

ON a raifon de le penfer, de le dire: oni,
madame de Martigues eft inconlidérée , impru~
dente ; elle a des idces fi bizarres, des projets,
fi extravagans ! Je fuis en colére contcelle,
contre un autre ; contre moi peut«étre.

Hier je vais chez madame de Martigues , jo.
la wrouve feules Aprés un inftant de converfa«
tion , elle me donne un billet de monfieur de
Montalais. Je viens de le recevoir, dit-elle,
lifez, & voyez s'il eft poflible de sexprimer
mieux ? Je le preads, le parc'our's,, Papprouve,
& le remets fur la cheminée. Madame de Mar-
tigues me regarde fixement : Cela eff bien écrit
convenez-en, Trés-bien, Un flyle aifé. Oui. Je ne
Jidis quoi de tendre y dintéreflant, Je linters
romps ; je pafle a un auwre fujet. Si indiffe-
rente , Madame ! Et moi, de m’étonner. Quoi !
& quel propos, que fignifie. . . Pous ne vous
lez vien voir dans ce biller? Qu'y vetrois-je
Que le marquis eff paffionnément amoureux , &
mérite au moins d’éire plaint, Amoureux , lui !
Eh ! de qui donc ? Devirez. De vous fans
doute ¢ Bon.! De madame.de Termes? Point
du tout, De madame de Themmes? Non. Aht

ceft
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Ceft de. madame de Thianges ¢ EA non, De
madame de Comminges ¢ Ek ! mon dieu,
Lafle de me tromper, je cefle de chercher,
jappelle fon chien, le carefle, me mets & jouer
avec lui. Elle s'impatiente , murinwe , me que-
relle. Un homme fi charmant @'infpirer rien
pas méme de la curiofité ! Feft porter Uinfenfi-
bilité a un excés condamnable. Mais , lui dis-je
doucement ; car elle s’animoit ; eft-il fort im-
portant pour votre ami que je fois inftnfite des
mouvemens de fon coeur ¢ Pourquoi voudrois-
je connoitre l'objet. de fa tendrefle 2 Si Cet-12
ce {ecret caché fi long-temps... Pous ne laver
pas découvert ce fecrer ? Non. Ak ! comme vous
mentez ! Y {ongez-vous ? Comment rz_’éurie{-
vous pas {u dans fon caur ? el vous gu'il
aime, Mot ! Pous. o

Je fuis reftée muette, interdite , confondue
dé cette confidence brulque & indifcréte. Jai
fenti mon vifage briiler; jai baiff¢ les yeux,
mon cceur palpitoit avec violence, la furprife
& la colére me caufoient la plus grande agi-
tation. . . Oui la colére ! Jétois outrée con-
tre madame de Martigues. Pourquoi trahir la
confiance de fon ami? Pourquoi m’embarraf-
fer par cet imprudent aveu ¢

Mon filence lui a donné de Phumeur; elle
Tpme VL H
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a parlé y s'eft répondu, n’a grondée , et reves
nue ‘4 ceton doux, enfantin, qui il fied. fi
bien. Prenant mes deux mains dans une -des
fiennes , dé-Pautre me forcant 3 lever a véte :
Ca , ma chere ainie parlsis Jans nousYécher ¢
da figure -de monfieur ‘de.  Montalais ng(! elle
pas chirpante ? Je e dis pas le contraire. N
¢-il pas de efprie? Beaucoup, Des talens? Oui,
Des fentimens nobles 5 €lévés # Je vous Tac-
corde, Une éonduire Juge 2 On le dit. Usie fin
cérité rare ?:Je le crois. Ne jouir-it pas-d¢
Leftime de'véur le mondé ? Aflurémiéit, De la
vétre ? Je Pavoue. E® bien'! -Madame ; pour-
quoi fa tendveffle vouis dffenferoit-elle ¥ Pourquio:
vous réfuferiez-vous & Uidée flattenfe de ld par-
tager un jotr T de Fendre: heureux un hovme
i digne de votre caur 5 de vorre midind-Les
parus qu'on vous prefle d rwceszr a}ytimcﬁénz-
#ls de celui-la ? o

Partager {3 tendreffe’, me -ﬁﬂs-—je écriée 1 Ou-
‘bliezvous q'il eft. . . Marié, voulez-vous dire!
plaifant wbflacle qué fa femme ! Comment'?
‘Premiérement. on la ‘forcé. de Tépoufer. Elt-ce
une raifont.. Elle eff boirenfe ! Quimporie?
Aigre y fevante & forre... . Mais. . . Laide ,
yracaffiére & boudeufe. ... . Mais elle eft.: i
Ennuyeufe , mauffade , use vraie béguenle , avec
gui je fusis brousllde, .. Mais elle eft {a femme !
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Ok , comme ga. Quappelez-vous comme ¢a?
Oui, pour ui peu de tems , cela finira. Quelle
idée ! Idee, Madame ! reprend-t-elle grave-
ment , je ne parle point au hafard ; ceue
femme a la manie d’avoir des heéritiers, c’eft
en elle une paffion ; elle doit périr au troi-
fitme , elle, en eft avertie. Le pauvre mar-
quis la conjuroit de fe conferver, elle a rejeté
fes priéres , méprifé la menace , dans fix mois
nous en ferons débaraflées ; fa maigreur eft ex-
wéme, elle toufle, ne peut {e foutenir; elle
mourra, je le fais, {’en fuis sire ; mon méde~
cin me Pa dit, il eft le fien, elle n’en revien-
dra pas, j'en réponds.

Quelle Iégereté, quelle inconféquence ! peut-
on étre plus érourdie , réfléehir moins , voir
plus mal ? Elle exigeoit ma parole, une pro-
mefle poﬁuve & {i madame de Thianges ne
fir entrée , nous allions nous quereller. Quoi !
fur la foi du médecin de madame de Marti-
gues , jaccoutumerois mon cceur a s’occuper
d’un avenir qui peut-étre ne fera point pour
moi { Je promettrois , je m’engagerois { Le
malheur d’une femme dont je n’eus jamais a
me plaindre , feroit le point ol mes idées de
bonheur fe réuniroient ! Je me croirois injufte
& cruelle, je me mépriferois fi j’étois capable
de nvabandonner a des efpérances que je ne

H ij



116 LETTRES

dois ni concevoir ni nourrir. Adieu , mon
ami 3 je vous ai répéré cette longue & ridicule
converfation , au rifque de vous ennuyer ; mais
en vérité, jen ai Pelprit fi rempli, qu'il m'elit
&t¢ impollible -de fuivre un autre fujet,

A une heure du matin,

Monfieur de Montalais a foupé ici ; je Iai
obfervé avec affez d’attention : ot madame de
Martigues prend-t-elle qu’il eft amoureux, pa/~
Jlonnément amoureux ! Je mai point appercu
dans fes yeux cette langueur qui caradérife
la tendrefle ; i’y aivu de la vivacité, dufeu,
de la joie; cela reflemble-t-il an fentiment 2
Mon ami, Pamour eft trifte, il ferme notre
coeur a tous es plaifirs qu’il ne donne pas.

XX* LETTRE.

-QUOI ! deux couriers {ans une lettre de
yous ! Seriez-vous malade , boudez-vous ,
cherchez-vous & m’inquiéter , me chagrinez-
vous aulli{ Eh , mon dieu, que votre abfence
eft longue, quielle m’afflige ! vous ne favez
pas combien je vous fouhaite, combien mon
ceur awroit befvin de fe répandre dans le
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votre. Je forme cent projets, jai mille fan-
taifies : fouvent je fuis temée de quitter
Paris ; le monde me laffe , m’étourdit & ne
m’amufe point. e voudrois aller & Mondelis,
oui, je le voudrois : eh ! queft-ee donc qui
me retient { Mon voyage paroitra peut-étre
extraordinaire dans une faifon alfez rigoureufe s
n’importe , je partirai, je crois

En vérité , mon cher Comte , je fens un
defir preffant de revoir cette paifible demeure ;
de me retrouver au milieu de ces bois dont
la folitude eft néceffaire an repos de mon
elprit, Depuis un pea de tems tout m'impor-
tune , je ne gotte plus les amufemens d’une
fociété qui me plaifoit tant. Ma [ceur recom-
mence a me fatiguer de fes ennuyeux.élo~-
ges du marquis de Limeuil; elle le vaote ,
le protége , Pencourage & me perfécuter ; je
n'entends parler que d’alliances, de titres, d’é-
aabliffemens ! madame de Comminges appuie
Jes propofitions du comte de Roye; le ma-
xéchal de Termes me prefle en faveur du
chevalier ; une grande fortune ¢lcve bien des
projets contre la libert¢ - d’'une femme !' ma-
dame de Martigues ne me marie-t-elle pas
aufli ¢ A la vérité, c’eft dans Péloignement.

Elle devoit bien fe taire, ne jamais s'ouvrir
avec moi fur cette folle imagination. Je mia-

H i
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joute pas une foi entitre 3 fes difcours , elle
peut fe tomper , prendre un goit de préfé-
rence pour de Pamour , une amitié vive pour
de la paffion. Non, je ne la crois point , je
ne veux pas la croire. Mais pourquoi me par-
ler ? L’imprudente ! {avez-vous bien que depuis
ce moment Ja préfence du marquis m’embar-
raffe , me géne , me contraint ; je crains de
. Pentendre, je crains de lui répondre. Madame
de Martigues a détruit tout le plaifir que je
fentois a le voir. Adieu 3 écrivez-moi donc :
pouvez-vous négliger la plus tendre de vos
amies ! & dans quel tems la négligez-vous !

)]

XXI° LETTRE

Vo TRE ami vient de difliper mon inquié-
wde ; jai été charmée d’apprendre qu’um
voyage imprévu avoit feul interrompa notre
commerce : je I'ai regu comme un homnye que
vous aimez, je le méne ce foir fouper chez
madame de Martigues. :

Je vous demande un cormeil , mon cher
Comte , & je ‘vous le demande avec “deflein
de le fuivre i ddnnez-le 'moi dans la fincérité
de. votre cceur. Il nait un foruphle -au fond
du mien ; peut-éiwe s'éleve-1-i de trop de dén
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hcatefle ,-peut-étre efl-il jufle & raifonnable ,.
examinez ma pofition & déterminez la con-
duite ‘que je dois tenif.

. Me convient-il de recevoir chez moi , de
voir afliduement chez les auwres un homme
foupgonné d’un fentiment que les circonflances.
rendroient tres-offenfant ? Le marquis de Mon-
talis a-t-il confi¢ fon fecrer{ Pa-t-on deviné ¥
Si madame de Martigues a pu le pénérrer ,
les autres feront-ils moins elair-voyans { M’ai~
mer ! lui ! Eh ! quel efpoir me laugcheron ¢
Si je contipue 3 vivre dans une fociété jntime
avec. lui-; n'awrai-je; rien 4 me reprocher &
Eh, mon: diew , ce qui. m’arriva hier femble
me prouver. le contraire,;

" Jétois chez madame de Commmges y Oft
annonga Ja: marquife de Montalais. En len-
tendant: nommer , je fentis. une fecrdte émo-
tion ,:.fa w¥ue laugmenta; je me rappelai les
propos de madame de Martignes, wmille; moue
vemens confus me troublérent 5 il me fem=
bloit aveir tort avec cette femnie, négligée ,
peut-éire , & néghigée pour moi. Ea: padant,
elle €leva dans mon ceewr wne ‘tendre €om-
Pa{ﬁcm un vif intérér, je me trouvat: Pmtec
a la plaindre , & la fervir,, & Paimer. .

Elle n’a rien d’abfolument choquant ; forr
état lui ote un agrément, celui d'ime nille fine

H iy
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& pett-étre gracieufe. Elle a lair rés-noble,
un peu froid ; elle neft point décidement laide ,
un inflant accoutume a fa phyfionomie ; fes
dents font blanches, & quand elle rit, tout
fon vifage sembellit. Elle dit 2 madame de
Comminges - qu’elle fe fentoit fort incommo~
dée , quelle verroit pen de monde , & ne
fortiroit pas du reft de Phiver. Elle me re-
garda beaucoup , m’adrefla un compliment
flatteur ; je ne fais fi 'y répondis, je n’étois
point a morméme.

Avec quelle 1égéreté madame de Martigues
parle de cette femme malade & infortunée !
oui, infortunée. Elle adore fon mari, elle n’en
eft point aimée , fa tendrefle Pimportune peut-
étre ¢ elle eft bien malheureule ! Monfieur de
Montalais- la traite avec de grands égards ;
mais quelt-ce que des égards pour un coeur
fenfible , pour une ame tendre ! Mon ami, il
eflt bien peu de femmes dont on puifle envier
le fort! ‘ ‘

Adien ; répondez précifément & fans détour
au commencement de ma lettre, dites-moi
votre avis. Fai bien envie d’aller 3 Mondelis ;
mais quitter tous mes amis ! faut-il ne fonger
qua foi { ne doit-on rien aux autres ¢
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XXIIF LETTRE

UNE confidence , dites-vous ? Je vous at
- fait une confidenice , moi ! Eft-il vrai ? Eh
.quand donc ? fur quoi donc? Vous lattendiez
depuis long-tems , vous la defiriez enciére ,
vous ‘me parleriez fans détour , vous n'ofez
encore Ahafurder des confeils didés par la plus
~.zendre amitié ; la connoiffance de mron heu-
-reux naturel vous raflure a peine fur la dJéli-
cateffe du fujet , fur la crainte de montrer un
zele qui peut me paroitre officienx , indifcret.
_Eh, bon dieu, vous m’effrayez ! Ce prenez
-garde , Madame , preney garde ! m’a caufé la
plus grande terreur : en vérité le coeur m’a
"bauu, j’ai regardé autour de moi, j’ai cherché
Je précipice ou jétois préte & tomber. Peut-
on épouvanter ainfi {a weilleure amie ! & fe
taire enfuite , & termner une lettre {i in-
terrompue , {i fingulitre , fi éirange ! par des
‘réflexions énigmatiques , par une inutile apo-
logie du mouf qui vous engage , qui vous
porte. ... A quoi vous engage-t-il ¢ Eft-il
-raifonnable de finir i brufquement ¢ Je ne
faurois vous pardonner ce refped déplacé ,
cette crainte frivole ; pour la premicre fois
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vous m’avez fait {entir qu’il vous étoit pollible
de me défobliger.

XXIIFF LETTRE

J A1 recu vos deux lettres enfemble. En les
parcourant , mon premier mouvement a €té
de me ficher contre vous j je les ai laiffées,
reprifes, rejettées , & puis examinées, En ré-
fiéchiffant fur * vos expreflions les plus cho-
guantes , j'ai penfé qu'un ami fi tendre n’avoit
pas deflein de m’affliger , encore moins de
‘m’offenfer. La vérité révolte fouvent une ame
vive , mais elle perfuade’ tonjours un efprit
jute. Jai {uivi votre counfeil; la fonde & la
main , je fois defcendue dans le profond fe-
cret de moi-méme, jai iterrogé mon coeur.
Heélas ! mon cher Comte. .. ilell trop vrai...
Puis-je le dire , Tavouer ! mon coewr w'a
parlé. .. it m’a parlé comme vous. s
Aprés avoir refufé des partis fi diftingués),
aprés avoir annoncé tant -d’amour pour - ma
liberté , ‘apres avoir réfifté a des foins fi pref-
fans , évité des piéges i dangereux ! j'ai'dong
trouvé le point fatal ol ma raifon devoit w’a-
bandonner 3 ot mon: bonheur devoit fe:dé-
truire § ot devoit sarriter cette confiance of-
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gueilleule que j'ofois mettre dans mes propres
forces ! |

Monfieur de Montalais me plait ou il me
plaira, dites-vous § Ah ! que ce doute n’eft-i}
encore au fond de mon coeur ! Monfieur de
Montalais me plait, je vous lavoue funs dé-
tour ; quand j’ai rougi devant mwoi, je ne
crains pas de rougir devant un autre.

Ma fituation eft trifte, elle efl cruelle ! Que
puis-je attendre d’une paffion inutile , d'un
penchant condamnable , d’un fentiment que
Pamertume accompagnera fans cefle ¢ Un re-
proche fecret, de vains defirs , de la honte,
des remords , peut-étre un jour une mjufte
jaloufie ; voila les mouvemens que Pamour
doit naturellement exciter dans le cocur de
votre foible amie. Ah , s'il changeoit mon ca-
radtére ! $l me conduifoit 2 penfer comme
madame de Cézanes ! Si, méprifable a mes pro-
pres yeux , j'ofois my’égarer, envifager comme
1un bien.. . . Ecartons cette horrible idee.

Il falloit fuir dabord # Eh ! mon dieu, je
Tai voulu ; mais de légers obflacles soppo-
Toient 4 ce deffein , mille petites bienféances
me retenoient : peut-étre me fuis-je plu 4 les
€tendre 5 peur-étre me fuis-je caché le plailir
que je fentois a relter. Il fulloit éviter le mar-
guis, Eh | comment Paurois-je évité ! Lié avec
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toutes mes amies , 11 me trouvoit chez elles
fous quel prétexte fermer ma porte a2 un hom-~
me de ce rang, de ce mérite , 3 un parent
fi proche du comte de Piennes, de madame
de Comminges ? a Pami intime de madame
de Martigues ?

Vous dirai-je tout ¢ de flatteufes 1lluﬁons (e
font mélées fouvent an trouble inquiet de
mon cceur. Souvent je me fuis accufée de
trop de févérité ; mon ame déja féduite ek
attachée a de nouvelles réflexions ; ai jeté des
regards de complaifance fur ceux dont j’¢tois
environnée ; {’ai vu que Pamour animoit tout,
que tout {embloit heureux par Pamour ! Eh!
pourquot me faire un fujet d'effroi d’un fenti-
ment fi naturel , me demandoisje , d’une paffion
{i douce ¢ Conduit-elle toujours a l'aviliffement !
Ne peut-on la fentir fans s’y livrer avec indé-
cence, fans pafler les bornes que Phonneur pre(-
crit ¢ Une jufte préférence, que on accorde a
un homme eftimable, entraine-t-elle néceflaire-
ment vers cet exces vicieux?{... Dites-moi,
mon cher Comte , dans une ame comme celle
du marquis, croyez-vous qu'il fat impoflible
de trouver cette pureté d’affe@ion, cet amour
difcret, délintéreff. . . . Ah! n'en raillez pas!
je ne fuis ni folle, ni romaneflque. Suppoler a
un honnéte homme ma facon de penfer, de
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fentir, eft-ce aller trop loin ? Si vous ofez
Pavouer, renoncez donc a la prétendue fupé-
torité¢ de votre €tre.
Il eft bien {ir au moins qu'un efpoir témé<
Taire n’attire pas le marquis prés de moi, il ne
me confond point avec ces femmes impruden-
tes. . . . Hélas! que fais-je ¢ Ma prévention eft
fon feul garant, elle lui préte des qualités, des
vertus. . » « Mais non, fon filence, fon refped,
fa continuelle attention a retenir, a cacher les
mouvemens de fon cceur. ... Cependant il
n’eft pas libre, il m’aime, il ofe le dire 4 ma-
dame de Martigues, peut-€tre avec le tems
ofera-t-il davantage ; fes regards trop expreflifs
me parlent déja. ... Ah ! pourquoi madame
de Martigues a-t- elle arraché le voile que jai-
mois & laiffer fur mes yeux ¢ pourquoi m’a-
t-elle dit. . . . Mon ami, je fuivrai vos avis?
Je dois éviter monfieur de Montalais, il faut
le fuir, il faut partir ; ah oui, il le faur.
Partir ! le quitter ! ne plus le chercher , nef-
pérer plus de le rencontrer , renoncer a la dou-
ceur de le voir, au plaifir de l'attendre. ...
Eh ! quel fujet m’a-t-il donné de le craindre ,
dele fuir? Que m’a-t-il dit # quel et fon crime ¢
Que la raifon eft dure, qu'elle eft impérieufe
& peu forte ! Elle confeille & ne détermine
point, elle fixe nos idées fur de wuiftes objets,
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elle exige le facrifice de tout ce qui nous eft
agréable ; je la hais ; je veux lui céder pour-
tant. Mon cher Comte, je le veux, mais je
gémis d'étre forcée d le vouloir. Je vois la né-
ceffité de m’¢loigner, & je pleure parce que
je la vois abfolue, Ah ! Pamour m’avoit caufé
tant de peines! faur-il quil me fafle répandre
de honteufes larmes? |

Je fuis foible & malhenreufe, voili Paveu
- que vous defiriez: il me colte, il m'humilie;
mais je le dois a Pamitié, 3 linterét vif & fin-
ctre que vous me montrez, Suis-je encore digne
de cette eftime fi flatteufe ? Oui, car ma pre-
micre letre fera datée de Mondelis, Mon ef-
prit eft décidé, mon départ réfolu. Je veux
tout immoler 2 mon devoir.; mais je ne puis
promettre de ne point m’affliger. Mon ami,
laiffez-moi pleurer, point de vos confolations
ftoiques ; contraindre fon cceur i tous les ef-
forts que Phonneur exige , c’eft étre noble, celt
éure forr: mais difimuler la douleur ou livre
trop fouvent cetig contrainte, c’eft une orgueil-
leufe faufleté 3 pour étre fenfible en eft-on
moins géncreux ? Adien ; aimez-moi, eflimez-
ol toujours.

&, ‘
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XXIV" LETTRE

N E me foupconnez pomt d’une vile com-
pldifance pour moi-méme, ne m’accuflez pas
de foibleffe ;;ma foeur me retient feule & Paris.
elle et malade & fort inquitte ; je ne puis
Pabandonner dans une fituation oti ma préfence
lui et agreable ou ‘mes foins lui {ont nécel-
faires ; mon départ dépend a préfent de {a cone
valefcence. -

- En vérit¢, mon cher Comte s quand je ré-
flechis. fur la démarche que je vais faire, elle
m’étonne, elle m’effraie. Comment la juftifier
aux yeux de mes amis, de ma fociété, du
monde ¢ Si on en pénéiroit le motif ; fi ma-
dame de Mamgues devinoit ; fi monﬁeur de
Monualais penfoit. . . Partir au milieu de Phi-
ver, fans aucun prétexte apparent, fans pré-
venir d'intimes amis fur ce voyage ? M’en aller
comme wne folle, comme une femme qui ne
tient 3 rien, n'a d’égards pour perfonne. Que
diront ma foeur,, fon mari, mes connotflances?
Ne pas confier la raifon d’une conduite fi ex-
traordinaire a madame de Termes, & madame
de Martigies ¢ Elles me croiront bizarre, ca-
pricieule, inlenfée ! Cn fe rappellexa ma pre-
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micre réputation; on fe dira, elle eff reombée
dans fon ancienne aliénation d'efprit. Autrefois
j’¢tois peu fenfible a I'idée qu'on pouvoit pren-
dre de mon caradére, perfonne ne m’intéref-
foit, Sire de n’avoir rien & me reprocher, je
m’inquiétois peu {i on me jugeoit favorable-
ment. Je n’ai plus cette indifférence, la faufle
.opinion d’un feul m'affligeroit, je ne me con-
folerois point d'en étre moins eftimée. Eh'!
mon dieu, que dira-t-on ! Et Termes, que je
viens d’engager a loger chez moi, qu'imagine-
ra-t-11? Quel embarras ¢ Que je fuis malhen-
reufe ! Rilquer d’offenfer tous mes amis-, de
les perdre, & pourquoi ¢ Pour évier , ponr
Sfuir ; qui & Pobjet des plus tendres affe@ions
de mon coeur. Adieu.

—— - —

XXV LETTRE,

N ON, je re fuis point partie, mais je par-
tirai, foyez-en fiir : eh ! je ne faurois refler !
Que je vous dife tour ? Hélas, je vous ai tout
dit. Ma pofition eft la méme, ma réfolution
ne peut changer ; plus jexamine monfieur de
Montalais, plus je fens la néceflité de m’éloi-
gner. Je le vois trop, on m’entretient trop de
lui. A chaque inflanton we répete, i eff aimable,

il
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2l eff charmant , rien ne Pégale ? je le regarde,
je écoute, & je trouve difficile de le louer
affez pour lui rendre juflice.

Je paffe tout le jour auprés de ma feeur ; le
foir madame de Martigues vient me prendre,
elle me contraint de fouper chez elle, ou chez
Comminges ; monfieur de Montalais y eft af-
fidu. Depuis un peu de tems il paroit férieux ,
fombre méme : il foupire tout bas, fa trifteffe
¢meut mon cceur : je m’efforce envain de cacher
Ja mienne ; il la voit, elle Pintéreffe, il femble
vouloir m’en demander la caufe ;il parle, s’in-
terrompt , baille les yeux, fe it : que tous
fes mouvemens m’agitent ! Pourquoi m’a-t-on
appris a les interpréter ¢ Mes fentimens pou-
voient me rendre heureule, fi on ne m'elt ja-
mais inftruite des fiens, i on n'eiit pas élevé dans
mon ame cette crainte inquicte de me laiffer
pénétrer. I} eft 1ard, je vous écris feulement
pour vous dire que je fuis encore a Paris : je
me fens pefante, accablée , j’ai mal a la téte;
je vais eflayer de trouver un repos dont mon
efprit a befoin. Je le fatigue fans ceffe en cher-
chant des moyens d’excufer mon départ, de
rendre moins révoliant ce voyage {i néceffaire &
fi ficheux. Je n’en appercois aucun. Cherchez
aufli, mon cher Comte ; faitessmoi part de
vos 1dées, & tichez de fixer les miennes,

Tome V1, I
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XXVIE LETTRE.

OUI, encore & Paris. Je ne faurois répon-
dre & ce que vous me dites , je ne {aurois m'en
occuper a prefent @ une petite aventure me
caufe la plus grande agiation, m'inquitte,
m’embarrafle, trouble toutes mes idées : le
croiriez-yous ? Je fuis brouillée, cui, prefque
brouillée avec monfieur de Montalais, Dans la
. difpofition aduelle de mon efprit, je ferois par-
tie ce-matin avec moins de regret, Cet homme
fi parfaig a de la fingularité : fon caradtre ef}
inconcevable ; fouvent 1[ voit mal, il fe pré-
vient, il a des défauts, je crois.

Samedi j'¢tois chez madame de Commmges :
apres {ouper on s'avifa de faire des vers ;3 on
les écrivoit fur des cartes ; plus on les trouvoit
mauvais , plus on s'en amufoit. Madamie de
Martigues les lifoir ; & vous favez quelle grace
elle donne 4 la moindre plaifanterie. Le mar-
quis a pris fa place auprés de moi, Thémines
eft venu lui parler : il 's’eft levé, en écoutant
il avoit Pair diftrait 3 nos regards fe font ren-
contrés : jamais les fiens ne me parurent plas
dangereux : mon dien, qu'il ¢toit bien ! En
Pexaminant je me difois tout bas : fes amis ont
raifon, il eft charmant, rien ne Pégale. |

‘|
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Thémines a laie, il s'eft aflis : on lifoic
Wlors. Un trait fur Pamitié , adreflé & madame
de Termes, lui a fait connoitre la carte ot je
venois d’écrire 5 il I'a demandée avec vivacitd,
madame de Martigues la lui a jetde. Il Ia lue,
m’a confidérée un moment en filence, enfuite
3l a éorit fur le revers de la carte. Madame de
'Thémines , debout en ce moment, curieufe ,
& prefquauili étourdie que madame de Mar-
tigues , s'eflt adroitement faifie de la carte. Le
marquis a pouflé un ci, seft levé avec préci-
pitation ; elle a fui, il Pa fuivie : tout en cou-
rant elle m’a confi¢ fon larcin. Dépofitaire in-
fidele, ai caché Pécrit: fubflivant une autre
carie 2 la place de celle du marguis, je lai
brilée, Il m’a remerciée, madame de Thémines
m’a grondée, & puis on 1w’y a plus penfé.
Rentrée chez moi, mon premier foin a été
" de lire ce que le marquis craignoit de laiffer voic
‘a madame de Thémines. Jai trouvé ces vers :

Douce amitié, fentiment plein d’attraits,
Voilez toujours ma tendrefle inquicte.
Ah, fi "amour, careflz fous vos traits,
Fuailoit entendre une voix indifcrete!
Belle Thémire , attaché fur tes pas,
Ardent, timide, il veut paroitre, héfite
11 fuit tes yeux, les cherche, les évite!
-Eh ! que craint-il ? tu ne le connois pas.

Lij
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Vouslevoyez, mon cher Comte, monfieur
de Montalais eft dans Perreur commune, T ne
le connois pas ? Il me croit donc infenfible 2
‘Ah ! que ne la fuis-je ! Je crains d’avoir élevé
d’autres idées dans fon efprt: a préfemt il
penfe peut-étre. . . Je voudrois avoir ¢té moins
curienfe.

Ce matin, pendant qu’on me coiffoit, j’ai
relu ces vers; 1l m’a pris envie d’en faire, Vite
je quitte ma toilette, renvoye mes femmes,
& me voila devant mon feu ; les cheveux épars,
une petite table a coté de moi, un gros livre
fur mes genoux, la carte précienfe fur le livre;
bientor il eft couvert de papiers raturés, chif-
fonnés, déchirés : jeflaye fans cefle, jene fuis
contente de rien ; enfin il me vient une idée,
je commence al’expnme: on m’annonce , qui ¢
~monfieur de Montalais !

Peignez-vous ma furprife, mon defordre ;
je veux tout cacher, je me ltve, la wble fe
renverfe, le livre m'échappe, la carte vole,
tombe , va briler ; je crie, me baifle, la re-
prends au milien des flammes, & toute noire,
2 peine éteinte , je la mets dans mon fein. Le
marqguis voit mon ad&ion, elle étonne : je fuis
rouge , embarraffée ; lui, muet, interdit: il me
préfente des rofes que madame de Martigues
Pa chargé de nvapporter ; je les regois : il
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s'aflied ; nous ne favons que nous dire, Les
~ lieux communs viennent a uotre aide, s'épui~
feot, fe tarffent 5 la converfation languit : le
marquis réve, je me tais 3 il fait deux ou trois
queflions ; je dis oui : non : je ne fais : croyez-
vous ¢ en parlant il ne me regarde point, fes
veux font fixés fur ces petits papiers femés au-
tour de nous. Fous ctiez occupée, Madame ;
il parolt. ... Jai bien mal choifi Pheure de
vous voir 3 je le fensy je. . .o je vous ginegs
ok, je vous géne affurément!

Il répéte encore ceute expreflion, elle me
fiche. Je me demande tout bas, a qui croit-il
donc que jécrivois £ Eh ! quoi, une femme
accoutumée a pafler une partie du jour avec
i, pourroit-elle s’occuper dun autre ? Dans
cet inftant je Ini aurois plutot pardonné de la
vanité, que de l'inquictude : il devoit deviner....
Lui, former des doutes, me croire fenfible,
& ne pas voir. . . hélas ! il a trop vu peut-
étre. ... Cette idée m’eft infupportable.

Il s'eft levé, m’a faluée d’un air froid , m’z
demandé mes ordres, eft forti brulquement,
méme impoliment , fans s’appercevoir que je
le rappelois par une queftion. Oh ! je fuis
bien mécontente de lui, de mor, de tout le
monde ! Madame de Thémines avoit bien af-
faire, . . , Mais aufli quelle fotiife a moi de

I i
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cacher ce que J’écrivols : auroit-il regardé?. .3
Je fuis quelquefois bien imbécille,

Mon ami, je ne voudrois pas qu'il joignit
au malheur d’aimer fans e{pérance , le malheur
plus grand d’étre jaloux , daimer avec dou-
leur : il me feroit afireux d’exciter dans fon
ceeur des mouvemens pénibles, cruels, déchi-
rans ! que ne fuis-je partie ! Adieu.

e —

XXVII®F LETTRE

FEREZ*VOUS toujours la méme queftion 2
Si je pardrai , i je facrifierai de vaines confi-
dérations ¢ Il le faut bien. Je n’ai point Vart
de feindre : yai dedaigné cet art trop utile
dans la fociété. Mes yeux expriment tous les
mouvemens de mon ame : monfieur de Mon-
talais pénétreroit le fecret quil m’eft fi impor-
tant de lui cacher.

Qu’aura-t-il penfé ce matin de mon embarras?
Pourquoi n'ai-je pu lui parler? Comment va-t-il
interpréter mon trouble, ma rougeur, le flupide
filence quil m’a été impofTible de rompre ¢

Ma fczur commence & fe lever, Madame de
Thémiunes éwit chez elle quand jy fuis arti-
vée. Jai vu entrer le caroffe de madame du
Lrgeis le defir d’éviter cette ennuyeule fem-
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me , un beau foleil , Pair allez doux m’ont
fair propofer 3 madame de Thémines d’aller
aux Tuileries. Nous fommes fordes par Uap-
‘partement de monfienr de Thoré. En entrant
fur la terrafle, la premiere perfonne qui s'eft
offerte a mes regards, a ¢été le marquis de
Montalais. J’ai en peine a retenir un cri: fa
préfence m’a caufé autant de furprife, que fi,
apres une bien longue abfence, je 'avois ren-
contré inopinémeut dans une terre étrangcre.
1l m'a félicitde fur la convalefcence de ma
focur. Hélas, elle va nous {éparer pour long-
temps, peut-ére pour toujours ! O'! won ami,
que cette idée eflt afligeante. ‘ |

Madame de Martigues & madame de Thian-
ges font venues , Termes , fa femme , fon
frére : je commencois 3 me raflurer au milien
de .ce petit cercle , quand madame de Thé-
mines s'eft arréiée avec madame de Thianges :
ce n'étoit rien encore ; mais inconfidérée ,
Pérourdie madamé.de Martignes s'efl avifée
d’entrainer madame de Termes , de m’en f¢-
parer, de la mener vite, vite, regarder je ne
fais quelle femme, au bas de la terrafle. Elles
font defcendues , Termes a courn fur leurs
pas; fon frére appelé par un vieux parent ,
wa pu fe défendre daller Ini parler. Je fuis
Ixeﬁﬁee- feule avec le. marquis.

-

Iiy
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Pour augmenter mon chagrin, jai appercu
de loin monfieur de Limeuil; il accouroit a
nous : par un mouvement habituel j'ai voula
Iéviter ; je me fuls tournée , & revenant f{ur
mes pas, j'ai marché fort vite. Que Limeuil eft
a plaindre, s’eft écrié le marquis ! aimer , dé-
plaire : & baiffant les yeux & la voix , on
peut éwe plus a plaindre encore, a-t-il ajouté,
Mon cceur seft violemment ému, je n’ai rien
dit. Ah! Madame, a-t-il continué, aimer , le
dire , faire éclater fes fentimens, efpérer, fe
Hatter d’obtenir enfin du retour, c’eft un fort
bien doux, comparé i celui d'un malheureux
qui n'ofe méme demander de la pitié , m
former le defir d’en exciter.

Je ne fais comment je me rappelle fes pa-
roles : que j’¢tois troublée en Pécoutant ! Mal-
gré moi j'ai ralenti ma marche : le marquis a
voulu parler encore, le fon de fa voix déce-
loit Dagitation de fes fens ; je ne pouvois
me foutenir, je ne pouvois refpirer. Madame
de Martigues elt revenue , les autres fe font
rapprochés 3 je me fuis plainte du froid, on
s'eft récrié ; je me fuis obflinée a trouver lair
glacé , 2 vouloir me retirer : monfieur de
Montalais m’a conduite 3 mon caroffe ; 1l
gardoit le filence , mais fes regards parloient ,
& jentendois trop bien leur langage. Il seft
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profondément incliné , ne m’a rien dit 3 mais
j'ai va des larmes dans fes yeux. ... Qulelles
m’ont émue ! Eh ! pourquoi cet aimable Monta-
lais neft-il pas libre? pourquoi fuis-je deflinée au
malheur de Paffliger ¢ Heélas ! il fouffre ; il fouffre
plus que moi, peut-étre ¢ Il eft d’un fexe fi ar-
dent, fi impétueux ! On nous accoutume a ré-
primer nos mouvemens : I'habitude de les con-
traindre affoiblit peut-étre leur force. ... Oh
non ! en le perdant de vue, jai pleuré, jai
gemi. ... On m’interrompt. Adieu.

} = J;—

XXVIIF® LETT R E.

EH ! mon dieu , que vous étes preffant,
inquiet , prompt a craindre , A foupgonner, a
prévoir | Ai-je deflein de refter ? eft-ce ma
faute fi mon départ eft retardé, différé de peu
de jours ¢ Je groffis les difficultés # Mais non,
elles naiffent malgré moi. Il y auroit en de
Pinhumanité & quitter ma focur. Ne pas étre
dure, elt-ce fuifir des prétextes ¢ Un caur ten-
dre en trouve toujours. Mon ami, je n’en cher-
che pas, foyez-en fir : mais ce voyage eft
affez déplacé ; il paroitra affez ridicule , fans
y ajouter des circonftances propres a le ren-
dre plus €trange encore,
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Vos reproches me facheat ; ils me trou-
blent, wattniltent : continuez-les pourtant. Ma
foiblefle eit grande, je Pavoue 3 pardonnez la-
moi ; quelle vous anime, & ne vous révole
pas. Metiez de la douceur , de Pindulgence
dans vos confeils ; fupportez mes ennuyeux
détails , mon indécifion , mes chagrins, mon
humeur ! Suis-je a moi-méme? Ne vous rebue
tecz pas; ne m’abandonnez point a Pégarement
de mon elprit, a la f€dudtion de mes fens. Clelt
dans 'humiliation , dans la douleur, dans la
fenfible amertume de mon ceear , que je vous
crie : aidez~-moi, foutenez-moi, défendez-moi!
Ah ! mon ami, je pleure, je me fens... Je
ne puis écrire. ... Que ma fituation eft fi-
cheufe ! Si paifible quand vous parites , a
préfent fi cruellement agitée. Eh ! queft-ce
donc que tous les biens de la vie , fi un feul
defir peut nous rendre leur pofleffion inutile ¢
Libre, eftimée, aimée, riche , maitrefle de mes
volontés , de ma fortune , Pavenir m’offroit une
fi rante per{pedive ! Un fombre rideau s’eft
baiffé devant mes yeux , il me cache tous les
avantages de mon état; je vois feulement le
marguis de Montalais : cet objet fixe mes re-
gards, mes fcuhaits , mes voenx ! eh ! je dois
le fuir ¢ Pefpace va m’en éloigner , des obf:
tacles nous féparent, une mer agitée femble
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s’élever entre nous. Eh ! quoi, cet homme ai-
mable eft un ecueil ol je puis échouer? Un coup
de vent va me fauver du naufrage ; mais, mon
cher Comte, il me conduira au port bien fa-
tiguée de Porage. Adien. Que vous ai-je ecrit?
je n’en fais rien. ‘

XXIX® LETTRE.

M Es ordres font donnés, mes relais dif-
pofés; je pars lundi. Voila ma réponfe a vos
vives , a vos raifonnables .exhortations ; mais
ne prenez point une faufle idée du cceur de
votre amie :non , mon cher Comte , non,
je ne recouvrerai point a Mondelis la paix que
vous m’y promettez. Ah ! je ne defire point
de la recouvrer. Je fuis le danger de laiffer
appercevoir un penchant trop tendre ; mais
jemporte le trait dont mon ame eft bleflée,
je ne veux pas, je ne voudrai‘jamais Pen arra-
cher. Au milien de ma folitude je me livrerai
{ans rougir & mes fentimens’; en ceflant de
les craindre , je cefferai de les combattre.
L’idée de monfienr de Montalais , a préfent
fi inquiétante , qui éléve des mouvemens fi
tumultueux dans mon coeur ; n'y excitera plus
«que de douces émotions ;. jloferai me dire,

3
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il m’ime ; joferai me dire, je laime : il
fera toujours préfent a ma penfée. Qui, mot,
7 €loignerois fon fouvenir! Pourquoi dites - vous
que je Poublierai { Pourquoi paroiffez-vous
le fouhater ?

Ne prenez point ce ton rigide , ’empruntez
jamais le langage de madame de Lugei. Mon
ami, Pauftérité efl le fafte de Ia vertu. Indul-
gens pour les autres , fachons I'éwe pour
nous- mémes. Attachée & mes devoirs, je veux
les remplir fans m'impofer des loix plus fé-
veres ; étendre trop un lien, c'eft rilquer de
- le rompre. Eh ! pourquoi ne me pardonnerois-
je pas une foiblefle qui ne nuit 2 perfonne ¢

Je ne puis vous rien dire fur madame de
Valancé, je ne Pai pas vue, & je voudrois
bien ne pas la voir. Felpére pourtant qu’elle
ne me parlera pas de fon neveu. Je vous
€crirai biemot de Mondelis. . . . De Mon-
delis ! Hélas ! j’y vais donc? 1l eft donc vrat
que je pars { Ah ! vous natterdrez pas mes
lettres , craignez d’en étre accablé. Combien
je vous répéterai les mémes exprelfions? Quel
foulagement pour mon coeur de s’épancher
dans le vore ! Mais ne me querellez point,
traitez-moi avec douceur. En m’arrachant mon.
fecret, vous avez contradé Pobligation d’étre:
Jpatient ; fongez que je fuis tifte , que je me:
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trouve trés-malheurenfe ! Vous me devez des
égards , de la complaifance, traitez-moi com-
me un enfant. Sa demande eft injufle, on le
fatt 3 mais fenfible & fes pleurs, on le flate,
on Pappaife aprés Pavoir grondé, on lui donne
un peu de ce qu’il vouloit tout entier.

Eh , mon dieu ! que vais-je faire 3 Mon-
delis ¢ vous écrire, pleurer, réver, m’affliger :
voila les occupations que va m'offrir cette
retraite paiftble ou vous me defirez , ot la
raifon me conduit , ou le regret & la douleur
mattendent. Adieu. Je fais un effort pénible,
laiffez-moi le fentir, le dire : eft-ce le tems
d’exiger que je m’en applaudiffe ¢

——————
XXX LETTRE

E covrez-mo1, ne vous emportez point ,
je ne fuis pas partie ; mais i Papparence eft
contre moi , je puis aifément me juflifier ;
Yoncle de madame de Termes mourut fubite-
ment hier. Elle étoit chez lui, il s’entret:noit
avec elle; il lui tend la main, baiffe la téte,
-expire a linflant, On ne peut étre plus affli-
gée , ni plus effrayée de ce terrible événe-
ment, M’eft-il poffible de la quitter, quand
elle pleure, gémit, senferme, voit feule-
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ment madame de Martigues & moi ? ne ‘lui
dois-je pas de la confolation ¢ Eft-ce le tems
de m’éloigner # Mon cher Comte, traiterez-
vous de prézextes mes égards pour une amie
fi chere? |

Termes eft fort touché de ce funefte acci-
dent. Il eftimoit, -il-aimoit cet honnéte, ce vé-
nérable vieillard , il lni moniroit Ja tendreffe
d’un proche parent, fe failoit un deveir de Pac-
compagner par-tout , & s’honoroit de l’alhance
’un homme vertuenx.

Vous favez combien le comte de Termes a
de droiwre dans le coeur & de juflefle dans
Peflprit : il ne tira jamais vanité de defcendre
d’une longue fuite d'afeux ; je Pai fouvent en-
tendu fouhaiter que la nobleffe ne tint pas a la
naiffance,, qu'elle fit.le prix des adions. En
fuppofant cette loi etablie, que de titres hono-
reroient le tombeau de monfieur de Méri ? Que
de familles relevées par fes dons, entretenues
par fes bienfaits, enrichiroient fon ¢cuffon des
marques de leur reconnoiffance 2 Eh ! qulim-
porte i ceux dont il faifoit Je bonheur , dont
les larmes, dont les tendres benédidions , dont
les cris dotloureux retentiffent autour de fon
cercueil ; que Teur importe , fi fes péres soccu- -
‘poient paifiblement du foin de procurer Pabon-
dance 3 leur patrie, d’y amener les richefes-
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des autres contrées , ou s'ils portoient en troupe
le ravage & la mort fur leurs pas ¢ Nous avons
de ridicules préjugés, nous les connoiffons, la
raifon les condamne, les rejette ; 'habitude &
l’brgueil les entretiennent & les rendront tou-
jours dominans. =

" Je me [uis échappée un inflant pour vous
Ecrire , je retourne aupres de madame de Ter-
mes. Oh ! mon ami, qu’elle efl heureule, ma-
dame de Termes ! Elle aime, elle eft aimée,
elle le dit, elle plenre en ce moment ; mais
une main chérie efluie fes larmes, un cceur tout
3 elle partage fa doulenr ¢ Elle paffera, ceue
‘douleur , le tems en effacera lestraces, le plaifir
renaitra dans 'ame fenfible de mon amie ! &
moi, mon cher Comte, jirai a Mondelis ; jy
pleurerai feule, perfonae ne sappercevra peut~
¢ire de mon abfence, monfieur de Montalais
m’oubliera peut-étre. ... Eh! pourguoi ne
‘m’oublieroit-1l pas ¢

J'a1 vu madame de Valancé, elle m’a pré-
fenté fon neveu ; hier ils foupérent tous deux
ici. Le jeune comte eft d’une figure agréable,
je lui crois beancoup de douceur dans l= ca-
radi¢re, Votre amie n'eft pas prudente, elle
tint des propos un peu légers & trés-propres
a perfuader que japprouvois fes projets. Mon-
ficur de Montalais aflis prés delle, lui parla
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deux ou trois fois aflez bas ; jignore ce qu'ils
fe difoient, mais il fut trifte vout le foir, Adieu,
mon cher Comte, aimez-moi toujours.

XXXIFLETTRE

Toujours Paris.

C ETTE date vous révolte, {ans doute, mais
que puis-je faire ? Un mauvais génie s'oppofe
a mes defleins, renverfe mes projets, rien ne
me retenoit plus, je partois ; Pobflacle le moins
prévu m’arréte, me fixe a Paris ; mon voyage
devient impoffible , dun mois, de deux peut-
éwre, il n’y faur pas fonger, Aprés tout, Ceft
tant mieux ; la faifon s’avancera, & mon dé-
part fera moins étrange a Papproche du prin-
tems quau milieu de février. |
Occupée de ce cruel départ, feule hier avec
madame de Termes, préte a la quitter & pour
f long-tems , mon cceur s’eft ému : un mouve-
‘ment trite & tendre m’a Nit jeter mes bras
autour d'elle ; je Pai preflée contre mon fein,
{allois lut parler, lui contier mes fentimens ,
mes craintes, lui ouvrir mon ame toute entiére;
le comte de Piennes arrive, ouvre brufquement
la porte, entre comme un fou ; Félicitez-moi,
’ mes



DE SANCERRE 145
tes charmantes amies, félicitez-moi , sécrie-
t-il; madame de Mantigues veat bien, elle
tonfent, elle daigne... Oh! pouvois-je trop
acheter le plaifir que je fens?... Je Pépoufe;
je fuis le plus heurenx des hommes !

Madame de Termes sétonne, léve les mains,
Poblige & répéter ce quil vient de dire, Je lui
demande s’il ne fe trompe point. Il nous montre
le portrait de madame de Martigues : Voila,
‘dit-il, le gage précieux de notre prochaine
union : ah ! jétols bien ¢loigné hier d’efpérer
ce bonheur ! Non, elle n’eft point infenfible,
comme on a Pinjuflice de le croire ; elle eft
‘capable de tendrefle , de bonté, de condelcen-
dance : ¢h bien! elle m’¢prouvoit ; navoit-elle
pas raifon ¢ Eft-ce que je la mérite ? Ne me
fait-elle pas grace en fe donnant @ moi ? Quoi!
je l'obtiens ; elle {fe donne & moi ; elle, ma-
dame de Martigues ! Oh ! mes belles, mec
cheéres amies, partagez ma joie, mon coeur a
contient a peine, je ne puis refpirer !

Il saffied, fe léve, baile ce portrait, nous
embraffe , marche, sarréte, fe jette fur un
fiége ; il ne fait ce quil dit, ce qu’il fait, il eft
tranfporté 5 vous n'avez jamais vu une paflion
fi vive, fi folle, & pourtant fi natwrelle, fi
vraie, {1 touchante. Il eft d’heureux momens
dans la vie ! ils nous développent rapidement

Tome V1, K
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tout Pavantage de notre fenfibilitd, Ah ! fa
froide , laréficchiffante raifon améne-t-elle ja-
mais ces momens délicteux ¢

Madame de Martigues eft arivée, plus jo-
lie, plus gaie, plus charmante que je ne puis
vous la peindre. Pous a-t-il dit ? Savez-vous?
Je juis bieir bonne , weft-ce pas 2 Madame de
Termes & moi nous Pavons fort applaudie ,
fort carel¢e ; le comte exprimoit fa reconnoif-
{ance par des larmes, par des cris de joie:
elle lui aconfirmé fa promefle, & nous a prifes
3 témoin de fes engagemens. Monfieur de Mon-
talais a la gloire d’ayoir enfin déterminé l'ef-
prit le plus indécis, fur ce feul objet ; cleft
a fes vives {ollicitations que le comte devra fon
bonheur. Le tems en elt fixé gu dix.dit mois
prochain, c’eft un parti pris, irrévocablement
décidé, Madame de Martigues fera comtelle
de Piennes. :

Je me fuis hatée de vous apprendre cette
nouvelle, elle doit exculer a vos yeux un re-
tard que la bienféance exige. Adieu, mon cher
Comite, je fuis un peu moins fombre, un peu
moins accablée ce matin ; c’elt un grand bou-
heur de sintérefler vivement a fes amis ; les
€venemens qui les tonchent, partagent notre
fenfibilite, Si ces événemens font heureux ,. ils

- hous font apperceyoir que notre ceeur abattu
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par Ia trifteffe , peut encore fe ranimer & s'ouyriz
aux doux tranfports de la joie,

XXXI1* LETTRE

VOTBE lettre feroit trés-propre 3 m’inquié
ter, fi je n’avois pas des raifons de me raffurer.
Tant que je fuis a Paris, vous me voyez, ditese
vous, fifpendue par ur cheveu & cent pieds d'élé
vation ; un foufle peut me précipiter. Quelle
idée ! Ur regard , un foupir , mon embarras ,
mon flence méme, me trahiront. Perdez cette
crainte : ah ! la mienne eft bien diminuée. Mon-
fieur de Montalais me montre a préfent beau-
coup de froideur. ... De la froideur ¢ Non,
ce n’en eft pas, c’eft de Phumeur, du chagrin,
une forte de dépit : fes difcours ont le ton du
reproche , de la plainte ; il m’obferve foigneu-
fement, il fuit mes regards , répcte mes ex-
preflions ; il paroit perfuadé qu'elles renferment
un fens caché ; en nous voyant enfemble, on
~ diroit que liés plus intimement autrefois, un
des deux a donné & Pantre un {ujet de défiance
ou de mécontentement ; notre commerce eft
fort extraordinaire, je vous P'affure ; un peu
“moins de contrainte le rendroit ficheux , peut-
éure 3 fi nous n'étions pas mutuellement en garde
K ij
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contre n0s mouvemens , nous nous querelles
xions, je crois.

~ Un billet de madame de Comminges m*ap-
prend i Iinftant que la marquife de Montalais
elt dans la plus grande afflithon. Elle vient de
perdre Ton fils, 43¢ de cing ans, enfant aima-
ble & précieux ; fa vie affuroit la fortune de
fon pere ; ainfi de ces trois héritiers que ma-
dame de Martigues reprochoit & cette panvre
marquife, il refte uniquement celui dont la
naiffance peut lui devenir §i funefle.

Mon ami, {avez-vous bien que nous fommes
trop légers, trop portés a rire de tout{ le tour
badin de nos converfations eft fouvent cruel,
il nous accoutume d jeter du ridicule fur les
objets les moins (ufceptibles d’'une maligne ob-
fervation. Madame de Montalais expole fa vie
pour donner des héritiers a fon mari, madame
de Martigues trouve cela rés-plaifant , s'égaie
fur le facrifice, & ne fonge pas a lintention,,
Cependant la marquife eft une femme fenfible
& géncreufe ; elle s'immole courageufement
aux avantages d’un homme qui lui eft cher. Si
elle mourcit a préfent, de tant de riches pof-
fefions, il refleroit feulement au marquis une
terre de douze mille livres de rente. Son pére,
en le forcant a fe marier, fit trop peu d’atten-
tion aux articles , & les laiffa diriger & un tuteur
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adroit , qui de fes deux pupilles favorifoit le
comte de Roye ; an défaut d’enfans, il rentre
dans tous les biens de fa coufine,

Je m’applaudis en vérité de ma réiftance
fi j’avois écouté madame de Comminges , ma-
dame de Thianges, vous & tant d’autres, je
ferois depuis deux ans comteffe de Roye ; j’au-
rois le fenfible déplaifir de penfer que je pour-
rois un jour profiter du matheur de monfieur
de Montalais. Ah! ce feroit pour moi la plus
uifte perfpedive ! la feule doucenr de ma vie
eflt d’¢tre libre. Ne vous trompez pas i cette
expreffion, croyez-la fimple, gardez-vous d’é-
tendre mes idées ; mon imagination ne s'égare
_point : me permettrois-je des fouhaits cruels 2
Non, mon cher Comte , ma foibleffe n’altiérera
jamais mes principes. Je defire que madame de
Montalais vive, qu'elle foit heureufe : ah, bon
dieu ! je me mépriferois, {i je nele fouhaitois
pas fincérement. Adien,

P.S. Le jeune Valancé n"a point réufli chez

madame de Martigues ; on I'a trouveé froid &
~ grave : fa tante déplait beaucoup i monfieur
de Montalais, & le comte de Piennes ne peut
~ Ia fupporter ; elle eft aduellement trés-fire que
ie ne ferai jamais fa nicce.

K i
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XXXIIFLETTRE

VOTBE lettre m’a fort attendrie ;je Pai lue
plufieurs fois , je me fuis répété avec plaifir vos
fatteufes expreflions : j’aime i vous voir bien
penfer de votre amie, & vous entendre me dire,
je nme vous foupgonne point de foibleffe 3 mes
confeils tendoient feulement avous faire éviter des
combats pénibles. Eh bien ! mon cher Comte,
votre bonne opinion m’encourage, & votre
confiance ranime la mienne. Qui, vous avez
raifon, je fuis fenfible , mais je ne fuis pas
foible ; {ole Velpérer, je ne ferai jamais im-
prudence.

Quand la bienféance & Pamiti¢ ne m’oblige~
roient point a refler, a ne pas quitter madame
de Martigues , mon voyage feroit inutile a pré-
fent, Je voulois m’¢loigner de monfieur de Mon-
talais, hélas ! il s’éloigre luiméme. La marquife
s'elt perfuadée que Pair de Paris lui faifoit malj
elle attribue a fon épaiffeur Popprellion dont
¢lle fe plaint fans ceffe; fon état ne lui per-
met pas de s'expofer 3 la fatigue d’une longue
route ; & comme elle ne peur aller dans fes
terres, le comte de Roye lui préte celle qu'it
vient d'acheter un pen au-deffus de Corbeil,
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Flle part demain, fon mari la fuit, il reftera
a la campagne tout le tems qu'elle y voudra
demeurer.

Il ma caufé ce matin le plus grand em-
barras en prenant congé de moi. Il m’a paru
trifte, inquiet, abattn ; Pétois troublée , émue,
chagrine ; je laiffois parler madame de Ter-
mes, je ne trouvois rien & dire : {a fituation
m’afflige , elle eft facheufe; il vient de perdre
un enfant chéii 3 & quand fes amis gem-
preflent a le confoler, quand leurs foins pour-
sotent adoucir fa douieur , on Pentraine a la
campagne ; on Parrache a toutes les diffipa-
tons. . . » Mais la pauvre marquife eft wille,
elle elt malade, il lui montre une tendre com-
paflion , il fuit un devoir indifpenfable; je
“approuve , je Padmire, je le plams. .. Ah't
pourquoi, pourquoi cet aimable Montalais a-t-il
des peines , des chagrins¢ Pourquoi n'eftil pas
heurenx ¢ il eft fi digne de Péue!

En commencant a écrire, je voulois répon-
dre a tous les articles de votre lettre, a tou-
tes vos obligeantes aflurances d’eftime, d’a-
miti€ ; mais je ne me f{ens pas bien. Ma téte
eft brilante ; depuis plufieurs jours une ex-
treme pefanteur m’accable 3 toujours affou-
pie , je ne faurois dormir, y’ai peine & tenir
ma plume : eh, mon dien ! quiai-je donc ?

Kiv
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La faifon, peut-étre? cet adieu qui m’a tou-
chée. . .. Je m’interromps. . . . Je vous laiffe,
Si je fuis mieux daps une heure , j’acheverai
ma lettre.

= T ———
XXXIV LETTRE
De madame. pE TERMES, an méme.

QUE je fuis affligée , Monfieur , de ne pou-.
voir vous tirer de linquictude ou vous jerte
le filence de madame de Sancerre , fans vous
faire partager mes vives alarmes! Hélas ! notre.
charmante amie ell malade , bien malade %
elle eft en danger; depuis dix jouss une fie-
vre continue , de longs redoublemens, une
extréme foibleffe dés quiils ceffent , font trem-
bler pour une vie fi chere. Madame de Mar-
tigues & mol nous ne quittons pas fa cham-
bre, nous paffons les jours & les nuits anpres:
de la douce , de DPintéreflante malade : nous
ne nous difons rien, nous craignons, de nous
comnumiquer nos idées ;3 nons nous embral-
fons , nous mélons nos foups & nos lar-
mes. .. Ah! que deviendrois-je¢ fi je perdois
ma tendre, ma folide amie, ma refpeQable
compagne! Que deviendroient tous ceux qui
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lui font véritablement attachés! Madame de
Sancerre emporteroit Péternel regret de fes
amis; leur joie & leur bonheur s’anéantiroient
avec elle, | '

Pardonnez-moi, Monfieur, fi je fais paffer
dans votre ¢eeur une partie de Pamertume dont
le mien eft pénétré, Faurai foin de Padoucir
fi le ciel exance mes veeux les plus ardens.

XXXVELETTRE

DE madame DE TERMES , au méme,

VDUS n’avez pas encore recu ma lettre 4
Ia votre déchire mon cceur, Hélas | Monfieur
vous tirer de peine? je ne le puis , je n'ai pas
le bonheur de le pouvoir. On n’affire que f?
le quinzi¢me jour fe pafle fans redoublement,
nous n'aurons plus rien- 4 craindre ; ce joux
ne cammence que demain a fept heures du
foir ; malheureufement le courier part le
matin , il ne vous portera point la nouvelle
eonfolante , qwil me feroit fi doux de vous
apprendre. |
Monfieur de Termes me protefle , me jure
que cette cruelle ficvre eft fans malignité ; les
médecins le difent aufli , mais on me wompae
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peat-étre ¢ Ah ! madame de Sancerre eft bien
mal ; fa mére eft morte d’une maladie toute
femblable. Son tranfport m'inquicte , il la
fait errer fur un feul objet ; elle parle fans
ceffe de départ , de relais , de fa terre de
Mondelis ; elle me dit adieu ; mon cceur (e
brife en Pécoutant. Eh ! pourquoi Defprit de
" ma pauvre amie eftil frappé de ces idées ¢
Pourquof parler de départ , me répéter de
trites adieux ? ne feroit-ce point un préfa-
ge.. . . Que le ciel détourne de moi, rende
vain ce funefle preflentiment. On eft bien
foible quand on craint. Comme la douleur
abat , rend crédule ! quelquefois jadopte les
fiiftres augures de fes femmes & des mien-
nes; je penfe que les approches de la mort
lui. infpirent ces étranges difcours. ... . Ah,
mon dieu!.... Mais monfieur de Termes
me raffure wn peu ; il vous conjure de ne
pas vous effrayer , d’étre plus raifonnable que
moi, de vous livrer & Pefpérance, Je fouhaite,
Monfieur , que vous le puifliez.

4
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XXXVIFE LETTRE

De madame pE TERMES, au méme,

LE jour fatal eft paffé , grice-au ciel, il
eft heureufement paflé ; madame de Sancerre
n’a peint eu de redoublement hier, la ficvre
seft ralentie pendant la nuit , cinq heures
d’un fommeil paifible & rafraichiifant font re~
naitre nos efpérances. Son wdédecin vient de
nous affurer , d’un air 1lant, que nous pou
vons nous y abandonner; il répond fur fa
téte d’une prochaine convalefcence. Soyez tran-
quille, Monfieur, la plus douce , la plus ai-
mable, la plus aimée de toutes les femmes
vivra; elle vivra pour répandre autour d’elle
la confolation & la joie.

Toute la maifon efl dans une forte d'ivrefs
fe ; fes femmes, les miennes, celles de ma-
dame de Martigues ; fes gens, les notres,
jufgu’aux moindres valets paroiffent tranfpor-
tés de plaifir. Ils pleurent, rient, s’embraf-
fent, fe parlent & ne sentendent point. lls
ont entoureé le médecin, ils bailoient fes mains,
fon habit, ils Pont prefque porté dans fa voi-
ture en le comblant de bénédidtions , en le
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nommant ua ange. Eh, bon dicu ! seft écrié
Phonnéte vieillard , voild une dame bien ai-
mée, eft-elle donc aufli bienfaifante qu'elle
eft belle ! Adieu, Monfieur, rallurez-vous ,
ceffez de craindre.; madame de Sancerre eft
mieux , elle et beaucoup mieux. Le premier
courier vous portera la nouvelle de {a con-
valefcence.

XXXVIEF LETTRE
De madame pB MARTIGUES, au méme.

EH ! paix, taifez-vous. Avec vos triftes ex-
preflions voulez-vous ramener ici la crainte
& la douleur? le ciel nous préferve de dou-
ter de Pétat de madame de Sancerre ! Elle
et bien, trés-bien, vous dit-on ; il fera dif.
ficile de vous le perfuader. Tendre & mélan~
coligue , un pen fombre , un peu taciturne,
vous aimez & vous affliger ; & quand un unage
bien noir a fixé vos regards, vous le voyez
encore long-tems apres qu'il eft effacé.

La charmante malade va {e lever tout a
Theure, Quelle fe ménage L qu'elle prenne
garde ! Oh ! vraiment on a befoin de vos
avis. Vous vous croyez une téte fupéricure ,
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an efprit fort prévoyant. Eft-ce que je ne fuis
pas auprés de madame de Sancerre ? je vou-
drois voir fuivre d’autres ordres que les miens
dans cette chambre : demandez a madame de
Termes fi je {uis une garde attentive, ja-
joute , & prudente ; ce qwelle oublieroit peut-
ctre de vous dire.

Le comte de Piennes m’a montré votre
Jettre 5 il elt charmé de votre amitié & de
vos félicitations. Eh mais, ren nelt plus fin-
gulier ! Tout Paris dit que je I’époufe, on le
dit en Bretagne, je l'ai dit la premitre 5 ce-
pendant je ne m’accoutume point a entendre
répéter cette nouvelle ; fouvent je fuis tentée
de parier qu'elle n’eflt pas vraie.

Pendanmt que vous étes tout chagrin, faites-
rmoi vite un compliment de condoléance. Sur
guo: ? Sur mon imariage apparemment : eh !
pourquoi non ¢ Se marier, cela eft {i {érieux,
i trifte ! On m’a tant tourmentée , tant ex-
eidée ! Je fuis {i benne, fi complaifante ! . .,
¥it-ce que vous ne mourrez pas de vapeurs
4 Rennes? efl-ce que vous ne reviendrez ja-
- mais? Bon jour, mon pauvre Comte, vous me
faites une grande pitié. Etre en province ,
plaider , vivre en famille , cala et bien en-
ruyeux , neft-ce pas ¢
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De madame pr TERMES,

MApane DE MARTIGUES a raifon de
vanter fes foins , jamais il n'en fut de plus
aflidus , de plus tendres ; on ne fait pas
combien fon ame eft fenfible ; malgré la lége~
ret¢ de fon elprit , elle eft capable d’un atta-
chement folide, d’une amiti¢ vive & conftan-
te. Les fentimens qu’elle a msontrés dans cette
trille occafion me la rendent plus chére encores
Elle a d¢ja repris fon enjounement , fes yeux
remplis de gaité n'offrent plus les traces des
larmes quils ont verlées. Le reproche qu'elle
vous fait me conviendroit aflez; je frémis en
fongeant a Iétat ot j'ai vu madame de San-
cerre. Ah ! Monfieur, j'y penferai long-tems!
jai beloin de oute la folie de madame de
Martigues, pour ne pas m'abandonner aux plus
fombres réflexions. |

Cellez abiolument de vous inquicter , ma-
dame de Sancerre eft fans fidvre; {a foiblefle
eft extréme, mais elle nalarme point, au
contraire , elle raflure enticrement 3 dés que
votre amie poutra {outenir la fatigne d’ccrire,
vous verrez ceute ligne de fa main, nécefaire
e vos yeux & & voire caur.

N’écomtez point madame de Martigues ; elle
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fe marie, rien neft plus certain. La maladie
de madame de Sancerre a doublement inté-
refl¢ le comte de Piennes , elle a feule retardé
fon bonheur. Ce mariage fi defiré¢ fe fera le
mois prochain , les articles font dreffés 3 fi
madame de Martigues parioit contre la nou-
velle , elle perdroit aflurément, Adieu, Mon-
fieur , foyez tout-a-fait tranquille , madame de
Sancerre vous en prie.

XXXVIII* LETTRE

De madame DE SANCERRE, au méme,

MADAME de Termes m’a lu toutes vos
lettres. Je ne doutois pas de votre amitié,
mon cher Comte ; mais ces preuves indireftes
d’un attachement {i vif, {i tendre , m’ont pé-
nétrée , elles ont excité mes larmes , jai fenti
de la triltefle & du plaifir en me répétant vos
expreflions. Pourquoi madame de Termes vous
a-t-elle donné ce chagrin, pourquoi vous dire
que j¢tois en danger ! Mais il feroit bien
mal a moi de me plaindre d’elle; 6 mes deux
aimables amies ! comment reconnoitrai-je tant
de foins , d’empreffemens , de bontés ¢ Ah!
Pamitié n’eft point un vain nom , ce fentiment
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exifte, il et la gloire & le bonheur de Phit
manité ! Ma vie importe-t-elle & la flicité
de tant d'étres indépendans de moi ¢ Quel in-
térét me les attache, les fait craindre de me
perdre ? Mon ami, jai defiré de vivre , jai
fenti de la douceur 2 renaitre,, & me ranimer
il faut éwre aimée, il faut {e voir préte a exciter
de douloureux regrets pour goiiter le plaifir
de fe dire, je relpire, je fuis,

Eh ! mon, dieu, j’at retardé le mariage du
‘pauvre comte de Piennes ; j'ai dérangé, affii-
gé toute cette fenfible fociété, les plus fim-
ples amufemens en ont ét¢ bannis. Heélas !
jétois bien ingrate quand je voulois m’en fé
parer, aller & Mondelis, tout immoler a ma
propre tranquillité. Ne parlons plus de ce voya-
ge, non, 1wen: parlons jamais.

Je ne puis éciiie long-tems 4 ma main fe
lafle & mes yeux fe fatiguent. J’ai peu d’idées,
peu de mémoire , un nuage épais femble me
cacher une partie des objets. Monfieur de
Mountalais eft toujours a la campagne 5 il a -
-eu, dit-on, bien du chagrin, il eft encore
fort wifle. Hélas ! je le plains, je partage fes
peines ; il a perdn fon fils, sl perdoit fa
femme. ... Il ne la perdra pas, je Pelpere,
je le fouhaite ; je me fouviens toujours que je
dois le fouhaiter, Adien , mon cher Comte ,

xecevez
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tecevez mes remerciemens & les affurances de
ma reconnmﬂ'ance & de mon amiiié,

XXXIX* LETT RE.
Vos réflexions fur Phumeur de madame de
Martigues font un peu trop févéres : eh ! pour-
quoi doutez-vous de fes rélolutions ¢ Elle a
pris céte fois des engagemens trop forts ,
comment le¢ romproit-zlle ¢ Son portrait don-
né, fes intentions amoncées , un comrﬁt"prét
4 figner. i .. Eh ! vous n’y fongez pas? Somn
billet ne fignifie rien , cef ‘un ‘badinage. Le
comte de Piennes frémiroit. sl lifoit cet en-
droit de votre leure , il “lui donneroit une vé~
ritable alarme. Madame de Thianges rie quitte
plus‘ madame de Mamgugs , le'nom de focur
leur eﬁ‘-:dé'jz?l familier ; tout {e prépare , tout.
sarrange mille ouvriers font en ceuvre, &
rien nannorce un changement 5 11 eﬁ méme
impoffible d’en prévoir aucun, ' e

On m’a’ permis d’abandonner un ennuyeuz
reglme. Le plus beau tems: du monde nin-
yite a me promener, “Pair me fait du’ blﬂﬂ 3
mes idées devwnnem plus diftin@es : eft>ce un
avantage ? je e faiss Il eft ‘une forte de ftu-

pidité dotice , paifible’; elle fufpend les mou-
- Tome V1, , L
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vemens rapides -de notre ame, elle calme les
agitations de nos fens ; dans cet ¢t tran-
quille,, on s’ignore, on s’oublie , le tems s’¢-
coule {ans laifler appercevoir fa durée, le paflé
s'eflace de notre efprit, lavenir ne Poccupe
point ; fi cette fivaion n'a rien d’agréable ,
elle n’aren de ficheux, & jéprouve quil eft
poflible de la regretter.

Madame de Montalais eft toujours malade ,
bien malade, dit madame de Martigues. Pour-
quoi ne puis-je penfer fans émotion. . .. Bien
malade ! Son état me touche.... Mais jai
été bien malade aufli ; n’a-t-on pas cru ma mort
certaine ? D’ou vient penferois-je.... Mon
ami, je ne defire pas. ... Elle fera aufli heu-
reufe que moi, je Pefpere.

Je voudrois que madame de Martigues ne
m’elit pas montré plufieurs lettres du marquis;
je voudrois ne pas favoir combien il s’inté-
refle a moi. Pendant les premiers. jours de ma
fievre , ﬁl envoyoit tous les matins un expres
au comte de Piennes, & chaque {oir madame.
de Martigues lui en dépéchoit un autre. Quelles
expreflions paffionnées dans fes billets.. .. .
L’indifcrete ! Falloit-il me forcer a les enten-
dre ? continuer & lire malgré moi? Ah ! ces
expreflions rop tendres , trop vives, fe font
gravées dans mon coeur , elles y ont ramenéd
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fe trouble & Ulinquiétude. Ces lettres , le
danger de la marquife, les propos de madame
de Martigues , ma propre foiblefle. . . . Adien.
Mes idées fe confondent ; elles errent loia
de moi, elles s’égarent, je crains de les fixer;
non , je nofe m’arréter fur la feule.... Je
n’ofe m’arréter fur avcune.

.
XL* LETTRE

LE pari que vous offrez de faire , eft bien
défobligeant pour madame de Marrigues. Elle
ne fe mariera pas, dites-vous ¢ Ce propos ré-
pété me blefle, il me fiche d’autant plus, que
madame de Thianges me le tenoit hier. Son
frere la querella, il n’a pas le moindre doute,
ni moi non plus : un amant fe wompe-t-il
aux difpofitions de fa maitrefle ? Le jour eft
pris pour la fignature du contrat. Madame de
Martigues fe mariera ; avec un.peu d’hu-
meur , peut-€tre , mais elle {e mariera, foyez
en f{ir. .
Japprends a Pinftant que madame de Mon-
talais et un peu mieux. Jamais le printems
ne fut plus pant, plus agréable : fes douces
influences agiffent fur tous les étres; puiflents
elles ranimer la marquife, la rendre anx veeux

L ij
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dun mai qui fans doute lui eft attaché, Un
naturel tendre & généreux , habitude & l'af-
furance d’éure aimé , forment des liens plus
forts que Pon ne penfe. Mon ami, un trifte
égarement n'a pas rétréci mon coeur , ne m'a
point fait concentrer en moi-méme toute ma
fenfibilité ; j'ofe le dire, je fuis jufte encore ,
j’aime a m’affurer que je me defire point un
événement, . . « « Mais pourquoi cette vaine
apologie de mes fentimens ¢ je ne fais. Ma
téte eft foible -encore, je crois, J’acheverai ma
lettre ce foir.

Neuf heures du foir.

Madame de Thémines me quitte 3 linf-
tant ; elle et Q’une colére épouvantable contre
fon mari; elle pleure, elle crie, s'emporte ;
elle ne lui pardonnera jamais, dit-elle, un dé-
fant de complaifance, dont a fa place je me
plaindrois peut-étre aufli. Thémines veur ab-
folumemt que la jeune marquife accompagne
fa mére 3 Bourbon , ou elle va prendre les
eaux : cette mére impatiente, dans la crainte
de perdre des momens précieux pour fa fanté,
s'avife d’avancer fon voyage, & part préciié-
ment le jour de la fignature du contrat de ma-
dame de Martigues, Touc le monde s’eft révolié
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contre cet arrangement ; on a preflé Thémines
d’accorder une femaine & fa femme , de lut
permetre d’afliffer au mariage de fon amie ,
& quelle iroit enfuite retrouver fa belle-
meré.

‘Thémines eft froid, exa®, rigide méme;
il na cédé ni aux pleurs de la marquife, ni
aux pricres de madame de Martigues. Mal-
heureufement le comte de Piennes étoit pré-
fent, il n’a pris aucun parti dans cette contel~
tation ; fa douceur naturelle la luirendoit tres-
défagréable ;5 il fe wifoit de crainte de ranimer
la querelle en sefforcant de Pappaifer. Son
filence a fiché¢ madame de Martigues, & la
mauvaife humeur que lui donnoit Thémines ,
el fort injuflement tombée fur le comte.
Vous aviferez-vous , Monfieur , de me donner
des ordres, de me contraindre, de me traiter
avec cette dureté? éprouverai-je vos caprices ¢
lui a-t-elle demandé d’un ton fier & chagtin.
Etonné de la quefion , interdit, troublé, il n’a
pas répondu aflez vite , aflez bien ; madame
de Martigues s'eft élancée hers du falon, a
traver{é I'appartement comme un trait, a volé
de Pefcalier & fon caroffe , ou elle s'eft jetée
fans regarder Piennes qui couroit apres elle.
Ce pauvre comte ! Il eft accourn ict; a fa
pricre , madame de Termes. va fouper chez

L iij
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madame de Martigues pour négocier un traité
de paix. Adieu , mon ami, aimez-moi tou-
jours.

XLI* LETTRE

J Al paflé deux jours & Neuilli chez ma
feeury il y avoit trop de monde. Rien ne me
plait, rien ne m’amufe , rien ne m’attache ;
il me femble que le plaifir habite la folitude ;
jlaimerois un fimple hermitage, finé au pied
d’une montagne , a Fabri du tumulie & du
bruit. Qu’y ferois-je! Ce que je fais au milieu
de Paris, j'y réverois.

Madame de Montalais eft trés-mal. On la
croit fans elpérance. Mon dien ! comme le
coeur me bat en écrivant ces mots , fans efpé-
rance ! Eh | d’out vient ¢ eh ! pourquoi ¢ La
connois-je affez pour prendre un intérét fi vif
3 fon fort? Hélas ! elle eft jeune, elle éoit
heureufe ; une grande fortune , une illuftre
naiffance , un mag fi aimable, fi diftingué par
fes qualités perfonnelles, capable de tant d’é-
gards , d'auention , de complaifances ! elle
Padoroit : n’avoit-elle pas rafon ?.... Ah
quelle doit regretter la vie ! Je la plains du
fond du coeur,... Mais laiffons ce fujet ,
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laiffons-le bien vite. Je ne veux pas, je ne
dois pas m’en occuper & prefent.

On figne ce foir a fix heures I'ade qui va
combler les fongs , les ardens defirs du comie
de Piennes. Je vous écris pendant que mada-
me de Termes arrange fes pierreries & les
miennes , elle eft heureufe de pouvoir s'amu-
fer de ce foin frivole.

Je vars donc me parer ! paroitre au milied
d’un cercle thombreux ¢ Que cela me géne &
me fatigne ! il eft des momens ol la négli-
gence & la retraite conviendroient & la fitua--
tion de notre ame.... Quel fpedacle s’appréte
pour ce fenfible Montalais ! Ah ! que fait-il &
préfent ? Peur-éire en ce moment fon vifage:
mondé de larmes, ... Je ne puis retenir les
miennes ¢ eh ! comment me le peindrois-je
afffigé fans partager fa' douleur..... Mais
qu’entends-je, quel bruit, c’eft Saint-Maigrin,
Comminges , Themines. Que difentils 2. . ..
Ah ! jufte ciel ! cela fe peut-il ¢

Quatre heures du foir,

Quelle confufion ! quel défordre ! puis-je&
Je croire { La furprife & la colére me met-
tent hors de moiméme. Comment vous dire,

vous exprimer. . . . Madame de Martigues. . .
L iv
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On ne la trouve point , on ne fait ou ella
eft. Limpmdente ! manquer a {a famille , &
cclle du comte de Piennes ; tromper lattente
de tous fes amis, partir ! ... Qui, elle eft
partie ce matin a neuf heures, au grand trot
de fix chevaux , dans {a berline de campagne-,
une feule de fes femmes avec elle, & trois
de fes gens courans devant {a voiture : ou fa
marche eft dirigée , le ciel le fait, Je ne rel-
pire pas; cette bizarre fuite eft #he extrava-
gance fi grande, fi choquante. . « . jamais’, ja-
mais on ne Poubliera. . . . Ah ! tout ce qu'on
va dire ! eh ! comment 1la défendre ?

Six heures.

P\iennes& me quitte a linftant, monfieur de
Termes 'emmene ; il ne Fabandonnera pas
dans cette intéreffante occafion. Sa douleur eft
inexprimable ; on ne peut le regarder fans
méler des larmes a celles qui coulent abon- -
dainment de fes yeux.... Ah ! wadame de
Martigues a-t-elle.un coeur ? a-t-elle une ame &
Ef-l poffible d’affliger , d’offenfer fi fenfible-
ruent Phomme qu'on avoit promis de rendre
heureux { La cruelle ! pénétrer de wiftefle &
d’amertume: fon amant , fes amies.... On
mvinterrompt 3 chaque inflant,
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Huir heures,

Tout le monde envoie ici ; tout le monde
arrive ici 3 on accable madame de Ternes de
queftions ; on m’interroge , nous nous regar-
dons triftement , nous n’ofons lever les yeux
fur les autres.

Vingt-deux perfonnes invitées a fouper ce
foir a Photel de Martigues, ont recu ce matin
un billet circulaire. Il les avertit {implement
qu'une affaire importante & imprévue oblige
la comtelle & fe priver du plaifir de les rece-
voir anjourd’hui.

Madame de Thianges eft furieufe ; voila toute
une maifon qui {e trouve infultée par cet étran-
ge procédé. On s’exhale en plaintes, on tient
des difcours ficheux : que dire, que répon-
dre ? Ah! fi Pon peut négliger les bienféances,
sexpofer. fans crainte a de juftes reproches,
oublier le monde , dédaigner fes conje@ures
‘malignes , enfreindre les loix quimpofe la fo-
ciété , ne devroit-on pas étre retenue par des
égards plus naturels , par des liens plus'inti-
mes ¢ Faut-il affliger fes amis, lear oter les
moyens de juflifier leur attachement?... Un
courier , des lettres. . .. c’ell de madame de
Martigues,, v c’eft de madame de Thémines..,
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Quoi ! elles font enfemble. . . &la vieille come
teffle de Thémines a pu fe préer! ...

Dix heures,

Je n’ai pas la force de copier ces letures. Le
chevalier de Termes veut bien en prendre la
peine. Vous les aurez de {a main. D’inconfé-
quente femme ! Elle n’imagine pas le chagrn
quelle caufe. Piennes en mourra , je ne m’en
confolerai point. . . . Eh ! monfieur de Mon-
talais , que va-t-il penfer ¢ Elle lui avoit tant
promis, ... Oh ! mon ami, quelle idée pren-
dra-t-il de la compague aflidue d’'une femme
fi lgére, fi inconfidérée, fi étourdie ! il me
croira , peut-étre. ... Adieu, jai le coeur
feré. . .. Er cette mauflade madame du Lu~
gei , quel triomphe pour elle !

LETTRE de madame pE MARTIGUES
' & madame DE SANCERRE,

« Vous voila , madame de Termes & vous,
» comme deux folles , nleft-il pas vrai ¢ Je
» vous vois les mains levées , Iair {urpris, vous
» regardant & vous répctant 'une a lautre:
» Partie\ mon diew! cela eft-il pofftble ? Partie I
» elle ? madame de Murtigues ! Eh bien oui t
» je {uis partie. Le beau fujet de fe récrier,,
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» VOUS Ne volls accoutumez a ren , tout vous
» étonne.

» Jai des raifons ; {i je vous les dis, vous
» ne les trouverez pas bonnes ; jaime autant
» les taire : il faur laiffer pafler vos premiers
» mouvemens. Je fuis fire que madame de
» Termes efluie en ce moment les grofles
» larmes de ce pauvre comte. ... Sérieufe-
» ment, eft-il bien trile ? Je fuis fichée qu’il
» le foit, en toute autre occafion je partage-
» rois fa douleur. Je fuis bien ¢loignée d’étre
» infenfible a fes peines. . . . Il ne faut pas vous
» impatienter , il fant mécouter & me croire.

» Si j'ai fui, c’elt fa faute. Qui, Madame,
»ceflt la faute de monfieur de Piennes. Je
» Peflime , j’aime a le voir, je me plais a Pen-~
» tendre , Je lui connois d’heureufes qualités :
» il a ma confiance , il la mérite, mais il nleft
» pas fans défaut. Par exemple , cette rage de
» vouloir m’époufer eft-elle excufable? com-
» bien de fois I'ai-je prié de renoncer a cette
» fantaifie ! rien ne le perfuade; le titre d’ami
» ne [uffit point a fes ardens defirs , il sobfline
» A& m’aimer , A wn’adorer , & vouloir étre mon
» mari. Voyez fi mon fort n'eft pas ficheux,
» bizarre ! Peut-étre n'eft-il dans le monde
» quwun feul homme conftant, j’ai eu le mal-
» heur de le rencontrer,
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» Ma chére madame de Termes , ne vous
» emportez point ; ma belle , ma bien-aimée
» madame de Sancerre , ne prenez pas votre
» air grave : je vous le dis dans la fincérité
» de mon cceeur , l'idée d’un mart me feroit
» fuir au bout de I'univers. Ceft une créature
» {i famili¢re , {i exigeante , fi impérieufe ! Com-
» ment me réfoudre a donner 2 un homme le
» droit d’entrer chez moi comme chez lui?
» de refter la, de me géner, de m’ennuyer,
» de me contrarier, de préeendre , de vouloir,
» enfin de m’impofer des loix ¢ Je n’ai point
» oubli¢ monfieur de Martigues, fes tons, fa
» hauteur , fes i le faut , Madame , je le
» deftre y cela convient, je le veux , cela fera :
» & cela étoit.

» Je préfére le comte de Piennes a tous les
» hommes du monde; je Paime, oui, en vé-
» rité , mais 'efpéce de fentiment qu’il m’infpire
» ne me donne pas la moindre envie d’éwre a
» lui, paffoiblit point du tout la répugnance
» qui m’éloigne d’un lien affujétiffant. Pourquot
» donc aurois-je figné ce foir, dites , pour-
» quoif Pour ne pas caufer #n trés-petit dé-
» rangement & ceux qui devoient fouper chez
» moi, aflifler 3 cette maudite fignature, dont
» la feule penfée m’a prefque fair évanouir.
» Ah ! Paurois été de belle humeur aptés,
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» cent été un joli fouper ! bien amufant !
» trente a table , la radoterie des vieux pa-
» rens , les plates allufions des jeunes, les
» tendres extafes de P'heureux comte.... .,
»Fi, fi, de ma vie je ne veux prélider a
» une pareille affemblée,
» Ga, quand vous aurez bien répété toutes
» vos lamentables exclamations , quand vous
» aurez bien crié, elle ¢ff folle ! vous revien-
» drez tout doucement a dire , cette folle eft
» ma tendre, ma fincére, ma conflante amie.
» Je parle & madame de Termes. Pour vous,
» ma charmante comtefle, le ciel vous doua
» d’un ceeur paifible & indulgent. Adieu, mes
» compagnes chéries , je vous regrette déjd.
» Je vous écrirai fouvent, vous m’occuperez
» fans cefle, je vous aimerai tovjours »,

LETTRE de madame pE THEMINES
a madame DE SANCERRE.

e« Je ne fuis point complice de Pétonnante
» démarche de madame de Martigues. Je vous
» prie de le croire, Madame, de vouloir bien
» en aflurer le comte de Piennes, madame de
» Thianges, & fur-tout monfieur de Thémi-r
»mnes ; jai ¢té aufli furprife de voir madame
» de Martigues fur le chemin de Fontaine-
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» bleau, que vous avez di Pétre en appre-
» nant- fon départ. Elle vient 3 Bourbon. Je
» ne lui aurois pas confeillé ce voyage, mais
» je ne faurois vous cacher le plaifir que je
» fens d’y aller avec elle. Ma belle- mére a
» commencé par la quereller, enfuite elle a
» ri. Une compagne fi enjouée , fi chére a
» mon ceeur , va me rendre le féjour de Bour-
» bon aufli agréable que je craignois de le
» trouver ennuyeux. Adieu, ne nous grondez
» point, pardonnez a la jolie fugitive, engagez:
» madame de Termes 3 nous montrer Ja méme
» indulgence. J’aime bien monfieur de Thémi-
» nes , je Paime de tout mon coeur 3 mais. . . «
» mais je ne {aurois défapprouver une femme
» libre en la voyant éviter un joug pefant. Le
» meilleur mari eft.... et un mari »,

XLIIF LETTRE

De madame DE SANCERRE.

LE départ de madame de Martigues & le
défefpoir du comte de Piennes m’occupent
bien défagréablement, je vous laffure. Mon
cocue eft bleflé de tout ce que j'entends dlre.
Madame de Termes & moi nous ne quittons



DE SANCERRE 17§

pas madame de Thianges ; fa tendre amitié Ia
retient dans la chambre de fon frére. Hier on
le difoit accablé , je lai trouvé furieux. En
m’appercevant, il jeta des cris douloureux ; il
n’écoute pas, il ne répond point, il pleure, il
_crie ; quand il parle, il erre, il extravagues
~Son état eft violent, il me touche, il m’in-
quitte, il m’afflige en vérité. Pendant quiil fe
défole, madame de Martigues s’amufe & Bour-
bon, Thémines vient de m'envoyer une let-
tre d’elle. Il Pa lue avec humeur , fon billet
me le prouve, Puifque vous defirez de con-
noftre toutes fes raifons, lifez la copie de cette
lettre.

'

LETTRE de madame DE MARTIGUXS ,
au marquis DE THEMINES.

-

« Il ne faut pas foupconner madame de Thé-
» mines d’'une fecréte intelligence avec la cou-
» pable : il ne faut pas bouder, Monfieur, en-
» core moins faire de durs reproches. Avec toute
» la raifon , toute Péquité dont vous vous van-
» tez, vous €tes fouvent trés-injufte : vous avez
» de Phumeur , des volontés , & beaucoup
» d’obftination. Si le comte de Piennes {e plaint
» de moi, il atort, C'eft de vous qu'il devroit
» fe plaindre,, de vous feul , mon cher Mar-
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quis. En exilant votre douce, votre foumife
compagne, en lui parlant d’'un ton abfolu,
en réliftant a fes pricres, a fes larmes, vous
m’éclairites fur le danger ol je m’expofois:
vous me rapelites 3 moi-méme : je frémis
en {ongeant que dans peu de jours monfieur
de Piennes auroit le pouvoir d’exciter mes

» pleurs & de les voir couler {ans émotion. Je

vous fuis toug-a-fait obligée d’avoir été fi
inflexible, ft mauflade , fi haut, & infuppor-
table : je vous en aime mieux, & vous de-
vez compter fur ma reconnoiflance.

.= Oun tient a Paris de bien mauvais propos,
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refl-ce pas ? Dites & Saint-Maigrin de m’é-
crire des nouvelles, & de commencer par
les caquets dont je fuis Pobjet. La fage ma-
dame du Lugei, la fentencieufe madame de
Thoré , Pimbécille maréchale. ... Oh, les
vieilles bégueules ! elles doivent bien m’ai-
mer ! Comme ma petite hiftoire va les faire
‘courir, fe chercher , caufer, mentr, tra-
cafler | Qu'elle va ranimer, égayer Pinfipide
cercle ! Que de commentaires ! Qu’elles
diront de platitudes ! Comme j'en tirai!" *
» A propos, confolez le comte de Pienness
affurez-le de mon eftime, de ma plus tendre
amitié, Dans fes premicrs mouvemens, il vous
enverra promecr, il n’écoutera rien, Savez-

» YOUS$
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» vous qu'il eft déraifonnable , & méme ingrar;
» oui, ingrat. Eh ! je vous prie, fi le foin de
» fon bonheur ne nrintérefloit pas, pourquoi
» depuis deux ans refuferois-je de I'époufer ?
» Craindrois-je de le voir malheureux ¢ ce
» pauvre comte ! il fe chagrine , il pleure,
» dit-on : s’il étoit mon mari, il fe défefpére-
» roit peut-étre, Eh ! mon dieu, je fais tout
» pour le mieux, croyez-m’'en. Adien. Ne
» vous avifez pas de quereller madame de Thé--
» mines, elle ignoroit mon deflein, je vous
» le protelte. Sivous en doutez un inftant, je
» me brouille pour toujours avec vous ». -

De madame DE SANCERRE,

Quel ftyle ! que de légéreté! Elle ne {onge
pas combien de ceears fenfibles font intéreflés
a fa conduite : jamais la gaieté ne fut plus dé-.
placée. ... On vient de la part de madame
dé Comminges. ... Un billet d’elle, un de
fon mari.... Hélas ! ils m’apprennent. ...
Madame de Montalais. . . . Quelle nouvelle!
Mon ami, madame de Montalais e morte.
Qui, cette nuit, a trois heures, dans les bras
de fon mari, la téte penchée fur lui, le com-
blant des plus teridres bénédiftions , & lui fai-
fant de willes, de déchirans adieux. Ma main

Tome 71, M



178 LETTRES

fe refufe 4 vous tracer les expreflions de Com-
minges. ... Que je fuis touchée ! S

Oh ! cet humain, ce fenfible, ce généreux
Montalais ! recevoir les derniers foupirs, en-
tendre les derniers accens . . . De quelle amer-
tume fon ceeur doit ¢tre pénétré ! Comminges
étoit avec lui, il attgndoit ce moment fatal pour
Tenlever de cette maifon 3 il le méne au Pleflis
madame de Comminges part, ella va trouver
fon mari & confoler fon aimable parent : les
droits du fang lautorifent & prendre ce foin,
trifte , mais doux. Pourquoi Pamitié n’ofe-t-elle
ce que l'alliance la plus éloignée rend honnéte
& naturel. Ah ! que ne fuis-je parente du mar-
quis, que ne fuis-je {a foeur ! Je. pourrois le
voir , lui parler, partager fes peines,, méler mes
larines avec les fiennes. J’ai mille fois fouhaité
qu’il fit mon frére 5 vous ne le croirez pas peut-
¢étre ¢ eh bien ! rien n'eft plus vrai : que je me
ferois trouvée heureufe de pouvoir lui dire, fans
rougir de cet aveu, vous m’étes cher , je vous
aime ! /

Frappée de cette mort , attendrie, je pleure. ..
Un fentiment vif 9éléve dans mon ame ; je pe
le connois pas, je ne puis le définir. Jamais je
n’éprouvai. . . . Mon cher Comte : eh ! d’ol
vient, doll vient que 1e pleure ? Dites-moi
donc pourguoi je ne puis retenir mes larmes?
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» adoutir Pamertume. Quelle confolation pour

inibi de reeevoir des marques de wotre fou-

“» venir, de vos bontés. Quoi ! vous me plai-
» gnez ! Vous, Madame! ah ! confervez cette-
» généreule compafllion, depuis long-tems je
» mérite de vous en infpirer. Me: fera-t-il per-
»-mis un jour. ... Oferai-je , Madame. . . .
» Non, mon ceenr n’ofe encore exprimer que:
» les fentimens de la reconnoiffance & du.

relped ».. ‘

L

2

Our, fans doute , il lui fera permis d’expri--
mer tous les fentimens de fon ame : avec quel-
plaifir jen entendrai Paveu ! N’eft-il pas digne-
de toute ma tendrefle ¢ Str d’étre écouté, ah!
quil parle, & mon cceur & ma main feront le
prix de fa conflante affe@ion. Non, mon ami,
non , jene lni ferai point acheter par de trifles:
incertitudes le bien que je lui defline. Je mé-
prife les petits détours de I'amour-propre, je hais
la femme capable d’affliger ce qulelle aime,
quand P’honneur ne lui défend pas d’étre fince-

- re &de le rendre-heureux. Je puis dire-a mon-
fieur de Montalais, je mets mon bonketr @ com-
bler le viere. Mais parlera-t-il ¢ Ofera-t-il par-
ler ¢ Il me croit fi fiere, fr indifférente. . . .,
Eh ! quelle crainte? pourquoi in’y liveer? Quelle-
pente naturelle ai-je & m’inquiéter?

M 1
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Je fuis bien fatiguée de mon voyage ; ]at |
ramené madame de Martigues. Surprlfe de me'.

'~ voir , frappée du fujet de mon arrivée, touchéei |

de mes reproches, elle n’a pas héfitc a me
fuivre. Sonimpatience fur la route , fon abat-
tement , {es craintes en entrant dans Paris, ont
aez prouvé quelle n'avoit eu deflein de cha-
griner ni fes amis, ni fon amant. Sa préfence,
fes larmes, de confolantes promefles ont pro-
duit Peflet que nous en attendions. Le plaifir de
la revoir, a rendu le comte de Piennes a lui-
méme ; il ne veut plus mourir, il recoit avi-
dement les fecours quril refufoit ; fa fidvre eft
confidérablement diminuée , Pefpérance le ra-
nime, & dans peu de jours il {era convalef-
" cent. Adieu; je vais chercher un repos dont
j’ai beloin. Madame de Comminges m’écrit que
le marquis de Montalais eft trés-rifte, trés-foli-
wire, Il forme, divelle, des projers bizarres.
Quentend-t-elle par cette expreflion? Adieu.

XLV LETTRE

J E ne puis fouffrir dans un homme raifon-
nable une injulte prévention. Vous avez une
trés faufle idée des fentimens de madame de
Martigues ; elle aime le comte de Piennes,
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elle craint réellement de le rendre malheureux
en fe donnant a lui. 1l maime depuis fi long-
tems , me difoit-eélle hier, il m’a tant defi-
rée , il a prs une i grande habitude de
chercher a me plaire, de s'occuper des moyens
de vaincre ma réfiftance ; fon imagination lui
exagére fi fort les charmes de fon triomphe ,.
que cet amour fi tendre, fi paflionné, aura
peut-étre le deflin de ces fouhaits vifs & ar-
dens , dont Paccompliffement paroit toujours
au-deflous de I'idée qu'on s’en formoit. Eh ¥
comment remplic le vuide que laillera dans.
fon ame la pérté de tant d’aimables illufions &
Il ceflera de m’aimer ; accoutminée & regner
fur fon ceeur , fupporterai-je fon indiférence?
Je le hairai, s’il ofe me la montrer. Nous fe-
-yons & plandre toils deux , Pennui le dévo-
rera, le dépit & la vanité me rendront une
furfe. Voila le fort que nos amis defirent pour
nous. Allons ; voiis {érez tous contens, je me:
marierai , mais vous verrez fi vous ne vous
repentirez point de vos preffantes follicitations--

Mais laiffons madame de Martigues , par-
lons de moi, mon cher Comte, je vais bien
-vous étonner. Je m’amufe , devinez 3 quoi? a.
entretenir mon homme daffaire. Ces papiers {t
ennuyeux , qu'on ne pouvoit m’engager 2 lire
avant de les figner, font raflemblés autour de

Miv
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moi; je me plais a calculer mes revenus ; ik
font augmentés par les foins & lhabileté de
Phonnéte Raymond, & je vous remercie de
me Pavoir donné. En traitant mes fermiers avec
douceur, en relichant beaucoup de mes droits,
je jouis aGuellement de deux cens dix mille
livres de rente. Oh, que je deviens intéreflée !
" On ne connoit le prix des richeffes qu'en defi-
rant de les répandre, de les partager , d’en
faire la pofleflion d’un autre. Pour la premiére
fois de ma vie, je me fuis dit avec complai-
fance, avec dclices méme : Ma fortune eft
confidérable , elle et indépendante , je puis
en difpoler. |

Monfieur de Montalais doit bientdt revenir
a Paris; il eft bien étonnant que madameé de
Martigues ne me parle point de lui. Ils s%écri-
vent pourtant, je le fais.'Elle m’en entretenoit
‘dans un tems ou le filence eit été plus con-
venable, A préfent qui la retient?. .. Mais la
maladie du comte de Piennes Poccupe’, cela
“eft bien naturel. Mon dieu, que je fuis émue
en penfant & ce retour du marquis ! Quoi!
je le reverrai ? il me parlera ¢ lui! Eh ! que
me dira-t-il ? Adieu, Vous me negligez trop.,
deux couriers fans vos lettres.

xr
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XLVF LET TRE.

Q v Eje vous parle de moi, mon cher Comte ?
Eftce que je vous parle des autres? il et des tems
ou toutes nos idées font concentrées en nous-
mémes , ou nous n’appercevons dans 'univers
-que nous, nos defirs, leur objet ! Une douce
efpérance calmoit les agitations de mon ceeur,
d’agréables projets m’occupoient ; & préfent
- je fuis inquicte. Madame de Comminges m’e~
crit, je ne fais ce quelle veut me faire en-
endre , je ne comprends rien a fa lewtre,
précifément rien, & pourtant elle me trouble
citte leure , elle m’agite; monfieur de Mon-
taais eft, dit-elle, toujours accablé , -toujours
réveur & wrifte ; toujours attacké & la fingula-
riee d'un parti gquon le bldmeroit fort de pren-
dre. Elle penferoit quiil regrewte Ja formmne
dont la mort de fa femme le prive , fi les
propof tions du comte de Roye n elomnoaent
abfolument cette adée.

" Que veut dire madame de Commlmes 2
Théritier de la marquile fait des pr opoﬁnons. .
Eh ! de quelle efpéce font-elles? Le comte de
Roye a une ni¢ce trés-jeune , elle eft encore
au couvent. .. Voudroit-il. . . Seroit-ce. .o



136 LrzTTRrRES

Elle a hérité de la maréchale de Roye; on Iz
dit charmante. . . Eh, mon dien ! madame de’
Comminges devroit bien s’expliquer ou fe tairet

Comme un inflant change la fimation de
notre ame ! que les biens de la vie font dé-
pendans de Dimagmation ! Eh , pourquoi la
mienne fe fixoit-elle hier fur de fi riantes idées ¢
d’ou sclevoient ces mouvemens fatteurs ,
agréables ¢ comment la lettre de madame de
‘Comminges diffipe-t-elle la douce illufion qui
commengoit a féduire mon cceur, a le char-
mer ¢! Je m’applaudiffois d'étre libre , d’étre
riche ; nai-je pas encore cés avantages,. me
les a-t-on ravis ¢ Ah ! quefl.ce donc que &
regrette {

Je n’ai jamais pu fouflrir le comte de Roye.
N’étes-vous pas commeé moi? Je hais ces na-
turels adifs , ces perfonnages empreffés, offi-
cieux , dont le zéle imporwn eft moins une
preuve d’attachement, que effet de leur hu-
meur inquitte , du befoin quils fentent de
s‘occuper ; leur amitié €ft fans cefle en mouw-
vement ; veut toujours paroitre , toujours fer-
vir ; elle géne, elle embarraffe ; fouvent elle !
nuit : que de- gens prennént le plaifir de s'in-
triguer pour la chaleur d'un tendre intéeét ¢
Mon cher Comte, cette efpice d’amis fit nai~
tre lingratitude , & mérita de Péprouver.
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Je recois une de vos lettres ; vous me feéli-
citez. Heélas ! de quoi ? Je fuis dimée, dites-
vous ! Je ne m’en flate plus. Jai cru Pétre
dans un tems ol cette,'idée remplifoit mon
ame de crainte ; elle y répandroit & préfent
ime fatisfa@ion inexprimable ; eh bien ! elle
senvole , elle s'efface 5 plus de certitude , j’ofe
a peine defirer des éclairciffemens.

Les propofitions du comte de Roye , la
longue abfence du marquis, fa. profonde trif-
tefle , fe filence de madame de Martigves ,
tout m’alarme ,» tout m’afllige , & vous ne
revenez pas? Et de nouvelles affaires éloignent
encore votre retour ? En me le difant, vous
redoublez mes chagrins. Adien.

XLVII® LETTRE.

IL ne fallojit pas rire de mes craintes, ba-
diner {ur les preffentimens des caurs fenfibles,
Mes conje@ures étoient trop vraies. Mon fort
eft décidé , oui , mon cher Comte, il Peft
abfolument. Je {uis née malheureufe , je le
ferai toujours.

Le comte de Roye , P'emprefl¢ comte de
Roye, ofire fa ni¢ce a monfieur de Montalais,
avec la propriété des biens de fa premicre
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femme , & toute la fortune de la jeune hé-
ritiére ; le procédé du comte eft fort definté-
reflé, fort noble , on Yadmire, on le vante.
Il femble que fa nitce foit la feule perfonne
capable de réparer les pertes du marquis. On
e recrie fur cette généreufe amirié , Commin-
ges en eft tout rempli, il en fatigue madame
de Thianges dans une longue & ennuyeule
lettre. Il regarde Poffre comme accepiée , dit-
il : & fans doute elle I'eft. Quelle raifon por-
teroit & la rejeter ¢ Et puis Comminges en
parleroit-il  Annonce-t-on une affaire de cette
efpece quand elle n’eft pas siire # Un mariage
dont on contfie le projet, eft un mariage arréeé.

Ah ! quai-je fait , mon cher Comte, qu’ai-
je fait! A quel fatal penchant mon cceur seft-
il abandonné ! Monfieur de Montalais étoit en-
gagé : imprudente ! je laimois, je pleurois;
il efl libre , & je pleure encore ¢ de nouveaux
liens vont m’enlever Pefpoir d’éure 3 lui, &
je Paime encore.... Ah ! que ne lai-je
évité, que ne lai-je fui, quels 'vains égards
m’ont retenue ! Mais foupgonnois-je mon
cceur de tant de foibleffe ¢ |

Avant de voir cet homme dangereux, je
me croyois sire de conferver mon indiffé-
rence. Ceux qui me montroient le defir d’en
triompher , me paroiffoient des ennemis con~
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nus dontil éoit facile de déconcerter les pro-
jets ; je m’armois contr’eux de cette défiance
née du malheur de mon premier engagement
une trifte expérience me défendoir du charme
attaché a cette pallion délicienfe & cruelle :
fenfible a la feule amitié ,. je jouiffois de la
certitude d’en infpirer, de la douceur d’en ref-
fentir , mes jours tranquilles & heureux s’écou-
loient dans un caline paifible; celui qui finiffoit,
me laiffoit Pefpérance de gotiter le lendemain
les plaifirs dont je m’tois amufée la veille. Ah!
quelle différence de ce tems a des momens
marqués par le trouble , par I'agitation ! on
ne nrattaquoit point , je n'ai pas craint un
amant caché fous les traits d’un ami, jai lu
trop tard dans mon cceur.

Un amant caché : & fur quoi lui donner
ce titre ? Madame de Martigues s’eft rompée ,
il ne maime pas... Ah! je voudrois étre
feule dans Punivers, ne voir perfonne, n’in-
‘térefler perfonne ! tout me blefle, tout m'im- -
portune ; des regards curieux femblent cher-
cher a pénétrer le douloureux fecret de. mon
ame. .. Je veux partir pour la plus éloignée
de mes terres, j’y veux vivre ignorée ; je veux
renoncer a ce monde ol Pon s’égare trop aifé-
ment, ou fous la forme attrayante du plaifir,
e regret & Pamertume fe cachent fans cefle,
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Mon ami, ne me détournez point de cette ré-
folwdon. . .. Eh, mon dieu ! faut-il que nous
foyons féparés ? Vos tendres confolatons me
feroient fi néceffaires ! Adieu, plaignez-moi,
plaignez-moi, je vous en piie.

il

XLVIIF LETTRE.

Au! partagez ma joie, la plus douce efpé-
rance renait dans mon coeur. Vous avez raifon,
mon cher Comte, je fuis aimée, je n’en puis
plus douter, je n’en veux plus douter ! Aima-
ble, généreux Montalais ! il la refufe, oui, il
refufe mademoilelle de Roye. Sa jeunefle, fa
fortune , rien ne porte atteinte aux tendres fen~
timens qu’une autre lui in(pire. Une autre : ah,
mon dieu, fi ce n*étoit pas moi !

Madame de Thianges me quitte a Pinftant,
elle m’a montré une lettre de Comminges. Je -
Pai Jue dix fois, je ne me laffois point de la
relice. Une paffion ardente & fecréte remplit
‘dit-il, le caur du marquis. Il Pavoue , fans en
nommer Uobjet ; refufer une femme de feize ans,
noble , ricke & jolie , c’efl faire un grand facri-
fice. Une feule perfonne me -paroit digne de
-monfieur de Monealais. Des reffemblances frap-
pantes dang les caradtéres doivent naturellement
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rapprocher les caurs. . . . Je fouhaite de ne me
pas tromper , mais je wofe m'expliqguer davan-
tage. Montrez, je vous prie , ma lettre & ma-
dame de Sancerre. Sa pénétration me feroit utile,
Demandez-lui fi elle veut bien m’aider & deviner
cette perfonne fi SECRETEMENT, SI VERI~
TABLEMENT AIMEE.

Je ne faurois vous exprimer combien mon
nom m’a caufé de furprife. Jai fenti mon vifage
brilant , le cocur me battoit avec violence;
je olois lever les yeux, je craignois les
queftions de madame de Thianges; mais plus
occupée des intéréts de fon frére, quatten-
tive 3 mes mouvemens, elle m'a demandé fi
Comminges ne vouloit pas parler de madame
de Martigues, Je l'aiaffurée que je ne le croyois
point. Sa curiofit¢ ne s'et pas étendue plus
loin, |

Le marquis doit aller en Languedoc avec
le comte de Roye , leurs affaires font pref-
que terminées. Avant {on départ il viendra a
Paris ; aprés une fi longue abfence , une fi
dure privation , qu’il me fera doux de le re-
voir, de lire dans fes regards, moins timides,
moins contraints , cewte paffion qui remplit tour
Jon caur ! Quoi ! il me parlera ? j’entendrai le
fon de cette voix chérde; il me dira, je vous
aime 3 je Pécouterai (ans rougir ; il me fera
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permis de lever fur lui des yeux attendris & fa-
tisfaits ! Je pourrai le dédommager en partie du
facrifice généreux quil vient de me faire. . . «
Bon dieu ! que Pelpérance diffipe rapidement.
les nuages fombres que forme la crainte!
Comme le defir trace promptement de riantes .
images.. . Ah ! ne les effagons pas; jouiffons
au moins de ces délicieules illufions, laiffons-
les charmer nos fens , elles nous trompent,
peut-ctre ; eh ! quimporte, fi elles nous don-
nent un plaific réel !

Mon amt, j’ai befoin de toute votre indulgen-
ce : je ratfonne bien mal, weft-ce pas ¢ Vous
¢crire dans les momens ou je ne fuis point a
moi-méme , ceft vous donner une preuve
bien déadée de ma confiance. Adieu.

XLIX® LETTRE.

To uT eft chargé, tour eft perdu. Mon
elpoir eft anéanti, mes projets de bonheur fe
font évanouis, il ne me refle que la honte d’en
avoir formé, & le regret trop fenfible de m’¢tre

livrée & ma - folle palfion. :
Madame de Comminges vint hier du Pleflis > |
ou elle rerourne demain ; elle arriva chez moi.
Cet empxeffemem de me voir, ¢leva dans mon
|  elprit
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Efpnt mille idées flawteufes ; je me rappelai la
lettre de Comminges 3 fa femme quittoit le
marquis ; elle alloit me parler de lui. .. Ah!
comme la penfée vole & s’¢gare | Je defirois,
je ‘craignois une intéreffante explication ; mon
attente a ¢té bien cruellement trompée. . . .
Mon ami 5 le cromez-vous? monfieur de Mon-
talais ne tient & perfonne ici j il veut fe reti
rer du fervice , s'¢loigner de la cour, aller
dans fa terre s’y renfermer; y vivre feul.. . ;
Ah , Vingrat ! fait-il qu'il a des amis?

On seft bien mépris au caradére de cet
homme trop vanté. Il v’a point la fupériorité
quon lui fuppofmt. On eft denc cette gran-
deur d'ame , ol font ces principes fi nobles,
cette inaltérable fermeté ¢, ., Quoi ! f{e fentir
bumili¢ de la diminution de fa fortune ? Rou=
gir de reparoitre avec moins d’éclat , regretter
ce vain fafle qu'il fembloit dédaigner.... Mais
mademoifelle de Roye lui rendoit ces ayan=
tages, ajotitoit de nouvelles poffeffions. , . ..
1 la refufe, il la fucrifie, & & qui? Il aime,
dit Comminges. Il eftime bien peu Pobjet de
fa tendreiTe, ¢'il ne veut pas lvi devoir. . . 4
Je Wy comprends rien: Il refufe mademoifelle
de Roye, & va vivre a Montalais. Lui, pars
iry nous laiffer , nous quitter pour jamais!. . 4

Que vouloit dire Comminges? De quelle paffion,
,T ome V I Y N
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de quel fucrifice parloit-il? Pourquoi me noms
mer ?. .. Et la pénétrante , la prévoyante ma-
dame de¢ Martigues, {i bieninftruite , fi {lire des
fentimens de fon fenfible ami, ol prenoit-elle
{es idées ! Comment ofcit-elle me dire, me
répéter, i vous aime y il vous adore , il eft mal-
heureux, Quelle preuve en aveit-elle?. .. Et
moi, mon cher Comte, & moi! ai-je pu m’alar-
mer f{i longtems d'un amour que je n’infpirois
point ! & d’oti vient prendre pour un tendre
fentiment les fimples marques de fon eftime ¢
$éduite par ma propre foiblefle. ... Je me
hais. Toutes mes réflexions m’affligent & m’hu-
milient. De qui me plaindre ¢ hélas! mes feuls
defirs w’ont trompée.

Mais qui répandoit dans les yeux de mon-
fieur de Montalais cette langueur touchante,
expreflive ? Pourquoi ne me parla-til jamais
quwavec trouble, avec émotion ¢ D’on vient
fembloit-il me craindre & Comminges ne parle
point au hafard, il aime, divil: Eh ! quidonc
aime-t-il ? Lul aider & deviner cette perfonne ,
moi ! Serois-je liée avec cette femme ? aurois-
je le malheur détre fon amie?. .. Mais s'il
aimoit, s'éloigneroit-il?

Vous le voyez, mon cher Comte, je fuis
dellinée a ne connoitre le plus doux des fen-
~Atmrens que par des peines améres, Je dois me
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foumettre A ce fort bizarre. Heureufe au moins
d’avoir {u cacher a tous les yeux mon indil-
créte tendrefle. Un ingrat ne triomphera point
de mes larmes, de mes regrets ; il ignorera
quil me fut cher, quil me left encore, quil
me le fera toujours, oui, toujours ! Je veux
ie pleurer; je ne veux pas Poublier. Adieu,
N'aigriffez pas mes chagrins par vos repréfens
tations. La raifon contrarie le cotur, & ne le
perfuade pas, |

I LETTRE.

VOTRE remarque eft julte, mon cher Com.
te, ma pofition change a chaque inflant. On
diroit qu'un génie adif & malin fe plait 3 troua
bler mon ame, 2 la calmer & a Pagiter en
core ; mon ceeur eft fans celle ému par la crainte
ou par Pefpérance ; la douleur & le plaifir s’y
introduifent tour-dstour, & quelquefois s’y font
fentir enfemble.

Madame de Martigues , madame de Thian-
ges & le comte de Piennes ont été an Plefis.
Cleft en revenant de ce petit voyage, qu’il a plu
a madame de Martigues de rompre enfin I'éton-
nant filence qu’elle gardoit depuis la mort de
la marquife, Elle I'a rompu précifément pour

' N ij



196 Lrrrres
me quereller avec toute la vivacité dont vous
la connoiflez capable.

Ses reproches & fa coltre m’ont paru tréss -
injuftes. En prévenant madame de Comminges
& monfieur de Montalais fur leur vifite, mes
deux amies penfoient que je les accompagnerois
an Pleflis; le comte de Piennes m’y avoit an-
noncée ¢ vous favez fi je devois me permettre
nne pareille démarche f Madame de Martigues
seft abfolument fichée de mon refus, elleeft
yevenue toute boudeufe , toute chagrine : Mons
ffeur de Montalais partiva, dit-elle , il veut fuir
maduame de -Sancerre , il la connolt indifférente,
infenfible , fiére 3 la raifon le détermine a com-
battre, a sefforcer de vaincre fon penchant,
pour ne plus rencontrer Pobjet d’une tendre/fz
inutile, dune paffion deflinée a Wétre jamais par-
tagée , 2 wWétre jamais heureule,

Quelle eft mal-adroite , madame de Marti-
gues ! il veut s’¢loigner , & cell moi gvelle
gronde ! Quoi ! ne peut-elle Parréter, lui don-
ner delelpérance , Pengager a ne pas nous quit-
ter , fans sétre affuré?. . . . Quoi ! mon ami,
le marquis de Montalals me croit infenfible
Celui qui ma fait répandre tant de larmes, me
croit fiére, inflexible I un {ont bizarre me con-
damne a n’étre jamais connue.

Je voulois ouvrir mon coeur 3 ma pétulante
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amie, mais quelqu’un. et entré. Je fuis aimée 3
c’ell une douce, une confolante certitude ; mais
quelle barriére me (épare encore du marquis?
Eft-ce 2 moi de la. franchir ? puis-je feire un
“pas { Trifte condition.des femmes?. .. Eft-ce
gue madame de Martigues ne me devinera pas
Combien j’ai craint la, pénéiraticn de monfieur
de Montalais ! que de foins j’ai pris pour hui
cacher-la. tendre impreflion... A préfent je vou-
drois.... Je ne fais ce que je-voudrois. Encore fi
vous étiez ici ! Eh;, mon dien ! que devien-
draije, s'il part  fi:je le perds?... Ah ! je le.
perdrai ! Je fuis fi malheurenle..,. Adicu. Je
ne f{ais plus ce que j'éeris:.

LI LETTRE.
OH que mes fens font agités.! monfieur de-
Montalais. eft a Paris., il. arriva hier trés-taed:
chez le comte de Piennes, madame de Marti-
gues: me éerit. Son biller contient uniquemens
cette nouvelle. En vérité , madame de Marti-
gues. devient infupportable,

It eft:ici, lui! Chaque heure, chaque mf«
tant pent Paffrir 4 ma. vue ;. ne me. cherchera-
til ppint , aura-t-il la- bizarrerie- de me fuir &
Aflurément il ne pent fe- difpenfer de me

N



198 ' LETTRES

voir , la'bienféance ne lui permer pas. <.
Mon cher Comte , comme le coeur me bat ¢
Le moindre bruit me caufe une palpnanon |
violente.... Eh ! d'oii vient, eh ! pourquoi
cette étrange émotion ¢ Jai tant defiré le
retour de cet homme aimable , je me fuis
fait une image fi dclicienfe du premier intlant
ou mes yeux fe fixeroient fur les fiens; & prés
fent je crains. . . . Hélas ! §'il venoit me dire
un éternel adieu, G ce moment fouhaité de-
venoit le plus cruel de ma vie. . . Qu'entends-
je? une voiture entre, elle eft noire.. . cefl.. .,
ceft lui.... Jene refpire pas, Me voila com=
me une folle. « .« o

Neuf heures du foir.

Vous me eroyez pénérée de la plus douce
joie , ou livrée a la plus profonde wifteffe ,
reft-ce pas ¢ Point du tout, je fuis, quoif ]’e,
ne fauiois Pexprimer. - ’ ' |

Que penfer de cette canduite, Paffionné dans |
fes lettres, froid dans fes difcours , le mar
quis. . .. il ne m’ame pas, il ne m’aime plus,
L’honnéteté de fon coeur I'a forcé long-tems 3
combattre fon penchant; il en a triomphé, .
fans doute; les hommes ont un heureux na-
wrel , ils confervent rarement un defir gu'ils
ne peuvent fatisfaire ; & puis mon indifféren-
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ceyma flerté. . « . Je voudrois ne plus Paimer,
je- voudrois. ne Pavoir point vu.

Que je I'ai trouvé différent de lui-méme ! Sé-
rieux , embarrafl¢ , fes regards erroient {ur toute
ma perflonne , il fembloit éviter de rencontrer -
les miens. D’obligeantes queftions ont point
ouvert fon coeur a la confiance ; fi madame:
de Termes ne fit entrée, un morne filence
alloit fuecéder au plus languiffant entretien,

Je foupe ce foir avec lui chez madame de
Thianges ; eft ce que je ne pourrois pas m’en.
difpenfer? Mais qu'imaginer ! quel préteste....
Toutes mes difpofitions font changées. Je ne
defire rien ; mes fentimens amortis , prefqu’é-
temts.. .. Oh, que jai I’humeur ! Madame-
de Termes elt 13, elle lit, elle m’attend, je
Ja meéne. . .. Si je m’en croyois, une migraine .
des vapeurs. . . . Allons, je ne m’en. croirai
point.... . Je fors, adieu..

y— pina pr—.
L att—— ” — - o

K
| LII* LETT R E.

M oNsiEUR de Montalais. eft incompréhens

fible. Ye vous l'at fouvent dit, on ne le con-.

‘noit pas. Il eft renfermé , il fe plait a tenir fes

amis dans Pincertitade , perfonne ne- fait rien

encore de: fes defleins, il ne parle poing dw
N v
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partt quil veut prendre ; cet homme eft ine

fupportable je ne aime phus, je le hais, jo

crois 3 & madame de Marugues , toute réfer-

vée , toute myliérieufe , qui Savife d’éire pru=

dente , de ne [e méler des afazres de perfonne
elle m'impatiente aufft.

Me chercher avec empreffement , me voit
tous les jours, & fe taire ! & ne me rien dire }
non , il ne me dit rien du tout, Que prétend-
t-112 El-ce 4 moi d’amener upe explication entre
nous } Ah ! quil parte , quil demeure , {3
condmte Wes projets , lui-méme , tous va me
devenir bien indifférent. |

Se taire , fe taire obflinément ! Quelle peut
¢ire la raifon de fon filence ¢ pourqum con-
traintil fon coour ¢ Qui, 11 le c.ontrarnt. Foutes
fes adions décélent une. vive inquictude. Mon
ami , {on ame eft agitée : il me regarde , i
foupire, fes lcvres sentr’ouvrent il héfite , il
eft Pret a parler, touc-a-coup il fait un grand
mouvement , $'¢loigne de wot, & quand il s@}
rapproche , celt avge lair Favoir remporte.
une vidoire fur lui-méme, ou d'¢tre echappe,
& un danger ¢minent. -

Concevez-vaus ¢.., Ah ! quelle uifte pens
fée S%éleve dans mon efprit. It me craint, peut-
€re ! un récit infidéle Paura prévenu contre
mon caradtie 3 on g cry monfieur de Sancerre
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fi malheureux ! fans doute le marquis redoute
une femme, ... On entre : bon dien ! c’eft lui,

Huit heures du foir,

St émue, fi attendrie, fi charmée!.,. pour+
rai-je ccrire ! Oui, je venx me hater de fairg
palfer dans Fame de mon fincere ami une
partie de la joie dont la mienne eft remplie.
. Enfinil a parlé..., Ah ! fi Pamour caule
des peines , de quelles délicieufes fenfations
il eft la fource ! Mon cher Comte, partagez
mon bonheur. Le marquis de Montalais m’aime,
m’adore, il me I'a dit, répété, & je le crois,
j'en fuis fire.... Eft-il vrai quwil me Pa dit
Je ne fais, mon trouble étoit fi grand !. . o
Le voir & mes pieds, fentir mes mains douce-
ment preflées entre les fiennes; lire dans fes
“yeux animés tous les fentimens que {a bouche
-pfoit & peine exprimer : fes foupirs, un filence
¢loquent, des larmes.... Ah! quel woment!
Mon ami, j'at pleurc ; il a paflé un bras au~
tour de moi, ma téte s'eft penchée fur mon
fein , jai parlé, jignore ce que jai dit. Sa
reconnoiffance, fes tranfpagts w’ont appris que
e fecret de mon cceur venoit de m’échapper.
Ah'! je ne veux plus cacher combien je fuis
enfible ; j'ai wop fouffert d'une fi pénible
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contrainte. Je me pliis a dire, arépéter , jaime
monfiewr de Montalais , je vais étre fa com-
pagne, fon heureufe compagne !

Eh ! bon dieu, le mouvement dont je fuis
‘agitée , a-t-il pu me caufer dela trilleffe ¢ J¢-
tois aimée , & je m’affligecis ! avec quelle
rapidité un inflant efface le fouvenir des cha-
grins les plus vifs , les plus récens ! il me
femble qgue jamais la douleur & Pidée de mon-
fieur de Montalais ne fe font offertes enfem-
ble & mon imagination. | .

Par un dilcours que je Pai prié d'interrom-
pre , de ne jamais recommencer , j’ai compris. .
la raifon de fon filence. Ma fortune ¢loignoir
Yaveu de fon amour. Il ne doit pas craindre
d’élever des foupcons fur les motifs de fa re--
cherche. On connoit la nobleffe de fon ame.;
- Je vais donc m’unir a ce que jaine , combler-
tous les veeux d’un coeur tendre , fenfible, gé-
néreux , conftant ! O mon ami, quelle rante
perfpedive souvre devant moi ! Vous allez
bien me répéter , je le difois , javois raifon, i
falloit me croire. Eh bien ! je vous crois. Adiew

",
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LIII*" LETTRE,

DES dérails ! Vous me demandez des détails,
mon cher Comte ? Si je cédois & vos defirs,
je vous paroitrois infenfée : mon ame eft dans
cette douce ivreffe qu'il eft impoffible de ré-
pandre au dehors. Et puis je vous ai longtems
ennuyé de mes chagrins, vous fatiguerai-je a
préfent de ma joie { On parle aifément de fes
peines ; la douleur eft un fentiment uniforme :
~mais qui peut peindre le plaifir ¢ fes traits ra-
pidés & légers laiffent-ils des traces? On le [ent
ce plaifir , il paffe, fe renouvelle , échappe
d la réflexion : vouloir Pexaminer , cefl le
perdre un moment , le diminuer peut-cure,
trop fouvent c’eft Panéantir. |

Mon mariage eft arrété pour la#in du mois,
1l fe fera fans éclat, la décence lexige. Une
difpute d’intérét penfa le rompre hier. Mon-
fieur de Momialais vouloit obflinément me laifs
fer Pemicre jouiffance de ma fortune & la li
berté d’en difpofer. 1l en refufoit la propriété,
De quelle douce fatsfadtion il m’eiit privée ,
mot , qui nells jamais confenti & lui donner
~ma main fans Pheureux avantage de cette for-
tune qui répare {es pertes, Le comte de Pien-
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nes s'eft rendu Yarbrire de ce différend, mon+
fieur de Termes & lui feront drefler les arti~
cles fuivant mes intentions, Je veux que mon-
fieur de Mountalais foit riche, je veux qu’il foit
indépendant. Si le ciel le prive un jour de la
femme ¢lue par fon cceur, fes regrets feront
tous pour elle.... Mais quelle fombre idee !
Madame de Martigues arrive a propos , " elle
va m'en diftraire,

De madame p¥ MARTIGUES.

Et vous demander fi vous nadmirez pas fes
talens pour 1a négociation ? Oh ! que jai eu
de peine!... Madame de Sancerre & monfieus
de Montalais m’ont fort impatientée : cent fois
j’ai penfé¢ laiffer tout 1a. Tant de réferve d'un
coté, tant de refped & de t)rmxdlte de Pautre 3
des amans Pus graves, plus triftes, plus mau[l
fades ! ils n’ofoient fe regarder fe parl"er. cen
&, ¢l vous plait, celt q¥ils s’aimoient 2 la
folie, Je les unis, je les rends heureux, les
voila charmés ! Pour reconnoitre mes {oins,
mon amiti¢ , deux ingrats m'entrainent a. ma
perte. Ils m’ont fait figner, par furprife, je
crois , ce maudit contrat. ... Allons, le fort en
ell jeté, jaccompagnerai madame- de Sancerre
a Pautel, Cela vous étonne, moi aufli, mais
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t

ccla eft. Le comte de Piennes a Pefprit dérangg,
il veut fe marier ou mourir. Oh ! il ne mourra
pas, il fe mariera, je le dis, jele jure, Parrét
efl irrévocable.... Pauvre Piennes! il va faire
une grande perte, j’étois fon amie, je ferai fa
femme, quelle différence ! Il éxcite une tendre
piti¢ dans mon cceur, je ne l'envifage point
comme mon mari fans me livrer a la compal-
fion. Au fond, je n’ai point & me reprocher de
lui avoir confeillé une fi méchante affaire, Jai
totit tenté pour Pen détourner, mais ceft la
plus mauvaile téte?... Adieu, flicitez-moi du
mariage de madame de Sancerre, & confolez-
moi du mien.

LIV LETTRE,

Vo TRE lettre ma fait un extréme plaifir. Tout
ce que vous me dites du marquis m’enchante.
Lui feul méricoit mon caur ? Jétois Lunigue
femme digne doccuper le fien ¢ Mon ami, cet
¢loge eft bien grand ! ére jugée digne d'un
homme eftimable, c’eft remporter un prix flat-
teur, ceft jouir de la récompenfe des vertus
dont on nous impofa la pratique difficile.
Monfieur de Montalais vient de me quitter.
Il part avec le gomte de Roye pour pregdre
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des arrangemens néceflaires. Commie la cone
- fiance & l'amitié les uniffent, leurs affaires fe-
ront bientot terminces, Je fens déja un peu de
trilteffe, je ne veux pas m’y livrer ; & pour dil-
fiper cenuage , je vais vous conter la plus fote
hiftoire, & vous communiquer la plus imperti-
nente lettre dont vous ayiez jamais entendu
parler.

Jallai hier avec madame de Martigues chez
mon marchand , voir des éteffes nouvellement
arrivées, Un éwranger affez remarquable par la
vichelle & Paffortiment de f{a parure, fe faifoit
monuer des draps dor, les trouvoit minces,
rejetoit tout , parloit beaucoup , n’achetoit rien,
& défoloit la maitreflfe du magafin,

Peignez-vous un homme agé d’environ trente
ans, d'une taille un peu gigantefque; les traits
marqués, le teint brun, hilé méme, les che-
veux bizarrement arrangés, la phyfionomie ou.
verte, aflez belle ; Pair gauche, parlant haut,
d’un ton brufque, fe tenant mal, s’exprimant
avec dureté, & mélant des termes peu polis &
des phrafes fort embrouillées, -

Madame de Martigues s’amufoit a 'écouter,
le trouvoit plaifant , rioit de fes propos & de
Pembarras de la marchande, empreflée , en-
nuyée , fatiguée, voulant venir i nous, & fe
plaignant d'éure retenue par ce monfieur, Elle
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vious nomma toutes deux , & j’entendis avec fur-
prife ce monfieur s'ccrier : Madame de Sancerre !
gui , la comeeffe de Sancerre ? En parlant, il jete
& terre vingt pieces d'étoffes, s’élance par-deflus,
vient & nous, me regarde, s'appuie contre ur pi-
lier , refte immobile, les yeux fixés fur moi, la
bouche a demi-ouverte, paroillant un homme
pétnfié.

Madame de Martigues part du plus grand
éclat de rire ; Pefpece de fauvage w'en eft point
ému ; génée par fa préfence, jai remis mes em-
plettes & une autre fois, & me fuis avancée pour
fortir. Le fingulier perfonnage eft revenu a lui-
méme , s'eft hité de me couper le chemin, m’a
préfenté la main, & s’inclinant profondément,
il m’a demandé Phonneur , la permiffion, le bon-
feur , Yavantage de maider a deftendre. Jai
craint de le mortifier en le refufaot ; il m’a con-
duite & ma voiture, en prononcant des mots
mal articulés , en faifant des exclamations : Ma~
dame !.., Enchanté ! Mon dieuw, qui m’eiit dit?
L’keureufe rencontre ! fallois. ... tout eft changé.
Laurai Lhonneur.... vous voudrez bien.... Je ne
Jaurois parler, ma joie me confond.

Un trésbeau vis-a-vis I'attendoit a la porte,
entouré de négres bien vétus, portant des car-
cans & de riches bonnets. Madame de Maru-
gues a envoyé demander fon nom, mais le
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marchand ne le fait pas. A quatre heures , {ai
requ cette étonnante lettres

LETTRE de ronfieur pE MORINZERS
a madame DE SANCERRE;

& MADAME,

» On prend ici de longs détours pouir sexs
-+ pliguer; au bout d’'une heure on n'a rien dit
s» Moi je parle pour étre entendu, Voici le fair;
» Je vous aime de tout mon coeur. Jai fait deux
» fois le tour du monde, j’ai vu des femmes
5 de toutes les contrées 4 de toutes les coulewrss
» Mais d'un pdle a lautre, en chey rcheroit en
% vain votre ¢gale. La dame qui vous accoms
% pagnoit ce matin eft jolie, elle rira tant quiil
5 lui plaira, mais {r' ma parole, elle ne vous
» vaut pas. Venons a nos affaires,

» Fai de la naiffance, je ne m'en foucie
5 guire. Je pofséde une grande fortune, j’eu
» fais cas, Le partage de f' % millions, des piet-
5> reries tant que vous en voudrez, cent efclaves
» pour voits fervir, de fuperbes habitations dans.
» le plus beau lieu du monde ; un mari, jeune
s> encore , franc , bon , honnéte , vaillant 5 celd
# vous convientil, Madame ? Il faut me ré-
» pondre trés-vite, il vous plait; car je dois
%» bientét repafler les mers: Parlez vrai, je
| » mlarrangerai
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W m?"arrangerai en conféquence. Une affaire ims
s portante m’a conduit ici, elle yous regardoit
» d’une fagon; a prefent elle vous regarde d’une
s autre, Ceci nelt pas clair, je vous Pexpli-
» querai. J’ai Phonneur d'étre , Madame, aveé
-» un profond refped, la paffion la plus vive
» & la plus ardente, votre trés-humble & trés<
» obéiffant ferviteur , CHARLES MORINZER.
» Votre réponfe au plutdt. Me voulez-vous €
» Ne me voulez-vous pas { Dites oul ou rion »

Comment trouvez-vous “cette lettre ? Jamais
femme de ma forte n'én recut une {emblable}
affurément cet homme eft en démence. Ma=
dame de Martigues dinoit ici ; elle a cru fort
plaifant d’écrire non fur une feuille de papier,
& d’envoyer cette réponfe. Jaurois preféré de
n'en faire aucine. Adieu, mon cher Comte,
on m’entraine a Popéra. Madame de Termes
ne veut pas que je réve, elle me défend de
foupirer : 'ingrate ! combien je I’ai laiflée pleus
rer , gémir ! elle ne s’en fouvient plus,

Tome VL D
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m’époufer, de pouvoir fe préfenter chez moi
avice plus de liberté qu'aillenrs, Mais comment
abandounne-t-on <e panvre malkeureux a Jui-
méme ? perfonne ne s'intéree-t-il a i ? Mon
ami, les fous me foat éprouver un fentiment
wrés:trifte ;ils infpirent d’humiliantes réflexions...
Eh quoi ! encore une lettre. . | o

Ah , mon ami, je fuis perdue ! Ce n’efl point
un-fou, celt bien pis, ceft. ... Grand dieu,
efi-il pofible ! Dans quels tems. ... Revers’
affreux. .. Quand jallois difpofer... Lifez,
mon cher Comte, lifez, connoiflez tont mon’
malleur. '

A madame DE SANCERRE,

« Point de réponfe ¢ votre porte toujours:
» fermée ? de la hauteur, du dédain ! eh bien!
» Madame , apprenez donc ce que la crainte
» de vous effrayer me forcoit & vous cacher.:
» Je mérite vos égards, je le répdte; votres
» coufin, le fils du comte d’Eitelan, le neveu-
» de votre meére, welt pas fait pour efluyer
» vos mépris. Je m’embarrafle fort peu des actes:
» qui vous font jonir de mes biens, ils feront
» caflés quand il me plaira. Je prouverai que
» Zabette eft morte mon efclave, & non pas.
» ma femme. Tout Iéquipage du vailleau qui,
» nous portoit en Afiique, fut témoin de fa
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e trah:fon &1a vit marier au jeune ncgre qu elle
» me préféra. Mon pére n’a pu me déshériter,
» fon exhérédation, {on teltament sannullent,
» puifque la faute énoncée n'a jamais été-com-
» mife. Je fuis venu en France exprés pout
» faire caffer ces afles deéshonorans, ils le fe-
» ront. Vous qui ne répondez point, qu’ avez-
» vous & dire-a cela, Madame »

_ Hélas ! rien : cer homme: étoit bien loin de
ma penfée ! il avoit changé de pom, je le
£royois mort , lalloxs donner ces biens gqu'il me
yedemande. . .. Plus- de -martage , plus de
bonheur, tont eft fini. ... Ah pourquat
monfieur de. Montalais a—tql refuf¢ mwademoi-
felle de Roye? Fany- il qu’rl me Paic iacuhee?‘

Ceflt donc oi qui le prwc des avantages ! ...a
Je fuis an défefpoir.,

LVI LETTRE

SERAI—-JE tonjours tourmentée , contrarides,
tmpatientée , défolée | On ue veut pas me laif-
fer voir le comte d’Eftelan, on m'empéche de:-
lui écrire 5 on cherche le- party que je dois
prendre. Un fend me paroit homnéte, je veux
tout. rendre, Mes, amis ,. particulierement. mon

Q- i,
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fieur & madame de Termes, s’y oppofent fors
tement; ils examinent, confultent , {e donnent
d’inutiles peines. Affurément je ne plaiderai
point. Maoi ! difputer 2 un fils Phéritage de fon
pére ? cantefler des droits juftes, naturels ? ex~
pofer la répuration de ma mére ¢ voir attaquer
fa mémoire,, fon intégrité dans de hardis li-
belles , ou 'on ofe avancer impunément d’hor-
ribles faufletés , ob lintérét s’appuie fur le
menfonge & la calomnie ! On accuferoit ma
mere d’une bafle éduGion, on hii reproche-
roit d’avoir dide ces afles , de étre rendue
mafrefle de Pefprit 'un homme malade &
chagrin, Madame de Kerlanes ne difoit-elle pas
que le maréchal de Tende & elle sétoient
unis ? Ne regardoit-elle pas le teftament fait
en ma faveur comme leur ouyrage ?

Eh puis , mon ami , notre raifon , notre
cceur , ne font-ils pas nos premiers juges ¢
Qu'importe les loix, fi notre confcience pro~
nonce contr'elles? Accepterois-je aujourd’hui les
dens d'un pére irrité # Voudrois-je me préter a {a
vengeance , profiter des difpofitions faites dans
{a colcre ! Non fans doute : eh pourquoi dona
refuferois-je 3 monfieur d’Eflelan }a reflitution
quil exige? ’eft un dépdt remis entre mes mains,
Cominent me permettrois-je de le retenir? mais
dans quelle circonflance on me le redemande {
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Avant la mort de madame de Montalais,
le retour de monfieur ¢’Effelan ne m’efit cau-
f¢ aucune peine. Vous favez {i je tiens i ce
vain éclat dont je me vois environnée. Je puis
fupporter la mediocrité, y’ofe le croire 5 efpé-
rer quelle ne m'abaiffera ni & mes yeux ni &
ceux de mes amis. Mais le moment, les dif-
pofitions que fallois faire , une donation préte
a figner.. .. Ah! perd-on fans regret la dou-

~ceur d’enrichir ce qu’on aine ?

Je m’afflige, je pleure, rien ne peut me con-
foler. Je cache encore ce cruel événement &
monfieur de Montalais. Il faudra bien le lui ap-
prendre. O , mon cher Comte , prévoyois-je,
guand i partit, que je terminerois encore mes
letires par cette trifle expreffion, plaignez-moi *

— pa— e rr———

LVIIF LETTRE

Pe madame pE TERM E S , au méine.

L’” INTERET de madame de Sancerre , tout
te bonheur du refte de [avie, exigent abfolu-
ment , Monfieur, que vous veniez & Paris.
Le parti ol elle prétend slaréter, eft fore
noble , fort génereux fans doute , maisles cir-
conflances. engagent fes amis a le défapprouvera
' O 1w
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81 monfiear d’Eftelan ¢toit pauvre , madame
de Sancerre pourroit partager avec lui I'hé-
ritage de fon oncle , y renoncer méme 3 mais
¢’elt un homme fort riche qui veut la dé-
pouiller dune fortune dont il fe {oucie trés-peu,
Madame de Tharé, madame de Comminges,
madame de Thianges 'ont éié voir chez lui 3
monfieur de Termes , le comte de Piennes,
tni ont parlé plufieurs fois : c’eft la eréature
du monde la plus déraifonnable. Sans fa main
de fa coufine , il ne veut entendre 3 aucun
accommodementi. 1l elt vern en France tous
exprés pour faire cqffer le teflament de fon pére,
{] ne convieat pas , dt il , & un honnéte homme
déere dishérité. Un ade d'exhérédation fuppofs
une faute grave dans Lenfant qu’on prive de fes
droits : il ne veut pas laiffer Jubfifler un faux.
témoignage contre lui. €es deux ades font dés-
honorans , ils le défignent comme le mari de
Zabette 5 or le mart de Zabetre eft & fon fer-
vice o il le repréfentera. Si fa coufine veut,, il
la dédommagera, en I'époufant , de la perte giz"‘ellc—
va faire 3 autrement i plaidera , de toute fagon
‘i fau: qi’il plaide, 7
Aflurément la plus exade probité permet 3
‘madame de Sancerre une jufte défenfe ; les
loix Pautorifent 3 foutenir les difpofitions de
fon oncle : il ne s'agit point d’un bien de pas
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trimoine , mais d’un bien acquis par le tella-
teur, La lettre de monfieur d’Eftelan 3 fon
pere , prouve le vol quil lui fit, Penlévement
de la négrefle & fon mariage avec elle.
Vatre crédic fur Pelprit de madame de San~
cerre peut feul Pengager dans un procts dont
Pidée la révolte ; par un grand bonheur, mon-
fieur de Montalais eft abfent ; fort amoureux,
naturellement defintéreflé , preflé d’étre heu=
veux , il feroit trés-capable de penfer comme
elle : content de pofféder fon catur , d’obtenic
fa main, il fe renférmeroit fans peine dans fa
terre avec une {i charmante compagne ; nous
qui la perdrions, nous ne négligerons aucun
moyen de lui conferver {a fortune , & de la
fixer a Paris,
~ Venez, Monfieur, venez, hitez-vous; vous
devez cette preuve de zéle & d’awtachement
4 madame de Sancerre, 3 moi, & tout ce qui
compofe une fociété domt la tendrefle pour
elle vous efl fi bien connue,
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LVIII®* LETTRE

D: madame DE SANCERRE , au méme.

LA tendre inquiétude de madame de Ter-
mes, f{a vivacité , la démarche quelle lui a
fait hafarder , m’obligent & dépécher un cou-
rier fix heures aprés le départ du fien, pour
vous prier, mon cher Comte , de ne point
venir ; ce voyage vous dérangeroit & feroit
inutile. Jai vu monfieur d’Eftelan, je le verrai
encore peat-étre 3 quel homme ! le monde,
fes ufages, les procédés recus , la raifon, la
bienféance , tout lui eft étranger : il paile,
crie , sanime par le fon de fa voix, n’écoute
rien , ne comprend rien, {uit fon idée , sen
Ccarte , en change , finit par ne favoir ce
qu'il dit ni ce quil veut. L’inconféquence &
la contradidtion forment le fond de fon carac-
tere. Paffionné, turbulent , fougueux, jamais
méchant, toujours infupportable, affez compa-
tffant , libéral , généreux méme, c’eft un étre
tout nouveau pour moi. Adien, mon courier
eft prét, je ne veux pas le retarder. Bientdt
j¢ vous en dirai davantage.



+» DE SANCERREE arg

m
LIX* LETTRE,

J E viens de recevoir une lettre du marquis
de Montalais. Ah qu’elle m’afflige ! il ignove
encore le chagrin amer ou je me livre, il s’a~
bandonne a de douces efpérances, il me parle
des liens.. ... Quoi ! faudra-t-il renoncer
g lui ¢ Depuis Paveu de fes fentimens, des
miens , ma tendrefle a pris de nouvelles for-
ces. O, mon ami ! que d’attraits, que de chare
mes dans un amour fenti, partagé; dans de mu=
tuels defirs , dans une {eule volonté ! Apres avoir
aimé avec tant de douleur, quand j’aime avec
tant de plaifir, faut-il qu'il s’éleve une barricre
entre nous ¢ Vivrons-nous {¢parés 2 hélas ! oui.
Voudrois-je affocier le marquis 2 ma mauvaile
fortune ? . . . Mais rien n’eft encore dceidé,

Je devois voir monfieur d’Eftelan mardi der-
nier ; madame de Termes le fit prier de ma
part de remettre fa vifite au jeudi. Pour mieux
s'affurer de moi , elle me forga de l'accom-
pagner a Neuilli chez ma feeur, La premicre
perfonne qui s’offrit 2 mes yeux , fut le comte
d’Eftelan ; il jouoit. A peine ai-je fait deme
pas dans le falon, qu'il m’apperqoit , fe live
avec précipitation, renverfe la table , poufle
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rudement tout ce qui s'oppofe i fon paffage,
accourtamoi, répete : Ceffelle, lavoili , ah,
{a yoila ! Puis appelant ma fecur de toute Pe-
tendue de {a voix : Hé , madame la Marquife
Vvenez vite , parlex-lui ; vous m’avez promis ds
lui parler ; confeillez-lui de m’aimer , de m'é-
poufer 5 elle fera heureufe , jamais je ne lit
ferai de peine , mon jamais ! En parlant, i
faifit ma robe, une de mes mains, me tire,
m’entraine vers la terraile o il voit ma foeur &
men éventail tombe, il fe précipite deflus, le
releve, le baife, le brife , e croit feul au mi-
fieu de vingt perfonnes , & ne fe doute point
du tout de Pextréme furprife qu'l caufe a
tout le monde. |

F’ai pri¢ madame de Thoré de paffer dans
fon cabinet, jy fuis entrée avec elle & le
ridicule perfonnage qui me tenoit toujouts.
Mon coufin , lui ai-je dit , nos affaires.fort
faciles a terminer. Nous n’aurons point de pro-
cés enfemble. ... Tant-mieux , a-t-il uter-
rompu , quand nous ferons du meme avis,
tout sarrangera. Vous me paroiffez douce &
raifonnable , cela et charmant. Parbleu, vous
étes une belle femme ! il ne vous manquoit
que de me voir, de me patler, vous voild
parfaite. G’a, vous confentez donc, ... Qui,
Monlieur , ai-je repris , je reconnois vos droits,
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& fuis wés-éloignée de les contefter. Votre
demande eft jufte , & dés demain, fi vous
voulez, mes gens d'affaires. ... Vos gens d’af-
faires , a-t-il répéé, eft-ce que ne vous voila
pas? Si vous trouvez ma demande jufle, vous
allez Paccorder, confentir a m’époufer, & tout
fera terminé,

Séparons les deux objets que vous confon-
dez , Monfieur, lui ai-je dit: il sagic fimple-
ment de la fuccellion de mon oncle, & je ne
prétends pas vous écouter fur un autre fujet,
Non , seft-il écrié : & moi je refufe abfolu-
ment d’entendre parler de la maudite fuccef-
fion : ai-je affaire de biens, de richeffes ? Eft-
ce la ce que je vous demande ? Je veux dé-
truire un adte qui attague mon honneur ; fi
le teflament ne le rappeloit pas, je le laiffe-
rois {ubfilter, Mais {1 vous vous donnez a moi,
vous n’y perdrez rien, je vous feral les plus
grands avantages : fi vous ne prétendez pas
m’écouter fur ce [ujer , point d'accommode-
ment , point de pour-parler , point de gens
daffaires & vous, les miens vous parleront , oui
morbleu ! je plaiderai, & nous verrons.

Eh ! fur quoi plaider , ai-je repris , quand
je ne vous difpute rien ? L’entendez-vous,
dit-il & ma feeur , elle me fera devenir fou;
& sadreflant & moi: Madame, je traite de
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bonne foi, je fuis honnéte , fimple, uni. Ecoutez
ceci , je dois hériter de mon péré, vous en
convenez, 3 la bonne heure. Vous voulez ren-
dre , dites-vous ; il ne s’agit pas de cela, je
dois reprendre , moi ; mon honneur exige que
je rentre dans mes droits par un arrét. Si vous
voulez accepter mon coeur & toute ma fore
tune , je chercherai des moyené de concilier
tout cela ; fi vous ne le voulez pas, je le ré~
ptte , je n'écouterai rien, Je puis vous faire
un procés , je vous lintenterai dés demain,
vous ferez bien contente quand vous m’aurez
forcé & vous chagriner.

Eh ! vous me chagrinez plus que vous ne
penfez, me [uis-je écriée , votre retour anéantit
tout le bonheur que je me promettois , tout
Pagrément de ma vie, Il m’a regardée, a révé
un moment. Vous étes attachée 3 votre for-
wne , & vous pe voulez rien faire pour la
conferver, at-il dit : eh ! qu'eft-ce que la fuc-
ceflion de mon pére ? je vais vous affurer Ila
mienne , fi vous le defirez. Et fe jettant &
mes pieds : Ma belle, ma chére coufline, ne
me reprochez pas de vous domer du chagrin,
je vous offre d’étre votre ami, votre amant,
votre mari ! Puis-je dire mieux? Vous me tour-
nez la téte, vous me déchirez le cceur ; faites
un effort, aimez-moi, on dit que yous étes fi
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borne , & pour qui diable I'éies vous donc ¢

Ne fommes-nous pas de proches parens ¢ Eft-ce

un étranger qui vous recherche? parlez donc,

répondez , m’aimerez- vous{ m’épouferez-vous 2

Je ferois bien fachée, lui aije répondu, de vous
donner une efpérance que je tromperois. Non ,

Monfieur, non ; toutes les difpofitions de mon
cceur {ont contraires & vos defirs, je ne puis

jamais €tre a vous.

Il me feroit impoflible de vous peindre fon
emportement , fes cris , fes reproches a ma
{eeur , fur le filence qu'elle gardoit, fes plaine
tes de ma cruauté, de mon obflination ; il seft
¢puifé, mis hors d’haleine , eft forti comme
un fou , & ce matin jai regu une allignation
de fa part.

Mes amis veulent abfolument. que je me dé-
fende , je ne faurois m’y dérerminer. Cela de-
vient trés embarraffant , il croit fon honneur
engagc a faire caffer 'adte d’exhérédation , mal-
heureufement rappelé dans le teftament ; cette
circonflance le porte feule a Patraquer, du moins
le dit-il & tout le monde. Enfin il demande, &
ne veut pas recevoir. Qu me rejette ce pro-
tés 3 dans quel temps en efpérer la décifion ¢
Fai tout écrit 3 monfieur de Montalais , jat-
tends fa réponfe , elle réglera mes démarches.
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LX® LETTRE.

J E viens de recevoir une lettre de monfieut
de Montalais 3 je vous Penverrois i je pou-
vois me priver du plaifir de la relire, ou fi
javois le tems de la copier; mais j’ai 3 peine
celui de vous ccrire. :

Qu’elle eft tendre cette lettre ! Qu’elle mona
tre bien toute la noblefle de ¢cette ame vrais
ment fupérieure , vraiment grande ! Ah ! mon
cher Comte , une pafion fi defintereffée , fi
délicate , efi-elle deftinée a nétre jamais heu-
reufe , a penctrer mon coenr d’'un long , d’un
fenfible , d’un éternel regret? ‘

Le marquis penfe précifément comime moi
fur les droits du comte d’Eftelan ; la perte ou
le gain du procés que 'on m’intente , eft un
atticle trait¢ bien legérement dans fa lettre,
Il %étonne de la bizarrerie de mon parent , &
ne congoit pas comment il refule une reftitu«
tion offerte ; le point d’honneur ot il s’atta«
che , lui paroit frivole , monfiear d’Eftelan
vivant par fon choix & trois mille lieses d’ici.

II ne penle pas que cette affaire puifle re-
“tarder notre union ; nous ferons rickes & heu=
reux y ditil , fi je confens a vivee pour lui,

3
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3 quitter Paris , & paffer mes jours dans
une retraite agréable & tranquille. Avec quels
traits il me peint les plaifirs délicieux d’une vie
finple , uniforme , paifible ; d’un lien dont
Peftime , Pamitié, Pamour ferrent les nocudst
1l raffemble fous mes yeux tous ces biens-purs
& véritables , puifés dans la nature, en nous-
mémes ; biens précieux dont la faine philofo-
phie nous découvre les charmes ! Mais, mon
cher Comte , pour les goliter, pour en jouir,
il faudroit s’aflurer de les préférer , de les fen-
tir toujours ; il faudroit pouvoir fixer notre
efprit trop léger, cette penfée toujours erran-
te, voltigeant {ans cefle d’objets en objets ; il
faudroit détruire en nous cette inconflance na-
turelle , fource de Pinquiétude & de Pennui;
par elle le plaifir senvole , & le bonhenr
s’anéantit.

Si jécoute mon cceur, fi je cede au defi
de mon amant, aux miens, n‘aurai-je rien 3
craindre du tems, de la réflexion ? Cet homme
fi diftingué parmi fes égaux, efl-il fait pour
vivre au fond d’une province écartée , pour
y vivre oublié ! Une noble ambition I'a porté
a fe rendre capable d’occuper les plus grandes
places ; il a nourri Pefpoir fondé de parvenr
aux premiéres dignités 3 fa naiffance , fon mé-
rite lui applaniffent la route des honneurs ;

Tome V1, P
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Pen dérournerai-je? l'arréterai-je dans fa cour-
{fe ? eft-ce a trente-deux ans qu’un homme
peut compter aflez fur lui-méme, pour s'affermir
contre le regret , poifon cruel , dont la foli-
tude augmente Pamertume ?

. Le marquis de Montalais a le cceur géné-
reux ; il ne me rappellera point les facrifices
quil m’aura faits , mais il lés fentira peut-écre
le plus ¥ger nuage qui obfcurcira fon front,
me fera craindre un repentir fecret, je le ver-
rai trifte, & m’accuferai de Pavoir rendu mal-
heureux.... Ah! fi je perds le pouvoir de
répandre Pagrément fur f{es jours, je ne ferai
point a lui.. . « Renoncer & monfieur de Mon-
talais ! Aije pu le penfer? ai-je pu Pécrire &
Aurai-je la force de le vouloir , de le lui
dire!...

Piennes m'interrompt , il arrive avec deux
avocats 3 i me tourmente , il m’excéde de
confeils , de confultations ; madame de Mar-
tigues m’impatiente auffi; elle jure, elle pro-
tefle de ne point e marier {i je perds mon
proces. Elle veut vivre avec moi, comme mot,
tout partager avec moi ; ces propos défolent le
comte de Piennes ; les tendres {entimens de
mon amie m’infpirent la plus vive reconnoif-
fance. Mais fa réfolution me fiche : eh ! mon
dieu, veft-ce pas affez d’éwre inquitte , cha-
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grine , incertaine de mon fort ¢ faut-il, pour
rendre ma fituation plus doulourenfe , que le

bonheur des autres foit dépendant du mien !
Adieu.

LXI*F LETTRE

On , je perdrai Pefprit, {érieufement je le
crains , Pimbécille perfonnage ne veut enten-
dre aucune raifon. Aprés plufieurs entrevues,
dix leures , vingt querelles , Pinuile négocia-
tion de tous mes amis , un procés paroit iné-
+itable. Aflignée a rendre, je vais le faire affi-
goer a recevoir. Sur fon refus, je répondrai,
nous ferons en inflance réglée, & qui fait quand
cette malheureufe affaire finira ¢

Monfieur de Montalais eft prés de Paris , il
arrive , je lattends a chaque inftant.... Eh !
mon dieu, ce retour m'alarme. Si mon cou-
fin apprend nos engagemens , s'il ofe.... Il eft
fi fougueux , fi emporté ! Si le marquis indigné
d’une rivalité. . .. Mon ami, j’entrevois mille
maux plus cruels que ma ruine,

Yai écrit ce matin a monfieur d’Eftelan, je
fais fort peu les loix, mais je cherche conti-
nuellement des moyens d’accommodement. Je
lui en propofe, ils ne valent rien peut-étre...,

P ij
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On m’apporte {a réponfe.... Tout efpoir-n'eft
pas perdu; voyez.

LETTRE du comte D'ESTELAN.

« Vous voild bien contente, Madame ; vous
» me faites de belles affaires ; je traite avec de
» jolis gens, plus bavards , plus lambins;...
» ils parlent de mois, d’années ! A les enten-
_» dre il faut bien du tems pour décider une
» queftion qu’un enfant réfoudroit en un quart
» d’heure.

» Je [uis malade , Pair de ce pays ne me
» vaat rien , je m’ennuie , j’enrage , vous me
» ferez mourir , & puis vous direz que je vous
» chagrine. Apres tout, de quoi vous plaignez-
» vous ! Je vous aime ; voila tous mes torts -
» avec vous. Dans un inftant je me rendrai 2
» vos ordres ; je n'entends rien & vos moyens,
» mais je defire de vous contenter. Si vous
» vouliez, il feroit bien facile de terminer...,
» Pour une femme douce, vous étes en veme
» bien obflinée », |

Je ne fais, mon ami , mais je fuis dans une .
agitation terrible. Ce billet . .. Jefptre.... Il
S'ennuze , dit-il : ah ) tant mieux. Si le defir de
partir pouvoit fe joindre i cet ennui.... On
entre, ceft lui, , ..
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Neuf heures du foir.

Ah ! tout eft defefpéré.... madame de Mar-
tigues. .... Llimprudente ! faut-il quelle foit
venue dans un moment ou cet homme adouct
commencoit a céder.... A quoi lindifcrete
m’expofe ! il fait que {aime , il eft furieux !
tout eft perdu, vous dis-je... Et monficur de
Montalais revient ; s’ils fe voyent, ¢ils fe par-
lent.... Je me meurs. La cruelle madame de
Martigues }

Monfieur d’Eftelan eft entré, selt aflis
garde le filence ; 1l paroifloit appefanti, fati-
gue, chagrin. Par mon ordre, Raimond lui
prefenté un ¢tat des effets qui compofoient la
fortune de fon pére, & un détail de Pemploi
qwon en fit apres fa mort. Emportez vos pa-
piers, lui a-t-il dit, j’en ai affez vu depuis
deux jours. L’enfer confonde les loix, ceux qui
Yes embrouillent au lieu de les interpréter; mau-
dit foit Phéritage ! Je voudrois qu'il fit au fond
de la mer. Raimond eft forti,

Jai commencé i parler avec douceur, avec
amiti¢,. Monfieur d’Eftelan m’a interrompue ,
mais {ans humeur. Vous étes une enchante-
refle, m’a-t-il dit, vous me rendez matheu-
reux ! malgré votre duret¢ pour moi, je ne
faurois vous hair, Devois-je venir ici { Pour-

P iij-
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quoi vous ai-je vue ? jétois fi content, fi heu-
reux ! toujours prét a rire, tout m’amufoit.
Me voila fombre, trifte. . .. Je ne voudrois
pas traiter un de mes efclaves avec la meéme
inhumanité que ma plus proche parente me
montre : & devinez-en la raifon ? Je lui offre
mon cocur, mon bien, ma vie, je renoncerois
a tout pourelle! Eh bien! elle ne m’aime pas,
elle ne m’aimera jamais; elle me fera mounrir,
fans' s’émouvoir , tranquillement, parce que les
difpofitions de for caeur. . . « Enfin il faut avoir
patience.

En parlant, il pleuroit, fes larmes étouffoient
{a voix. Il m’a touchée, j’ai jugé de fes cha-
grins par les miens. Il m’a femblé que la vio-
lence de fon caradére, Pimpéwofité naturelle
de fes defirs, Phabitude de les fatisfaire, de-
voient lui faire éprouver des peines fenfibles.
On sattendrit aifément fur les maux que Pon
caufe ; mes yeux {e font mouillés malgré mot,
j’ai voulu parler, je nel'ai pu.

Monfieur d’Eftelan a vu couler mes Jarmes,
elles ont élevé dans fon coeur un mouvement
trés - vif; il eft levé tout ému, tout hors de
lui-méme, répétant, Allons, bon! affligez-vous,
pleurez pour achever de me défoler; & mar-

chant a grands pas : Je voudrois ¢ire mort
¢tre mort 1l y a dix ans.
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Je I'ai prié de fe calmer, de s’afleoir, de
m’écouter. Je lui ai tendu la main : Mon cou-
fin, lui ai-je dit, je fuis bien éloignée de vous.
hair, votre obltination a vouloir m’époufer,
soppofe feule a Pamitié que je me plairois 3
vous montrer. Renoncez 2 ce deffein , étouffez
un defir inutile. Ne tourmentez. pas cruellement
une femme. . . Je vous tourmente , moi, s’eftil
écrié avec feu, & cruellement encore ! Madame,
ne me traitez point de cruel, je ne le fouffii-
rai pas. Je {uis bon, fenfible , complaifant, j’ai
méme de la douceur quand on ne m’obfline:
pas. ... Je vous tourmente, parbleu, il faut
ctre bien femme pour voir comme cela ; & fans
me donner le tems de lui répondre : Madame,,
m’a-t-il dit, tichons de nous arranger, de ne
plus nous tourmenter ni un ni Pautre : fi la
moiti¢ de ma fortune ne vous fuffit pas , je vous:
en affurerai Penti¢re jouiffance, la propiiéte,
de mon vivant, aprés ma mort ; vous difpo-
ferez de mes biens, de mes volontés, de moi....
Eft-ce affez., m’entendez-vous ¢ M’allez-vous.
répondre. . . . Eh bien ! parlez, parlez donc!
Acceptez-vous . . . . Er recommencant a cou-
rir dans la chambre, fes deux mains {ur {on
vifage: Elle ne parlera pas, crioitil ; elle ne
patlera pas ! elle pleurera tout le jour, elle
dira. que je la chagrine !

Piv
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Revenant a moi, fe jettant 3 mes pieds,
priant , pleurant, répétant, ma belle, ma char-
mante coufine, aimez-moi, prononcez feule-
ment que vous avez un peu d’amitié pour un
parent gui vous adore, dites que yvous m’aime-
riez fi vous le pouviez, je ferai tout ce que
vous voudrez , abandonnerai le procés, la fuc-
ceflion 3 Phonneur m’engageoit. . . . je renon-
cerai a tout pour vous obliger. Parlez, ordone
nez, jesdignerai mon défitement , je defire votre
cocur & non pas Pheritage de mon pére 3 la
plus petite marque de votre amitié, de votre
eflime, peut-elle tropsacheter? Didctez-moi vos
volontés. Charmée de le voir adouci, ]’allms
profiter de cet heureux inflant ; la porte s’ou-
vre brufquement, madame de Marugues en-
tre : Eh bien ! dit-elle, tout eft-il d’accord,
entend-il raifon, avez-vous terminé ! Quand
s'en va-t-l?

Eh ! de quoi vous mélez-vous, Madame,
Jui a-til demandé ¢ qu’eft-ce que cela vous
fait # Vous me permettrez de vous dire, a-
t-elle continué , que c’eft bien affez de ruiner
Madame, il ne faut pas Pennuyer , 'excéder de
vOs mauvais propos, de votre fauvage amour:
une belle paffion, en vérité, elle vous fied
bien ! mais en bomne-foi, croyez-vous quiil
foit pollible de vous aimer ? Quand madame
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de Sancerre ne feroit' point liée par fes pro-
mefles, par {es fentimens, a 'homme le mieux
fait. ... Liée, s'ell-il écrié, des promefles?
que veut-elle dire ? madame de Sancerre liée !
elle eft mariée ? Eh! je vous prie, Monfieur,
a-t-elle répondu vivement, ne peut-elle Pétre
fans votre aveu? On devoit apparemment vous
attendre pour difpofer d’elle ¢ Mais comme
c’eft moi qui Pai engagée. .. Elle eft marice,
elle ! a-.t-il répété. Eh! pourquoi non? a pour-
fuivi Pétourdie, ne vous dis-je pas que je Pai
engagée ¢ Je ne puis vous donner la moindre
idée des tranfports, de la coltre, de la fureur
de monfieur d’Eftelan. Il seft emporté contre
madame de Martigues ; elle I'a durement plai-
fanté , raillé, impatienté , outré, Je me fuis en
-vain efforcée de la faire taire, je n’ai pu re-
tenir la vivacité de 'une, ni modérer la rage
de Tlauatre ; ils cherchoient tous deux les
expreflions les plus piquantes; le comte -eft
forti, menacant, jurant, criant, ¢touffant, Ma-
dame -de Martigues eft refiée triomphante, en-
chantée de FPavoir chaflé, per{fuadée quelle a
trés -bien fait de lui tout dire; jamais elle n'a
voulu comprendre qu'elle me rejetoit dans
les embarras, d’cu fans elle j'allois fortir heu-
reufement,

Eh mon dieu ! que vais-je devenir ¢ Mon-
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fieur de Montalais attendu a chaque inftant. <4,
mon coufin révoleé , inftruit. . . . Je fuis acca~
blée ; une pofition fi ficheufe, de fi triftes
idées , des craintes fi grandes. .. Que le ciel
détourne de moi. ... & c’eft une amie, ceft
madame de Martigues qui me défefpcre en ce
moment. Adieu, plaignez-moi, je vous le dis
encore : hélas! vous le dirai-je toujours ¢

LXII* LETTRE

Em vite, vite, que je vous apprenne...s
Je vous dépéche un courier.... Je voudrois
qu'il et des ailes! Ai-je bien toute ma raifon ¢
Suis-je éveillée , n’eft-ce point un fonge ¢ Mon-
fieur de Montalais eft-il 13 ¢ Oui, il rit, il
caufe avec madame de Termes.... Quil a
Yair content, que je le fuis!... Monfieuc
d’Eftelan.... mon pauvre coufin! je le plains,
je Peflime.... Ah! je nefpérois pas.... Mais
je veux me modérer.... Je ne le puis ; mon
ceur eft dans une émotion.... Pourtant je
veux vous conter.... Ecoutez, mon cher
Comte, écoutez-moi bien.

Ce matin & onze heures , feule dans mon ca-
binet , pleurant de toute ma force , portant mes
wdces fur les objets les plus affligeans , on me
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préfente une lettre du comte d’Eflelan. Je
Youvre avec effroi, je lis, je crois me wom-
per; jugez de ma furprife, de la révolution
qu'excitent en moi fes expreffions ; lifez & par-
tagez le plaifir que jai fent,
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LETTRE du comte D’EsTEL AN,

« Votre amie eft tres-impertinente , ce Weft
pas votre faute. Vous étes engagde. ... Le ciel
puiffe m'accorder de la modération, de la
patience , j’en ai grand befoin. Si je m’en
Croyois.... mais une fois en ma vie je veux
me contraindre. Elle efl trcs-audacieufe ,
trés-méchante , votre amie ! Vous étes bonne,
vous, belle, douce, gracieufe, méme en
refufant. Vous étes ma parente, ce n'eft pas
a moi 2 vous rendre malheureufe.... Celt
pour un autre que vous pleuriez.... Nim-
porte , je me fens incapable de vous affli-
ger. Je mcn vais tout a Pheure. Si je reftois
ici, je ne pourrois me difpenfer de querel-
ler votre amant ou votre mari, je ne fais
lequel, je fuis bien aife de lignorer, car
cela feroit une grande diffcrence & qui
pourroit nous mener loin. Il eft néceflaire
que je parte. Si je tuois cet homme, vous
ne m’en aimeriez pas davantage; sil me
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tuoit, cela vous {¢pareroit peut-étre s ehl
qu’y gagnerois-je alors ¢ Vous détefteriez
¥na mémoire , voila tout, & votre bégueunle
d’amie diroit que je me ferois comporté
comme un fot. Je m’en vais, vous dis-je,
je m’'en vais a Finftant. Adien, Madame,
adien, ma belle , mon aimable, ma trés-
aimable coufine. Si je cefle un jour de vous
trop aimer , je reviendrai dans Pefpoir d’étre
votre ami. Qui, vous €tes une femme ado-
rable ; mais cette petite furie ! je la hais de
tout mon coeur.

» Daignez accepter une légere preuve de
mon affe@tion. Un parent aufli proche peut
vous offtir ces bagatelles.... Mon dieu! eft-
il pofible qu'un autre vous foit cher ¢ On
vous difoit fi indifférente, jefpérois....
Allons, n’en parlons plus. J'ai bien peur
de ne vous oublier jamais. Adieu, Ma-
dame, adieu, ma charmante coufine , fur
ma foi, mon cceur fe brife.... Je vous
quitte, je ne vous verrai plus. Oh! non, je
ne vous reverrai jamais, car je vous aime-
rai toujours »,

Un coffret du plus beau laque accompagnoit

cette lettre ; en Pouvrant j’ai trouvé une renon-
ciation en forme de P'héritage de mon oncle,



®E SANCERRE. 237

deux fuperbes parures de diamans, un affor-
timent de perles, de la plus belle eau, quan-
uté de rubis , d’émeraudes & de pierres pré-
cieufes. ‘

En voyant Pabandon des droits du comte,
fon préfent, fa lettre , j'ai craint d’étre {éduite
par une flatteufe illufion ; eft-ce une vérité,
demandois-je a madame de Termes , mes
fens ne m’abufent-ils point? Elle a envoyé
chez le comte, il étoir parti a l'inflant ou Pon,
m’apportoit fa lettre. A peine venoit-on de
m’en aflurer, que j’ai va entrer le marquis de
Montalais, J’ai couru & fa rencontre, je me
fuis précipitée dans fes bras, jai ofé le pref-
fer contre mon fein: Ah'! nous ferons heu-
reux , nous le {erons, me {uis-je écrice , en bai-
gnant fon vifage de ces larmes confolantes
que la joie fait répandre. Madame de Termes
lui expliquoit le fujet de mes tran{ports, Ilni
contoit Pévénement qui les excitoit : Elle
m’aime , lui difoit-il, d’un ton tendre & animé,
elle m’aime! ah! cette afflurance fuffit & mon
bonheur! Que font tous les biens du monde
comparés & la certitude de lui plaire ¢

Voyez , mon cher Comte, fi je vous aime ;
c’eft dans les premiers momens du retour d’un
amant..., oui, d'un amant , chéri, adoré, que
je vous ¢cris pour vous dire. .. .;
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De madame pE MARTIGUES,

Pour vous dire quoi? elle n’en fait rien , peut-
étre; elle elt fi mal-adroite en affaires! Ou en
feroit-elle fans mot ? a pleurer, 3 fe plaindre
du fort ,alever fesbeaux yeux vers le ciel , cela
n’arrangeroit rien. En deux mots, j’ai terminé,
moi. A préfent que mes moyens ont fi bien
réufli , voild monfieur & madame de Termes
qui les examinent gravement ; monfieur de

Montalais & madame de Sancerre ne peuvent
décider fi ces moyens ¢toient bons ou mau-
vais. En vérité, perfonne ici n’a le fens com-
mun , je ne vois que moi de raifonnable.

Adieu,

Les lettres de madame de Sancerre finiffent
ict. Le retour de monfieur de Nancé termine
la correfpondance dont on fait part au public.
Il arriva a Paris le jour méme de Pheureux
mariage de {on amie, & Tut témoin de celi
de madame de Martigues. Malgré la différence
de leurs cara&éres , ces deux aimables femmes
rendirent leurs maris également heureux.

FIN.
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CHARLES CARDIGAN,

PREMIERE LETTRE,

Paris, 17

o Al recu ta leure, Charles ; mon premier

foin, en arrivant, eft de te remercier d’une at-

tention qui m’oblige. Je ne Uai pas quitté fans

regret, mon attendriffement a da te le provver.

On fe wompe fort fur Pobjet de mon voyage.

Ni le dellein de comparer deax nations rivales,
Tom: F1, Q
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ni certe melancolie vague , qui porte une foule
de nos compatriotes a paffer la mer , ne w’at-
tirent ict. Le beloin d'une diflradion nécefluire
A mon repos, peuat-étre a ma raifon, la crainte
e fuccomber a la plus vive tentatron , de jufles
€gards, un principe gravé dans le fond de mon
coeur, mimpofent feuls Pelpéce de banniile-
ment o je me condamne. Je viens eflayer de
perdre a Paris des idces fantaltiques dont je
m’occupois trop & Londries. Si Pinconftance
naturelle du climat influe fur moi, diffipe une
f¢duifante erreur, je reverrai bientdt P Angle-
terre & des amis dont Péloignement fe fait déja
fentir a2 mon cceur.

Si je nrarrétois a plufieurs de tes expref-
fions , notre correlpondance commenceroit
comme finiffent les fublimes entretiens de ton
c¢oufin Dunftan & de fir George, ceft-a-dire,
par une querelle. Pourquoi ce long article fur
ma négligence, pourquoi t'en plaindre avant de
Yéprouver # Depuis un peu de tems tu me
grondes fans motif. Je fuis parefleax, dis-tu ¢
Je veux bien convenir de ce défaut 3 mais fi
mon indoleirce te fiche, penfes tu que ta viva-
cité ne m'impatiente pas { Eh bien,.eft ce que
je Uen aine moins , eft-ce que je te tourmente
dans Uefpoir de te corriger? Soyons indulgens
tous deux. Supporte ma lentcur, comme j'excule
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ta pélance,, & la paix fubfiftera toujours entre
nous. | * |

Je remercie lady Mary de fon fouvenir, de
fes graves avis & du foin quelle veur hien
prendre pour gurantir mon caur conire-des at-
traits étrangers. Sa bonté me touche. Mon ab-
fence lafflige , Pennuie ; je Dintéreffe, elle m’ai-
me, Tendre fille, elle m’obflinoit, me railloit
impitoyablement 3 Londres, & fes vaux nlac”
compagnent - Paris ! Charmante contradiction !
puille ton mariage avec elle ne pas womper ra
longue attente, puifle-t-il ajouter de nouvelles
douceurs a ton heareufe fituation. Ma coufine
pofsede aflurément des qualités rares & bien
defirables dans une femme ; mais accoutumée
a la complaifance de tous ceux qui Penviron-
nent, je ne fais fi elle s'eft jamais dit qi'on
pourroit un jour en exiger, ou da moins en
attendre delle.

Sans doute tes idées fe font portées fur tous
les inconvémiens d’une union , convenable en
apparence, & pourtant peu affortie. Peux per.-
{onnes dont les goiits, dont les habitudes {ont
fi parfaitement oppofées, saccordent difficile-
ment , & la plus fenfible s'engage a de pénibles
{acrifices. Si lady Mary en obuent de toi, &
elle te fait abandonner de vains projets, & de
plus vains defirs, fi fa fociéié devient la tienne,

Q
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fi elle varrache de ce cabinet ou tu pafies tant
de jours perdus pour tes amis, {i elle Cenléve
& fir ‘George, j'admirerai fon pouvoir & lui
faurai gré de Pexercer fur toi

Adieu, Charles , je t'écrirai fouvent, & fuis
4 Paris ce que j’étois 2 Londres, ton plus zélé
ferviteur & ton plus tendre ami.

I LETTRE

Au méme.

T on coutin y fonge-t-il de me faire” cette
foule de queftions? Comment y répondrois=
je ¢ Fai feulement vu notre ambalfadeur &
cing ou fix anglois nouvellement arrivés
d’Tralie, Avant de me laiffer préfenter , je
veux m'accoutnmrer aux inflexions de la lan-
gue francoife , & w’érudier 3 perdre, s'il eft
poffible , cet air éwranger qu’en tous pays on
- doit plus, je crois, a fa contenance, qua fa
phyfionomie.

Aflure ton coufin & mylord Bellaﬁs de~ ma
complaifance , s'ils venlent. m’accorder le tems
de fatisfaire leurs defirs. Mon premier féjour
1c1 ne me donna pas de grandes lumieres {ur une
nation que je vis en paflant, & dans un dge
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ol l’em'pfelfemgnt- de jouir détourne du- foin:
d’examiner. Quand je connoitrai les meeurs-des
frangois , je ferat part & mylord Bellafis de mes
remarques. Cependant qu'il ne s'attende peint
3 de profondes obfervations. Un naturel indul~
gent & cette indolence fi fouvent reprochée ,
me rendent peu propre a 'emploi dont vous
me chargez tous trois. Je fuis aflez dans le
monde , comme font au théitre ces paifibles
{pedfateurs qui, cherchant & s'amufer de'la pic-
ce , Pécoutent fans s’embarrafler fi elle pou-
voit étre micux faite , mieux écrite 3 & quel-
quefois maudiffent un voifin trop difficile ou
trop inftruit, plus fichés de perdre une partie
de leur plaifir, que fatifaits d’étre eclmres pat
fa critique.

La canformité des principes lie plus folidement
que celle des golies, Je ' le penle comme toi,
Charles. Notre amitié le prouve ,. dis-tu? Ta
maxime peut €tre vraie, {ans que ta conféquen-
-ce foit jufle. Entre deux perfonnes du- méme
fexe , il reft pas rare de trouver cette mutuelle
condefcendance- fi néceflaire & Pentretien d’un-
commerce intime ; en fe deflinant & vivre en~
femble, deux efprits raifonnables fe 'impofent
volontairement , shabituent a fupporter de pe-
tits défauts compenfés par des qualités capa~
bles de: plaire & d’attacher.

Q i
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Malheweuiement la- différence des fexes
forme-une efpece de focicté o on ne fem-
ble-pas apporter les mémes difpofitions, Soit
gue la.convenance;on inclination P¢rablifle ,
elle fe foutient diflicilement. Chacun des affo-
ciés {g préte moins, exige davantage, s’attend
a des égaids, oublie qu’il en doit; fe croit en
droit.d’éue fans cefle obligé, néglige d’obliger
a fon tour, & par un fentiment trop perfon-
nel, -détiuit I'égalueé, bafe de la concorde, &
de cette harmonie d'ot naiffent les douceurs
de toute efptce d’affociation. .

Mais & quoi fervent ces propos ¢ Si tu ne
peux vivre funs lady Mary , fi le penchant de
ton coeur eff plus fort qug ta raifon , j'aurois
tort de le combattre. Ce feroit te contredire ,
{ans efpoir de_te perfuader. Dans ta pofition
aduelle , tout confeil paroit dur, s'il eft didé
par la complaifance.

En écrivant a ta {eeur , dis-lut que je me
plains d’elle. J’ai peine a concevoir comment le.
{éjour ruflique , & Pentretien plus ruflique en-
core, de lady Orkney, offrent des amufemens
affez vifs 2 une femmme du caradere de mylady
Orrery , pour remplir tous fes momens. Quot,
pendant deux mois ne pas trouver le tems de
répondre a fon meilleur ami ! ma pupille fe
tait auffi. Sir Francis m’apprend , & méme
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avec affez d’humenr, que fes efforts ne peu-
vent déterminer mifs Rutland en faveur de
fir Edmond. A pres avoir donné, dit-il, une forte
defperance , remis cent fois inftant ot elle
deécideroit le fort du baronnet, elle contime
a rejeter fes veeux avec un dedain trés-offen-
fant, fe montre fatignée , méme imitée de fa
conftance , fe déplait a Lemiter, patle fans
ceflfe de Londres, veut y retourner. Il accufe
lady Mary de Pinviter par fes letres & revenix
partager les plaifirs de la capitale. Pourguot
ma couiine s'expofe-t-elle aux reproches de
lady Lefley, en voulant la priver de fa foeur &
Edmond m’écrit teds-fouvent, il me prie, il me
conjure de Pobliger, de prefler mifs Rutland
de lui actorder fa main. L'en preffer, moi!
& pourquoi tenrerois-je de géner Pinclination
de ma pupille ¢ Le teflament de fon pére
m’aflure {a fortune, fi elle {e marie fans mon’
aveu. Mais comme le droit de Yen priver
eft wjulle dans mes idées , je ne m’en fer-
virai jamais, ni pour lui indiquer un choix, ni
pour la punir d’en avoir fait un fans me con-
fulter. Je ne fais pourquoi fir Edmond penfe
que je puis la contraindre. Quant i la pricre
de lady Morton, jappuyai {a recherche , il
m'infpiroit une véritable compaflion, peut-étre
lui en ai-je donné depuis des preuves quil

Qv
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ignore, A préfent je laiffe fon fucces an hafard,
Je Pavouerai pourtant , je ne f{uis pas fans
intcrét fur Pévenement , je fens affez dimpa-
tience dapprendre ou la réuflite de fes def-
feins, ou Pentier abandon de fa pourliite.

Mes complimens a tous nos amis. To m’ef-
fraies en m’annoncant une lettre de fir George.
Tl veut m'écrire, eh ! d’ou vient donc ¢ H
m’obligera fort s'il {e difpenfe de ce foin,
‘Sur mon honneur , il eft de tous les hom-
mes du monde celui qui m'infpire le plus
d’¢loignement.

III* LETTRE.

Au méme.

EN m’exprimant fans deétour fur fir George,
je ne croyois pas te mortifier , Charles. Tu ne
m’as jamais vo difpofé a laimer. Quand je
revins d’Ecoffe , ton intime liaifon avec lui
me déplut extrémement. Je prévis qwil {édui-
roit ton efprit , Pégareroit dans les folles {pé-
‘culations ou le fien fe perd. Tu admires fon
ardent amour pour lhumanité., tu lui fais gre
-de Pavoir infpiré cette noble paffion , tu veux
Zen occuper le refle de ta vie ! Pfends:y garde,
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-Charles ; comme ton ami, je texhorte & t'y
livrer avec plus de retenue. En penfant trop
‘au bien général , crains de négliger le bien
patticulier, ton propre bonheur & tes devoirs
les plus réels.

Les mots ne peuvent m’en impofer , je nat-
tache aucun fens a ceux de fir George. Aimer
les hommes ! aimer tous les hommes ! Eh mais,
ceft naimer rien, c’eft exprimer un fentiment
vague , {ans objet, plus propre & rompre les
liens de la fociété qu'a les étendre. Tenir fes
-yeux ouverts fur Lunivers entier ! comme tu le
dis , c’elt voir en grand. Mais je doute que ce
foit bien voir.

L’éloge pompeux qui termine ta lettre , ne
détruit pas ma premiére opinion fur le carac-
tere de George. Jappercois plus d’oftentation
que de bonté dans fa conduite, plus d’or-
gueil que de fenfibilité dans fes vehémeptes
‘declamations. Si tous les hommes lui fomt fi

"chers, pourquoi méprife-til , pourquoi hait-il

ceux qui ne penfent pas comme lui? Ceffe-t-on
.de faire partie du genre humain , en s’éloignant
.des idées de fir George ¢

Jai vu peu d’amis des hommes .agir con-
féequemment avec leurs principes.. Te fou-
-viens-tu de fic Henry Montford , le frére de

.ma mere ? ’¢tois a la campagne chez lui, ou
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je m’ennuyois aTez de fon commerce, Studieus
& mélancolique , il ne parloit guere, écrivoit
beaucoup; & quand jarrivois d’une longue &
folitaire promenade , je trouvois fort défa-
gréable dattendre qu’il lui plic de pofer fa
plume , & de venir s'affeoir a une table [ervie
depuis trois quarts-d’heure. :

Un foir, fes cris, un bruit terrible, me fivent
courir a fon cabinet. Je le vis, fa canne a la
main , pourfuivant un trés-joli petit négre dont
faimois la douceur & Piagémiité. Je fauvai cet
enfant de la fureur de {on maitre , & m’infor-
mai du crime qui lui atticoit ua i dur chaii-
meint. Sans le vouloir, il venoit de répand-e
un pen d’eau fur les pa iers de Pirfatigable
ecrivain. Eh de quot taitent done ces cahiers
fi précieux, demandai je & mon parent irrié?
Ils traitent du bonheur d’une partie des hom-
mes , me réponditil avec chaleur , c’eft lou-
vrage de ma fenfibilité , ceft I'ouvrage. favori
de mon ceear, il weit di@é par la tendre hu-
manité ; 'y démontre la cruauté de nos plan~
teurs, Pinjuftice des européens qui, peu con-
tens d’encourager un trafic infame, d’en pro-
fiter , s'arrogent le droit barbare de maltraiter
‘d'infortunés efclaves dont les travaux les emi-
chiffent. Pénétré de compaffion pour ¢es noirs
malheureux. .. . A votre place, mon ‘oncle,
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interrompis-je brufquement, je commencerois
a montrer ma piti¢ en n'alformant pas le fenl
dont le fort dépendroit de moi.

Tu ne priferas jamais cette efpece davis, ce
que le proteQeur des noirs Peftima. Il e priva
de quinze mille livres fterlings qui devoient me
revenir de fa fucceffion, & les donna a ma
feeur, S'il a cru me punir, il s'eft trompé.

Je regois toujours des plaintes du chateau
de Lemfler. Edmond me tourmente, fa tante
me fatigue, mifs Rutland garde le filence, ta
{eeur m’oublie, t me querelles ! patience.

IV LET TR E
Au mé’me.

MA foi, Charles, j’en ﬁus faché ; mais fur
mon honneur , je penle précifément comme
tu efpéres que je ne penfe pas. Je ne voudrois
point Uiriter , cependant je veux encore
moins t'en impoler.. Pardonne-moi donc ma
franchile, & ne prends pas Paveu de mes fen-
timens pour une critique des tiens. .

Le genre humain ne w’eflt point indifférent ,
mais je Palme fans pallion. Je.ne crois pas
devour nm?i:1qgliéte; de ce qui fe palle fur ce
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globe, ou joccupe une fi petite place. Ma
plus {érieufe attention eft de m’y mouvoir fans
me laiffer géner & fans embarrafler les autres.
Neft-il pas plus raifonnable de fe préter a
Pordre établi, que de fe faire un malheur de
fuivre des loix adoptées & des ufages regus.
" Comment un fimple particulier s’avife-t # de
vouloir e placer an centre de Punivers , d’en-
treprendre de changer {es mouvemens? Cleft
aux rois, a leurs miniflres, aux chefs des na-
tions a soccuper du bien géneral : ils ont le
pouvoir & les moyens de le procurer. Mais fix
George le tenter! Quelle folie!

Je ne doute pas plus de ton coeur que du
mien. Je connois tes intentions, & j'en révére
le principe. Tu es bon, fenfible, généreux;
ta fortune te permet de fuivre le plus noble
des penchans; céde a tes fenles infpirations.
Cefle d’étendre tes vues, crains de paffer le
but ot tu veux atteindre, L’enthoufialme peut
~en éloigner , la nature y guide {irement. Perds
Pidée des objets qui te font étrangers , fixe tes
regards {ur ceux dont tu te trouves environné;

N’as-tu pas des parens , des alliés , des amis,
des voifins, des vaflaux ; une foule d’hommes
pauvres attachés 3 ta perfonne ¢ eh bien,
rends tout cela heureux. Oblige tes parens,
fers tes amis, aide tes voifins, protége tes.
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vaflaux ; mets tes valets & Pabri du befoin ;
accorde ton appui au foible opprimé, tes fe-
cours i l'indigent laborieux. Soutiens Penfance,
confole la vieilleffe ; préte, donne ; mais tou-
jours prés de toi, autour de toi; plutdt aux
environs de ta demeure, qu'a un mille de dif-
~tance. Si tous les grands, fi tous les riches

saffujettifloient a cette conduite’, ne penfes-tu
pas , Charles, qu’elle vaudroit bien les calculs
de fir George ? Si chaque homme feulement fe
faifoit une loi de remplir les devoirs que Ia
nature & la fociété lni impefent, le bien géné-
ral naitroit tout fimplement de cette difpofi-
tion uniforme. Dis A ton réformateur de chan-
ger le plan de fon wavail. Quil trouve un
moyen de rendre les hommes plus honnétes,
il aura vraiment trouvé. celui de les rendre
moins malheureux.

Lady Mary croit donc gu’une paffion mal
€einre w'a fait quitter ’Angleterre ¢ Je ne fais
fi je puis donner le nom de paffion a Pefpéce
de penchant qui m’entrainoit vers lady Lan-
rence { Mais affurément ma pénétrante coufine
n’a pas bien deviné , & mon deflein n’cft-point
de Péclairer fur la caule de mon éloignement.
Me fuppofer une furieufe humeur contre fon
Sexe , celt s'abuler encore. Trompé dans Popi-
nion que j’ayois congue d'une fenme, je n'ai
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pas l'injuftice de juger fur fes dcfauts toutes
les créatures de fon efpéce, & je n'en ellime-
rai pas moins celles qui offriront & mes yeux
les mémes apparences dont mon ceeur fe laif-
fa féduire. Loin de fuir les femmes, je m’em-
prefle fort auprés d’elles. Leur commerce me
plait, m’amufe, m'attache. Et fi lady Mary
ne veut pas ablolument me permetire d’aimer
une frangoife , quelle redouble fes conjurations
& figne promptement fon pade magique , car
je fuis en grand danger d’en aimer au moins
deux. '
Elle demande fi les dames de France fone
coquettes ? Eh mais, elles ne refferublent pas
mal a celles de la Grande-Bretagne. Avec cette
différence pourtant, que la coquetterie des
francoifes eft obligeante ; il eft doux d’en étre
Pobjet, quand on pofscde l'art de ne pas en
devenir la viftime. Loin daffeder , comme
nos belles compatiiotes, un dédain  marqué
pour celui dont elles regoivent , ou veulent
s'attirer ’hommage ; de le maltraiter, de Phu-
milier, de le déconcerter par de piguantes rail-
leries; c’eft avec une politefle infinuante, les plus
flattenfes attentions qu’une frangoife cherche 2
fixer pres d’elle Phomme qu'elle entreprend
de rendre ndicule ou matheureux. On peut
fans danger fe priter & fon badinage, fi Pon
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conferve aez de fang-froid pour fe jouer
autour du piége & n’y pas tomber. Comnrent
Pefprit ne samuferoit-il pas d’un manége dont
Pamour-propre neft jamais bleflc ¢ Lady Mary
fera, je crois, de mon fentiment. Trompé pour
trompé, il eft moins ficheux de I’éwre par des
préférences, que par des duretés.

Tu m’annoncois une lettre de ta feeur, je
ne l'ai point reque. Le retour de mifs Rutland
a Londres ne m'éionne point. Ce qui me fur-
prend , & méme avec railon, c’eft qu’elle ne
daigne plus m'inftruire de (es démarches, Adieu.

Ve LETT RE

Au méme.

MON féjour en France inguiéte! eh,-qui
donc, Charles ? On soccupe de moi, on s'at-
triffe de mon abfence? c’eft un badinage, fans
doute. Lady Mary fe plait a m’¢prouver, elle
exagere les expreflions de cette perfonne dont
le nom eff un myflére. Tu lignores toi méme,
Si je rie hdee pas mon retour, ma coufine me
déclare indigne de Ueflime que mes atteniions
pourroient changer en un rendre fentiment? Je
ne m’appliquerai point 3 chercher le fens
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de cette ¢énigme. La fituation aduelle de mon
ame ne me porte point & délirer de le trouver,

Tu me parles de beauté, de fortune, de con-
venance : mon ami, le plus bel objet du monde
contemplé tout le jour, paroit le foir un ob-
jet ordinaire ; la fortune ne peut me tenter.
A Végard des convenances , s'en rendre lefl-
clave , ce n’eft pas e marier pour foi. Si ja-
mais je prends une compague , je m’efforcerai
- de faire un choix raifonnable ; mais je con-
fulterai mon gott fans m'embarrafler de celui
des autres. Si ma femme me convient , 1l m’im-
portera peu que le public approuve ou blime
une démarche dont Pévénement m’intéreflera
feul.

Mes idées s°éloignent des tiennes ? je le favois,
Charles; nous ne penfons pas , nous ne voyons
pas de méme? Non , aflurément. Mais nous
n’aurons pas le plus léger débat & ce fujet. Je
dis mon fentiment, parce que je fuis vrai;
je ne m'offenfe point quand on le contelle,
parce que je ne le donne pas comme une loi.
Je hais un homme impérieux, capable de pr¢-
férer fes opinions a fon ami, de montrer de
Phumeur contre cet ami, s'il ne veur adop~
ter m fes fantaifies, ni fes paffions. Ne te dé-
tourne point , {uis ta route ordiusire. Ta fagon
denvilager les objets , ne fauroit affoiblir mon

~ ellime,
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gflime , ni diminuer mon amitié. A ton tour
ne fois pas exigeant. Paflesmoi mes perices
idées , mon peu d’ardeur ; car aufli obfliné que
toi, je ne veux changer ni de penfée, ni de
'-.::onduite.

On m'a prefeme. Jai vu la cours Introduit
dans les maifons ot fe raffemble ce qu’on ap-
pelle ici, comme & Londres , la beine com-
'pagnie; je regarde , j’écoute, je compare,
mais je fuis loin encore dé juger. Fai pen de
tems 4 mol. Aﬁ'mlh par une foule de nos com-
patriotes , curieux & défeeuvrés, je ne difpole
pas de mes momehs. Beauncoup vont repafler
Jla mer, & j’en fuis charmé. Ils font venus ici
avec le feul projet dé changer d’ir, de par=
courir les maifons royales, de voir les fpeQa-
cles & de fe proniener dans les jardins publicss
Ils n’cntendent point la langue , ne com-
prennent rien, blament tour, & s'en retour+
‘neront trés-perfuadés qu'ils ont acquis la plus
parfaite connoilfance d’un peuple dont ils n’ong
pu méme interpréter les mouvemens.

Je ne prétends pas charger mes feuls com-
patriotes de ce ridicule, je I'al remarqué dans
Ja plus grande partie des voyageurs. Dernié-
rement je vis i la campagne un homme dont
on cherchoit & me faire admirer Pefprit & la

pénétration: Rien ne me furprit en lui que fon
Tﬂm‘ }’?I. R
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impudence. Aprés un mois de f¢jour & Lona
dres, il conuoiffoit parfaitement les trois royau-
mes. Il me parla de nos loix, de nos conven-
tions poliiiques, de nos meeurs, de nos ufa-
ges , d'un ton fi pofitif, m’en donna des raifons
fi fingulitres , me peignit ma patrie avec des
couleurs fi bizarres, que j’eus befoin de toute
ma politefle pour ne pas lui demander 1l étoie
bien fir d'avoir été en Angleterre. Adieu,
Charles. Je Yembrafie de tout mon coeur , mal-
gre la diverfité de nos opinions.

VvI* LETTRE.

Lady Muary Courteney , a mylord Rivers.

CON\'ENEZ-EN, votre réponfe a ma quellion
vous.a paru trés-fine, ti¢s-fpiricuelle & tres-
malicieufe. Moi , je la trouverois fort imper-
tinente, mon cher couflin, {i y’avois la foiblefle
de prifer affez votre fexe pour m’occuper du
foin de lattirer , d’en fixer une partie pres de
moi. Jene m’offenie point de vos expreflions,
ou fi elles me bleflent, c’eft uniquement par
Finjuflice & la prévention qui vous les dictent.

Comment mylord Rivers, un fage, un phi-

lofophe! eft-il affez fufceptible d’amour-pro-
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pie , paur accorder une préférence fi décidée 3
Pelpéce de coquetterie la plus dangerenfe &
la plus blamable ? Que reproche-t-il a fes elles
compatriotes ? De n'étre ni infinuantes ; vi fauffes,

S’armer d’un dédain, ou feint; ou véiitable,
contre I’'amant qui prétend nous féduire , eftce
Partirer ? e mortifier par des railleries, efl-ce

Pengager & nous fuivre ? humilier Porgueil, efl-
ce artaquer le canr t Celt jouir, un peu dure-
ment peut-étre , du privilége que donnent Jes
graces, lefprit & l’en]ouement ; Ceft, tout aw
plus , abufer du pouvoir de la beawté, faifir un
moyen de s'amafer de Phommage d’un impor-
tun, & badiner d’'un fentiment trés-propre i
caufer beaucoup d’eniui, quand on Pinfpire
fans le partager.

Mais faire naitre 'amout par de flacrenfes
agtentions , par une douceur infintante , par des
€gards , par des priférences ! c’elt employer 2
nuire Papparence de la bonté 3 c’eft tendre un
pi¢ge a la candeur, ¢'eft couvrir de fleurs les
bords du précipice ou 'on s’efforce d’entrainer
un malheuseux 3 ceft fe fervir d’un art perni-
cieux, capable de réuflir également fur une
ame fenfible & fur un elprit vain, car la va-
nit¢ eft aufli confiante que la bonne foi.

Enchanté de ce manége obligean: , de cette
inhumaine politeffe , vous étes prét a aimer deux

R ij
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frangoifes ! ’eft-a-dire, deux coquettes polics.
Eh bien, fuivez votre penchant. Pourquoi re-
doublerois-je mes conjurations ¢ ai-je intérée
& vous défendre ? Je fignerois en vain mon pade
magique, il perd fa force dans Peloigrement.
Ma puiffance bornée par la mier, nagit point
au-deld des rives de la Grande-Bretagne.

En parlant de la perfonne dont je tais le nom
je Wexagire ni fa beauté, ni fes femimens,
Avec un mérite fi réel , une figure fi gracieufe,
dans Pdge oi I'on plait, mylord Rivers eft-il
fi modefte qu’il lui foit difficile de fe croire
regretté { de fe croire aimé ? Mais au milieu
de la France, recherché y atiré, préféré ! efl-il
étonnant que les difpofitions d’une angloife a
fon égard lui infpirent peu de curiofité ¢ Elles
changeront , ces difpofitions , le tems doit na-
turcllement les aliérer, & peuat-étre pleurerez-
vous un jour la perte d’un bien que vous né-
ghgez follement,

Tout en vous grondant, mon cher coufin,
je vous demande une grace. Voudrez - vous
bien me Paccorder ¢ Depuis douze jours mifs
Rutland eft 2 Londres. A {on arrivée du cha-
teau de Lemf{ter, mylady Morton I'a regue avec
froideur , lui montre a chaque inftant plus d’hu-
meur , & ne fauroit lui pardonuer de ne pas
aimer fon neyeu, Cette dame , dont vous prifez
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des vertus, eft nawrellement affez aigre; fes
plaintes, fes reproches fatiguent mifs Rutland,
leur {éparation devient néceffaire, méme in=
difpenfable. Voulez-vous permettre. a votre
charmante pupille de venir partager mon ap-
partement chez ma tante ! Mifs Rutland vous
prie de fatisfaire nos mutuels defirs, mylady
Ormond vous en prefle, moi, je vous en con-
jure. Adien, répondez vite & ne faites pas
attendre votre décifion,

T T "

VIF LETTRE
Mylord Rivers , & tady Mary Courtency.

ASSURE-MENT , Madame , vous n’avez pag
dii craindre dattendre ma réponfe dans une oc~
cafion ou vous me dounez le pouvoir de vous-
obliger. Je confens de tout mon cocur awx ar-
rangemens propofés, & je rends grace 3 my-
lady Ormond de Ia complaifance pour les
vceux de mifs Rutland. Mais plus 'y réftechis,
plus il me paroit ¢trange que vous ayez pris

feule le foin de m'en inflruire. Un tuteur de
mon age ne cherche guére 3 fe rendre impow -
fant, je fuis fort cloigné d’ére: exigeant ou for-
walilte ; cependant je trouve un peu exteaors

R iy
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dinaire que mifs Rutland ne n'informe poing
elle-méme de fes intentions, Aprés avoir pro=
mis a (3 focur de refter tout Peté a Lemfler,
des affaires bierz importantes , fans doute, l'ont
rappelée 2 Londres ? elle n’a pas daigné me
les communiquer ¢ ce procédé efl au moins fin+
gulier, peu: étre un autre lui donneroit-il un
nom plus défagréable. Je fws fiché de fon peu.
de confiancz, je m'en plains comme fon ami,
Trois mois fans nvécrire ! fes parens ne m’ont
pas trait¢ avec tant de négligence, J'ai recu
beaucoup de lettres de Lemfler, Voulez-vous
bien le dire a votre amie ?

Je me défendrois fur la partialité dont vous
m’accufez, sil me convenoit de foutenir un
fentiment contraire au votre, ou de pronancer
définmtivement entre deux efpéces de coquet=
terie. Ce [eroit m’établir juge d'une caufe fans
en connoitre le fond. Je vous fais mieux infe
truite, & m'en rapporte a vos lumicres. Mais je
vous en prie, ne me nommez jamais ni fage,
ni philofophe. Je vous ai fouvent entendu défi
gner un pédant, ou un ennuyeux, par ces deux
épithdtes, Sans croire abfolument que vous
me placiez dans Pune ou Pantre clafle, je pré-
fere le titre de votre- ami & tous ceux dant ony
voudroit m’honorer,

Me permetteez-vaus, ma charmante caufing,
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de vous repréfenter Pextréme inconféquence de

vos. reproches ¢ Vous m’impwez de la foi-
~ blefle, vous me dites fédunit par Pamour-pro-
pre; un inflant aprés vous me blimez d’en
manquer , quand vous voulez exciter ma vani-
té, élever en moi des deflirs curieux, & peut-
£ure indifcrets.

Unpe fimple obfervation prouve-t-clle eontre
moi ¢ Me fuis-je dit Pobjet de ce manége qui
vous révolte , {ur gquoi mattaquez vous ? Si vos:
inlinuations n’¢veillent point ma fenfibilité,, oun
fi je réprime le defir de m’éclaircir, peut-étre
eft-ce moins par indifférence que par raifon ;
je connois trop le prix d’une liberté recouvrée
avec eflort , pour rifquer imprudemment de la
perdre en donnant l'effor 3 mon imagination;
ou bien en vous priant de a fixer. .

Il m’importe trop de conferver la bonne opi-
nion de ma chére lady Mary, pour lut aiffer
penfer que aime deux folles. Prenez une idée-
plus julte de mes nouvelles amies. Elles font
veuves., La plus dgée a trente & un ans. Elles
vivent enfemble. De mutuelles complaifances.
haiffent appercevoir en elfes un defir commun
de sobliger, mais leur amitié eft fans afleQa-.
tion, & fans ces égards minutieux , dont fouw
vent la feinte et prodigue. Leur cercie neft
.pas étendw ; un goit délicat leur a fait exiger

R i
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des qualités folides & des dehars aimables dans
les perfonnes choifies pour le compofer. La
confiance y prcfide. On y dit ingénuement fa
penfee. Mats la franchife s’y montre fans ru-
deffe, & laliberté fins licence. Unigs par 'in-
clination, ces deux dames slaimerent dés lenr
plus tendre enfance. Différentes fois féparées,
Pabfence, ni Péloignement ne purent afoiblis
leurs fenimens. On dit, & vous aurez peine’
a le croire, que I'omour, méme la rivalité,
n'ont point porté dlstteinte & cette f{incére &
conftante amitié. On m’a promis des particu=
larités fur ce fait fingulier 3 & on me les donne,
je vous les communiquerai. Je ferai bien aife
de vous prouver, que fi j’3ime jamais une fran-
goife, vous ne pourrez m'accufer d’aimer uné
‘coquerte polie. '

- o T T —— et —

SRR -

VIIIF LETTRE

Mylord Rivers, a fir Charles Cardigan.

M ALGRE tes bons offices , fir George a dong
voulu m’écrire ¢ Je recus hier le plus mauffade
effai critique, ou philafaphique , qui foit en-
core forti de fa lourde plume. Je {uis fort tenté
de I'envoyer promener, feul remerciement di
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) fes impertinentes lecons. 1l m’accule de Sorner
mes vues, de peur d’étendre mes foins. 1l ma
reproche un défintéreffement propre & me ren-
dve un ére inutile dans la nature ; capable
d’¢touffer en moi cette affivieé de Pame , fource
" de Pamour du bien , principe des nables efforts
qui conduifent & Uimmortalité.

Ma foi, Charles, j’ai beaucoup de refped
pour ceux qui simmortalifent, & pas la moin-
dre envie de les imiter. Paffager fur ce globe,
ou jerre au gré de mon caprice, je n'y éle-
verai point de monument. Jamais je ne defi-
rai ladmiration des homnres , heureux d'ef-
pérer lemr amitié, la bienveillance de mes
contemporaing me {uffit, & je n'ambitionne
point T'honneur d’embarrafler la poilérite du
foin de conferver ma mémoire. Etre content
de moi, ne mériter le reproche de perflonne>
fervir quand j¢ le puis, ne jamais nuire , voild
toutes les préteptions de ton fervitemr & de
ton ami. :

En attendant quun accés de mauvaife hu-
meur me mette en dat de répondre a fir
George, dis-lui que je tiens fort & ma coupa-
ble tnadion. Au rclte, fes raifonnemens prou-
vent bien pen de connciflauce de ce monde
dont il entreprend la réformation. Le définté-
yeffement, foit quil naife de la pareffe ou de
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la réflexion, eft de toutes les qualités la plus
généralement eflimée & la moins envide, Ra-
rement on la contefte a fon pofleffeur. Elle ne
bleffe point 'orgueil, elle ne géne point I'avi-
dit¢ du commun des hommes. Dans fon ami
défintéreflé , Pambitieux voit un concurrent de
moins 3 avare, I'infenfible font a leur aife avec
un caradere qui laiffe un libre cours & leur
dureté. Son naturel bannit la crainte, rend la
précaution inutile & lui ouvre tous les ceeurs.

De graves perfonnages ont regarde¢ tous les
peuples répandus fur la terre, comme une
grande famille, up peu défunic, a la vérité 3
fije les envifage fous cet afpe&, je crois pou~
voir affurer fir George, que le parent le moins
défagréable a Pimmenfe famille, doit étre le
modefte héritier, content de pofféder la plus
petite portion,

Ton entretien avec Morgan promet peu. Je
penfe pourtant qu’il eft convenable de tui parler
encore , de micirx fonder fes difpofitions. I eft
néceflaire de les bien eonnoitre avant d’agir en
faveur de fon jeune frere. Ou je me trompe
fort, ou ce riche baronnet a le exur dur &
VYe(prit fauz. Qu'appelle-t-il étre maitre de fes
adtions , ne devoir compte ¢ perfonne de Pem-~
ploi de fa fortune ? Affurément, aucun homme
w2 droit de le citer devant une cour de juftice
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pour Pobliger & fe montrer fenfible & géné-
reux. Mais la [ociété forme un tribunal on tous
fes membres font forcés de cownparoitre, de
fubir un rigoureux examen : qu’ils répondent
ou fe taifent, ils n'en font pas moins jugés,
& Peftime publique, ou le mépris géncral ré-
{ulte de Parrét qu’e_llg prononce. Adieu , mon
ami.

B

m » - - =. p——— a ——

IX* LETT RE,

Mjla@ Orrery y & mylord Rivers,

ot

A Windfor.

VoxLA bien les femmes, dites-vous ! n’é-
crivez pas , efles fe fdchent ; écrivez , elles
me répondent point. Le caprice les guide , lin-
conféquence les caradérife , que de patience il
faut avee elles ! La , doncement ; fans vous
facher , écoutez, croyez , pardonnez, J’ai tort.
Diriez-vous mieux ? diriez-vous plus? Je vous ai
négligé, c’eft une faute , mais je n’ai pas ceflé¢ de
yous aimer; & {i je mérite vos reproches, je
puis encore im’attendre & votre indulgence.

- Affez dinquidtude , un chagrin trés-ridicule,
des réfolutions prifes, combattues, rejetées ;
une contraricté dg defirs, des projets fouys, des
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craintes fenfées m’ont caufé du dépit, des re-
grets, de laigreur , & pendant mon féjour chez
lady Otkney , m'ont abfolument éloignée de
toute occupation raifonnable.

Vous le favez, quand de fombres nuages
obfcurcifient la nature 3 mes yeux, je ne veux
pi voir mes amis_, m chercher la plus légere
diftradion. La folitude m’eft néceflaire alors,
je me cache, je celle de parler & méme d’¢-
crire. Vive dans mes affe®ions , fenfible au
plaifir , je le fuis milie fois davantage a Ia
douleur. Dés que fa pointe aigue fe fait fen-
tir 3 mon cceur , tout change 2 mes regards ;
un voile noir s’étend devant moi, mes efprits
s'abattent ; je fouffre , je ne penfe plus, Oun
i je penfe encore, c'eft pour redoubler par
mes réflexions la tiftefle ou je m’abandonne.

Dans ces momens, dégoﬁﬁ_tée des autres, a
charge a moi-méme, je me demande pourquoi je
fuis 132 Comment deux indifcrétes créatuses ont
of¢ fe croire permis d’en former en fe jonant une.
troifiéme , {ans s’embarraffer fi elle approuves
roit un jour leur impertinente fantaifie, Heu-
reufement, quand j’ai eu la complaifance pour-
ma mauvaife humeur d’¢étre bien mauflade,
bien impatiente , bien infupportable ! un coup
de vent.fouffle fur ce flambeau prefque éreint 3
rallume cette lumi¢re vacillapte, appelée raifon, -
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Te faffemble mes petites idées philofophiques ,
je reprends ma petite portion de courage , &
lale de murmurer, je me foumets.

Allons donc, me dis-je, lonfirons les incon-
vénmens de la vie; marchons dans cette route
épineule , ot d’incommiodes voyageurs nous
obfervent, nous génent : ou Pon eft pouflé,
heurté ; ot fouvent le pied trouve i peine ot
fe repofer. Traverfons des plaines arides, gra-
viffons les montagnes , élangons-nous de rochers
en rochers ; fermons les yeux pour ne point con~
fidérer d’effrayans précipices. Tombons , rele-
vous-nous -3 elpérons toujours découvrir un
fentier moins rude ; & fi quelquefois le hafard
nous guide vers une riante prairie , repofons~
nous au bord du ruiffeau qui Parrofe : goitons
un moment de douceur , dulfions-nous en con-
tinuant notre courle, la trouver plus pénible
encore.

Vous rez, Vous vous moquez de moi. Le
fexe qui fe préend fort, fait maitifer fes
paflions. Dés que le vent agite- la furface des
eaux , menace de foulever les vagues, au dé-
faur du trident de Neptune , il sarme de
ce grand mot , je fuis homme ! Aufli-tot la
tempéte sappaife & le calme renait. Cleft au
moins ce qu'un floique a le from de me fou-
tenir. L'orgueilicux perfonpage ment. Et s
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difoit vrai , je ne Pen efllimerois pas davantage,
Linfenfbilité efl-elle une vertu ¢ ou feroit-ce
un mérite d’en feindre ? |

Mais d’olt vient, mais pourquoi chériffons-
nous tant cetre fenfation fi contraire 3 notre
‘repos ! La fenfibilit¢ rendit-elle jamais une
femme heureufe ! Ah, fi vous faviez & quelle
épleuve on a mis la mienne ! Devinez ce que
yai penfé ramener 'Oxford { un éeureuil? point
du tout. Un finge? fi. Un perroguer # bon'! C'eft
uin animal bien plus doux en apparence & fou-
vent bien plus capricieux. Un char peut-ére &
encore pis; c’eft un mari.

Ou mr'interrompt. Ce foir, je vous dirai com=
ment j%ai vu ce malheur tout prét 3 m’arriver.

; A minuit,

N’étes-vous pas furpris de m’entendre pars
ler de mari ? Veuve i vingt-cinq ans, aprés en
avoir paflé onze & difputer ma fortune & ma
liberté contre les attaques intéreffées de mille
amans, ne paroiflois-je pas & Pabri de toute
efpitce de fédudtion? Eh bien, mon ami, ce
reft point 4 la cour, ce neft point & Londres ,
ell dans la retraite que le diable m'a tentée,
& trés-violemment temtde.

Un jeune fauvage , ré au pied des mon-
tagnes de la Jamaique, plein de droiture, de
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candenr, d’agrémens , étoit chez lady Orkney,
fa parente. Jarrive , on me le préfente ; ma
vue le frappe , ma converfation Pattache 5 il
me cherche , me fuit, s'emprefle & me fervir,
a m’obliger. Ses regards timides & pourtant ex-
preflifs , me parlent avec une tendre , une per-
fuafive éloguence. Lady Orkney , officienfe,
indifcréte a fon ordinaire, fait cent remarques,
me Jes communique , m’entretient fans ceffe
d’Edouart , de fon amour. Je 1is , je badine
de ma conquéte ; bientdt je m’en occupe. Mon
ame s'émeut , la préfence de mon jeune ad-
mirateur me caufe un trouble agréable. Aten-
tive a fes mouvemens , je les obferve avec
plaific , fes moindres difcours m’intéreffent.
Mon imagination court, s'égare , trace fous
mes yeux une flatteufe perfpedive : les biens
que je pofséde n'ont plus d’attrait pour moi,
Queft-ce que la liberté, la paix ¢ comparées
aux doucenrs fantafliques dont je me forme
'idée ! Je me demande tout bas, fi indépen-
dance me rend heureufe, {i Pamour n'eft pas
e bien fupréme? ft Pinfpirer, fi le partager
nelt pas le plus grand , n'eft pas Pusique bon-
heur de Ia vie?

Préte a perdre la téte au milieu de cet enw
chantement, je vois arriver ma coufine Hen-
riette, Elle vient me retirer du palais d’Armides
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Sa jolie figure , image du printems, produit
fur moi l'effet du bouclier qui fit rougir Re-
naud de fa parure, & jeter loin de lui fes
guirlandes de fleurs. En confidérant la frai-
cheur d'Henriette, I'éclat, les graces que donne
la premicre jeunefle, je fonge & mon 4ge, %
cclui d’Edouart; je calcule en foupirant fes
annces, les miennes : Pen ai dix plus que lui.
Quatre hivers améneront pour moi ce nombre
fatal a mon {exe, ce tems ol Pamour Pavilit,
le rend Pobjer de la rifée, tout au plus celui
d’une humiliante compaffion. Je crois voir le
pofletleur de ma perlonne & de ma fortune,
prodiguer lune, négliger Yautre ; me livrer au
regret , a la jaloulie, & des peines infuppor-
tables, Jimagine entendre mes bonnes amies
me plaindre & s'écrier ; mais auffi quelle folie !
La crainte de lavenir efface les charmes du
préfent. Alarmee , frémiffant du danger od
m’'expofe 'oubli de moi-méme , je repoufle
les traits de Pamour. Je les repoufle avec
douleur, mais avec force : je fuis; je m’are
rache de cetite campague qui m’attire &
m’effrate. Je m’en ¢loigne, chagrine , fatiguée,
abattne , comme un foible oifean qui vient
de rompre en fe débaztant les fils du piége ol
fon imprudence Yavoit fait prendre.

Seule daps ce f¢jour paifible, ou depuis un
mois
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raols je me dérobe aux importuns, parcous
rant les routes de la forét de Windfor, libre
de réfléchir, vous croyez peut-étre que bien
vaine de mon rrioinphe , bien [atisfaite de ce
courageux effort , je m’applaudis de ma vic~
toire ¢ Pas le moins du monde , mon ami,
je pleure comme une folle, Je maudis Ja rai=
fon, Pelprit, la prévoyance, toutes les belles
qualités dont on me loue, & je me répéte
& chaque inflant : Ah, qu'a ma place une étours
die elt été heureufe !

Cette fotte aventure eft Pexcufe de mon
filence. Gardez ce fecret. Je me plais 2 le dé-
pofer dans votre cceur. Adieu, Je retourne i
Londres, vous pourrez m’y écrire. Soyez fir
que mon extravagance actuelle ne porte aucune
atteinte aux fentiments d’eflime, de confiance
& de tendrefle, que je vous conferverai toute
ma vie.

X* LETTRE,
Mylord Rivers, & mylady Orrery.

Lo 1N de m’appaifer , votre excufe m’irrite

‘Madame , & je ne la regois point. Le tems

ou lon safflige eft celui de fe rappeler un
Tome V1, S
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véritable ai , de chercher de la confolation
dans fon coeur. Paurois moins de peine a vous
‘pardonner ce long filence, fi vous aviez perdu
mon idée au milien des fétes & des plaifirs.
- Je vous az negligé fans ceffer de vous aimer ?
Cela fecomprend-t-il ¢ ceft dire, je m’occupois
de vous en 2’y fongeast point du tout. Ne e
traitez plus avec cette froideur. Elle me feroit
douter de vos bontés. Diflérente de Pamour,
Yamitié ne fe nourrit pomnt des erreurs de Pi-
magination. Elle a befoin d’étre entretenue ,
d’érre animee Padivit¢ foutient fon exiftence
dclicate. Douce, égale, paifible, elle saffou~
pit atfément 3 & quand une fois elle eft en-
dormie, il eft bien difficile de la révetiler.

Vous allez me demander fi j’ai Paudace de
vous menacer § d’infinver que mon attachement
peut safloiblir ¢ Non , mon aimable amie ,
non. Mes fentimens tiennent a vos qualités , ils
dureront toujours. Je cefle de vous gronder,
je vous remercie de votre obligeante confian-
ce, & vous félicite du noble effort qui vous
rend & vos amis, & vous-méme , & vous con-
ferve dans Pheureufe pofition ou le fort vous
a placee. ,

Rire, me mogquer de vous ! Eh, bon dieu,
de quoi rirois-je ! Je fuis homme, il eft vran
Mais un homme eft une foible creawure , moins

v?}
vt
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capable que vous , peut-éire, de réfi fler & Pim~
pulfion de fes fens, d’arréter la foiigue de fes’
defirs, Un efprit.jufle, des lmmeres ‘acquifes 5
de folides réflexions ; la ri¢cellité fedtie d*grie’
en paix avec nous-imémes; la fouable andbiz’
tion de mériter Papprobation <es auires , nous
donuent comme a vous, fa forde dé modérer’
des paffions violentes”, “de les rephmex , de’
les immoler & nos devoirs’, ials jamais e
pouvoir de né pas foutfrir en leur unpofant
une f{évére contrainte. - -

- Oui’y fans doute y un ﬂmque ment. Maxs
fovez-en fire , un ficique n'exille pas, ne faus
roit exifter. Laiffons parler, laiffons écrire ces
enthoufiafles ;, ‘dont le cceur: froid ‘& l’efpnt
exalté peignent Phumanité fous des’ traits” o]
' Phomme fe méconnoit. Vouloit faire paﬁ'er ﬁ
la natre les liniites qu’elle ne peut franchir, ce
refl pas élever Pame, ceft la décourager) '

Croyez-en Pexpirience & la vénté. "On ne”
fait point de facrifice 2 la raifon, qui ne cofite
un effort pénible. Sans cefle notre volonté s’op-
pofe a fes conleils. Elle ne nous guide pas,
elle nous entraine. On lui céde, on fe foumer
2 fon empire, Eh, [i l’drfn’éprouvoit point une
refitance intérieure toutes les fois que 'on pré-
fere la juftice a fon propre intérét, fes devoirs
a {on penchant, le beloin de s’eftimer au plai-

S ij
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fir de fe fatisfaire, qu'aurcit-on & combattre ,
gu’appelleroit-on fe vaincre , triompher de foi-
méme { Les noms de vertu, de générofité,
de grandeur d’ame, woffriroient que des idées
vagues & feroient des mots vuides de {ens.
Ceflez donc . de vous traiter de folle. Ne
vous reprochez point une foibleffe pardonna-
ble ; waigriflez pas vos chagrins en vous refu-
fant de lindulgence. Pleurez , ma charmante
amie, pleurez. Permettez-vous de regretter un
bien dont vous avez eu le courage de vous
priver. Pourquoi rougiriez-vous d’étre aufli fen-
- fible que raifonnable?
~ En vérité, je hais cet américain. Il eft venu
troubler bien cruellement votre repos. Refles
t-il en Angleterre, ne le verrez-vous point a
Londres? Adien, mon aimable , ma chére amie,
Soyez fire de ma difcréton & du tendre in-
wrét que je prendrai toujours a vos peines &
a vos plaifits,
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XI* LETTRE.
Mylady Orrery , @ mylord Rivers.

I E hais cet américain ! Eh, d’oli vient, eh,
pourquoi le haiffez-vous? Ce n’eft pas lui, c’eft
ma propre fantaifie qui trouble mon repos, Vous
avez bien de lelprit, vous €tes trés-fenfible ,
rés-fenfé , un fort bon ami, mats un mal-adroit
confident, un plus mal-adroit confolateur. Pleu-
rez y ma charmante amie , pleurez. Eft-ce la ce
qu’il falloit dire ¢ En vous expofant la fimation
de mon cceur, je m’attendois peut-étre a vous
voir combattre mes fcrupules ; peat-éire ef-
pérois-je que vous me trouveriez trop {évére 3
que blimant auftérité de ma conduite , vous
m’engageriez 3 plus de complaifance pour moi-
méme. Il s’agiffoit bien de vanzer mon courage 3
ne pouviez-vous relever a mes yeux les charmes
de ma perfonne, me dire : farmce pour plaire ,
pour é&re aimée , ne doutez point de fixer le
ceur de votre amant ; marieg vous , ma chars
mante amie , mariez-vous. Avec de la pénéra-
tion , de la fineffe , voildA comme on parle.
Mais point, Vous avez le front de m’admirer § -
vous ne vous appercevez feulement pas, qu'ap-
S iij



273 L ETTRES

prouver le fucritice de ma rendrefle, ceft DO~
liivement convenir que jeule éié folle de
m’y hvrer, o

Il eft gpparént que je lai penfé avant vous,
Cependant, mon fage ami , revendez & ma
queftion. Daus une pareille pofition auriez-vous
xefifté, awdez-vous imnolé vos detirs ? non,
certainement. D ot vient? Celt qulil a plu a
dimpertinens legiflateurs de confulter leur in-
terét, de negliger le notre s de (e ménager des
plaifirs, de nous riferver des prvations, Ces
~ilatus hommes , comme ils ont érendu leurs
préiogatves b comme ils ot borné nos draits !
que de coitramtz is nous imposerent ! que
de travers ils cieerent pour nous ! Par exemn-
ple , voila cet imbécile lord Carnegui , age
de einquante-fix ans, laid , goluenx, voite,
xidé , qui ¢poufe a la face de Purivers une
jeune & belle citadine, Eh hien , pas une
ame ne blame ce manage. Le vieux fou n'en
fera pas phas ridicule, pour montrer {3 mine fé-
wrie & coté des traits enfantins de fa pauvre petite
compagne. Et mot, f {avois cédc a mon pen-
chant, mil'a voix fe ferolent éleviées contre ma
démarche , au-oient interprétd mes intentions !
A trente-6x ans, épouler un jeune homme!
guelle carrére ouverte a la malignié ! les
jcles idées que Ian awrcit eu Pinfolence de
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me fuppofer ! Eh pourquoi cette différence ?
parce que je fuis femmme , obiige par dat
d'éwre rayonnable , & quun homme peut fe
difpenler de l'étre autaut que moi
, Pai de 'humeur, n'eft-ce pas? plus dune
circonftance iw’en donne. Cet Edounart g m'in-
wrefle, n'elt poing heureux, Avee de grandes
poileffions {es revenus font modiques. Refle fore
jeune fous la tutelle d’un parent peu foigneux,
la négligence de cet homme , des (caromes
infideles , des déprédarions ordinaires dars ces
climats , redutfent Edouart Chiord 4 la nicel-
fir¢ de vendre fes héntages pour le terss de
leur valeur, ou d'emplover des fommes c2n-
fidcrables fur fes habitations. Quand les let-
tres de lady Orkoey, [es preflantes invitatizns
mattircrent chez elle, {on cZeein ¢toir fars
doute de {cduire mon ceeur, & de s'emparer
de ma fortune. Je ne foupconne point Edouat.
d’avoir eonnu, ni feconic {on projet. A pri~
fent elle en a mille de la méme elpece. Cn
m'cerit d'Oxfort quietie fait {2 cour & touies,
les héritieres des environs. Elle veut maner feu-
neved, nimporte corvmen. i elt doux, dosle .
complaifant, Elle officienle , arsieme , preffee,
infupportable ! elle va Pu-nir a quelque nche
monilre, le perdre, le rendre ridicule ,‘peut-éire
& jimais infortuné.

§ 1w
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Bon dieu, cette penfée me défole ! Edounart
m’aimoit , je pouvois I'époufer , lui faire un
foit brillant, & la vanité m’a retenue , & des
craintes frivoles m'ont privée du bonheur inex-
prinable de changer le fort de cet homme
aimable ! Tenez , ne me parlez jamais raifon,
Je hais, je détefle la mienne, je la maudis du
fond du ceeur. Ah ! voila bien le moment de
me répéter i Pleurez , ma bonne amie  pleurez.

= — — : e e e e it
XII* LETTRE,

Mylord Rivers, & mylady Orrery.

M ATs oui, vous avez de 'humeur, la petite’

querelle le prouve. A votre tour, ma chére -
Mylady, foufirez une queftion, Vous devois-je
des conlfeils fur une réfolution prife, en exigiez-
vaus ¢ Votre confiance mvimpofoit feulement

Pobligation de vous plaindre, de partager vos:
chagrins , & de vous indiquer les moyens d’en-
affoiblir le fentument, Sur quoi donc me gron-
dez-vous ! Malgré vos reproches, le mal-adrois
confalareur ne fe carrigera pas ; il peut pleurer’
avec vous, mais jamais vous exhorter a prens
dre un époux , fir que tout aflujenriffement
deviendroit un poids infupportable pour vouss:
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Penfez-y férieufement. Les douceurs du lien
le mieux afforti compenleroient-eiles a vos
yeux les biens dont vous rilqueriez la perte ¢
Peftimable vanité, que vous venes de (ati-fuire
aux dépens de vos defirs, nelt-elle pas la pal~
fion dominante de votre cceur, & la bafe de
votre félicité ¢ Belle , aimable , ¢échirée 4
vous avez trouvé lart difficile dattirer le
refpe@ fans effaroucher les graces & len-
jouement, L’amour , dénué d’efpoir , voltige
encore autour de vous, cache fes traits fous
ceux de I'amitié , vous forme une cour bril~
lante , compolée d’admirateurs fecrers & fous
~mis. Tout vous rit, tout s’empreffe & vous
plaire ! Une fitnation fi délicieufe vous paroit
une fitnation nawrelle. Votre premicre lettre
m’affure combien Phabitude d’Ctre heureufe
vous rend fenfible a la plus Mgére contradic-
“tion. Dans cette route que vous nommez epi=
neufe , un grain de fable fuffir pour bleffer
votre pied délicat, le plus petit chardon pour
embarraffer le {emier ol vous marchez.

Comment réfifteriez-vous a des chagrins véri-
tables ! Aime-t~on fans trouble , {aus inquiétue
de ? Et puis, {f peu de perfonnes vous ont fem-
blé dignes de votre eflime, un fi petit nombre
eft parvenu a vous infpirer de Pamitié ; quelles
qualités n'exigeriez-vous pas dans un amant,
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dans un mari, dans un homme que votis exa«
mineriez avec intérét # dont toutes les démat-
ches , tous les principes, tous les fentimens,
porteroient la joie ou la wrifteffe au fond de
" votre ame ! Exifte-t-il une créature capable de
remplir les idées que je vous connois fur Fa-
mour ? Laiffez -moi donc vous féliciter encore
d’avoir confulté cette railon, Aaiffable, il eft
vrai , quand elle soppofe a d’agréables fan-
taifies ; mais qu’il faut écouter , qu'il faut
croire , fi Pon veut recouvrer une paix inter-
rompue par des accidens paffagers, & con-
ferver l'avantage d’¢re content cie foi-méme.
St ma pofition aduelle vous ¢toit connue,
vous ne me demanderiez pas, feriez-vous ca-
pable dun pareil facrifice? Que favez-vous fi
mon brufque départ pour la France v'eft pas
un effort de cette raifon dont vous accufez
mon fexe de s’affranchir quand elle géne fes
+ penchans. Laiffez penfer 2 ma coufine que lady
Laurence m’occupe encore , & foyez certaine
du contraire. Cette rupture forcée m’affligea
{ans doute. Il eft dur, il et humiliant de. (e
voir féduit par Partifice, prét a ferrer de hon-
teux liens, a fe préparer d’éternels regrets?
Mais, vous ne I'ignorez pas, Pefpéce de paf<
fion que m'infpiroit cette fille fi batle, i mépri-
fable, ne fubfifta pasun inftant aprés la décow,
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verte de fes viles intrigues. Elle avoit fait plus
d'impreflion fur mes fens que fur mon cceur, Sa
feinte tendrefle excitoit mes defirs, m’attachoit
a elle; le voile déchiré, je me fentis peu touché
de {a perte, mais fort fenfible au defagrément
d’un éclat inévitable , 3 la cruelle nécefMité de
renoncer & fa main au moment ou jallois la
recevoir,

Les triltes idées que me laiffoit cette facheule
aventure, s'effacérent vite , & trop vite peut-
étre ! Je trouvai dans les preuves d’'une inno-
cente amiti¢ , une dangereufe confolation. La
flatteule efpérance de plaire r’ouvrit mon coeur
aux émotions de Pamour. Les regards attendiis
de Ia plus charmante des créatures m’ollroient
Pimage attrayante du bonleur ; je me voyois
Pobjet de fes foins , de fes préfirences ! Ah!
poufquoi, pourquoi me [uis-je ¢loigné d’elle ¢
Mais des circonflances particulicres, la certitnde
de défoler un homme honnéte , des ¢gards
indifpenfables , une forte d’engagement qu'il
auroit - pu m’'accufer de rompre velontaire-
ment , ne me permettoient pas de lur ravir
le bien ol depuis longtems il afpiroit , que
moi-méme j'avois fovhaité de lui faire obtentr,
Ef-il wn intéeér affez puifant pour excufer
Iinjuftice ? Affurer fa félicité en détruifant celle
d’un aumre,, n'eft-ce pas violer les droits de
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Fhumanité ? eft-on heureux quand on fe re-
proche les moyens dont on s'eft fervi pour
le devenir ? Qui peut fe dire tranquillement,
J'ai établi ma propre fatisfadion fur le malkeur
d'autrui? Je ne Pai pas voulu, parce que je
r’ai pas di le vouloir. Ma conduite répond a
votre queftion. Elle vous prouve quun homme
ne cede pas toujours 2 Pemportement de fes
paflions. Gardez-moi le fecret fur cette petite
confidence. |

Adieu , ma fenfible, ma belle , ma chére
amie. Je fouhaite que lady Orkney difpofe
de fon neven avant de retourner a Londres.
Vous étes encore en péril. Je crois vous voir €o-
toyer les bords d’une mer agitée fur un fréle bati.
ment, que le moindre fouffie de Pair peut poufler
loin de la rive , ou brifer contre ’écueil.

e —————————————————
XITIF LETT RE.
Le méme y a fir Charles Cardigan.

SI je nécris point 3 mylord Bellalis, €’eft
qu’en vérit¢ je nai rien de particulier a lut dire.
Sur la foi d’une infinité d’obfervateurs , ou mal
nftruits, ou peu fincéres, jé croyois veir ici
des hommes trés-différens de mes compatrio-
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ves; cependant la plus exade attention ne me
découvre point ces differences extrémes remar=
guées par une foule de nos écrivains. Peut-étre
efl-ce ineptie de ma part, mais je n’appercois
dans les frangois aucune idée qui s'¢loigne
des notres. Leurs démarches ont les mémes
principes , tendent vers les mcmes cbjets. Sur
mon Honneur, ces frangois, dont une partie
de notre nation {e forme une image {i faufle,
me paroiffent tout aufli peu extravrdinaires que
les habitans de la Grande-Bretagne.

Pendant le cours de mes premiers voyages
je penfai par-tout comme je penfe aduelle-
ment A Paris. En arrivant chez un peuple doit
on {e propofe d’étudier les moeurs, je Pavorie-
rai, quelques ufages étonnent, femblent o'drir
aux yeux d’un ¢étranger des hommes nouveaux,
des hommes qui ne lui reffemblent pas. Mais
Pexamen fait biemot difparoitre ces nuances
légéres , & ramene tout fous le méme point
de vue. Si je m’en rapporte 3 mes propres ob-
fervations, au réfultat de mes comparaiforis,
joferai le dire, les nations europcennes fe
vantent fans raifon d’une marque diftin@ive
entrelles. Si cette marque exifle , elle eft
dans leurs habitudes, elle n’efl point dans leurs
fentimens. Montre-moi parmi ces diverfes na-
tions un homme agité par une paflion qui ne
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puiffe émouvoir mon cceur, & cet homme fera
yraiment un ¢tranger pout mok

Tu me demandes i on samufe a “Paris?
modérément , je crois. Qu la fagon de vivre
eft prodigienfement changdée dans cetze fameufe
capitale , ot ceux qui nous Pont peinte la con-
noiffoient mal. Je cherche inutilement ici ces
éires: compofés d'air & de feu , toujours adifs,
que la jaillie & lenjouement cara@éiifent ; je
trouve les frangois, s'il m’eft permis de le dire.
fans enfieindre les loix de Phofpitalité , oui, ma
foi , Charles, je les trouve tomt aufli ennuyeux
que nous:

Penfeurs, politiques, raifonneurs ; ]’agncul-
ture, la légiflation & la philofophie , font le
fujet des entretiens de leurs cercles les plus
polis. Totit le monde projette, tout le monde.
établit des principes, tout le monde forme
des plans d’adminiftration. Les femmes méme

. s’occupent de ces graves objets. L'elprit de.

parti s'introduit 2 la toilette , fiége a table , fe
méle a tous les jeux. Une jeune beauté choi-
fit & protége un {yfléme politique , profcrit
les autres, difpute, & quelquefois s'emporte.
Chaque fociété a fes vues, fes idées , fes cal-.
culs. Et malheur au citoyen paifible qui de-.
meure neutre , écoute , {e tait. On Pétourdit
pax-tout, on ne le confidére nulle part.
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Ta profondeur eft devenue la folie d’une
nation autrefois infpirée par les graces & gui-
dée par le plaifir. L’efpéce de dillipation od
tu m'invites a e livrer, que w crois fi pro-
pre 3 charmer Lennui, wexiite plus. Les {pec~
tacles {ont fort uifles, je te Paflure. On pleure
a tous les thedtves. Enveloppée de fombres
voiles, Thalie a jeué loin d’elie fon malque
yiant. On hait ici I'éclat de la gaieté , il y eft
le partage du peuple & de la jeunefle imbé=
cille. La fenfibilité, Pextréme fenfisilite eft Punia
verfelle manie , & nos fujets les plus noirs font
& petne jugés affez férieux pour compofer des
opcéra burlefques,

Adieu, Charles, affure lady Mary de mon
tendre attachement. Je ne dis rien a mifs
Rutland. Elle eft fans doute fort occupée
& le tems n'eft plus ou elle metton quelque
prix & mon amitc.

XIVe LETTRE.
Mifs Adeline Rutland , & mylord Riversq

\/ oUs ne voulez pas vous rendre impofant,
Mylord , eh bon dieu! que prétendez-vous
donc par ces graves infinuations & ce ton
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boudeur! Je devois vous éerire, ditessvous i
lady Mary, vous communiquer mes importans
tes affairess Apparemment vous m’en fuppo-
fez exprés pour vous plaindre de mon peu de
conftance i Me feroit-il permis de wouver ce
reproche injufte £ Ou ma mémoire me trompe,
‘ou je re devois pas vous écrire , mais feule-
ment vous répondre. Vous me promites en
partant d’entretenir une correfpondance exade
avec mol. J'oferois vous demander fi vous
avez rempli cet engagement, & peut-étre me
plaindre 8 mon tour de 1amt de neégligence,
fi vous n'étiez pas mon tuteur. Mais ce titre
m’arréte , il me rappelle mes obligations &
m’impofe filence. Conviendroit-il a la recon-
noiffante pupille de mylord Rivers, de s'ap-
ppercevoir qu'il peut avoir tort ? Je me tais
a'onc; & fans douter que la mauvaife humeur
ou vous paroiffez étre contre moi, ne foit.
tré s-fondée , trés-raifonnable , jattendrai pour
me: défendre une accufation pofitive. Daignez
m’ apprendre en quoi ma conduite a pu vous
bl =ffer; quand vous me Paurez dit, ma plus
im portante affaire fera de la juftifier & yos yeux.

Vous chargez lady Mary de m’annoncer que
vowus avez recu plufieurs lettres de Lemflers
O a y eft fort prévenu contre moi. Sans doute

mia foeur & fon mari vous font part de leur
mecontentement.
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mécontentement. I m’en auroit colté trop
cher pour les fatisfaire, & je ne crois devoir
a perfonne le facnitice de ma liberté, ni celui
de mes {entimens. '

XV LE T T R E.
Mylady Orrery o & mylord Rivers.®

E H bien, mon ami, foyez content. Vos
voeux font remplis. J’ai pris terre , & le coup
de vent le moins attendu m’a fait aborder. Me
voila fur la plage ou vous me defiriez.
Savez-vous que cette lady Orkney eft la plus
odieufe des créatures ? En partant de chez elle,
i’y laifai Henrlette avec miflrifs Audley , fa
gouvernante. Lundi dernier, on m’annonce la
bonne Audley. Je la® vois toute embarraflce,
Aprés une foule d’expreflions myftérieufes,
de foupirs , d’héfitations , elle me dit enfin,
guHemriette, la fimple, la timide , la modefle
Henriette S'eft Jaiffé furprendre par une forte in-
clination ; aimable innocente el malade ; fa lun-
gueur , fon abartement peuvent fe toutner en cor-
Jomption. Le danger eft preffant, elle fe meurs ! &
Paflommante camnpagnarde pleure, crie, fe la-

mente & croit déja porter fon éléve au tombeau.
Tome V1, T
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- Affez furprife & fort émue, je m'informe
de lobjer qui fair najwe cette paflion? on me
nomme Edouart Clifort. L’événement me pa-~:
roit nature!, cependant il me fiche , & beau-
coup : mais une letre de lady Orkney me
révolte bien davantage. ¥y trouve la confir-
mation du penchant d’Henriette pour Edouart,
un defir exuéme de la nommer fa niéce , & le
plus grand regret de ne pouvair contribuer au
bonkeur de cette charmante fille ; dix mille
livres fterling ne fuffifant point aux bdefoins
adtuels de fon neveu, Et tout de {uite , bien
franchement , {ans le moindre détour, elle me
demande, {i une parente {i bonne , fi libérale ,
ne voudra pas fe prérer & Pétablilfement d’ane
jeune perfonne qui lui eft ckére & dont le
coeur ef! abfolument engage.

Concevez-vous comment cette imbécille,
aprts m’avoir tant vanté Pamour de fon neveu,
cent fois dit, cent fois répété qu'il m’adoroit !
a le front, Paudace , Pimpudence de me pro-
pofer ce mariage , de recourir 3 ma libéralité ;
dites , concevez-vous cela § Avec du fens, de
Ia raifon, elit-on jamais of¢é tenter ce moyen
d'arriver a {es fins ¢ Mais les fots hafardent tout,
& tour leur réullic,

-‘Mon premier mouvement a été de hair
Heunrieue, de détefler Edouart , d’envoyer pros



DE RIvEeRrs 291

menet fa bégueule de tante. Et puis un autre
mouvement m’a rerenne , & puis jai penlé, &
puis je me fuis adoucie, attendrie méme. D'ot
g'¢levoit mon dépit? au fond, quel attrait me
déterminoit en faveur d’Edouart ? que fothai-
tois-je vivement, quand je fongeois 3 munir
a lui ? de rétablir fa fortune, daffurer fon
bonheur. Pourquot ne faifirois-je pas Poc-
cafion offerte de lut faire un préfent confidé-
rable, {ans Phumilier , fans Twi mmpofer le poids
de la reconnoiffance? a quel ufag: plus f(atis=
faifant p’om'rois-je employer les grands biens
dont je jouis?

Aprés ce petit raifonnement , Pame exaliée,
toute fitre de ma réfolution , j’ai demandé
mes gens d’affaires. Tout eft rangé, tout eft
terminé, Je double la fortune d’Henriette. Je
lLaiffe & Pimpertinente lady Orkney le foin des
préparatifs , du tems, des articles, de tout
le tatillonage qui Penchante. Je veux ignorer
fi Edouart eft entratné par elle , sl m’aimoir,
¢il sime ma coufine , que m’importe tout celat
je pars. Mylady Rofcomond , fa feeur , fon
mari & moi, nous allons vifiter la Hollande,
une partie de 'Allemague , la Gréce, & peut-
étre PEgypte. Mylord Rofcomond , amoureux
de Pantiquité , connoiffenr en vieux monumens,
fera charmé de comparer les ruines de la

T ij
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fuperbe Memphis avec celles de fes jardins,
élevées a grands frais dans le plus beau lien
du monde pour en giter lafped , rappeler
Pidé¢e de la deftrudion & méler la wiftefle an
plaifir de la promenade.

Mon ficre crie, lady Mary pleure, mifs
Rutland boude , mes amis {e plaignent , veu-
lent me retenir ; je fuis fans pitié. Depuis mon
retour a Londres, je m’y vois excédée de fé-
tes & de noces. Tout le monde fe marie.
Dimanche, on maria mifs Belford ; hier , Jemny
Murray ; Arabelle Nelfon fe marie demain ;
ccft une fureur ! Je veux ablolument m’éloi-
gner d’un pays ol l'on ne peut samufer qua
fe marier, ol le mariage me perfécute, ou jai
moi-méme €t¢ tentée de me marier, ol je n’ai pu
obliger Pobjet d’une tendre préférence, qu'en
le mariant. Ne croyez pourtant pas me per-
dre, étre des années fans me revoir. Nos cour-
{fes fe borneront a moins d’étendue, & nous
reviendrons aprés avoir contenté notre curio-
fie fur la Hollande,

Je garderai fid¢lement votre fecret ; & pour
vous prouver ma difcrénuon, je vous en tais
un ou vous ¢tes intcreflé, Votre f[éjour en
France inquicte , occupe deux petites tétes qui
peut-Ctre vous prépatent de Pembarras. Je ne
puis m'expliquer davamage. Adieu. Je vous
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écrirai, je me le promets au moins, Si je
manque a cet engagement , accufez-moi de
parefle , & jamais , jamais d’mdifférence.

i e b PR e T S

XVEF LETTRE

Mylord Riversy ¢ mifs Adeline Rutland.

S I vous cticz fenlement engagée & me é-
pondre , Madame , vous avez raifon de me ta-
xer dlinjuftice. Ou je me rappeile mal nos
conventions, ou vous deviez m’écrire en arri-
vant au chiteau de Lemlter. Mais je ne veux
pas eontefter avec vous. Il eft des occafions ot
Pon peut fe charger d'une faute , {i par cette
condef{cendance on diminue le nombre de cel-
les d’une petfonne que I'on fe plait a exculer,

Le jeune Ofborne partant ce foir pour re-
tourner en Angleterre , je lui donne ma lettre,
Vous trouverez dans ce paquet trois feuilles
écrites par votre f{ocur. A Pexception de ce
qui m’eft adrelé, leur leure ne vous offiira
rien de nouveau. Je mets le tout fous vos
yeux , dans Peflpoir qu’en voyant vos propres
expreflions retracées de la main de lady Lef-
ley , vous vous ¢tonnerez qu’elles foient échap-
pces a votre plume.

T i
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~ Peut-cue {uis-je aull révolté que fir Francis
de la légéreé de vowre fiyle & de ce badi-
nage inconfidéré. Sans prendre le méme in-
wrét au fucees des voeux du baronnet , je
penle comme vos amis, que cet amant peut fe
platudre, non de votre indifférence , wais de
cette longue irréfolution dont je ne puis ima-
giner la caufe,

Je perdrois avec bien du regret wa pre-
mic¢re opinion fur le caradére de mifs Rutland.
L'aimable amic que ma trlleffle n’¢loignoit
poiut de moi, qui dans la terre de lady Mor-
ton partageoit ma folitude & fouvent mes cha-
grins , dont les douces, les complaifantes at-
tentions en affoibliffoient chaque jour le fou-
vevir, eft-elle infenfible ? eft-elle incapable de
facrifier un peu de tems, quelques vains amu-
femens, au plaifir d’obliger une feeur chérie,
un parent eflimable ¢ & peut-elle s'applaudir,
d’exercer un dur empire fur ceux dont eile eft
aince ?

Si je me fuis trompé A vos qualités , ma mé-
prife me fiche fans me furprendre. Llintelli-
nence bornée d’un homme ¢égare aif¢ment
dans Pexamen d’un fexe , diftingué du néwre
par fa réferve & fa finefle. Comment la vue
pénctreroit-elle au travers des voiles myfle-
tienx dont il fait senvelopper? Je Pai beau-
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coup ¢étndié, tous les jours je m’appergois
que je ne le connois point. Mes recher-
ches m’ont feulement appris a nen plus faire.
Affurément de toutes les opérations que la
pature cache 4 nos yeux, la moins conceva=-
ble eft le reffort fecret qui meut Velprit & le
coeur d'une jolie femme,

Des motifs peu importans pour vous, me
défendent de blamer ou d’approuver vos dil-
pofitions & I'égard de fir Edmond , mais je ne
puis vous taire cowmbien je fuis blele¢ du pen
de confiance que vous m’avez montré. Eh pours
quoi, pourquoi donc ne pas vous expliqueravec
moi {ur {a recherche? Ni je ne comprends, nt
je ne vous pardonne cet etrange procéde.

]

-y

PAQUET VENU DE LEMSTER,
Lady Lefley , & mylord Rivers.,

SI je ne comoillois pas a ma focur des idées
jultes , un naturel tendre, une ame capable
de générofite, fi elle ne m’avoir pas donné,
quand - nous vivions enfemble a Londres , mille
& mille preuves d’une fenfibilité,, dont elle af-
fecte a préfent de fe montrer peu fufceptible ;
je la croirois wes-légére, ues-étourdie, trés-

T iv
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indifcrete, & je ne me plaindrois ni de fon
empreflement & quitter Lemfler, ni des plai-
fanteries que depuis {on retour dans la capi-
tale elle fe permet fur mon caradére & fur
mes fentimens. Jugez-en, Mylord, en lifam
la copie dune de fes leures & fir Franeis.

Mifs Adeline Rutland , & fir Francis Lefley.

« P OURQUOT je n'écris point & lady Lefley ?
» c’eft que je fais apprécier mes talens , con-
» noitre Pétendue de mon efprit 3 c’eft qu'en
» eflayant pluffeurs fois de hi écrire , jai
» trouvé mon ftyle trés-peu digne d’attirer Pat-
» tention d’une perfonne auffr fublime dans fes
» penfées, aufli exalice dans fes fentimens,
" » aufli profondément abimée dans fes tendres
» méditations , que votre charmante com-
» pagne. '

»» Réellement , fir Francis, j’al cherché ma
» feeur 3 Lemfter & ne Iy a1 pas trouvée,
» Votre femme m’a préfenté fes traits, mais
» point du tout fon caradeére. Depuis deux
» ans jalpirois a la douceur de revoir Pamie
» dont votre mardage me {éparoit. Je croyois
» pouvolr embraffer chez vous cette gaie,
» cette vive lady Rutland , 'ame des plus bril-
» lans cercles de Londres; ah! bon dieu,

o
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quelle étrange métamorphofe ont opérée les
noeuds chers & facrés de hymen! une fille
élevée a la cour, une fille de mon fang,
ma propre {ocur! étre devenue une dame
ft pofée, fi grave, fi pénétrce des devoirs
de fon érat , fi ardente A les remplir, fi fou-
mile aux loix d’un époux ! A vingt-deux
ans , belle comme un ange, faite comme une
déeffe, abandonner le monde, fes plaifirs
f¢duifans 3 paffer fes jours au fond d’une
folitude embeilie par les foins de Pariour, {e
livrer toute enticre a fa douce paffion , tou-
jours e montrer fenfible , toujours aimer,
toujours le dire, ne vivre, ne refpiter que
pour fon mari j ah , ma pauvre feeur !

» Kt tous deux vous me fouhaitez un pa-
reil fort. Vous me preflez de w’enlevelir
avec votre taciturne voifin fous les ¢pais
ombrages, ot il proméne mon idée & fes
réveries, Moi, je [I'épouferois ! jimiterois
ma foeur, je m'epivrerois des charmes de
la vie champétre & des délices de Uamour!
Ah, que je fuis éloignée de veuloir occu-
per mon coeur de ce tifte fenument.

» Le ton plaintif de fir Edmond & fa lan-
gueur paftorale ne me toucheront pas. Je
ne veux ni moutons, ni bergers. Les champs
ne me plaifent point, des amufcmens rufli-
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ques & uniformes font fans attraits pour
moi; le filence des bois m'affoupit ; & le
murmure des eaux m’endort. Ramenez ma
foeur a Londres, f’irai vivre chez vous, Mais
vos bofquets , vos cafcades, vos tapis verds,
m’inlpirent tant de mélancolie, que fi j'a-
vois cédé a vos inflances, refté kuit jours
de plus, vous auriez pu nr’élever un mau-
folée fous le magnifique dome chinois, ou
fir Edmond mv’a tant ennuyée de mes agré-
mens , de fon ardeur & de ma cruauté.

»» Convenez-en , mon trés-aimable - frére,
vous ¢tes un peu humihé, Votre petit plan
¢toit bien imaginé. En attirant le baronnet
a Lemfler , en m’exagérant votre bonheur,
vous penfiez m’engager i me marier? L’exem-
ple de mon Aeureufe faur deveit me faire
courir a l'autel. Mais j’ai vu le piége, &
me fuis fort dive.tie a déconcerter vos pro-
jets.

» Docile a vos avis, je me [uis encore con~
Juleée fur la recherche de cet amant obfliné.
Yai tout examiné, tout comparé. Il réfulte
de cette miire deéliberation, que je ne veux
point de fir Edmond.

» De_bonne foi, mon frére, pourquoi me
marierois-je par raifon , wai-je pas le tems
dattendre , la facilité de choifir ¢ feroms-je
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excufable de donner ma main, fire de ne
pouvoir donner mon coeur ¢
» On me dit en ce moment que votre ami
vient d’arriver a Londres, Cela n’eft-il pas in-
fupportable ! Logée chez fa tante, je ne
puis éviter fes vifites, Fier de votre appui,
de celut de ma f{ceur, 1l va redoubler fes
importunités 5 il m’impatientera, je le mal-
traiterai ; il sen plaindra, car il eft injufte.
$’il fe croit en droit de m’ennuyer, je puis
me croire en droit de le chagriner.

» Je hais tous ceux qui me defivent, tous
ceux qui me recherchent. Je le dis haute-
ment. On ne veut pas me croire. Ma cour
groflit, & mon humecur augmente; je ne
diftingue aucun de mes fujets, ils font tous
avertis que leurs {ervices feront fans récom-
penfe , que je régnerai fur eux avec um
fceptre de fer. Malgré ma franchile,un nou-
vel elclave vient chaque jour [e foumettre
a mon dur empire. Mes amans veulent ¢tre
malheureux ¢ quiils le foient donc. Plus on
me tourmentera, plus on m’cloignera de
Pamour & du mariage.

» Mais n’eft-il pas fachcux d'¢we riche,
jeune , d’une figure paflable ; de sentendre
contmuellement prier, conjurer, de quoif
de contenter la famaifie d’un autre , comine
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» {1 je n'avois pas la mienne. Quelquefois je
» voudrois étre aufli vieille, aullr lade, aully
» mauflade que mylady Morton.

» Elle me prefloit ce matin de lui dire fi
» javois prononcé le veeu de ne jamais me ma-
» rier! A mon age, me {uis-je écrice, ce voeu
» feroit imprudent, méme téméraire. Mon ne-
» veu n'elt done pas fans efpérance, a-t-elle
repris! Pardonnez-moi, Madame. Elle m’a
» répondu par une grimace a faire peur, Adieu,
» Pembralfe mes deux tendres, mes denx chers
» amis »,

g

Vous venez de voir, Mylord, fous quels
traits ileplait & mils Rutland de peindre notre
conduite & nos amufemens. Sir Francis eft
fort offenfé¢ de fes railleries, & plus encore
de fe voir foupconné par elle de tendre des
picges a fa liberté, Il n’a pas voulu lui répon-
dre, & méme a parn defirer que je priffe part
clans la querelle. Mais pardonnant de tout mon
ceeur ala jolie petite fille quiil boundoit, jé-
crivis 2 ma foeur. Sa réponfe m’a vraiment fi-
chée. Et comme perfonne ne peut mieux que
vous juger d’un différend entre vos deux pu-
pilles, je vous prie de vouloir bien lire ma
letrre, pour vous affurer que je n’ai point mé-
rté de mifs Rutland le reproche dattenter 3
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fon indépendance , vi mon man celui de fe
méler de difpofer delle.

LErrrE de lady Lefley, ¢ mifs
' Adeline Rutland.

EST*CE une feeur, eft-ce une amie , dont je
viens de lire les expreTions ¢ Comment, ma
chére Adeline peut-elle allier des qualités op-
pofces ¢ comment {e permet-elle de morifier
par des railleries piquantes & déplacées ,fes plus
proches parens, fes plus tendres amis?

Serez-vous toujours un enfant, ne réfléchi-
rez-vous jamais ¢ Llefprit efl-il un avantage
quand la raifon ne le régle pas ¢ Sur qui tom-
bent vos plaifanteries, & de quoi badinez-
vous ¢ de Paffetion muntuelle de deux perfone
nes, dont l'intérét le plus réel eit de confer-
ver les fentimens qu'elles fe font iafpirés, de
les entretenir [cigneufement, de méler fans
cefle TPattrait du plaifir aux devoirs qu'elles
s’imposerent en suniffant, & par une con-
tinuelle attention a s'obliger d’¢loigner d’elles
Finfipide tiédeur, trop fouvent compagne de
Yhabitude,

Vous applaudiriez-vous de cette efpéce de
fatyre , fi on vous difoit qu’en samufant de
verre lettre , fir Frands en a faifi Pelprit { ne
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voir plus en moi Pépoule prévenante qu'il ché-
riffoit, Pindulgente amie dont la fociété le ren-
doit heureux ; mais une femme paffionnée,
une amoureufe folle, plus exaltée que tendre
moins {enfible que romanefque ?

Afez blefice de votre ton, je fuis encore
portée & vous rendfe juflice, ma foeur. En
écrivant, vous n'avez point éu tout penfé.
L’effet que pouvoit ptodu re cet indifcret ba-
dinage ne s'eft pas m3me offext 3 votre ima-
gination. Vous ignoiez combien le moindre ri-
dicule, jet¢ {ur Pobjet qui nous féduit, eft
d’'une dangereufe conféquence, combien il eft
capable de diffiper lillufion qui détermine notre
préférence & fixe nos gots. Hlufion fi nécef-
faire a Pamour ! charme fecret, émané de lui-
iméme , répandu fur nos yeux, caché au fond
de notre ceeur ; puiffant & fort tant quil eft
fenti fans éwre apperca, pour jamais détruit des
qu’on en découvre la trace.

Vous badinez de mon bonheur. Puilliez-vous,
ma chére amie, né pas Penvier un jour , ne
pas regretter , dans Pamertime de votre cocur,
Pamant eftimable dont vous tiompez fi cruelle-
ment Pefpoir. Nous penfons bien differemment,
& je m’éerierois volontiers avec autant de fur-
prife que vous : une fille de mon fang, mea
propre faur, ne point aimer !
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Si mon mari vous a vante la conftance de fic
Edmond, il a penfé que tant dérabliffemens
confidérables refufés pour vous, le facrifice ré-
cent de la plus riche héritiére de Londres, un
ardent amour, une longue foumiffion, & fon
mérite reconnu devoient vous toucher, éeft-cé
donc vous tendre un piége ? ell-ce former un
plan contre vous ? !

Parmi tant d’admirateurs, dont votre va-
nit¢ samufe peur-Ctre , en eft-il un plus pro-
pre ala flater ? L’age du baronnet, fa for-
tune , fon efprit, fa figure, fes moeurs vous
lailfent fans obje@ion. Si vous étiéz forcée de
dire pourquoi vous ne Paimez pas , répondriez-
vous fans héfiter , trouveriez-vous aifément des
motifs d’un éloignement que rien en lui ne peut
infpirer ¢ Par ou P'aimable ami de fir Francis
sattire-t-il Paverfion d’une fille éclairée? |

Je ne faurois fans peine lire écrit de votre
main, je hais, je détefle ceux dont je fuis re-.
cherchée. Eh! depuis quand le cacur d’Adeline
fe livre-t-il & des mouvemens {i contraires 3 fa
bonté naturelle? Vous ¢tes bien changée, ma
chere, i vous pouvez vous plaire & faire des
malheureux.

Ma graviré vous fatigne & vous caufe fans
doute awtant de langueur que le filence de nos
bois. Cet article de votre leitre eft bien cho-
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quant, en vérité, Une fille élevée & la cour,
étre aflez peu polie pour paroitre méprifer
fort la vie champéure, en parlant a un homme
qui en fait fes délices. Trouveriez-vous fir Fran-
cis honnéte 1l traitoit de puérilités, ou de fot-
tifes les plaifirs vantés de la capitale ? plaifirs
fi féduifans pour vous, que leur privation mo-
mentanée mettroit vos jours en danger. Apics
cet aveu je ne vous confeille pas de reprocher
a perfonne livreffe de fes goiits.

Celui de mon mart n’a rien de ridicule. Sans
adopter la fadeur paftorale, on peut aimer Ia
campagne. Ses amufemens , loin d’étre unifor-
mes , font variés a Pinfini. Toute perfonne , qui
ne porte point aux champs un cceur agité par
de violentes paflions, éprouve a l'afpe® des
bois, deseaux, des plaines cultivées, ce mou-
vement doux & fenfible qui fait impercepu-
blement rentrer en foi-méme, rappelle la pre-
micre inflitution de la nature, avertit ’homme
qu’il en a méconnu lordre & changé le deffein;
Jui montre ou réfide cette paix intérieure, ce
bouheur ou tout étre penfant afpire ; bonheur
toujours {ouhaité, vainement cherch¢ au mi-
lieu du tumulte & du bruit, Les avantages pro-
duits par la fociété compenfentils vraiment tant
de peines, de feoins, d’embarras, de maux,
qui ne tiennent pointa Phumanité fimple, ifolée;

11215
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ghais 3 Phumanité raffemblée , aux loix , aux ufa
ges , aux biens de convention, a tous les pré-
jugés nés de I'aflociation , & tous les liens dont
elle nous enchaine malgré nous.

A votre age il eft permis fans doute de ne
pas fe marier par raifon. Vous étes belle & jo-
lie, fraiche, charmante ! mais I'éclat dela jeu-
nefle difparoit comme celui des fleurs, Crai-
gnez de perdre votre indifférence ou mal.i-pro-
pos , ou trop tard. Le tems ol vous récitiez des
fables neft pas fi ¢loigné que vous ne puiffiez
vous fouvenir du héron de la Fontaine. Mon
amitié pour vous me rendroit inconfolable, fi
je vous voyois éprouver le fort de cet or-
gueillenx oifeau.

REpoNSE de mifs Rutland.

«On c’eft bien vous, ma chére lady Lefley ;-
» qui étes un enfant, & méme un foible enfant.
» Paroitre mortifié¢e d’une innocente plaifan-
» terie, craindre qu'elle ne puile porter at-
» teinte a votre bonheur, détruire en un inf-
» tant linaltérable tendreffe du plus fenfible
»des maris ? c’eft me gatantir 3 jamais d’en-
» vier cette félicité que vous avouez fondée fur
» une illufion.

» Mais fi Jécris fans penfer , comme vous

Tome V1, -V
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»-avez Pindiﬂgence de le fuppofer, des pers
s fonnes réfléchzes devroient - elles s'oftenfer
»de mes expreflions ! Mon badinage peut
w étre indifcrety impoli ; mais dangereux ! On
» riroit 3 Londres devous voir traiter ce fujet
» fi férieufement,

* > Si j’ai’'pris un ton léger en derivant a fir
» Francis, ceft ‘moins par érourderie que par
»»‘égard pour vous. Je voulois éviter de lu
» faire un reproche plus grave ; & s'il faut m’ex-
» pliquer fans détour , je vous demanderai,
» ma focur, de quel droit vowre mari prétend
» me guider dans une alfaire ou je fuis feule
» intéreffée { Libre , indépendante , maitrefle
» de difpofer de moi-méme ; excepté mon
» tuteur, quelqu’un peut-il géner ma volonté?
» De quoi (e méle donc fir Francis ? lui con-
» venoit-il de me promettre, de vouloir dif-
» poler de ma main, de mon ceeur ; de tour-
» menter mylord Rivers pour Pengager a fecon-
= der les projets de lady Morton, ceux de
» fon neveu ? Savoit-il fi je n'en avois point
» de comtraires , s'il ne me derangeont pas dans
» mes vues, dans mes defirs, dans mes plus
» douces elpérances!

» Regreteer fir Edmond , avec amertume en-
» core ! Ah, bon dien, cela peut-il fe lire fans
» impatience { 1 a refufé des pards confidé-
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» rables ! €h d’oll vient, & pourquoi les refus
“» foitil § elt~ce 2 ma pricre , eft-ce de mon
» aveu ! Pour la riche héritiére dont vous me
» vantez le facrifice ; fi vous parlez de mifs
» Cambel, vous me pardonnérez de ne pas tirer
» vanité de la préférence. Je puis fans beaucoup
» de préfomption, me placer fort au-deflus
»» d’une petite citadine , trés-riche , il eft vrai,
» mais laide, {otte , impertinente, affez difficile
» 4 marier, malgeé 'or dont on la charge,
» Je w’héfire point & répondre {ur la queftion

» que vous jugez embarraffanre. Peut-€tre a.t-on
» peine A dire pourquot Pon aime, une femme
» a [i raremient raifon d’aimer ! mais Pindiffé-
» rence a toujours des motifs dont on fe rend
» aifément compte, L'aimable ami de fir Fran-
» ¢ciy ne me plait pas. Je ne me fais pomt
» une étude de le chagriner, mais il m’infpire
» depuis long-tems le defir de DPéviter. Nous
» cédons tous deux i notre pente naturelle. La
» {tenne le conduit 3 me chercher, la mienne
» A le fuir. Une paffion violente Iui donne de
» I'humeur, j’ai la bonté de n’en point prendre.
- = 11 sagite, je fuis calme. Il fe tourmente, je
» refle paifible. Il s’emporte , je ve fens pas
» la moindre émotion. 1l fe plaint , il a tort,
» Je ne fuis point cruelle, je ne fuis point inku=
» maine , je fuis tranquille, '

Vij
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» Mais comment expliquer mes dédains poue
» un homme dont le mérite me luiffe fans oé»
» jection ¢ Eh , je vous prie , lady Lefley ,
» connoiflez-vous un défaut plys révoltant que
» cette infoutenable conftance, fi fouvent allé-
» guée en fa faveur ! ne [uffit-elle pas pour
» juflifier le dégoiit, méme Zlaverfion ! Quoi,
» je lui faurois gré des facrifices faits 1 fa pro-
» pre fanuifie § Il maflitge, cabale, sappuic
» contre moi du fuffrage de mes parens, du
» confentement de mylord Rivers, & je lui de-
» vrois de la reconnoiflance ¢ de quoi récom-
» penferois-je cet effimable amant ? de T'ennui
» qu’il me caufe ¢ Je me croirai affez géné-
» reufe, fi je confens jamais a le lni pardonner,

» Abandonnez-nous tous deux a notre fort.
» Ses attaques & mes défenfes font entre nous
» un combat d’obftination. Il fe flatte de m’%-
» poufer , décidément je ne veux pas me ma-
»rier. Il a mis fon bonheur a vaincre ma.
» réfiftance , peut-éue ai-je mis ma vanité 3
» tromper fon attente. Certaine du triomphe,
» je jouiral {ans remords de ma vidoire. Je.
» ne dois ien 3 Phomme qui prétend m’affu-.
» jettir 3 fon caprice. Ni fon amour , ni fa
» perfévérance ne m'impofent Pobligation de.
» préférer fa fatisfadion ‘a la mienne. Je ne
» veux point de lui, Je ne veux de perfonne..
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»'Je le tépéte , ma feeur, je hais tous ceux

-5 qui me cherchent, & vous affure dans la fin-
» cérité de mon ceeur , gqu’aduellement les trois
» royaumes ne renferment pas uir feul objet
» capable de changer mes difpofitions.

-» Le tems ot Yon peut cratndre d'imiter
» Poifeau que vous rappelez 3 ma mémoire,
» eft encore bien éloigné pour mot. Le j&mr
» luit 3 peine , & vous parlez déja du foir.
» J’habite une rive poiffonneule ou les efpéces
- les plus recherchées fe préfentent fous ma
~»main. On me les voit repouffer. -Mais qui
» fait f1 je n’ai pas jet¢é ma ligne dans un en-
» droit écarté, oti les yeux des autres ne Pap-
» pércoivent pomt, ot mes regards font fixés
» fur elle. Ma péche peat n'étre pas heureule ,
- » mais janendrai Pévénement. S'Hl me réduit
»a Ja difette, plus conflante dans ma d¢lica-
» tefle, plus fidre que le héron, je ne m’a-
» baifferai pas cammie lui 4 faire un chédif, un,

- » vil repas. Sabre par orgued & par raifon,
- ».j'irat  tout .doucement. me coucher fans
. » fouper »,

Malheureufement fir Francis étoit avee moi
- guand on m’apporta cette lettre de ma foeur,
Elle le mit fort en colére, Il voulut™y répon-
dre. Souflrez encore 'ennul de lire cette ré-

V iy
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Ponfe » Mylord. Celle d’Adeline ne vous fatl.
guera pas, elle ne contient que deux lignes, &
nous force a ne plus prendre de part 3 ¢e qui
la concerne. o

Sir Francis Lefley , & mifs Adeline Rutland.

J E ne contellerai ni vos droits , ni voire in-
dépendance, Madame ; je n’infilterai point en
faveur d’up amant fi pofitivement rejeté ; mais
comme je vous dois de Ia fincérité, jaferal
vous dire que fans étre jufle, fir Edmond
peut f{e plaindre de vous, s'en plaindre beau-
coup , vous nommer ¢ruelle , inhumaine , &
vous reprocher une conduite yrésdure & trés-
blamable. Quant a ma prigre, a celle de lady
Morton , mylord Rivers voulut bien vous
préfenter le baronnet comme un homme dont
Yalliance vous convenoit a tous égards , pour-
quoi ne dites-vous paint alors, je ne veux pas
de lui? Pourquoi demanddtes-vous du tems ?
pourquoi remites vous votre réponfe a la fin
des fétes que I'on préparoit pour le mariage
de mylard Rivers? pourquoi la rupture de ce
mariage namena-telle point cette réponfe de-
firce avec tamt d’ardeur ¢ paurquoi I'¢loigna~-
tes~vous de moais en mois fur des prétextes fri-
voles ¢ i décidée dans vos voloniés, aviegs
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vous befoin de vous confulr\er prés d’Lm an
pour les connoitre? . . -

Soyez impartiale , foyez vraie, mifs Rut.
land,,;&,,, dites-moi, fi tenir un amant déclaré
dans une fi longue fufpenfion , ce welt pas lui
domner de Pefpérance, fi ee n’elt pas au moins

&Iiu en hiffer prendre ¢ Quand il feroit poffible
“d'attribuer votre #réfolution a des circonffauces
particuliéres, comment jultifieriez-vous vos dé-
dains, vos railleries, cet empire tyrannique
exercé fur mon ami ¢ Si vous ne Péprouviez
pas, fi vous ne vous propofiez.point de- réeoms-
penfer un jour fes complaifances & fa douceur,
falloit-il abufer de votre pouvoir & de fa foi-
bleffe ; Terendre le jotet de vos caprices? Vous
ne devez rien & Chomme qut cherche en vous fa
propre fatisfadion. Je vous Vaecorde.- Mais ne
devez-vous rien & Phomme dont vous avez jaiff&
naitre Pelpoir , dant vous avez pxolongc Pin-
gii¢tude & caufé ‘volontairement les peines &
Ne devez-vous pas deJa compallion an mal-
heur ¢ & n'en eft-ce. pas un ble-n grand de vous
aimer ¢

- Si les empreﬁ“en‘rens de fis Edmond fi fa
recherche conzrariois vos: deffeins 4 il fallo:t le
dire avec lanoble franchife qui convient 2 une
femme: de votre naiffance & de votre carac~
tére ; mais yous taire, admettre fes vifites , les

' Viv
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refufler , le traiter avec hauteur, ne ]amais le
chaffer & le défobliger fans cefle, c’eft un pros
cédé peu dighé de mifs Rutland. Et je fuis vrai-
ment faché quion puifle lc: reprocher a Ja foem:-
de lad} LEHLY'

"REPONSE de mifs Aa‘elme Ruiland ,
¢ fir-Francis: Lefley, . ?

w S t ® Francis bbligera la fwur de lan’y‘ Lefloy

Cw sl eut bien -croire qu ‘elle ]uﬁlﬁermt fa cone
» duite & fes procédés , fi elle n’éroit certaine
» de n'en devoir compte ni & luiy ni é per—-
» fonne ::, ‘

XVIF LETTRE
MJlord Rwer: @ fir Cﬁarle.r Cardtgaa.
E - 1L Vrai , Charles , NA e/}:ere.\' rien ¢ On
ne peut engager fir Thomas a fe préter aux
" defirs de fon frére. Ses délais me 'ont fait pré-
fumer. C ependant {fon mauvais ceeur m’étonne,
Eft-il poffible de donner tani a des' goilts' fri-
voles , & de neé pas accorder mille, ou donze
cens guinées, A avancement d’unj jeune homme,

dont les heureufes difpofitions méritent- d’¢tre
encouragées,-Refufer'de contribuer aw bosheur
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de fon parent ; de fon fidre ! c’eft une impar-
donnable dureté. |
~ En vérité, Charles, toi qui, de concert avec
fir George , veux réformer tous les abus, que
jai va méditer férieufement fur le plus fon des
fyfiéres, tenivrer du defir de voir régner I’éga-
" lité entre les hommes ; tu devrois bien eflayer
de Péablic dans les familles, entre les fréres
an moins. |

" Si le droit do plus fort, malheureufement
‘trés-naturel , & trés-inconteftable ; droit quau-
cun principe, aucun taifonnement ne peut dé-
truire, fi ce droit te paroit cruel , odieux ! com~
bien celui d’'un afné , fondé feulement fur les
conventions de l'orgueil, eft il p'lus révolant ,
plus contraire 3 la juﬁnce 3 Péquité’, -aux loix
de I'humanité ¢

Si jamais je fuis pére, le premier-né de mes
enfans fera Pégal de fes cadets,, & non pas | leur
fupérieur. 1 neles pnvera pas de leur partage
dans ta fortune, pour étaler le fafte infolent
dont fir Thomas_fc_: glorilie, tandis que fon frére
James, officier réformé, demi chaffeur, demi-
* fermier, languit loin du moende , o fa figure,
fon efprit & fes talens le rendent fi digne de
paroitre,

Il et mon allié par fa mere. Ce titre ne lui

fera point inutile, Il m’autorife a Pobliger, &
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je me trouve heureux de pouvoir le faire. Ceffe
de preffer fir Thomas. En prévoyant le fuccés
de ta négociation , jai pris des mefures.en con-
fequence. Yai traité, tout efl arrangé, 'accond
¢tabli, Pagrément obtenu , la commiffion. prete
a étre délivrée. James fera placé dans le régi-
ment des gardes. C'étoit Punique objet de fes
veeux. Sir Robert Askam m’a fecondé : fon z¢le
& fa promptitude ont applani toutes les diffi- -
cultés. Je envoie un ordre pour prendre chez
Burnet largent néceffaire. Dés que le brevet
fera figné, fais partir un expres, & mets dans
le paquet adreffé 4 James un billet de banque -
de cent livres ﬂerhng Mais cache-lui foigneu-
fement la main qui l’obhg,e. Laiffons fes idces
errer & ne les fixons pas. Tant de perfonnes -
lui doivent de la protedtion & des fecours ! Je
voudrois lui épargner ce -moment de trouble,
d’embarras., fouvent d’humiliation, cette honte, -
mal-entendue peu-étre, qu’unbienfait recu ex-
cite au fond.d’'un ccear honnéte. Mais as-tu
befoin de legon, n'eft-ce pas de toi que fappiis
a fervir noblement un ami?

Je mets fous ton enveloppe ma reponfe a
la derni¢re lettre de James. Fais-la pacvenir
eutre fes mains avant le brevet. Elle Péloignera -
de porter fes foupcons fur mot. Il 2 des pa-
rens {1 riches ! comment aucun d’eux ne s'eft-il
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avifé de le placer ? c’eft apparemment que pen
de perfonnes s'occupent de Pintérét, on du
bonheur des autres.

Je ne fais que penfer de mifs Rutland. Plu.
fieurs expreflions des lettres dont je viens de lu
envoyer les copies, me caufent affez d'inquic=
tude. Ses regards fe font arréeés, dit-elle, fur
un endroit écarté, an n’appercoit point lobjes
de fes obfervations , cet objet fixe toute fon at=
tention. Dans un autre tems j'aurois peut-étre
interprété ce langage, il m’embarrafle aujour-
¢’hui, Affurément de nouvelles circonflances ont
changé fon efprit & fon coeur. Comme elle ne
quitte” guere lady Mary, tu pourrois veiller fur
fes démarches, remarquer fes mouvemens &
m'en inftruire. Si en effer elle diftingue quel-
gu'un, il te fera facile de le connoitre. Il m’ime
porte beaucoup de favoir fi elle a commencé
a s’en occuper avant {on départ pour Lemfler,
ou dePuis fon retour & Londres. Adieu.
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XVIIlI* LETTRE
'Le méme , @ monfieur James Morgan.

Vo'rxx confiance me touche , Monfieur;
elle m’engage a redoubler mes inflances auprés
d’'un ami de fir Thomas ; mais je n’ofe vous
flatter du fueces de fes- foins. Votre frére a
des goiits fi variés, des fantaifies fi codteufes,
il fe donne tant a lui-méme, qu’a peine fes
immen(es revenus fufhfent-ils a fes dépenfes
" journaliéres. Vos chagrins font fondés : vous
blimer de les femir,- ce feroit étre. dur. Je
vous: exhorte feulement a vous en oecuper
moins. Ne contradez pas Phabitude de vous at-
trifter. Une humeur fombre nuit aux plus aima-
bles qualités. I/ faut rire avant d'éire heurenx,
dit un fage, de peur de mourir fans. aveir ri.

Votre pofition a@uelle ne fixe pas vos re-
gards fur une perfpedtive bien agréable, je I'a-
voue, La campagne vous déplait, linadicn
vous ennuie, & la folitude vous livre & d’amé-
res réflexions? Cet éat, dites-vous, eft Aorre-
ble , affreux ! Hélas ! peut-étre un jour regret-
terez-vous dans le tourbillon du monde cet
¢tat que vous trouvez afficux , ces paifibles inf-
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tans que vous nommez perdus, cette liberté ¢
ce loifir dont mille embarras vous apprendront
2 connoitre I'ineflimable prix.

Le bonheur ne me paroit point attaché a
une fitwation , mais a Pidée qu’on fe formc de
1a fienne & de celle des autres, Les befoins
réels font fi peu étendus, quil fercit facile
d’étre content fi on fe regardoit fenl. Mais fans
ceffe bleflés par des objets de comparaifon,
nos yeux fe ferment fur nos propres avanta~
ges, notre ceceur s‘ouvre au defir; le fafte, Pé.
clat nous- en-1impofent , & celui qui les étale &
notre vue nous fait fentir la privation d’une
infinit¢ de biens dont pent-€tre il ne jouit pas,

Au fond, Penvie qu'excitent les riches &
les grands eft Peffet d’un premier coup d’ceil
jeté {ur enx. Si on pénttre dans Pintérieur de
ces maifons bnllantes , ot le bonheur habite
en apparence , quwy trouve-t-on{ de bas com-
plaifans, de vils parafites , de feints amis,
d’henreux valets , & fouvent d’infortunés
maitres. '

Ces hommes que vous croyez les dieux
de la terre , 3 qui vous voyez tant de moyens
de remplir leurs foukaits , achetercient a grand
prix vos defirs. Tout leur eft infipide; la lan-
gueur préfide & leurs fétes, ils paient avec
prodigalité I'efpérance du moindre amufements
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mais le plaific vient-il quand on Pappelle?
vainement protis , plus vainement attendu
il fuit devant eux. Tout ¢e qui les environne
a Part de sapproprier leur fortune , d’en jouir;
ceft 2 eux feuls qu'elle devient inmile. Ils
reflemblent & ces grands arbres dont Pombrage
¢épais donne aun voyageur une retraite fraiche
& délicienle , tandis que leurs faites élevés
dans lanue,, font continuellement defféchés par
Pardeur du foleil, |

Quand fir Thomas confentiroit & vous obli-
ger , en vous comparant a lui vous feriez tou-
jours dans une condition médioere. Ne vous
livrez donc point & des idées capables de ré-
pandre le dégotit fur toute votre vie, N’enviez
pas votre frére : enviez encore moins lés parens
qgue vous avez dans la chambre haute. Eflimez
plus vos qualités que la fortune; foutenez votre
nom par des adtions nobles ; méritez un utre,
& re rougiffez jamais de n'en point avoir.

J’approuve vos ¢tndes & votre amotir pour
Ia philofophie. Ne ceflez pas d’entretenir cet
amour , 1] eft néceflaire a la condumte , 1l influe
fur les meeurs & réprime la fougue des paf>
fions. Mais craignez de vois tromper & d’er-
rer avec les auteurs que vous me citez. Gar-
dez-vous d’adopter letirs fuppofitions, de voit
un monde qui n'elt pas, des hommes qui ne
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peuvent étre. Ne vous formez point des vers
ws gigantefques , des fentimens outrés , une
fenfibilité fadtice. Il eft peu d’occafions dans Ia
vie d’'un particulier, ol 'héroilime, ol la ma-=
gnanimité puiffent lui devenir des vertus fami-
Liéres ; ‘mais 1 a tous les jours celle de fe mon«
wrer honnéte , fociable & obligeant.

Etudicr la nawre & fon propre coeur, cher-
cher 2 diminuer les peines attachées 2 la vie,
a notre pofition dans le monde; étendre les
reffources que la raifon nous préfente pour les
adoucir; craindre de blefler les autres; fe
refpeéter foi-méme , avant de fe permettre une
demarche , s’aflurer de pouvoir seflimer aprés
Pavoir faite; voild, mon jeune & cher ami,
me partie des régles de la faine morale, de
Putile philofophie: régles dont je vous invite
a ne jamais vous €carter.

Adicu. Soyez patient. Efpérez , mais avec
affez de modération pour ne pas vous affli-
ger trdp i vos veeux font décus. Continuez
a4 wécrire, & comptez fur ma plus tendre
affe@ion. |

&
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XIXe LETTRE.
Mifs Adeline Rutland , & mylord Rivers.

Sir Edwond fe difpofant a pariir pdur
PEcofle, ou pour la France, dans la craimte,
sil fe rend a Paris, que fon amour-propre
offenfé ne 'engage, méme involontairement
i repréfenter potre rupture comne la fuite de
cette légireté , dont ma foeur & fon mari m’acs
cufent ; je me hite, Mylord , de vous inftruire
des particularités de cette affaire, Elle s’eft pal-
fée fous les yeux de tant de témoins ; qu’il me
feroit diflicile d’en changer les circonflances,
ou d’en altérer la vérité. Mais je puis en ex-
pliquer les motifs, trés-mal interprétés par le
baronnet.

Sir Charles vous aura fans doute parlé de
la fuperbe féte que mylady Ormond a donnée
a la jeme duchefle de Crafton ? La veille
de ce jour delliné & plufieurs fortes d’amu--
femens, fir Edmond & fir Richard dinérent
chez elle. Pendant le vepas, on sentretint
du bal, qui devoit prolonger les plaifirs &
les termiver. Tout de fuite les deux baron-
nets semprefsérent 3 me demander Zhonneur
de danfer avec moi,

Yous
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Vous né connoiffez pas fir Richard. Abfent
'ﬂepuis cing années , il arrive récemment A
Londres & femble précifément s’y becuper du
{foin de m’ennuyer. Ceft un grand enfant, in-
difcret, étourdi, fans efprit, fans idées, fans
jugement. Il n’a vu dans les pays étrangers que
la différence des bitimeéns, du fervice de la
table & de la fagcon d¢ fe meitre. Quelques
¢pigrammes frangoifés, deux ou trols arictes
italiennes , cinq ou fix {entences elpagnoles,
une douzaine d’épithc¢tes aMemandeés forment
le fond de fes connoiffances acquifes. Au
refle il r’eft point mal. Une taille allez haute,
affez {velte donne de laifancé , niéme de ld
noblelle & fes mouvemens. Ses yeux {ont vifs,
fa phyfionomie eft fine , & quand il ne dit rien,
on le croiroit capable de dire quelque chofes
Fai cru devoir vous peindre exadement la
perfonne dent lady Morton & fon neveu aflu-
rent que je fuis fore éprife.

Je me taifois , je ne répondois point aiix
inflances mutuelles des deux prétendans. Mo
filence bleffa Porgueil de fir Edmond. I me
conjura de décider entr’eux ; mais avec des
expreffions fi exigeantes, un ton fi fupéricur,
ui dédain i marqué pour fir Richard , en laifs
fant paroitre tant de furprife de me voir ba-
lancer, qu'en ce moment me déclarer en fa-

Tome VL X
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veur de Pun ou de lautre , ce n’eut pas &
faire un choix, mais me conformer a la vo.
lonté de fir Edmond.

Loin de n’expliquer fur mes intentions, je

“répondis , quignorant fi la fantaifie de jouet

ou celle de danfer me viendroit le lendemain,
il feroit tems de me déterminer quand le bal
commenceroit, Sir Edmond fe leva fureux,
alla bouder aupres de lady Mary, fortt en-
fuite , courut chez lui compofler un volume .
de plaintes, de reproches, de menaces de »’qi-
mer plus, de fermens d’aimer toujours ; un
afemblage de folies, de contradidtions ; pas
le fens commun ! mais d’aflez graves, dafTez
impertinentes rétlexions fur mon fexe , fur
fon indécifion, fur fa cruauté, fuivies du ra-
bachage ordinaire fur lizkumain abus de fon
pouvoir,

Moi, Mylord, douce, bonne, vraiment in.
dulgente , je reponds : Sir Edmond peut s'é-
pargner une vaine inquiétude. Si je danfe de-
main , je ne réglerai point le choix d’un par:-
ner fur de hautaines prétentions , mais ﬁ:r ce
gut fera décent & convenable. '

Le lendemain arrive ; le jour fe paffe dans
un agrément continuel, La nuit améne Pheure
dubal. A peine je parois & Penwrée du falon
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ou Pon ¢ommencoit & danfer, que ié me volis
afli¢gée par une foule dalpirans & Lhonneur
d'étre mon parwner. Sir Edmond & fir Richard
accourent , pouflent , €cartent ceux dont jé
{uis environnée. Sir Richard approche le prés
mier , §'incliné avec gracé , étend le bras,
cherche 3 failir ma main Je la retire & m'ef-
force d’adoucir mon refus par la politefle de
ma révérence. Il {¢ déconcerte, porte des re
gards irrités fur fir Edmond. Le fier écofTois
jouit fans pitié de la confufion de¢ fon rival,
Yaugmente par un fouris malin, La honte , Ia
colére [e peignent fur le frort de fir Richard ; le
bal sinterrompt , lattention de toute Paffems
blée eft fixée, mon choix en devient Pobjet.
Sir Edmond plein de confiance me préfente
fa main d’un air tdomphant , il ne doute point
de recevoir la mienne. Je fens le danger dac-
corder une préférence dont les fuites péuvent
étre funeftes aux deux rivaux ; elle va paroitre
& tant de témoins Paveu d’un fentiment que
fir Edmond ne m'infpire pas. J’appergois 2 peu
de diftance mylord Stairs , révant, baillant,
dormant 4 fon ordinaire. Je Pappelle , je lui
demande s’il veut danfer avec moi? Ma pro=
pofition Péveille, Pétonne , ’enchante ! Le bon
vieux fou, tranfporté de joie, bérit fon Acye
reux defline On lui fait place, il me joint,

X ij
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- me remercie ; Te¢olt ma main & genoux , &
regarde en pitié tous ces jeunes prétendans
trompes dans leur atlente.

Un éclat de rire univerfel |, fuivi d’un long.
battement de mains, me fait connoitre que ma
bizarreiie apparente eft généralement approu-
vée. Sir Edmond palit, rougit, mord fes I¢-
vres , me lance un regard terrible, fe perd
dans la foule & ne fe montre plus. Moi, con-
- tente de ma prudence, [atisfaite davoir main-
tenu la paix entre les contendans , de voir fir Ri-
chard confolé , & l'orgueilleux confondu dans
fes vains projets , je me proméne , je caufe
avec moun gracieux parener, tout -charmé de
mes bontés, de la glorieufe préference done jai
daigné L honorer,

Je penle vous devoir ces déwils, Mylord.
Sir Edmond traite mon procédé d’offenfz pré-
miditée , daffrone public. Il ne veut pas regar-
der ma conduite comme Peffer néceflaire de
fa préfomption , de Pembarras ol lui-méme
me mettoit. La facon dont il Penvifage m'eft
bien indifférente. L’approbation de mylady
Ormond , de lady Mary, de routes mes
amies me foffiroit, fi la crainte de ne pas-ob-
tenir la voure ne me caufoit un peu dlinquic-
wide. Je fuis faichée de n’avoir pas montré plus
d’égards a voue- protégé. Cent fois jai défiré
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_pouvoir furmonter meg, dégoits & Uépoufler

pour vous obhger. Mais un e;oagnenacnt?fxii—
cible ne m’a pas permis 'de vous: donifer cette
preuve de ma condefcendance.

Y'allots fermer ma lettre, quand monfieur O
borne s'eil fait annoncer & m’a remis le paquers
dont vous lavez chame pour mot. Un coup’
d'eeil jetté fur ces paplers m’a fort ¢tonnée. Ma.
foeur y-fonge t-elle ? Qiiol, vous'entretenir des
penteffes de fon mari, vous ennuyer d’un ca-
quet de famille! Je ne veux relire ni fes ex~
prefions , ni les miennes, mais répondre aux:
votres, Qi Uintelligence d’un homme s’égaré-
aifément. Si cela nétoit pas , mylord Rivers.
douteroit-il des qualités qui m’acquirent fon.
efiime? m’aceuferoit-it d’avoir manqué de con.
fiance quand il ne w'en demandoit point,,
quand“luiﬂnéuw manqua d’amiti¢ en promet-
tart ma main f{ans me confulter, fans daigner
s'inftruire des difpofitions de mon ame?Je de-
vois m'expliquer fur la recherche de fir Ed-
mond, Vous ne me pardomze{ point mon filence
Je vous pardonnc bien moins pent-ctrelavm |
que vous doanites a cette importune re-
cherche , mais je hais le reproche. Sire de
nen point mériter , i je me- vois forcée de-
mécontenter les autres, an moins conferverai:
j¢ Yavantage d'éue fatisfaite de moi-mémen

X iif
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XX® LETTRE,

My lord Rivers , & mifs Adeline Rutland,

L’AVENTURE du bal vous délivre enfin
d’un amant, dont j'ai jugé comme vous la conf:
tance mé'ée d'un peu d’obflination. Sa tante &
li viennent de m’écrire. Ils ne content pas
Phiftoire auffi gaiement, Je ne fais fi je dois
plaindre Edmond ou le filiciter., §%i tient fa
parole, s'il renonce a vous, i fa colére éteint
fon gmour , je ferai porté 3 dire de lui ce
qu'on répéte fouvent en parlant d'un malade
expiré¢ apres de longs tourmens , ¥ eff bien
heureux , il ne fouffre plus. "

Inquiéte de wion gpprobation! Affurément
cleft une plaifaxltcﬁe,;Cache—t-on fes defleins
& fes démarches & up ami dont on fouhaite Pap-
probatian? lui reproche-t-on avec aigreur une
faute commifle innocemment? Sans me croire
coupable a yotre égard , jlai plus d’'une fois
regretté ma complaifance pour les voeux du
baronet. Elle ne I'a paint fervi, & peur-étre
a-t-elle nui gux intéréts d’un autre, Parmi la
foule de vos amans jlen connois un aufli fene
fible , aufli tendre quEdmend , j'ai craint de
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vous le montrer. Je doute powrtant que fa
pourluite vous edt importunce fi long tems,
fair que le moindre de vos ddédains Dauroig
affez mortiti¢ pour I'éloigner a jamais,

Je trouve de la hautewr & de Pinjuflice
dans la fin de votie lettre. Vous w’accufez
d’avoir offenfé¢ Pamitié en me prétant aux vues
de vos parens ? Vous préfenter un homme
dont vous é€tiez muaitrelle d’admertre ou de
rejeter les foins, étoit-ce manquer a Pamitiéd
Ne la bleffates-vous pas vous-méme en vous.
taifant fur vos intentions , en ne me parlant
point avec la confianee que javois droit dat=
tendre de ma pupille & de mon amie?

Ne confondez-vous point les tems & les
ctrconflances,, ma chére mifs Rutland ? Quand
on piopola votre mariage. avec le neveu de
lady Morton, n'étiez-vous pas indifiérente fur
tous les partis qui soffroient & n’étiez - vous
pas difpofée & confulter vos parens fur un
choix dont vous paroifliez vouloir les rendre
arbitres! L’¢nigmatique aven que- vous faites
a votre foeur prouve un. changement arrivé
dans vos idées & dans vos fentimens. Cette diis
férence me frappe, & tout nvaflure qelle eft
récente,

Quand je vous rendois de fréguentes vifites
c¢hez lady Morton , vous 2'obfervicz perfonng ;

X iy
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pendant notre {¢jour & fa terre, un endrois
écarcé ne fixoir point vos regards. Raifonnable,
gaie , paifible, vous vous plaifiez & la cam-
pagae, vous goltiez de fimples amufemens,
vous vantiez les charmes de cette belle re-
traite & n'y fouhaitiez poiut les plaifirs bruyans
de la ville. Que vous éticz aimable alors!
- Comment avez - vaus perdu cette douceur,
cette fenlibilité qui ajoutoient des graces fi
touchantes 3 vos agrémens perfonnels . Ah,
pourquai, pourquoi mifs Rutland ne fe ref-
femble-t-clle plus?

Mais voure efprit eft préaccupé, vous for-
mez des prejets, vous avez des doutes, des
craintes. Porre Péche peur wére pas hewreufe !
Eh dou vient ne le feroit-elle pas ¢ Vous
m’alarmez fur Pobjet de vos objervations, fur
fon éat, fur fa fortune, Par quel art dérebez-
vous ces obfervations aux yeux des awres, &
pourquoi cacher une préférence que vous €tes
libre d’acgorder ? La dépendarce ol vous étes
de mon confentement vous fembl poir-elle un
obftacle infurmontable ? J’ai le pouvoir de gé-
ner vos difpofiions, il eft vrai, mais vous me
cannoiflez trop pour me croire capable de
m’en fervir comtre votre incligation. Si jat-
tache un priz a Pyutanité qu'on me donna fus
vaus, c'eff en la regardant comme le drait de
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veiller 3 vos intéréts, de m'en occuper, de
mettre tous mes foins A faire votre bonheur,
Honorez moi danc d*une entiére confiance. Par-
lez , exprimezvous fans réferve & fans détour,
& foyez sire de trouver dans votre tuteur, un
tendre, un indulgent ami, prompt a fatisfaire
vos golts, 4 combler vos vecux, méme en les
fuppofant contraires a fes propres defirs, a fa
volonté, an choix qu'il eit {ait pour vous, au
plaifir qu1l edt fenti de contribuer par ce choix
a vous rendre un jour Ia plus heurcule des
femunes. Adieu,

XXI°* LETTRE.

-

Le méme, & fir Charles Cardigan.

A ssur¥MENT, Charles, tu n'as pas cru me
donrer une marque damizé en m’adreilant ton
maudit voyageur. Il étoit cruellement prefl de
me voir ! Une heure apros fon . arrivée, il
in'apporta les livres dont tu Pavois chargé , &
mg remit ta letire d’un air trés-confiant. Deux
de mes compatriotes & trois frangois dinolert
chez moi. Vinvitai ton komme de mérite, & fur
ta parole je le préfentat comme un génie pro-
fuad , capable de pluire & d'infiruire. Mais dés -
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le premier lervice je pénctrai le petfonnage &
- vis ta malice. Depuis dix jours il m’excéide.
Heureufement je pars demain pour la campa-
gne , déterminé a n’en point revenir qu’il n'ait
pis la route de Vienue.

Ce riche cofmopolite eft favant, dis-tu ? je
veux le croire. Mais en lui Luppofant les plus
rares cciinoiffances , je lui en defirerois une bien
eflentielle, celle de Pennui quiil infpire. Vingt
fo's je me fois fenti vivement tenté de la i
don:er. Ne feroit ce pas lui rendre un fervice
important de lui apprendre combien # efll in-
fupportable.

“Cet homme {emble avoir émdic¢ Part de con-
tredire. 11 nie les faits, rejette Pexpérience, dé-
ment la nature, nadmet point la vérite, 1 veur
vous oter vos idces, vous donner les fiennes.
Si vous les adoptez, il les abandomne, vous
en préfente de nouvelles, Il difput® contre vos
fens, contre votre raifon, vous refufe la fa-
culté de voir & celle de fentir. Partant tonjours
’un principe contraire aux vétres, détruifant,
edifiant, conteflant, pailamt fans ceffe & n’¢con-
tant jamais, il vous réduit a la nccefﬁte de lui.
céder, ou de Paffommer.

Une trésnuifible politeffe entretient efpéce
incommode de ces tyrans de la fociété, & les
confirme dans la haute opinion quils ont deux-
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mémes, Dés qu'un dode bavard, bien aigre,
bien fuffifant, bien obfliné, paroit au milien
d'un cercle, il en devient la terreur & le maitre,
On craint de lirriter ; on préfere le malheur
de Pentendre a Vinutile fatigue de difputer aveg
lui, On le laiffe donc s’emparer de Pentretien,
11 propofe ; objedte, rélout. Perfonne ne veut
Pinterrompre , n'ofe élever la tempéte qu’exci-
teroit un mot hafardé, On fe tait, on baille,
on sattrifte ; les moins patiens fe dérobent a
Pennui, s’échappent furtivement, tandis que
Porateur charmé s’enivre du plifir de parier,
s'applaudit du filence de auditoire affoupi, ad«
mire fa refpe@ueufe attention, & la prend
pour une déférence due a la fupériorité de fon
génie. ‘

Je recois en ce moment ta lettre datée de
Cantorbery & celle de mylord Courteney. Je
te félicite d’un retour fi long-tems fouhaité. Tu
vas donc enfin recevoir lady Mary des mains
de fon frére ! Ces inflans fout doux, Char~
les, & je partage bien fincérement ta joie,

Tu mobliges fort par ta complaifance pour
les defirs des deux charmantes amies. Tu con-
fens a ne les point {éparer, & je r'en remercie.
La fociété de ma coufine convient mieux i
Pige & aux goits de mifs Rutland, que celle
de mylady Qrmond, Je te recommande cette
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jolie , cette fingulicre, cette incompréhen-
fible créawre , dont le caradlére échappe
a linflant ot Pon croit le faifir. Elle n/'a jeté
dans plus d'une erreur. Combien il eft facile
de s’abufer fur les mouvemens des autres , fur
les fiens ! A guelle ridicule crainte je me -
fuis livré ! En faifant la plus inntile démarche,
je me fuis applaudi de ma raifon , de mon .
courage , jai pris une forte de refped pour
moi- méwme, Je me trouvois jufte , généreux,
capable de facritier Pefpoir d’un bien pré-
cicux aux loix de I'équité. An moment ot j’ad-
mirois ma force & ma grandeur d’ame, une .
découverte imprévue me prouve , que fi je
wétois pas décidément un far , féduit par fa
vanité , pétois au wmoins un imbécille , trompé
par fa propre folie, |

Tu ne devines gnere ou tend ce propos. Je
pe puis m’expliquer a - préfent. Eft-ce le tems.
de te parler de moi? Je vembrafle. Je te
félicite  encore fur ton prochain bonheur, & -
jinvite.ma coufine a le combler en avouznt -
qu'elle le fent comme toi.
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ex w

XXII®F LETTRE

Lady Mary Courteney , @ mylord Rivers.

Savez vous bien que vous avez mortifié,
méme chagriné mifs Rutland ¢ éroit-il néceffaire
de lui envoyer ces lettres venues de Lemfler ?
Pourquoi prenez-vous parti dans cette que-
relle ¢ Auffi révolié de fon badinage que fir
Francis ! d’ou vient, que vous importe fi fon
ftyle eft léger, ou férieux ?

Vous vous croyez fort doux ., fort indulgent,
le juge le plus équitable ! moi, je vous trouve
févére , capable de prévention, & je vous ac-
cufe d’une partialité trés-prouvce.

Sir Edmond peut fe plaindre de mon amie
dites-vous. Je le nie pofitivement. Que lui a-
t-on fait{ En verité cet homme ell ingrat. Ne
pouvant éviter fes vifites , elles les a recues ;
elles a fouffert fes foins. En quoi fa bonté le
défobligeoit-elle? Il a joui du plaifir de la voir,
de lui parler, de Pentendre ; d’exciter Penvie
de fes rivaux , de sattirer les félicitations de
fes amis [ur Pefpoir de pofléder une fille char-
mante. Eft-ce 12 le {ujer de fes plaintes G gra~
. ves, fi fondées ¢
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On ne fait comment traiter voire feze g
il eft fi déraifonnable ! Sir Francis reproche
sigrement 2 fa belle-fccur de ne sée pas
expliquée dabord fur le fort de fon ami ¢
Ne femble-til pas quen difant au baronnet
je ne veux point de wous , elle Peut rendu le
plus content des hommes ? Elle s’eft déclarée
cofin, eftil faisfait ! Non. Il regrette fon in=
certitude , il voudroit fe voir encore le jouet
des caprices de Uinkumaine , il annonce fon dé-
part, ne sen va point; €crit a la cruelle , im-
plore la compaflion dé¢ ma tante , Pappui de
fir Charles, ma pitié , mes fecours. Je lui ai
décidément refufé ma protedions Un amant
malheureux eft ma béte d’horreur. Celt une
créature fi tifte, fi rampante , fi ennuyeufe !
Livrele de Pamour m'eft aufli défagréable
que celle de ce vilain Siléne dont j'ai débar-
1aflé le grand falon de ma tante.

Vous ne comprenez point la caufe de Dirré-
folution de mifs Rutland , cependant vous la
condamnez. Rien n’eft moins jufle , ni plus
inconféquent. Dans le tems ou tous les fuffra-
ges fe réuniffoient en faveur de fir Edmond,
peut-étre mifs Rutland avoit-elle une raifon
d’effayer ¢l feroit en fon pouvoir d'obliger
fes parens , de céder aux inilances de lady
Morton, aux confeils de fon tutewr, prét &
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lui donner Pexemple de I'engageément qu'il la
follicitoit de prendre.

Peur-étre aufli des événemens imprévus la
firent ils réflichir fur la complaifance exigée
d’elle. En y fongeant mieux , fon indépen-
dance, fa hiberté lui parurent préferables 3 des
nocuds qu'elle ne fouhaitoit pas former. Ses
difpofitions changcrent. Elle penfa plus avan-
tageux de [uivre fa propre fantaiiie que celle
des autres. En s’attachant 2 cette idée le ba-
vonnet Pembarrafla. De Pimpofhibilité d’aimer
on pafle aifément au dégoit d'étre aimée. Cet
amant preffa, il devint importun , & puis fa-
cheux, & puis ablolument infupportable, La
froideur, les délais , Phumeur méme ne le rebu-
tant point, il fallut bien lui montrer un peu
d'antipathie , & rire quelquefois de fes lamen-
tations , pour ne pas mourir d’impatience ou
d’ennui de les entendre.

Au refte je parle au hafard. Je ne fais ren,
Jimagine , je luppofe. I feroit prudent a vous
de m'imiter, de ne pas blimer & de chercher
a deviner, Jal pourtant une cettitude, c’eft que
mon amie fe conduit par de {ages principes,
& fi mylord Rivers en doute, il nous oilenfe
toutes deux,

Voulez-vous bien vous charger de me faire
pafler les livres dont je vous envoic le cata-
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logue ? Joignez-y des nouveautés pour dniufes
ma tante. Confultez vos bonnes amies fur l¢
choix. On vous liffe le maitre d’employer
vingt-cing ou trente guinces;

Vous devenez bien francois a Paris. Plus
d’attention, plus d’exaditude. Cette hifloire pro-
mife, ces merveillenx détails annoncés, vous
n’y fongex plus. Ces pauvres angloifes, comme
vous les oubliez ! ‘

Mifs Rutland vient d’entrer dans mon cabi.
net. Je lui ai demandé fi elle vouloit vous
¢crivef elle a pris un petit air moiti¢ grave ,
moiti¢ boudeur ; selt aflife, a choifi du pa-
pier , eflayé dix plumes, raché d’encre un de
fes jolis doigts 3 puis elle a révé, confidéré la
table, Pécritoire , moi; & puis elle seft levée ;
& d’un ton doux , amical , elle m’a dit : En
verité , ma chere, je ne {ais pas pourquoi j'c.
crirois a mylord Rivers. Vous le voyez, elle
‘eft {achée. Adieu, fouvenez-vous de ma com-
milion & fur-toar dé Phifloice de vos deux
amies.

XXIII:
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XXIIIF LETTRE

Mylord Rivers , a fir Charles Cardigan.

TA crainte eft ridicule , Charles, Pourgnoi
tes détails & ta joie me paroitroientils puériles ,
ou ennuyeux { fuis je aufli grave , aufli contra-
riant que {ir George? d’ou vient traiterois-je
de foibleffe un fentiment naturel ¢ fentiment
donné , je crois , a ’homme pour compenfer
les maux néceflaires dont il ne peut éviter,
ni repoufler les auteintes. Tu aimes , tu es aimé.
De quel bien plus vrai fe formeroit-on Pidéé ¢
Sij’en juge par mon propre coeur , des diverfes
modifications de Pintérét perfonnel , fource des
paflions qui nous maitrifent , ou nous tourmen-
tent, Pamour eft la feule dont les fenfations
délicienfes peuvent nous faire éprouver un
plaific pur , intérieur , réel ; indépendant da
tems, des lieux, des autres, & quelquefois de
nous-mémes,

Eft-on vraiment heureux dans le fecret de
fon ame, par de hautes dignités , par d'tm-
menfes poffeflions ? Parvenu au dernier degré
de la faveur, ambitienx femble avoir rempli
fes voeux ; il paroit content 3 on le croit fatil-

Tome V1, Y
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fait, Ecartez de fa vue une foule jaloufe de
fon élévaton, cachez-lui fes concurrens hu-
miliés & chagrins, fon bonheur n'exifte plus.
Séparons 'hoimme opulent du pauvre qui l'en-
vie, & le placant au milien de fes égaux en
richeffes , otons-lui tout objer d'une flatteufe
comparaifon 3 en ceflant de regarder fa for-
wne comme une diftindion, il ceflera de Ia
prifer, Mais Pamour, Charles ! 'amour (e {uffit
a lui-méme. Il w’établit point fes jouiffances fur
les privations d’autrui ; qu'un peuple entier {oit
heureux par lui, la félicité de tous n’aliérera
jamais le bonheur d’un feul.

Ta letite m’a fait une forte d’impreflion
que jaurois peine i Cexprimer. Elle m’a rap-
pelé le tems de ma vie le plus agicable ; tems
- ou la contrainte impofée & mes fentimens ne
détruifoit pas le charme d’une douce illufion
je la perds, Charles, & je la regrette, Oui,
jc regrette habitude de fentir mon coeur oc-
cupé. Une tendre paflion rend notre exiftence
plus adive, plus animée ; elle fixe un point a
Nos voeux, A nos projets ; a ces defirs vagues s
inconflans, qui dans une enti¢re indifférence fari-
guent notre imagination errante d’objets en ob-
jets. Souvent a la vérité , cette pallion trop
ardente , rouble , inquicte , agite ! Eh qu'im-
porte , fi elle nous arrache a Pindolence , a
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Pennui ? Quand jaimois, quand je me croyois
aim¢é, deux momens de plaifir effacoient de mon
idée huit jours de fouflrances. Linfipide paix que
j’ai cru devoir chercher loin de ma paurie, loin
de mes amis, vaut-elle une feule des émotions
dont j’ai redouté la fuite ? Mais l'ai-je recouvrée
cette paix, fuis-je tranquille. . .. Quittons ce
fujet; il me conduiroit a te lailfer voir un fou
dans Ze fage dont w crains la cenfure.

Jarrive de la campagne. L'ennui m’en a
chaffé. Loin de jouir dans le plus beay lieu du
monde des agrémens que je m’'y promettois ,
i’y ai retrouvé le fafle de la ville, fa contrainte
geénante, fes frivoles amufemens, tout ce qui
détourne de l'intérelfante contemplation de Ia
nature , d’un exercice utile & de la douceur
de fe recueillir en foi-méme,

Les frangois, fort amoureux de Pagriculture ,
en parlent beaucoup 2 Paris & ne s’en occupent
guére a la campagne. Rien de fimple, nien de
champétre ne m’a fait appercevoir d’un chan-
gement de {¢jour. Donner des fpedacles, des
feux d’artifice , foutenir un gros jeu, faire fer-
vir [a table avec une recherche trés-nuifible a
la fanté, avec une abondance capable d’¢ton-
ner le plus avide parafite ; raffembler chez foi
vingt ou trente maitres , {ouvent davantage;
voila ce qu'une partie des frangois riches , ou

Y ij
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diftingués , appellent éviter la foule. & godier
les douceurs de la rewraite.

La rupture de mifs Rutland avec fir Edmond
m’expofe & quelques inconvéniens. Lady Mor-
ton me fait une tracafferie avec fir Fraacis. Sa
femine me reproche d’avoir abandonné fon
ami. Des admirateurs de ma pupille , dont les
prétentions croiffent apparemment depuis la
difgrace du baronet , m’écrivent & wme fati-
guent. Puifque mifs Rutland femble décidée dans
fon choix, elle m'obligeroit fort de me débar-
raffer de tant d’impertuns , en le déclarant.

Lady Cardigan eft inftruite du fecret que
Pon me cache. Ne pourrois-tu le pénétrer ¢
Jamais myftére ne fut plus déplacé, ne faudra-
t-il pas me le dévoiler un jour, me demander
mon confentement ? Pourquoi fe taire, m’in-
quidter fur le ring, fur le mérite de la per-
fonne que P'on ne veut pas nommer { Prie ma
coufine, prefle-la de parler. Toutes mes idées
font dérangées. Il me refle des doutes. Ils font
la fuite dune prévention que j'ai peine & me
pardonner. Tu me rendrois un fervice véritable
fi tu les confirmois, peut-étre un plus effentiel
fi w les détruifois abfolument. Adieu, .

"'F’-ag!"
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XXIVC LETTRE.

Lady Cardigan , a mylord Rivers.

I_E veeu d'obéiffance que j’ai prononcé avec
plaifir, avec deﬂ"einfde Pobferver, m’engage &
vous ¢écrire, fans faire attention {i vous avez
daign¢ répondre a ma derniére lettre. Sir Char-
les me prie de diffiper vos inquidtudes , & fic
Charles doit tout obtenir de moi,

Vouloir me faire parler ! employer Pautorité
de mcn mari pour me faire parler! eft-il bien,
el hounéte d mylord Rivers de me deman-
der le fecret de ma compagne, de mon amie ¥
Un prijuge vulgaire & plar, démenti par Pex-
peérience , entretenu par la fofiife , meére &
confervatrice de tant d’autres , traite de phéno-
mene'la diferétion dune femme, Vous. adoptez
donc ces erreurs populaires? i cela n’étoit pas,
diriez-vous a votre ami de me preffer de parler &

Je devrois vous gronder. Mais depuis mon
mariage je fuis devenue i douce, {t bornne,
fi prompte 4 excufer une faute, a la pardomer ,.
que mon indulgence m’étonne. Vous profite-
rez de ce changement d’humeur. Lo de vous:
quereller , je veux vous fatisfaire.

Y iij

L e
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Voyons, quel eft le fujet de vos alarmes far
les difpofiions de mifs Rutland ¢ des deffeins
formés , des réfolutions prifes , dites-yous ; un
choix decidé, Il n’y a rien de tout cela, Vous
traitez bien férieufement de fimples vues , de-
pendantes du hafard. Eh vite , vous rappelez
votre pouvoir. Il faut vous déclarer fes inten-
tions , vous confier fes penfées, vous deman-
der votre confentement. Et $raiment oui , il faut
vous le demander, on le fait bien. Cette né-
ceffité eft tés- embarraflante. Eile exige une
démarche difficile , fujette & mille inconvéniens.
Dire ce qu'on penfe, demander ce qu’on de-
fire , cela paroit aifé; mais il eft des circonl-
tances cu les moyens les plus ordinaires de-
viennent des moyens impraticables.

Cependant foyez tranquille, Mifs Rutland
neft liée par aucune promefle. Elle ne pren-
dra point d’engagement que fon tuteur ne
puifle approuver. Elle rejettera tous les partis
offerts , tous les avantages propofés. Jamais
elle ne donnera fa main fans Papprobation de
ce tuteur rigide, dont elle ne difpute point
les droits. En vous aflurant de fa condefcen-
dance fur ce point, je vous protefle que je
ferois bien trompée , bien furprife , confondue
méme, fi elle vous nommoit, fi elle vous dc-
fignoit feulement la perfonne qui fixe fon atten
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tion. Vous demander votre confentement ¢
elle , mifs Rutland ¢ Impollible. Renonce.c-elle
a fe marier # Non. Renonce-t-elle & fa fortune ?
Non. Mais , dites-vous encore , cela n’a pas le
fens commun, Oh , d’accord. Je le penfe comme
vous. Adien. Et Phifloire la ferez-vous toujours
attendre ? Et mes livres ¢ y fongez-vous ?

XXV LETTRE
Mylord Rivers , & ludy Cardigan.

.[ . me feroit difficile, ma chére lady Cardi--
gan, de comprendre 'objet de vos deux der-~.
nieres lettres , fi quelques mois d’abfence avoient
pu me faire oublier la pente- naturelle que je
vous vis toujours & m’impatienter. Ma com-
plaifance vous a longtems laifl¢ jouir de cet
amufement , & peut-étre confentirois-je & vous
le donner encore, fi je n'entrevoyois beau-
coup de malice cachée fous vos myflériees
expreflions. Vous me permettrez de ne pas.
entrer dans le labyrinthe ol vous cherchez
2 m’égarer.

Excufez ma pricre & fir Charles. Et pour
reconnoitre votre indulgence, je ne vous dirai
point combien vos reproches font peu fondés.

Y iv
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Vous avez voulu m’apprendre le fecret d’une
fernme dont vous me faifiez offrir le coeur &
la main, Sans intérét fur fes fentimens , jai
négligé de vous en parler , vous m’avez gron.
dé. Jengage fir Charles 2 vons demander le
fecret dune autre femme, fecret que je veux
pénétrer pour fon propre avantage , & vous
me querellez , & me voild coupable , mal-
honnéte , acculé d’'une impardonnable indif-
crétion !

Eh bien, dans la crainte d’augmenter mes
torts je nentreprendrai point de me juflifier.
Vous aurez toujours raifon avec moi, mon
aimable coufine. Si les difpofitions de mifs
- Rutland vous paroiffent fuges, je les approuve
de tout mon coeur. Si fes projets vous plaifent,
je Texhorte a s’en occuper. i je Pai mortifice,
ceft aflurément contre mon intention. Si elle
boude , je prendrai patience. Si elle fe fdcke,
je fupporterai fon humeur. $i elle ne s’appaife
puint, je la plaindrai , car c’eft un grand mal-
heur d’érre inflexible & de conferver un long
reflentiment. A Pégard de limpoffebilité de me
demander mon confentement , vous avez pré-
venu ma réponfe & cet article, & je n’ai rien
a djre de plus,

Vos livres partiront 3 la fin du mois. Le
chevalier Monk fe charge de cette lettre &
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de la petite hiftoire, Elle vous paroitra bien
fade & bien infipide, fi vous croyez y trou-
ver des détails merveilleux. Elle eft écrite de
ma main. Mais vous étes trop accoutumée
a lire des ouvrages francois, pour me croire
Pauteur de ce cahier. Un parent de madame
de Belofane I'a compolé & m’a permis d’en
prendre une copie. Ainfi, ma chére lady Car-
digan , s’il vous caule de Pennui, ne m’en
accufez point.

Le pauvre Edmond vient de quitter Londres.
Il eft parti pour Lemfler. On le dit trifte ,
abattu , malade méme. Comme je n’ai point
d’averfion pour les amans malheureux , fon
¢tat me touche & m'inipire une véritable pité.

PARTICULARITES

" Concernant madame DE BELOSANE
& madame pE CHAZELE.

ELISABETH de Layrac, & Claire de Par-
thenai , élevées dans la méme Abbaye, s’atta-
chérent 'une & Pautre dés leur plus tendre
enfance. Des humeurs différentes les caradé-~
rifoient. Mademoilelle de Parthenai étoit vive ,
enjouce , aimoit a samufer. Sa compagne
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férieufe , fenfible & réfiéchie fe plaifoit 3
réver. Toutes deux jolies, bien faites, égale-
ment chéries dans le couvent, y trouvoient cette
douce paix, dont P'enfance jouit fans s’en ap-
percevor.

Le peu de fortune de mademoilelle de Par-
thenai for¢a Punique parente qui lui refloit, de
facrifier le bonheur préfent de fa pupille 2 des
avantages ¢loignés, Le marquis de Chazele, agé,
fingulier , mais riche & hbéral, acheta par des
dons confidérables le plaifir d’enlever & la fo-
ci¢té une jeune perfonne aimable, pour Penfer-
mer au fond d’un chitean, fitué prés de Nantes.
Depuis long-tems il formoit le projet de s’y
retirer. Son mariage 'y détermina. Un mois
apres cette trifte anion , madame de Chazele,
regrettant aflyle ol elle laiffoit fa compagne
défolée de fa perte, fuivit fon mari dans fa vafte
& folitaire habitation. Le tems, fa raifon, la
foumirent a fon fort, & fa gaieté naturelle le
lui fit fupporter avec affez de patience.

De flatteufes apparences annongoient un plus
heureux deflin & mademoifelle de Layrac, He-
ritiére de fa maifon, les plus grands partis s'of-
froient pour elle. Mais la richefle ne donne
pas toujours le bonheur quelle femble pro-
mettre , & fouvent elle nous éloigne de la f¢-
licité dom nos défirs nous préfentent I'image.
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La maifon du comte de Grancé touchoit &
celle de monfieur de Layrac, Les deux familles
liées par lamitié vivoient enfernble dans une
grande intimité, Le chevalier de Grancé ,
depuis trois ans & Malthe , arriva chez fon
pére le méme jour que la marquile de Layrac
retira {a fille de Pabbaye de Montmartre. Cet
effet du hafard devint 'objet d’une petite fete,
~ Les deux maifons s’unirent pour la célébrer.
Ceux qui caufoient cewte joie la partagérent
vivement. Attendris par le plaifir de fe voir
chéris , ils Sexaminérent avec un intérét que
rien encore ne leur avoit infpiré. Formés Pun
& Pautre pour plaire, tous deux fentirent en
méme tems cette émotion qui ouvre le coeur
a Pamour & rend fes premitres agitations fi
fenfibles & fi délicienfes. |

Le chevalier de Grancé joignoit a la plus
agréable figure beaucoup d’efprit & des con-
noiffances affez étendues. Sage dans fa con-
duite , réfervé dans fes difcours , il parloit
peu, penfoit jufle & s’exprimoit avec une
noble fimplicité. Un air de candeur & de bonté
annoncoit la douceur de fon caradere ; toute
fa perfonne étoit gracieufe , il poflédoit plu-
fieurs talens ; mais loin de tirer vanité de tant
d’avantages , il fembloit les ignorer. La moin-
dre louange 'embarrafloit, excitoit fa rougeur
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& découvroit en lui cette eflimable timidné,
qui nait d'une modelle appréciation .de fon
piopre mérite.

Si le chevalier de Grancé s'abandonna d’a-
bord i la premicre furprife dn fes fens, fi
touché des charmes de mademoilelle de Lay-
rac , fes foins , fes regards, fon empre(lfement
lui montrérent combien elle prenoit d’empire
fur fon ame; de wiltes réflexions 'engagerent
bient6t a renfermer {on ardeur dans le fecret
de lui-méme. Cadet de deux fréres, defliné a
Pordre de Malthe, devoit-il fouhaiter de plaire,
dinfpirer une paflion pénible ¢ Sa pofition
éteignit en lui le defir d’étre aimé. L’honnétete
de fon coeur ne lui permettoit pas de .troubler
Ia tranquillité de mademoifelle de Layrac, de
lui faire partager Pamertume attachée a d'inutiles
veeux , a 'amour privé de toute efpérance.

Des idées bien difiérentes féduifoient I'imagi-
nation de mademoilelle de Layrac, & lalivroient
a un penchant dont elle ne croyoit pas devois
fe défendre. Prévenue qu’en la retirant de PAb-
baye, on fe difpofoit a la marier, toutes fes
penfées s'arrétoient fur monfieur de Grancé.
L’accueil qu'il recevoit 4 FPhétel de Layrac,
fa naiffance , fes qualités fupérienres , Punion
de leurs familles, la liberté qu’on lui laifloit
de lentretenir, tout la jettoit dans une dan-
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gereufe erreur. Elle ignoroit encore par quelles
confidcrations les parens font un choix, &
combien le mérite influe rarement fur les mo-
tifs propres a le déterminer.

Ce choix étoit déja fixé fur le comte de
Belofane , neveu d’un miniltre puiffant & ri-
che. Six mois aprés fon retour dans la maifon
paternelle, mademoifelle de Layrac fut aver-
tie de fe préparer a changer d’etat. On rappela
le comte d’une province ou le régiment qu'il
commandoit Pobligeoit alors de f{éjourner. En
attendant fon arrivée on convint des articles ,
on drefla le contrat, & les deux perfonnes,
dont cet ade intérefluit fi particuliérement le
bonheur, n’en eurent connoiffance qu’a Pin{-
tant ou leurs fignatures exigées devoient faire
paroitre cet engagement volontaire & les con-
duire & prononcer des vceux que peuwétre
leurs cceurs défavoueroient également.

La furprife & le faififement de mademoi-
{elle de Layrac furent inexprimables en appre-
nant des difpofitions {i contraires a les delfirs,
On ne lui laiffoit ni Ia liberté de s’y oppofer,
nt le tems de former des objedions contre un
mariage i prochain. Eh , guauroit-elle ofé
dire ? trop modelle pour avouer une {ecréte
inclination , trop timide pour réfifter a des or-
dres abfolus, elle fe vit dans la dure nécel-"
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fité d'obéir , d’immoler toutes fes efpérances
de bonheur & un devoir dont rien ne pouvoit
la difpenfer. |

Inftruit avant elle des projets de fa famille,
le chevalier de Grancé s*étoit ménagé un pfé-
texte de quitter Paris avant la fignature du
contrat, Mademoifelle de Layrac affifloit 3 la
toilette de fa mi¢re, au moment ou il prit con-
gé d’elle. Ce départ imprévu redoubla toutes les
peines de fon coeur. La marquife paffant pour
un moment dans un cabinet ou elle nourriflGit
des oifeanx, fa fille, pile, interdite, opprefl-
fée , voulnr parler & prononga feulement,
~vous partez ! Le chevalier sapprocha d’elle,
lui demanda fes ordres & lui dit adieu. Son
trouble , Paltération de fa voix augmentérent
Pémotion & la douleur de mademoifelle de
Layrac. Leurs regards fe rencontrérent, des
larmes retenues avec effort s’échappérent en
méme tems de leurs yeux, & ces preuves
touchantes d’un mutuel attendsiffement furent
le premier aven de leur amour & Punique lan-
gage quiils oferent employer pour sen inftruire
& s'en affurer. ,

L’éclat dont la jeune comtefle de Belofane
{e vit environnée , & les faflueux dehors d'une
apparente félicité , n’effacérent point de fon ame
Tidée dun bonheur moins envié, mais plus
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vrai. Le crédit de la maifon o elle venoir
d’entrer , n¢leva point en elle un mouvement
dorgueil. La juftefle de fon efprit & la bonté
de fon cceur lui firent prifer la faveur par fes
plus nobles avantages ; elle s’en fervit fevle-
ment pour aider le mérte, trop fouvent éloi-
gné de la fource des graces, ou par fa pro-
pre modeflie,, ou par 'extréme difficvlté d’en
approcher.

Arntachée a2 d'eftimables principes, madame
de Belofane s’effor¢oit de perdre un fouvenir
trop préfent & rrop cher. Elle fe reprochoit
de Pentretenis , quand toutes fes affedions de-
voient fe réunir fur un autre objet. Mais plus
elle vouloit oublier moufieur de Grancé, plus
une affligeante comparaifon lui rappeloit les
qualités ainables qui Pavoient touchée, & la
rendoit fenfible au regret d'éwre la compagne
d’'un homme uniquement diflingué par fon
rang & {a fortune,

Les traits du comte de Belofane n’offroient
rien d’irrégulier , ni rien d’agréable. Magnifique
dans fa dépenfe, il aimoit a la faire remarquer
& prodiguoit Por pour entendre vanter fon
goit. Hl poffédoit fupérieurement I'art d’ordon-
ner une féte , d’en varier les amufemens, &
sapplaudiffoit fort de ce talent frivole. De
petits foins, de petites recherches, lui donnoient
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une foule de petites affaires, & ne lui laifoient
pas le loifir de s’occuper d’objets plus impor-
tans. Il ne connoifloit ni les douceurs de Pa-
mitié , ni les charmes de Pamour. Peu {ufcep-
tible de compaflion, il obligeoit quand on Pim-
portunoit par des demandes reitérées 3 mais fi
le malheur attiroit quelquefois fes fecours, il
n’excitoit jamais fa piti¢ ni fes réflexions.

La beaut¢ de la comtefle fembla d’abord
le toucher. Flatté de préfenter par-tout une
femme dont la figure attrayante fixoit les re-
gards fur fon heureux poffeffeur, il fe plut 2
paroitre en public avec elle. Mais sl rendit
ceue efpece d’hommage aux agrémens de fa
perfonne, il-ne sappercut jamais de ceux de
fon efprit, encore moins des qualités de fon
ame. Madame de Belofane n'en découyrant
aucupe en lui, ne putni Paimer, nile refpeder.
Elle lui montra de la confidération en public
& beaucoup de réferve en particulier. 1l fit
aulli peu d'attention a fa froideur qu’a fon mé-
rite. Une mutuelle politefle , peu de familiarueé,
une égale indifférence rendirent leur commerce
tres-infipide , mais fort paifible. Trois mois
apres leur union, ils commencerent a fe for-
mer des foci¢tés différentes. Ils ne fe cher-
choient , ni ne s’évitoient , fe rencontroient fans
peine & fans plaifir , & pendant plufieurs

annces
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années deux perfonmes, fi oppolées dans leur
caradére, ne fe donnérent pas un {ujet raifon-
nable de fe plaindre une de Pautre.

Depuis fon mariage madame de Chazele
entretenoit une exade correflpondance avec {on
amie. Ce commerce intime & tendre charmoit
Penoui de fa folitude. Infiruite du fecret pen-
chant de madame de Belofane, elle partageoit
fes chagrins , defircit affoiblir un regret tou-
jours vif, naivement exprim¢ dans fes lettres ,
& s’appercevoit avec peine qu'une affeion fi
capable de détruire fon repos devenoit le fen-
timent habitel de fon cceur.

Madame de Belofane conferva plus de deux
ans une extréme mélancolie. Le tems & la
diflipation firent enfin fur elle leur effet ordi-
naire. Mais comme un nouvel objet n’effaca
point fes premicres impreflions, il lui refta tou-
jours un tendre fouvenir de monfieur de Grancé.
Si quelquefois elle perdoit fon idée au milien
des amufemens ou fa fortune & fon age la for-
cotent a fe livrer, elle fe plaifou a la retrou-
ver dans fes heures de retraite, Elle aimeit a
s'occuper de lui, & jamais elle ’y penfoit fans
muérét, {ans émotion , fans s’abandonner a ces
mouvemens triftes , mais pourtant doux, que
les ames vraiment fenfibles mettent au rang
des. plaifirs,

Tome V1, Z
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Cing années s’écoulérent, fans altérer les dif-
pofitions de madame de Belofane. Un accident
arcivé a monfieur de Chazele fut le premier éve-
nement qui fixa fon awtention. Les fuites de cet
accident pouvoient It rendre une compagne
long-tems regrettée. Elle attendit impatiemment
des nouvelles du marquis,, & recut celle de fa
mort au moment oi monfieur de Belofane
alloit joindre Parmée fur les bords du Rhin.
Soit preflentiment , {oit qu’en s’¢cloignant d’elle,
il fentit combien elle méritoit d’étre aimée, il
parut fort touché enlui difant adieu. Sa trifteffe
& lidée des dangers ou le cours de la cam-
pagne Pexpoferoit, attendrit la comtefle. Elle
le ierra plufieurs fois entre fes bras, & lui de-
manda la permiffion de paffer le tems de fon
abfence 3 Chazele; il confentit a fes defirs,
& deux jours aprés fon départ madame de
Belofane prit la route de Nantes.

Elle fe faifoit un plaifir délicat de furprendre
fon amie, de lui donner une marque de fon
empreflement & la revoir. Ces deux dames
goitcrent en s'embraflant ceue joie pure que
I'on éprouve en recouvrant un bien dont on a
douloureufement fupporté la privation. Elles
fe trouverent plus grandes, plus formées, plus
aimables. Chacune félicita Pautre fur les nou-
veaux agrémens de fa perfonne, & toutes deux
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remarquerent avec fatisfaction combien le tems
avoit dévelopé leur efprit.en étendant leurs
connotflances. E

Pendant que madame de Belofane jouiiloit
des plaifirs de Pamitié, admiroit les beautés de
“la nature , ranimées par le printems, fentoit ce
charme attache au calme, a la fimplicizé, dont
la campagne offie par-tout Pimage, fon {¢jour
a Chazele lui faifoit ¢viter une furprife capable
d’exciter dans {fon cocur des mouvemens d’une
efpéce bien différente,

A linflant ou elle partoit de Paris, les plus
nobles moufs y ramenoient le chevalier- de
Grancé. Des cing années de fon abfence il en
avoit employé deux a voyager & pafl¢é trois
alternativement & Malthe , on fur les vaiffeaux
de la religion. 1l s’toit diftingué par d’heu-
reux combars & des prifes confidcrables. L’or-
dre craignoit de le voir quitter Malthe, on le
preffoit de prononcer fes veeux, & le grand-
maitre joignoit a fes inftances le don d'une
commanderie , aduellement a {a nominaton.

Rien néloignoit monfieur de Grancc d’un
engagement quil s'¢toit toujours propof¢ de
prendre. Il {e préparoit a remplir les fouhais
du grand-maitre , quand la déclaration de la
guerre fufpendit ce deffein, réveilla dans fon
coeur amour de fa patie, ce zcle, cette ar-

Z i
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deur dont la noblefle frangoife donna towjonrs
de fi généreules preuves a fes princes. Aucun
avantage perfonnel ne put le retenir 2 Malthe,
au moment ot 1l devoit partager les dangers
& la gloire de fes compatriotes. Il {e hata de
sembarquer , prit terre & Marfeille , d’ou il
fe rendit a Paris pour jouir de la fatisfadion
de voir fon pere; il y refta dix jours , joignit
fes fréres avant Pouverture de la campagpe, &
fervit en qualité de volontaire dans le régiment
d’infanterie que l'ainé commandoit,

Le paffage du chevalier a Paris & fon dé-
part pour PAllemagne, fe trouvérent dans les
lettres de madame de Belofane parmi d’autres
détails, Comme elle les lifoit haut, la mar-
quife sappergut au fon de fa voix que le nom
de monfiear de Grancé lni caufoit un peu
d’aitéraiion. Elle s'en éronna; & la regardant
d’un air qui exprimoit en partie {a penlée :
Eh quoi, lui dit-elle, un fentiment , dont tout
devoit effacer le fouvenic, a-t-il encore le pou-
voir de vous troubler ¢ Qui, répondit -ingé-
miement madame de Belofane, & mon coeur
sémeut 3 la feule idée de ce retour, qui fans
un effet du hafard Petit offert a mes yeux.

Je ne faurois vous le taire , ajouta madame
de Chazele , une conflance fi extraordinaire
elt un peu romanefque, Je dirai plus, elle eft



pE RiveERrs, 357

bizarre 3 Dabfence , le tems, vos réflexions
fuffifoient pour détruire ce penchant inutle.
Permettez moi de le croire , vous auriez ou-
blié¢ monfieur de Grancé fi vous l'aviez voulu.
Je ne fais , reprit madame de Belofane , il
eft pollible d’oublier. Je I'ai vainement tente.
Comment détourner fes penfées d’un objet
digne de les fixer, devenu par 'habitude de
s'en occuper, le point ot fe raffemblent toutes
nos idées? Apres de fatigans combats , d'in-
findueux eflorts , jai ceflé .de me repro-
cher un attachement qui ne portoit aucune
atteinte & mes principes. Peut-ére dois-je a
cette conflance , ou folle ou finguliére, la fa-
cilit¢ de remplir des obligations, que le carac-
iere de monfieur de Belofane , le peu d’agré-
ment de fon commerce, & Ilexemple d’une
partie des femmes de mon rang pouvoient.
me rendre moins refpedables, ou plus pefan-
tes. J'ai tiré de cet auachememt Pavantage
d’étre indifférente pour tout le refle des hom-
mes , il m’a garantie des picges de Ja féduc-
tion & des furprifes de ma propre f{enfibilité..
Le defir de conferver l'efline de monfieur de
Grancé .m’a ‘guidée dans toutes mes adions ,
ne ma laiflé négliger aucune occafion de m’at-
tier le fuffrage public pour m’affurer du fien.
Je me {uis accoutnmée a Pérablir en fecrer
' Z iij
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le juge de mes fentimens, de ma conduite , 3
me croire fans cefie fous fes yeux 3 Jaurois
feutt de la honte, je rougirois encore de me
permettre une démarche dont il ne pit étre le
ttmoin & lapprobateur.

~ Je Pavoue, dit alors la marquile , vous avez .
trouve des motifs bien fpécieux pour allier vos
principes & votre indulgence. Mais fi Péloigne-
ment de monfreur de Grancé prétoit dela dé-
cence , méme de la noblefle & ces motifs, fon
retour & la néceflité de le voir ne rendront-ils
pas cette indulgence dangereufe ¢ je ne connois
nifamour, ni fes effers, Cependant, fije m’en
rapporte aux longs & minutienx récits , dont
monficur de Chazele lalfa fouvent mon atten-
tion, notre fexe eft bien foible, ma chére, &
fa défenfe la plus stire eft d’¢carter de fon coeur
le fentiment ol le vétre fe livie avec tant de
confiance.. .

Si la foibleffe “eft le partage du commun des
femmes , reprit madame de Belofane, je crois
me connoitre aflez pour ne pas redouter la
mienne, Cependant j’éviterai la préfence du che-
valier de Grancé, elle m’embarraffercit , je le
{ens, & fi vous paffez Phiver a Chazele, j’en-
gagerai monficur de Belofane a me laiffer par-
tager votre fohtude. La marqu:fe dpprouva ce
deflein ; mais au moment ou elles s'occupoient
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de cet arrangement, les difpofitions du fort en
détruifoient la nécellitd.

Les armées ¢totent en préfence. Llattente
d’une adtion répandoit de vives alarmes dans
les familles doublement iutéreées aux {ucces
de la France. On n’ouvroit point fes lettres
fans craindre d’y trouver de funefles nouvelles.
Madame de Belofane vit aniver deux cou-
viers fans recevoir les fiennes, Lattention du
marquis de Layrac caufoit ce retard apparent.
Il prit le foin d’écrite a madame de Chazele,
de mettre fous fon enveloppe les lettres adref-
fées a fa fille, laiffant 2 la prudence de fon
amie le choix du moment ou elle pourroit
Ies lui rendre,

Ce paquet renfermoit les dérails d’'une jour-
née maltheureufe. Madame de Chazele s'atten-
drit fur les pertes de fa patrie, partagea les
regrets de tant de cocurs attachés a ces guer-
riers dont les noms compofoient la fale lifte
qu'on lui envoyoir. Ceux du comte de Belo-
fane & des deux ainés de la maifone Grancé
la commengoient. Aprés Pavoir parcourve plu~
fieurs fois, s’éwe aflurée que le chevalier ne
Sy touvoit point, elle fe fentit moins em-
barraffée & s’acquitter de la wille commiflion.
dont on la chargeoit..

Aucun fentiment vif, aucun intérét perfon-
: yARL,
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rel ne pouvoit exciter madame de Belofane
a pleurer la perte du comte. Mais le mouve-
ment d'une compailion naturelle y de cette
forte d’afleGion que forme Phabitude de fe
voir ; & le refpe@ d’un lien dont Pindifférence
re déwnit pas toute la force au fond d’une
ame honnéte , lui firent donner des larmes &
la mort un homme {i jeune, i heureux aux
veux des antres , & dans. fes propres idées.
Elle fe rappela fes adieux, fa triftefle, & le
plaignit davoir peut-étre préva fa cruelle def-
unce. _
¢t paffa, Pautomne savanga , fans que
madame de Belofane montrdt le délir de revoit
Paris. Monfieur de Grancé y étoit. On lui avoit
accordé le régiment d'un de fes freres. Devenu
le chef de fa maifon, le changement de fa
fortune le fixoit en France. Souvent nommé
avec ¢loge dans les lettres du marquis de Lay-
rac, la comteffe les lifoit a fon,amie , mais
{ans rien ﬁjouter a ce qu'on lui marquoit , &
fembloit méme <éviter de le rendre jamais le
fujet de leur entretien.

Ou vous ne me donnez pas toute votre con-
fiance , Ini dit un jour madame de Chazele,
ou vous étes vraiment fingaliere. Depuis la
mort d’un mari que vous wainiez pas, je voUs
vois trifle, Cet événement a pu toucher votre
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coeur, mais il wa pas di le blefler. Il ne
vous fait {entir aucune privation. Maitrefle de
concevoir de flatteufes elpérances , ceflez-vous
de fouhaiter un bien que vous regrettiez? En
recouvrant la liberté¢ d’aimer, devenez-vous
moins fenfible ! Ne conferviez-vous une pal-
fion fi tendre, que par la certitude de n’étre
jamais heureufe ? Et cette conflance obftinée
étoit-elle plutdt un caprice de votre imagi-
nation , que la fuite d’'un fort attachement?

Je crois étre toujours la méme, répondit
madame de Belofane, mais Pévénement, qui
femble me rapprocher de monfieur de Grancé,
ne me fait point envifager P'avenir ou vos vues
fe portent. Je me fuis accoutumée & m’occu-
per de lui fans projet, & fans defirs. Jamais
depuis mon mariage Pefpoir n’anima mes fen-
timens , jamais lidée du bonheur , & celle de
monfieur de Grancé, ne s’offrirent enfemble
a ma penfée, Je trouve au fond de mon coeur
ces mouvemens trifles & tendres que fon fou-
venir y éleva toujours , & je ne faurois me
perfuader quils puiffent fe changer en des {en-
fations plus agréables.

Quoi, vous ne fouhaitez pas voir monfieur
de Grancé, s'¢cria la marquife , vous n’avez
point d’empreffement de connoitre ¢l vous
aime encore ! Eh , fuis-je fire qu’il m’ait aimée,
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reprit la comtefle? j’étois bien jeune, ma chére,
bien peu capable de cacher le plaifir dont fa
vue me pénctroit, jai pu flatter fa vanité fans
toucher fon cocur. Ses regards m’exprimoient
fa tendrefle, il eft vrai, mais jamais {a bouche
ne confirma ce qu'ils fembloient me dire. J'ai
pu me tromper a leur langage. Mais en le
fuppofant fenfible pour imoi, le tems, lab-
fence ', ne m'auroient-ils pas effacce de fa
mémoire.

En vérité, dit en riant madame de Chazele,
vous vous plaifez a contrarier vos defirs. Dans
votre pofition j'aimerois a penfer que l'objet
de mes affe@ions partage mes fentimeuns, &
ma conflance me paroitroit un garant de la
fienne,

Ce garant feroit peu far, reprit madame
de Belofane. J’ai méme une raifon de ne pas
juger du naturel de monfieur de Grancé par
le mien. En parlant des qualités eftimables quj
Jui attiroient tant d’amis , ma mére Paccufoit
d’un défaut. Py faifois peu d’attention alors,
mais depuis un peu de tems je me rappelle
fes diicours. Elle lui reprochoit une extréme
facilité 3 prendre des goiits quil confervoit ra-
rement. Avant fon départ pour Malthe , difoit-
celle, tout lui plaifoit au premier alped ; mais
Yatrrait qui le féduifoit cédoit bientdt au charme
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d’'un nouvel objet , dont un autre effagoit fou-
vent la trace,

Madame de Chazele commencoit a badiner
fon amie fur les doutes que lui donnoient les
remarques de fa mere, quand on vint avertic
la comtefle qu’un exprés envoyé par le mar-
quis de Layrac venoit d’arriver. Inquitte elle
courut au-devant du courier, Il lui apportoit
une ficheufe nouvelle. La marquife attaquée
d’un mal dont-elle craignoit les fuites , deman.
doit fa fille avec inflance. Vivement alarmée,
madame de Belofane donna fes- ordres pour
partir & Pinflant, Son amie ayant encore des
affaires a Chazele , ne pouvoit s'en éloigner avant
un mois. Elles convinrent de fe rejoindre a
Paris dans ce tems, & de loger enfemble 3
Photel de Layrac-en attendant qu'elles euflent
une maifon convenable i toutes deux.

- En arrivant chez elle, madame de Belofane
ent la confolation de trouver fa mére hors
de danger. Monfieur de Grancé éoit & Fon-
tainebleau.” Son pére accablé- de la. perte de
fes deux fils, pafloit une partie du jour &
Photel de Layrac, ol Pon partageoit fa dou-
leur. Ses amis compatifians pleuroient avec lui
ces enfans ¢hérs, quenx-mémes’ avoient ten-
drement aim¢s. :
" A fon retour de Fontairnebleau , le premier
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foin du marquis de Grance fut d’aller féfici-
ter madame de Layrac {ur {a convalefcence.
Au mo.xent ot il entra, la comteffe, occupée
a lire aupres de fa mére, fentit autant de fur-
prife & dagitation que fi elle et pas du
sattendre i le revoir. En jettant les yeux autour
d’elle, fon trouble augmenta, Elle fe trouvoit
dans ce méme cabinet ou elle avoit requ fes
adieux , ot fes larmes s’étoient mélées aux
pleurs de monfieur de Grancé, Confervoit-il
Ja méwmoire de cet inflant , alleit-il fe le rap-
peler avec fenfibilité, ou comme un de ces
événemens dont le fouvenir refte long-tems
apres qulils ont ceflé d’intérefler ?

Monfieur de Grancé , prévenu du retour de
la comteffe, ne pouvoit s'étonner de la voir
chez fa mére. Sa préfence ne parut ni Pémou-
voir, ni Pembarraffer. Les trites complimens
qu’tls fe devoient un & Pautre, rendirent leur
entretien fort grave. La comeefle ofoit a peine
lever les yeux fur lui, & dans la’ crainte de lut
laifler appercevoir {on trouble , ellé évita pen-
dant plufieurs jours de recevair fes vilites par-
ucolicres. - o
.~ Tout fembloit autorifer le marquis & reprer-
dre avec madame de Belofane le ton de la
confiance. Mais loin de tirer avantage de leur
aicienne intimiré il n’en parloit jamais, Il ciout
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aupres de la comtelle comme un étranger nou-

vellement admis dans fa fociété. Ses égards,

fon refpe®, montroient plutét le defir de s’at-

tirer {on attention, que le fouvenir de sen

érre vu Pobjet. Cette conduite fit donter ma-
dame de Belofane fi jamais monfieur de Gran-

cé Pavoit aimée.

Combien notre imagination nous féduir &
nous égare , écrivoit-elle a fon amie , que ma
prévention m’a trompée ! {’ai craint le retour
d’'un homme dont la préfence elt été moins
dangereufe pour moi, que l'erreur ot m’entre=
tenoient fon éloignement & mes idées. Jamais
je ne poffédai le cceur de monfieur de Grancés
mon mariage ne l'affligea point, ne lui fit point
quitter la France. Mais d’ou vient , mais pour-
quoi pleuroit-il en me difant adieu ? quel fenti.
ment lui arrachoit des larmes ! je ne fais , mais
ce n’étoit pas le méme qui faifoit couler les
miennes ; auroit-il pu ne laifler aucune trace
dans fon coeur?

Madame de Belofane expliquoit mal le
filence du marquis. Il Pavoit véritablement
aimee, il s’¢toit trouvé malheurenx de ne pou-
voir alpirer a fa main; il {e {¢para d’elle péné-
tr¢ de douleur & de regret, Mais aprés quel-
ques mois d'abfence, loin de fe plaire comme
elle a nowrrir un penchant inutle, il chercha
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les moyens de rendre le calme & fon ame agi-
tée , & d’écarter de ficheux fouvenirs. Des pré-
jugés moins aufleres, de diflérentes habitudes,
cette liberté qu'un fexe s’eft rélervée, dont il
fe permet de jouir & d’étendre Iufage, lui
cffroient des dillipations ; il s’y livra. Des
femmes complaifantes fervirent a le diftraire.
Elles I'amuscrent fans l'attendrir, lui plurent
fans I"attacher, le dégagérent fans Dintérefler.
Dans ces commerces momentanés , ou les
hommes affurent que le caur ne prend point
de part, une paflion délicate diminue, lan-
guit & fe perd : chaque infidélité Gte au
fenument fa force, fon atrait, & pare un
plailir paflager des charmes qu’elle dérobe a
Pamotrr.

A fon retour en France, monfieur de Grancé
confervoit a peiue une légere idée de fes pre-
miers defirs. Cependant il ne put voir tous les
jours madame de Belofane fans les fentir re-
naitre. Mille graces nouvelles P'embelliffoient ,
mais une réferve impofante avoit pris la place
de cette ingénuité qui laiffoit autrefois pénétrer
tous les mouvemens de fon cocur. Son accueil,
fes vegards , fes dilcours montrotent le foin
d’obliger ; une noble fierté cachoit Penvie de
plaire , & monfieur de Grancé pouvoit douter
comme elle fi le tems ol fon cceur paroifloit
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fenfible pour lui n’étoit point entiérement ef-
facé de fon fouvenir.

~ Pen i peu ce tems fe retraca fortement 3
fa mémoire. Il trouva de la douceur i sen
occuper , a rapprocher des circonftances éloi~
gnées, a fe rappeler cette joie naive qui fe
peignoit dans les yeux de fa jeune amie quand
il entroit chez fa mere. Il fe fouvint de fes dif=
tindions, de fes préférences , de toutes les preu-
ves de fon innocente tendrefle; comment fe
les repréfenter & s’accoutumer aux fimples pré-
dile@ions de leftime f comment ne pas fouhai-
ter reprendre fes droits fur un cocur dont il
¢tont fir d’avoir excité les premiéres émotions?

La vanité bleflée infpire des mouvemens
quil eft facile de confondre avec le retour
d’une aflfetion véritable. Monfieur de Grancé
s’y trompa. Il ofa parler, fe plaindre , récla-
mer des bontés néceffaires a fon bonheur, gé-
mir d’en éwre privé, demander la récompenfe
d’une paflion, qu’en ce moment il croyoit avoir
toujours [entie avec la méme ardeur.

La furprife , PattendriTement & le plaifir ani-
merent a la fois tous les traits de madame de
Belofane. La noble franchife de fon caraétere
ne lui permettoit pas de prolonger Iincertitude
de fon amant, ou de lafiliger par une vaine
affeation, Tous deux charmés de fe parler,
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de s’entendre, {e communiquérent des peines
long-tems fenties, s’exprimcrent ia joie dont ces
murtuels aveux pénétroient leurs coewrs. Des
affurances de s’aimer toujours , une promefle
de s’unir terminérent cette douce explication,
Ils convinrent d’attendre la fin du grand deuil
de la comtefle, avant de laiffer connoitre leurs
defleins, Madame de Chazele fut feule dans la
confidence de ce fecret. En le lui écrivant, la
comtefle lni rappela les arrangemens pris en
Bretagne, Son mariage les facilitoit. L’hotel de
Grancé, fpacieux & commode par fes divi-
fions , pouvoit les loger toutes deux fans caufer
d’embarras au comte, ni a fon fils.

Madame de Chazele vint elle-méme la féli-
citer & partager fa joie. Son artivée cofbla les
voenx de la comtefle, Elle defiroit impatiem=
ment de P'entendre approuver une conftance
dont elle Pavoit raillée. Monfieur de Grancé
alloit la juftifier aux yeux de la marquife &
joindre le fuffrage éclairé de Pamiti¢ a la pré-
vention toujours reprochée a Pamour.

Son attente ne fut point trompée. Madame
de Chazele trouva le marquis digne de l'atta-
chement de fa compagne. Il vit en elle Paffem-
blage des qualités les plus aimables. Une douce
familiarité s’introduifit aifément entre ces trois

perfonnes , & pendant fix femaines rien ne
- troubla
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troubla Vagrément de leurs entretiens. ITufenfi
blement madame de Chazele y mit une {orte
de froideur, elle Tortit fouvent, rentra tard,
prit un air de réferve avec monfieur de Grancé,
ceffa de Padmettre dans fon aprartement, &
fe difpenfa méme deatrer chez fon amie aux
heures ou il s'y rendoit.

Madame de Belofane remarqua le change-
ment de fa conduite, & crut en connottre la
caufe. La marquife de Teligni, forur de fa
mére, étoit plus fouvent chez elle que le mar-
quis. Son mari, ambafladenr 3 Rome, la pref-
foit de s’y rendre , mais elle sobflinoit a vouloir
étre accompagnée par {a niéce dans ce voyage,
& le diffiéroit exprés pour avoir le tems de I'en-
gager a la fuivre. Madame de Belofane fort éloi-
gnée de céder a fes inflances , s’en défendoit ; &
{a wante attribuant fes refus & fon amitié pour
madame de Chazele, s’en plaignoit hautement,
en parloit avec aigreur , & ne perdoit aucune
occafion de lui inontrer qu'elle ne Paimoit pas.
Mortifice du caprice & des brufqueries de fa
tante, la comtefle en faifoit de continuelles
excufes i fon amie. Madame de Chazéle char-
mée de fon erreur la lui laiffoit, mats elle con-
tinuoit d’€tre {érienfle, & fouvent elle paroiffoi
inquicte & trifte,

Un matin, que inadame de Belofane avoir

Tome V1, Aa
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marqué pour travailler avec fes gens d’aflaires
la marquile lai fit demander fi elle vouloit Pac-
compagner a Pabbaye de Montmartre ou elle
alloit revoir leurs anciennes amies ? [lle ne le
pouvoit en ce moment, & madame de Chazelc
fortit feule. A Pheuredu diner fon caroffe ren-
tra, & les gens avertirent de ne pas Pattendre,
Le foir [es femmes recurent ordre d’aller la
wouver & de remettre une lettre a la comtefle.
Elle lui écrivoit dun ton badin fur Pefpéce
de violence . qu’on lu faifoit au couvent, en
lui tmpofant une retraite de plufieurs jours. Elle
lui difoit plus féreulfement, qu'elle sétoit vue
dans la nécelfité de céder aux priéres de I'ab-
befle & de fes religieufes, ou de montrer de
Pingratitude a des dames, dont les anciennes
bontés & les nouvelles carefles méritoient bien
le petit facrifice exigé de fa reconnoiflance.
Madame de Belofane ne trouva rien d’extra-
ordinaire dans une complaifance qu’elle-méme
avoit eue plulieurs fois, & la crainte d’un fu-
nefle événement réunit bientot fes idées furun
‘autre objet. \
Deux’ jours aprés Pentrée de madame de
Chazele & Montmartre , monfieur de Grancé
fe plaignit d’ue violente migraine, il fentit le
lendemain de plus grandes douleurs, la ficvre
s’y joignit, & fes accés redoublés portérent la
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conflernation & Peffroi dans tous les coeurs at-
tachés A fa confervation. L’ardeur de fon fang
{e raleatit enfin, la fidtvre diminua, & le dou-
zicme jour elle cofla enticrement, Mais wne
extréme fuibleTe & beaucoup de langueur mo-
dérérent la joie dune convalelcence fi defirée.
Le marquis ne fe ranmvoit point, une fombre
mélancohe P'éloignoit de tous les amufemens.
Réveur & trifte, de longs {oupirs lui échap-
poient, & fes yeux humldes de pleurs prou-
voient il fentoit une peine mteneurc dont
le poids Paccablot,

L’altération de fon humeur affigea madame
de Belofane. Elle nappercevoit aucun change-
ment dans {a conduite, & n’en foup¢onnoit
point dans fes fentimens. Affidu prés delle, il
paroiffoit fouhaiter Pinftant de leur union avec
empreflement , en attendre- le retour, de fa
gaieté 1 & pourtant elle fe fentont moins perd
fuadée de {a tendreffe, des’doutes vagues éle=
voient en elle des craintes indéterminées, &
fes efpérances de bonheur fembloient infenfi-
‘blement s’évanouir & fe perdre au fond de fon
cceur.

Un jour qu’elle revenoit de Pabbaye;  fi-
chée de navoir pu ramenér madame de Chax
zele , obflinée a n’en point fortir encore , mon-
fieur de Grancé entra chez elle. Occupée du
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refus de fon amie, elle en parla, s’en plaignit
avec affez de vivacit¢, & lui demanda plufieurs
fois s%1l ne pourroit Paider a découvrir la caufe
de ce caprice ?

Le marquis palit, baitla les yeux & refla dans
‘un morme filence. Madame de Belofane conti-
ruant & chercher des raifons a Pabfence de fon
amie , & le preflant derépondre : Eh quoi , Ma-
dame, luiditil d’un air embarcaffé & d’un ton
chagrin, ne pouvezvous étre contente fans la
préfence d’une compagne dont vous avez ¢té
" fi long-tems féparée ¢ Pagrément de vos jours
dépend-t-il de vivre avec madame de Chazele?
prefumerois-je trop de vos bontés, i je m’at-
tendois & une préférence que P'amour a droit
d’obtenir fur la plus vive amitié ?

Ce langage laiffoit entrevoir une jaloufie trop
romanelque , & trop éloignée du caradeére de
monfieur de Grancé ; pour ne pas f{urprendre
madame de Belofane; elle le pria de s’expli-
quer fur le reproche qu’il fembloit lui faire. -

Ne vous offenfez pas, Madame, continua-
t-il , fi le defir d’affurer a jamais la douceur de
notre union m’engage en ce moment a vous
demander une grace néceffaire a mon repos,
a notre commune tranquillité. Jai fouvent hé-
fit¢, jai craint de vous déplaire, méme de vous
révolter en paroiffant mettre une condition a
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Phonneur que vous daignez me faire. Oferai-je
le dice, Madame ? le don précieux de votre
main ne peut me rendre parfa'rtément heureux
fans un facrifice, que votre intérét, le mien,
& la perfpedtive d'un facheux avenir me for-
cent d’exiger.,

Madame de Belofane plus ¢tonnée encore,
levant fur lui des yeux o le trouble dé fom
cocur fe peignoit , lui demanda avec beancoup-
d’émotion, {i ce facrifice exige ¢roit celui de
fon attachement pour madame de Chazele?

Je ne fouhaite pas,, Madame , reprit le mar-
quis, que vous cefliez de la voir, ou de Pai-
mer , mais je vous conjure de ne point m’obli-
ger & vivre intimement avec elle. La préfence:
de madame de Chazele m’attrifte, elle éleve
en moi des mouvemens pénibles; elle me géne,
elle m’inquidte, elle trouble le plaifir que je
gotte & vous voir. Ne la preflez point de re-
venir ici , renoncez au projet de la loger. Sor
f¢jour a I'hotel de Grancé aigriroit Phumeunr ot
je m’abandonne malgré moi, je manquerois
peut-étre a des égards dont vous me repro-
cheriez 'oubli, & votre amie deviendroit entrer
nous Pobjet d'une continuelle divition.

Qu’entends-je, s'écria la'comteffe! quoi, cef®
vous , Monfieur, c’eft le marquis de Grancé
qui s'abaiffe a cette feinte. mal-adroite ! quek

Aa iy
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détour ! eft-il digre de vous ¢ Madame de
Chazele peut-elle infpirer de averfion ? 5i vous
craignez de vivre avec elle , vous ‘aimez. Ah,
n'interprétez peint i cruellement mes expref-
fions, Madame , yeprit monfienr de Grance,
Napprofondifez point le caprice d'uin ceeur,
¢gac¢ peurcure, qui cherche dans vos bentés
un appui contre fa propre foiblez. St mes dif-
politions préfentes ont befoin d’ure générenle
indulgence, je attends de Ja nableile de votre
ame ; accordez-moi cette grace demandée ; &
fideéle a mes engagemens. . . Des engagemens,
interrompit la comtefle ! vous n’en avez plus,
Monfieur, & je vous déclare libre en ce mo-
ment.

Non, jenele fuis point, s’éciiale marquis,
en tombaut a {es genoux, je me trouverois bien
malheureux de I'étre. Eh quoi, Madame, un
{eul inftant me priveroit-il de votre eflime, de
votre confiance ¢ pourriez-vous m’affliger , me
méprifer { Et faififfant une de fes mains , la bai-
fant & la mouillant de fes plears: Au nom de
tout ce qui vous eft cher, Madame, lui dit-il
d’un ton tendre & preflant, fi je vous parots
coupable,, ofez me pardonner une erreur pafia-
gere , ofez vous livrer 3 ma foi, vous repofer
fur mon honneur. Je le jure a vos pieds, ja~
mats votre époux pe trakira fes fermens, Vous
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ferez chérie, vous ferez heureufe ; oui, Ma-
dame, vous le {erez, & mon bonheur fe re-
nouvellera fans cefle pac la certitude de faire
le vérre.

Levez-vous , Monficur , levez-vous, lai dit
madame de Belofane, en le repouflant dou-
cement. Le voile que vous venez de déchirer
ne peut plus fe baitfer fur mes yeux. Je ne {ou-
haite pas vous affliger. Je ne vous méprifé point.
Jignore quels fentimens remplaceront dans
mon coeur ceux qui le remplirent fi long tems.
Mais je brife a jamais des liens devenus pefans.
pour vous. I n'elt plus en votre pouvoir de-
me rendre heureufe, & je ne dois, ni ne veux
accepter Finutile facrifice que vous voulez faire:
a mon bonheur.

Le marquis infifloit, elle le pria de la laiffer
feule. Sa préfence lui caufoit une cruelle op-
preflion, en retenant des larmes prétes a s’ou--
viir un paffage. A peine Peut-elle perdi de
vue, que , donnamt un hbre cours a fes pleurs,.
elle sabandonna fans contrainte & toute la
douleur dont cet ¢clatrcilfement pénétroit fon
ae, |

La conduite de madame de Chazele prou-
voit que i elle connoilfoit les fentimens de
monficur de Grancé, clle ne les approuvoie
pas. Dans Pamertume de fes premicres agita—
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tions , madame de Belofane crut hair un in--
fidele. Elle rrouva de la douceur a penfer que
les dédains de fon amie la vengeroient, puni-
rotent Pinconftant, le rendroient aufli malheu-
reux quil Ini fembloit conpable, Mais la juftefle
de {es idées la ramena bientot 2 des mouve-
mens plus nobles, plus conformes & fa généro-
fité naturelle, a la tendre inclination gu’elle s'¢-
toit toujours fentie pour monfieur de Grancé.

Elle paffa une partie de la nuit 2 saffliger,
le refte a saffermir dans une réfolution con-
venable a fa fituation préfente. Décidce a n’en
point changer, elle écrivit 2 madame de Te-
ligni. Dés que Theure le permit elle envoya
fa lettre, demanda fes chevaux, & fe fit me=
ner a Monunartre.

Son abattement & la trace vifible de fes
pleurs jeuérent madame de Chazele dans une
vive inqui¢tude , elle {e hita de hn deman-
der la caufe d’un chagrn fi apparent & fi fu-
bit. Madame de Belofane lui redit Pentretien
gqu'elle avoit en la veille avec monfieur de
Grance.

Une extréme péleur fe répandit fur le vi-
fage de madame de Chazele pendant ce récit.
Le fecrement de fon coeur & fa confufion lui
otérent un moment la faculté de s’exprimer.
Elle leva fur fon amie des yeux baignés de
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larmes ; & lui tendant une main, preflant tendre-
ment la fienne : Vous ne me {onpconnez point
d’'une bafle difimulation, lui dit-elle. Je n’ai
pas cru devoir troubler votre heureufe fécurité,
en vous communiquant des idées incertaines.

Eh quoi , dit la comtefle avec émoton,
vous faviez....Non, je vous le jure, inter-
rompit madame de Chazele. Jévitai monfieur
de Grancé {ur un doute , & méme aflez léger.
Alors elle apprit a fon amie, qu'ayant un maun
laiffé fur fa toilette une boite enrichie de dia-
mans, qui renfermoit fon potrtrait , la+ minia-
wire ne s’y trouva plus le foir. Surprife d’un
larcin de cette efpéce, fans parler de fa perte,
elle s'informa fi perfonne n’étoit entré dans {fon
cabinet. Une de fes femmes lui dit, fans af-
furer, qu’elle croyoit en avoir vu fortir mon-
freur de Grancé, a I'heure ol Pon jouoit chez
madame de Layrac ; mais au déclin du jour
cette femme pouvoit s’étre méprife,

Eh comment fltes-vous fi elle ne fe trom-
poit pas , demanda madame de Beloflane ? Le
lendemain, au moment ot je tiniffois de m’ha-
biller , pourfuivit la marquife , monfieur de
Grancé vint chez moi. La boite encore f{ur
ma toilette fixa fes regards, J'y portai la main
comme pour la_prendre. Je le vis rougir & fe
déconcerter, Je m’¢loignai de la table, il fe
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remit. Depuis ce jour je ceflai de vivre aufli
familicrement avec lui, & formant le deffein
de retourner a Chazele , je vins attendre ici
la failon de partir, efpérant trouver des moyens
de vous faire confentir a notre {¢paration.

Eh d’ou vient vouliez-vous partir , vous exi-
ler, dit madame de Belofane ! m’avez-vous
cru capable de vous imputer mes peines? Le
trait qui déchire mon ceeur ne Pouvre point &
de vils foupcons, Venir répandre mes douleurs
dans votre fein, c’eft vous prouver aflez que
je ne vous accufe point de mes larmes.

Certe aflurance toucha madame de Chazele.
Elle voulut parler, fes foupiis étoufferent fa
voix. La comtefle voyant fon vifage inondé
de pleurs: Ceffez , ma cheére , ceflez , lui dit~
elle, de vous abandonner au chagrin que je
me reproche de vous donner. Vous pouvez
adoucir le mien, Ah, s'il m’eft poflible d’ai=
der a le diffiper, s’écra la marquife, parlez
Rien ne fera difficile 2 mon zéle. Que je hais,
que je méprife celai dont la légeérete. .. ..
Non, & non, ma chére, ne le haiffez pas!
iterrompit madame de Belofane. Je me me-
priferois moi-méme, {i le defir d’'une bafle ven-
geance me portoit d {ovhaiter le malheur d'un
homme, {i long-tems l'objet de mes plus ten-
dres affedtions, Nos engagemens ignorés me
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laiffent la liberté de les rompre. Quand les
circonftances me foicent de renoncer a mon-
fieur de Grancé, pourquoi ne pourroit-il efpé-
rer de vous voir favorable a fes voeux ?

Favorable a fes veeux , répéra la marquife
avec indignation ! quoi , Madame , vous pen-
feriez!. ... Je vous parle dans la fincerité de
mon cceur , interrompit encore la comtefle,
& ne vous fais pas I'injure de fonder le votre,
Je ne ferai jamais la femme de monfieur de
Grancé. Capable de le fuir, de m’éloigner
des lieux qu’il habite, je ne le fuis point de
me dire fans douleur, il foupire, il gémit, il
fouftre ! Je lis dans vos yeux combien ma foi-
bleffe vous étonne ? Pardonnez-la-moi. Eten-
dez méme votre indulgence. Laiffez un cceur
tendre implorer votre pitié pour un homme
aimable dont le fort eft aduellement entre vos
mains. .
Si je vous connoiffois moins, dit madame
de Chazele, cet excés de bonté me paroitroit
incroyable. Mais votre générofité vous trompe,
& vous me mépriferiez fi je confentois a vos
defirs. |

Mes fenumens ne peuvent m’abufer, reprit
madame de Belofane. Aucune violence n’al-
tére ma raifon. Je fuis bien wifle , bien affli-
gée, ma chére, mais mon intérét ne me rend
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point injufte. Je le dis avec réflexion , avec
vérité , Punique adouciffement a la perte de
tant de flatteules illufions , feroit la certitude de
vous toucher en faveur du marquis de Grancé ,
de me dire un jour dans une fitnation plus pai-
fible, je me fuis vue Parbitre de fon deflin,
& yai voulu qu’il fir heureux : en m’¢loignant
de la France & de lui, je le laiffe en pofleflion
de tous les biens dont.lui-méme m’a privée.

En vous ¢loignant, répéta madame de Cha-
zele , bon dien, quel projet méditez-vous?
Je me fuis trac¢ pendant la nuit un plan de
conduite , reprit la comteffe , & viens de m’o-
ter la liberté de le changer. Madame de Té-
higni recoit en ce moment ma promefle formelle
de Paccompagner a Rome.

Quelle cruelle précipitation vous a détermi-
née , s’écria madame de Chazele? avez-vous
pu faire cette démarche avant de me voir ¢
Si vous ne vouliez pas refler a Panis, pour-
quoi ne pas le quitter enfemble ? je me ferois
trouvée heurenfe dans vos terres , dans les
miennes, par-tout ou jaurois partagé vos pei-
nes, eflayé de les calmer, ou du moins mélé
mes pleurs a vos larmes.

Ce r'eft point aupres de vous, ma chere
amie, reprit madame de Belofane, que je puis
recouyrer une paix defirée, La facilit¢ d’ouvrix
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mon cceur Pentretiendroit dans Phabimde de
soccuper d'un feul objet. Le tems n’eft plus
ou cette habitude me paroiffoit un bien. Jai
befoin de contrainte , une diltradion forcée m’eft
néceflaire pour perdre une longue erreur & me
garantir contre de honteux regrets.

Périffle homme ingrat, s’écria madame de
Chazele toute en pleurs, qui rompt fes noeuds
& les ndtres , m’enléve mon amie, me rend
Pobjet de fon indifférence , peut-éure celui de
fa haine !

Cette imprécation blefla le ceeur de madame
de Belofane , mats la crainte de la marquife Paf-
fligea {enfiblement. Elle voulut la raflurer fur
fon affedtion, en paflant quelques jours a I'ab-
baye. Elle entra dans le couvent, & fit dire
chez elle le tems ou elle comptoit y retourner.
On éroit dans une grande furprife a I'hotel
de Layrac , quand {a voiture y rentra. Madame
de Téligni venoit d'apprendre 3 fa foeur la
complaifance inattendue de madame de Belo-
{fane. Le comte de Grancé préfent a leur en-
tretien, crut d’abord fe méprendre aux expref-
fions de la marquife de Téligni. Sans lui
avouer qu'il étoit aimé, fon fils lui avoir con=-
fi¢ Pefpoir d’obtenir la main de madame de
Belofane. 11 fortit, le chercha & lui répéta ce
quil venoit d’entendre. a hétel de Layrac,
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Madame de Belofane part, répéta le mar-
quis , elle s¢éloigne ! elle me fuit! quelle ré-
volution mon imprudence vient d’exciter dans
cette ame fenfible ! Elle doit bien me hair, fi
elle s’arrache du fein de fa famille, des bras
de Pamirié, pour m’cviter , pour ne me plus
voir ! Alors ne cachant nen a fon peére , il inf-
truifit de toutes les particularités de cet éve-
rement.

Le defir de vous donner tout entier & ma-
dame de Belofane , dit le comte , vous a fait
hafarder une déisarche plus honnéte que réflé-
cliie. Comment n’avez-vous pas prévu Paveu ou
devoit vons conduire la propofition d’¢loigner
madame de Chazele, & quelle étrange légé-
reté vons a fait préférer cette derniére ? Qu’ai-
miez vous en elle que vous ne duffiez aimer
dans fon amie ¢ quel charme vous attiroit qui
n'elit di vous retenit ? Je ne fais, répondit
le marquis d’'un air confterrié, mais tous mes
fouvenirs aigriffent mes peines , & de tant
de regrets, le plos vif , :le plus infuppor-
table eft ia cerutude d’avoir porté Pamertume
dans Pame de la comtefle, de m’étre préparé
Péternel remords qui fuit Vingratitude.  Je ne
penferai plus & madame de Belofane fans rou-
git en fecret, fans me dire, pour prix de fon
amour , dune affedion fi tendre , fi fidcle:
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a1 pu laffliger. Elle vouloit mon bonhéur, &
jai détruit inhumainement le fien. Son pére
s’efforcoit de le confoler , quand cette lettre ap-
portée de Montmartre vint encore augmenter
fa douleur.

LErT RE de madame de Belofane,
a monfieur de Grancé,

fCTANT que mon inclination pour vous eft
» reflée cachée au fond de mon ceeur , jai pu
» ne pas combattre ma foiblefle & chérir un
» penchant dont le fecret & Pinnocence for-
» moient le charme décevant. Vous m’en arra~
» chites aveu dans un tems ou tout fembloit
» mautorifer a vous traiter avec confiance. Je
» pourrois me plaindre de votre ardeur a dé-
» couvrnr mes {enumens, vous demander d’ou
» naiffoit ce defir de les connoitre, & i tant
» d’empreflement convenoit & la fimple curio-
» fité ¢ Mais loin, loin de moi tout reproche.
» Je ne vous accufe point d’'une faute prémé-
» ditée. Les qualités qni vous acquirent mon
» eflime, vous la confervent & vous donnent
» encore des droits a mon amitié. Il ne m’eft
» plus poflible d’ére a vous. Il mele fera tou-
» jours de rendre juftice a votre caradtére &
» de vous fouhaiter une félicite conflante.

» Je vous deégage a jamais de yos promefles,
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» Perdez le fouvenir des miennes. Madame
» de Chazele eft inflmite de vos difpofitions.
» Elle peut fans trahir amiti¢ recevoir vos {oins
» & combler vos veeux. Je Paffranchis comme
»vous , de tous les égards dont je paroitrois
» Pobjet & fes yeux ou aux votres. _

» On vous aura dit que je vais en Italie. Si
» vous ne pouvez vous diffimuler la caufe de
»mon départ , ne vous trompez point a fes
» motifs. Je vous fuis, il eft vrai, mais je ne
» vous hais pas. Ni dépit, ni colcre ne me por-
» tersit & vous éviter. Je vous reverrai , Mon-
» lieur , vous recevrez mes adieux chez ma
» mére, En vous donnant ces aflurances, je ne
» prétends pas 2 la vaine gloire de me montrer
» indifférente fur un événement ou rien ne me
» préparoit. Vous avez pénétré mon coecur par
» un trait rapide & décbirant. Pour en fermer la
» bleflure douloureufe , yemporte la confolante
» certitude de n’avoir pris confeil ni d’'un fo}
» orgueil, ni de cet intérét perfonnel capable de
» tout immoler a fa propre fatisfadion.

» Adieu. Ne mécrivez poiat, ne cherchez
» point & w’entretenir. Vous. m’avez tout dite
» Fat tout entendu. Tout eft fini».

Tant de douceur, une bonté {i vraie tou-

cherent fenfiblement le marquis. Il baigna de
fes
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{es pleurs les aflurances que madame de Be-
lofane daignoit lui domner de fon eflime. Re-
cevoir fes adieux, difoit-il & fon pére, parofre
devant elle, moi! Eh comment foutiendrai-je
fes vegards, fa wiflefle, le regret de la perdre,
& Phumiliation de lui voir remporter une
vitoire fi noble fur la méme paflion qui
vient de we rendre fi foible, fi imprudent & fi
coupable!

Le comte voulant refpeder le fecret de ma-
dame de Belofane , craignit que Pagitation de
fon fils ne le découvrit §'il {e montroit a 'hotel
de Layrac. Il lui confeilla de partir 3 'nftant
pour une de fes terres , & fe chargea de trou-
ver -un prétexte a fon éloignement. Le mar-
quis obéit, & quitta Paris avec ce fentiment
douloureux ou livre le reproche d’avoir troublé
la félicité d’un autre , en renongant a fon pro-
pre bonheur, ‘ :

L’abfence de monfieur de Grancé épargnoit
3 madame de Belofane les efforts qu'elle fe
difpofoit i faire fur fon cceur pour foutenir {a
vue. Le moment de laiffer madame de Chazele
arriva. Les adieux de ces deux amies furent trifs
tes. Peu de jours apres fa fortie du couvent,
madame de Belofane partit. Elle écrivit de Lyon:
a la marquife, & ranima vivement {2 douleur’
& fa tendrefle par cette letre.

Tome V1, Bb
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LET TRE de madame de Belofane ,
a@ madame de Chazele.

w Q verLrEe diftance nous fépare déja ,
»ma chere! & combien je me fens oppreflce
» quand je confidére lefpace que peu de
» jours vont metire entre vous & moi. Ce
» pénible ¢éloignement me paroitroit moins
» difficile a fupporter, fi ceflant de vous faire
» d’inutiles reproches, vous adoptiez mes idées
» & remplifliez ma plus confolante efpérance.
» Vous dire que la préférence domt vous
» ¢tes devenue Pobjet ne m’zit pas caufe
» une extréme, une accablante douleur! ce
» feroit démentir ma conduite & des aveux
» plus fincéres. Une fi cruelle découverte a
» fait {ur moi la plus vive impreffion. Jai
» pleuré, jai gémi du fond de mon ceeur,
» de mon ceeur profondément bleflé, La le-
» géreté de monfieur de Grancé m’a paru le
» plus fenfible des malheurs. Mais une cir-
» conftance ¢érangére a Pévénement n’a point
» ajouté au regret de ma perte. Pourquoi s’a-
» griroit-il , parce que vous étes aimée ? |
» Je ne poflédois pas le bien que vous vous
~ » accufez de m’avoir enlevé. Non , je ne le pof-
» fédois pas. L’eftime , 12 convenance , formoient
» les fragiles liens qui attachoient monfieur de
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w» (Grancé. Ils alloient nous unir, ces liens fi
» foibles ! Quils feroient devenus triftes &
» pefans! Eh quoi, j'aurois été¢ pour jamais a
:» monfieur de Grancé , je me ferois vue fa
» compagne , & chaque jour, chaque inftant
» de ma vie m’elit afluré que le don de mon
» coeur ne le rendoit point heureux ! Loin de
» vous affliger , félicitez-vous , ma chére, d’ar-
» racher une amie au plus grand des fupplices.

» Rappelez-vous nos entretiens & mes prié-
» res. Changez vos réfolutions, bamiffez vos
» fcrupules , retournez a I'hotel de Layrac 3
» confolez ma mére de mon abfence. Pourquoi
» monfieur de Grancé vous ¢loigneroit-il d’une
» maifon ou Pon vous defire ? §'il s'étoit offert
» a vous libje de tout engagement, auriez-
» vous refufé de écouter? Et bien, il eft li-
» bre, il vous aime ! recevez fon honr'lmage,
» faites fon bonheur. Ne lui laiffez pas croire
» qu'en me parant d’une feinte générofité, je
» vous ai chargée du foin de me venger. Ah,
» que jamais il ne me foupconne d’un vil ar-
» tifice, que jamais il ne m’impute une feule
» de fes peines; qu’il obtienne le cceur de ma-
» dame de Chazele, quils s'aiment, quils s'u-
» niffent, & que dans fes plus doux momens la
» marquife de Grancé fe fonvienne avec atten-

» driffement d'une amie, trop foible encote
Bb i
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» pert-ctre pour {e rendre témoin de fa félici-
» té, mais trop noble pour Penvier, & trop
= attachée 2 elle pour ne pas la partager, quand
» le tems aura diflipé lillufion qui Jui fut fi
» chere ».

Cette lettre produifit un effet bien contraire
a celui que la comteffe s’en promettoit. Trilte,
abattue depuis leurs adienx, madame de Cha-
zele fe difoit A tous les inflans du jour , jai
perda mon amie. Son ame exaltée par Pa-
mour , par la fiert¢ , fufpendoit fes reffenti-
mens. Bientot elle ne verra plus en moi que Pob-
jet des amertumes de fon cceur. Les touchan-
tes aflurances d’une amiti¢ dont elle ne fe flat-
toit plus, la charmerent. Avec quel attendriffe-
ment elle It la lettre de madame de Belofane !
elle en pefa toutes les:expreflions , & reconnut
2 chaque ligne cette candeur, ce naturel aima-
ble qui jamais ne s’¢toit démenti. Ses yeux s’ar-
rétérent fur les derniéres, elle les relut avec
une vive émotion. Que dans fes plus doux mo-
mens la marquife de Grancé fe fouvienne d’une
amie. . . La marquife de Grancé, répéta-t-elle !
ah, dien ! quel nom me donne-t-elle ! m’eft-il
permis de le porter jamais ! Un profond foupir
accompagna ‘cette réflexion , la lettre tomba de
{es mains, des larmes inonderent fon vifage &
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fon fein. Elle s'avoua fon peuchant pour le
marquis de Grancé, elle ofa méme examiner
fi, fans éwe bliamable, elle pouvoit céder aux
inflances de madame de Belofane, fe préter &
fes defirs, jouir d’un bien ou elle renongott.
Mais rejetant cetie penfe , honteule de s’y étre:
arrctée, rougiffant des larmes qulelle venoit de
répandre, elle releva la lewre de la comtefle,.
la lut encore, & la preffant contre fes levres:
O ma compagne, ma {ceur , mon amie , s’écria-
t-elle ! je ne devrai point de doux momens &
Pingrat qui vous a caulé une extréme , une ac-
cablante doulenr! des remords déchirans ne [e
méleront point & votre fouvenir, une baile
complaifance pour moi-méme ne me rendra
point indigne de votre eftime. Pourrois-je tenir
mon bonnu.u de Phomme qumi vous alﬁwe,
vous éloigne , & nous 1epare?

'Sa réponfe ne Lilfa point de doutes & ma-
dame de Belofane {ur fa réfolution. Elle partit
pour Chazele. L'ilée de ‘monticur de Grance
Py fuivit, & madame de Belofane la conferva
fous le ciel étranger od elle croyoit la perdre.

Le commerce de ces deux dames fe fourine
avec la méme exa@itude & la méme confiance
qu'auparavant ; trois années s’Ccoulérent. Au
milieu de la quatriéme, wonfieur de Téligni,
nécellaire 4 la négociation d'une paix defirée,

‘ Bb uj
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fur rappelé pour pafler dans wne autre cour,
Madame de Belofane s'arréta en Proverice ou
eile poflédoit des terres. Tendrement invitée
patelle a Paller joindre, madame de Chazele
{e difpofoit a partir, quand un funefte évene-
ment les ramena toutes deux a Paris.

Malgré les préliminaires de la paix , la cam-
pagne s’ouvrit an printems, & les difficulids
qui retardérent le progres des conférences la
lai(s¢rent savancer. Monfieur de Grancé, com-
mandé pour lattaque d’un fort,fut dangereu- -
fement bleflé. Pendant plufieurs jours on ef-
péra le rendre a la. vie, mais madame de Be-
lofang étoit deflinée a fentir toutes les peines
que peut caufer un attachement tendre & mal-
heurenx, La mort du marquis ranima fa pre-~
micre f{enfibilité. Elle oublia fes torts & pleura
{a perte. Elle voulut méler fes larmes a celles
dune famille délolée , partager les douleurs du
pere de cet ami chéri. Elle trouvoit une forte.
de douceur a fe voir entourée par tous ceux
qui regrettoient Paimable marquis de Grancé,
Madame de Chazele fe montra pénétrée des
meémes {entimens , leur comnne trifteffe ref-
ferales liens qui les unifloient. Depuis ce tems
elles ne fe font plus quittées. Tout ce qui les
environne eft heureux par elles, mais un fond
de meélancolie les ¢loigne fouvent du grand
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monde. Elles fe plaifent i la campagne. Toutes.
deux ont renoncé d Pamour, au mariage , &
le fouvenir de monfieur de Grancé les garantit
a jamais contre une paflion dont elles ont

éprouvé , fenti toutes les amertumes fans en
avoir cennu les plaifirs.

po el

XXVE LETTRE.
Mylord Rivers, a fir Charles Cardigan.

DONNER le matin ¢ létude , le jour & des
Jains néceffaires , le {oir au plaifir ? ma foi, Char-
fes, c'eft faire du tems un emploi raifonnable ,
& japplaudis fort a ce {age arrangement. Lady
- Cardigan veut bien diner avec tes graves amis,
t confens & fouper avec les fiens ¢ Elle s'inf-
truit pour te plaire , tu amufes pour Pobliger ?
Rien n’eft mieux entendu. Cette mutuelle
condefcendgnce , en rapprochant vos goiits,
lie plus fortement vos cceurs , vous lui devrez
votre commune félicité. Cleft la complaifance:
qui prépare deux amans [atisfaits 3 rernplacer
les douceurs paflagéres de lamour , par le
fentiment durable d’une folide amiié.

Le procédé dont tu te plans elt révolran:,
fans doute. Tu dois méprifer ton ingrat parent.

Bb iv
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Mais ta as tort de regretter ta généreufe con-
duite a fon égard ; plus grand tort de rejeter
fur toute humanité le mauvais cara@ére d’un
particulier. Eh quoi, ferai-je forcé de défendre
le geinre humair: contre toi, contre fon'ami!
Tu le chéns , & pour une feule créature qur
vofierfe , te voila prét a les hair toutes.

Effet naturel des fentimens paffionnés, Char-
les, Moi, dont la bienveillance railonnée man-
que d’ardeur , je fuis moins bleffé des fautes
de mes femblables. Je les remarque fans émo-
tion ,je les fupporte {ans me ficher. Comme
toi, je me laiffe aifément féduire. Un homme
peut m’en impofer , me perfuader quil eft
honnéte. Si je découvre le contraire, j’éloigne
le trompeur, il ceffe dexifter pour moi. Mais
je'me crouois injufte, {i je retirois ma conhance
a tous les autres. Beaucoup ne méritent pas
mieux peut-étre mes fervices ou mes fecours;
cependant Péquité ne permet pas de les juger
fur une fuppofition, encore moins de les punic
fans favoir s'ils font coupables,

Tu me demandes a-quoi je m’occupe ? a rien
du tout. Si je m’amufe? peu. Si je repafferar
bientde la mer ? je ne fais. St mon indécifion
dure ? oui. Quelquefois j'efpére, plus fouvent
je. crains. L'apparence contrarie mon efpoir.
Londres m'attire , un trifte préfage m’en €loi-
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gne. Mon retour dans ma patrie peut étre I'é-
cucil de mon bonheur, ou celui de ma liberté.
Grand fujet d’héfiter , Charles !

Mais laiffons mes folies, parlons de celles des
autres. L’attention de Paris eft actuellement
fixée fur un proces fort bizarre. Deux citoyens
saccufent réciproquement d’un fait trés-mal-
honnéte. Tous deux s’accablent d’injures, &
chacun préfente fa partie adverfe comme un.
monflre a rejeter de la fociéeé,

Hier un homme de mérite m’engagea d’aller
au palais avec lui. Deux célébres orateurs par-
loient fur cette éirange caufe, & mon conduc-
teur w'affura que j'aurois un extréme plaifir
les entendre. Son attente ne fut point trdmpée.
J'admirai le favoir, éloquence & Vart ingé-
nieux des deux avocats. Mais j’admirai plus
encore étonnante intrépidité des deux plai-
deurs, préfens & Paudience , & le foin quils
prenoient , d’un confentement unanime , d’inf-
truire le public d’une foule d’anecdotes dont
la moindre fuffifoit pour les rendre & jamais
ridicules & méprifables.

Comme nous fortions , un homme de robe
nous aborda.- Ses difcours me firent compren-
dre que mon compaguon alloit fouvent au pa-
lais. Eh quoi, lui dis-je en revenant, vous aimez
les procts? Au contraire, me répondit-it, je

o
L)
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les crains & les détefte. Fai de bon coeur
abandonné des droits confidérables pour en
éviter un. Si on me voit {uivre avec une forte
de plaifir les aflaires de cette efpece. C”eft que
jaime 3 contempler en tout linconféquence
& la fouife de ces hommes , fi grands, fi
petits , fi nobles , fi vils ; capables de s%le-
ver fi haut, de tomber fi bas; que Iintérét ,.
la vengeance , un léger dépit, une fimple obf-
tination conduifent a devoiler d’odieux fecrets ,
a metire en ¢vidence les vices des autres &
leurs propres iniquités.

L’un déshonore fon fils pour le priver duw
droit que la nature lui donne 2a fgn hérta-
ge ;3 Pautre couvre d’opprobres la mére de fes
enfans ; le frére reproche a fon frére de sé-
tre frauduleufement emparé d'une partie de
leur bien commun , & pour montrer ce fiére
fedu@eur , taxe d’injultice ou d’imbécillite
Yauteur de fes jours. Né d'un commerce illé-
gitime,, ua enfant nourri dans lobfeurité, effaye
d’en fortr, en élevant fes clameurs contre fa
mere imprudente. Il offre «le prouver qu’elle
efl une infame , & veut la forcer de avouer, ou
de lui doaner le pére que Pequité Poblige. de
lui refufer. Une femme hardie , renongant &
la pudeur, 3 la modeltie , par des détails -
dccens expofe la foibleffe d'un malheureux ,
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Pinfulte , le défie impudemment, veut que la
loi Pen fépare , ou lui donne un pouvoir que
Thémis ne difpenfe pas. Ces hommes , dont
la longue enfance & la prompte vieillefle fem-
blent les avertir combien des befoins récipro-
ques leur rendent Paminé néceflaire , ces homa
mes raffemblés pour s‘aider, fe fervir, fe préter
de mutuels {ecours , fe haiflent, s’attaquent, fe
déchirent ! Eh pourquoi? par le defir de con-
fetver, ou d’acquérir quelques avantages, dont
la pofeflion accordée, ou continuée , paroitra
toujours aux yeux de la raifon un bien foi-
ble dédommagement de la honte foutenue en
les pourfuivant.

Yaurois pu joindre mes réflexions a celles de
ce frangois, ajouter des exemples a ceux dont
il les appuya; ce fujet s'étendit fort loin, &
nous convimmes enfemble que I'habitude pou-
voit feule nous rendre fupportable Pétonnante
contradidion  de nos moeurs & de notre railon.
Je ne fais fi en nous examinant bien, un hot-
tentot ne feroit pas fondé a déclarer les fau-
vages d’Europe moins fenfés que ceux du
Cap. | |
Je fuis un pen fiché contre fir Robert , il
r’a pu fe taire, James fait tout. Il m’écrit de
Londres. Ses expreflions me touchent par leur
noble fimplicité, Sa reconnoiffance eft décente,
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vraie, & fans affeQation. Affurément, Char-
les, ce jeune homme eft né généreux , il fe
plairoit a faire en faveur d’un autre ce que
d’heureufes circonftances m’ont permis de faire
pour lui. Une preuve de la bonté du cceur
et d’apprecier avec jufteffe un fervice regu.
Celui qui fe 'exagere eft tout prét & fe fentir
géné du poids de Pobligation. Adieu.

XXVII®T LETTRE.
Lady Cardigan , a mylord Rivers.

LE chevalier Monk m’a remis votre lettre
& la petite hiftoire annoncée depuis fi long-
tems. En vérité¢ , mon cher coufin, elle n’a pas
rempli mon attente. Des particularités concer-
nant deux femmes , jeunes, jolies, riches, &
frandoifes , me promettoient une foule dagréa-
bles événemens , je croyois m’amufer ou m’at-
tendrir 3 chaque page de ce cahier. Je l'ai
trouvé trés-long , trés-froid , le marquis nin-
térelle point. Madame de Chazele eft une
bonne femme, carad¢re affez infipide ; & votre
comtefle,  fenfible , fi raifonnable ! eft 2 mes’
yeux la plus folle des créatures. |
Jamais entétée galoife fut-elle plus obft-
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née dans fes opinions, que madame de Be-
lofane dans fes fentimens. Cing années de conf~
tance ! & puis au retour de moufieur de Grancé,
le voir indifférent & Paimer toujours? décou-
vrir fon penchant pour une autre, & laimer
encore ! aimer a la fois fon amant & fa rivale ¢
Un naturel fi aimant eft infupportable. Oh,
comme je m'impatientois a ce parloir, pendant
cet ¢ternel entretien. Prier madame de Cha-
zele de faire le bonheur de cet ingrat , lui
perler avec douceur , avec amiti¢, avec ten-
dreffe. De la tendrefle, dans ce moment ? bon
dieu ! cela peut-il fe foutenir?

Je fuis fenfible, vous le favez , capable d'une
ardente , d'une fidé¢le amué. Mifs Rutland
m’eft bien chére; mais quand vous confen-
tites & combler fes fouhaits & les miens en
lui permettant de vivre chez moi, fi fes at-
traits euflent affoibli mon pouvoir fur le coear
de fir Charles, il edt montré pour elle, je
ne dis pas de lamour , mais {eulement une
attention marquée, la plus légtre préférence !
fur mon honneur , je me ferois fentie plus
portée a lui arracher les yeux, qu'a la conjurer
de vouloir bien I'époufer.

Je ne prétends pas tout blamer. Le carac-
wre de madame de Belofane eft vraiment no-
ble, il doit lui donner beaut‘.oup damis , &
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jamais lui attacher un amant. A la honte de
votre fexe, Pégalité, la franchife , la bome
font des qualités pen propres d le fixer. Le
cceur de Phomme , toujours en contradidion
avec lui-méme , n'elt point formé pour goii-
ter les charmes d’un commerce paifible, II
a befoin de craindre , d’efpérer. Celle qui
veut sen rendre la maitrefle, doit élever fes
doutes, les diffiper, les faire renaitre encore.
L'inquiétude entretient Padlivité de vos pal-
fions , elle feule bannit la langueur ol vous
jette la certitude de plaire. Demandez 2
fir Charles combien il fe trouvoit heureux
quand je le tourmentois ¢ Aprés Pavoir né-
gligé pendant deux heures , bien querellé ,
bien boudé, bien impatienté , quelle joie je
répandois dans fon ame par un {eul petit fou-
ris ! A prélent il me voit toujours rante ,
toujours préte a I'écouter , a lui répondre ;
plus de nuages fur le front dune époufe fou-
mife. Cette nouveauté Penchante. I en jouit,
il en fent, dit-il, tout le prix; mais fi le calme
Paffoupiffoit, je faurois bien vite exciter le
trouble & ramener la tempéte. o
Mifs Rutland ne peut fouffrir le marquis
de Grancé, II me déplait auffi. On le peint
comme un homime fupérieur , que fait-il # Au
commencement il fe wit. A fon retour il ne
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it rien, & quand il parle, c’eft mal 4 propos.
Quel étoit donc le danger de fa pofition ?
d’ou naiffoient fon embarras, fa wiflefle, fes
craintes { Paffer fes jours avec deux femmes
charmantes , pofféder I'ine, jouir de la vue &
de Pentretien de Pautre, cela forme-til une perf-
pedive effrayante ¢ Cette fitnation ne lui faifoit-
elle pas réunir autour de lui tous les plaifirs
que donne le fentiment. . ... Mais je fuis bien
malhonnéte , bien ingrate , n’eft-ce pas? Loin
de vous remercier de la peine que vous avez
prife en copiant pour moi ces détails, je vous
ennuie par de fottes obfervations. Pardon ,
Mylord , j'oubliois que ce petit roman eft
une hiftoire , & méme celle de vos bonnes
amies.

Un efprit de jufice me donne 'envie de
réparer ma faute , en vous offrant 'occafion de
cenfurer a votre tour. Je veux vous conter
une aventure récente ; le héros el frangois,
& je laime a la folie. Cleft un militaire, I
r'eft ni jeune , ni vieux ; ni beau, ni laid,
Mais on ne fauroit éire mieux fait, ni {e n:oue.
voir avec plus de graces. Il eft grand, a Paic
noble, martial, & poffede cette aifance que
donne Thabitude de sattirer des égards {ans
avoir befoin d’en exiger. Sa premicre vilite a
Londres futr chez ma tante, Il lui étoit fi par-
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ticulicrement recommandé , qu'en lui ouvrant
fa maifon elle le piia de ne pas s’y regarder
comme un ¢étranger. Affez de facilité a $’énon-
‘cer dans notre langue, une extréme franchife ,
de la douceur, de la gaieté, une bonhommie
rare nous accouttmerent tout de fuite a lui.
Aprés deux ou trois entretiens, on croyoit en
lui parlant caufer avec un ancien ami.

Hier nous dinions enfemble chez mon frére.
Pendant le repas on s‘occupa fort a blimer
Punion précipitée de mifs Robert & d’un jeune
hanovrien arrivé depuis fix femaines en Angle-
terre. On épuifa tous les raifonnemens fur la
nécellité de {e connoitre avant de fe lier par
des nceuds indiffolubles. Le francois rioit , {e
taifoit , écoutoit , me regardoit , levoit les
épaules & me répéroit tout bas : Ils n’ont pas
le fens commun. Se connoirre ! eft-ce que I'on
Je connoit ? eft-ce quil eft poflible de fe con-
noitre ! ~

Le foir, dans un cercle moins nombreux ,
je le priai de me dire s'il croyoit vraiment im-
poflible de saffurer du caradere & des fenti-
mens d’une perfonne que l'on obfervoit avec
mtérét ! Sije le crois ? trds-fort, Madame , me
répondit-il. Qui vous le perfuade , Ini deman-
dai-je # Ma propre expérience, me ditil; & fi
vous faviez la raifon de mon féjour ict, vous

| me
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me pardonneriez une opinion qui peut-étre
vous paroit ridicule. Yinfiltai pour en ére inf-
truite , & voici ce quil me dit:

« Pétois & peine majeur, quand je devins
» amoureux d’une jeune perfonne trés-bien
» faite & fort jolie. Un frére ainé me rendoit
» alors un affez mauvais parti. Ma maitrefle
» ¢toit riche. La crainte d’un refus me fit hé-
» fiter a la demander. Son pére pouvoit me
» croire tenté par {a fortune. Pendant que je me
» confultois on maria ma jeune amie. Jen fus
» faché, elle aufli. Nous plenrimes, le tems
» nous confola. Connu de fon mari, je ne per-
» dis pas le plaifir de la voir fouvent. Mon cceur
» lui demeura toujours attaché. Et comme au-
» cune femme ne me plut autant qu'elle, je
» n’en pris point.

» Quatre ans aprés fon mariage, elle devint
» libre & me propofa de nous unir. Je le vou-
» lois bien. Mais la garde-noble d’un fils lui af-
» furoit une fortune confidérable. Trop peu
» riche pour la dédommager d’un fi grand facri-
» fice, je ne crus pas devoir I'accepter. Nous
» primes donc patience , & fans beaucoup
» d’effort. Elle tenoit une bonne maifon, je
» failois partie de fa fociété, foupois tous les
» foirs chez elle, Je paffois I'hiver a lui prou-
» ver mon amuié , mes lettres I'en affuroient

Tome V1, Cc
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» pendantPété , & jeme trouvois heureux toute
» ’année. |

» Son fils mourut, je perdis mon frére &
» deving riche. Je ne fongeois point a changer
» ma fagon de vivre, elle me paroiffoit douce,
» commode & fatisfaifante. Mais des idées de
» mariage fe réveillerent dans Pefprit de ma
» bonne amie. Elle écouta de ndicules pro-
= pos , des caquets la troublérent. Elle s'in-
» quiéta, me fit part de fes chagrins , me pria
» de les calmer. L’honnéteté ne me permettoit
» pas de réfifter a fes defirs. Je tenois beau-
» coup 3 mes habitudes , j’aimois ma liberté,
» mais je devois de la complaifance 3 mon
» ancienne amie. Et puis que rifquois-je en I'é-
» poufant { je la connoiffois fi bien ! Elle étoit
» moins belle , il eft vrai, mais {’étois moins
= jeune, & j’envifageois déja le tems ol fon
» efprit & fa condefcendance me feroient plus
» néceflaires que fes attraits, Je me mariai donc.
» Mais dés le lendemain, j’appris qu’une fem-
» me charmante , depuis fix heures du foir juf-
» qu’a minuit, pouvoit ére une furie le matin
» & tourmenter tout le long du jour les mal-
» heureunx forcés de l'approcher.

» A peine quittois-je le lit de ma nouvelle
» compagne, que de I'appartement ou I'on fe
» difpofoit 2 m’habiller, ’entends un bruit fourd,
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» patiente. Des fons confus, des voix glapif-
» fantes , de dures. ¢pithéres’, des menaces ,
» frappent mes oreilles ; fimagine que les gens
» de ma femme fe querellem. Mais i pres
» d’elle, de mo1, cela m’étonne. Je veux nyinf~
» truire, fors, retourne fur mes pas & trouve
» dans Pantichambre de la marquife un vieux
» valet tranquillement occupé a lire. Je lui
» demande pourquoi ce bruit chez fa maitreffe ,
» & ce qui 'excite ? Du bruit, Monfienr, ré-
» pond cet homme, on n’en fait point. Quoi,
» nYécriarje, tn n'entends pas ces cris infup-
» portables { Pardonnez-moi, reprend-t-il , mais
» cela, c'eft Pordinaire. Madame affemble fes
» gens le matin, ils vont tous recevoir fes or-
» dres. Aduellement elle gronde fur le fervice
» d’hier , demain elle grondera fur celui d'au-
» jourd’hui. Cleftla régle Elle crie autant qu'il
» lui plait, perfonne n’y prend garde , & quand
» elle nous accable d’injures , c’eft comme f‘
» elle ne parloit pas.
» Confterné de cette découverte , immobile,
»> appuyé fur une cheminée , preffant mon front
» d’une de mes mains , je regardois ce valet
» fans m’appercevoir ol je portois les yeux.
» Il prit mon abattement pour de Pattention ;

» ou de la curiofuté, Il s’étendit fur Phumeut
Ccij
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» de fa maitrefle , conta comment elle traitojt
» fes gens daffaires, fes marchands, fes ou-
» vriers , épétant toujours , c’eft fon habitude ;
» il faw s’y faire.

» Je rentrai dans mon appartement s péné-
» tré d’'un regret douloureux. Loin de fonger a
» m'habiller, je renvoyai mes gens, me jetai
» fur un fiége le coeur ferré. Mon oppreffion
» me laiffoit 2 peine la- force de penfer. Je
» quittois une .maifon ot des v:fages niants
» m’environoient fans cefle, pour vivre dans
»-une autre ou j’allois voir autour de moi des
» mécontens & des malheureux, Combien je me
» reprochois ma fatale complaifance ! ’en pré-
» voyois les plus ficheufes fuites, & me dé-
» folois quand on vint me dire de la part de
» madame de paffer a l'inftant chez elle.

»» Cette invitation me fit trembler. Incertain
» fi je m’y rendrois, jallois & revenois fur
» ines pas fans pouvolr me déterminer; mais
»la porte Sonvrant brufquement , je vis entrer
» ma femme 3 demi-coéffée , fans poudre,
» f{ans rouge , & trés-diffécente de la veille. Elle
» ne me panu ni fraiche , ni jolie, & ce que
» je venois d’apprendre Penlaidiffoit fort 2 mes
» yeux. Vous attendrai-je tout le jour, Mon-
» fieur , me dit-elle avec aigreur { prétendez-vous
» me laffer des {oins dont vous devez vous
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s occuper comme moif Je hais Pindolence.
» Et me confidérant d’un air furpsis : Quoi, s'é~
» cria-t-elle , votre toilette weft pas faite, n’ef¥
» pas méme commencée ¢ feriez-vous dans Pha-
» bitude de conferver le matin cette odieufe
» parure , de vous montrer avec cet abomi-
» nable: turban de toile ,. qui vous rend noir
» comme un démon? En cachant vos cheveux
» vous €tes a faire peur. Pavois oublié combien:
»un homme eft affrenx en negligé. Bon dieu ,,
» fi je vous y avois vu une feule fois, rien aw
» monde ne m’auroit engagée a vous époufer..
» Vivement choqué de cette impertinente
» fortie: Madame, lui dis-je, . mon -ne’gligé peut:
» m’aller mal ; le votre ne vous fied peut-éure:
» pas mieux , mais je ne veux pas difputer
» d’agrémens avec vous. Vous m’avez cru pluy
» beau, je vous. ai cru phis fociable: La mé-
» prile. eft grande-, elle deviendroit cruelle f&
» nous confentions. d’en étre les viflimes. Je-
» n'at. jamais -contrarié le- goit de' perfonne
» mais vous voyez en moi 'homme du monde-
» le moins capable de donner 2 quelquun le:
» pouvoir de faire fon malheur.
» Que fignifie ce langage altier,, Monfieur ,.
» me demanda-t-elle d’un ton fort haut ¢ Qu’ik
» fant nous quitter , lui dis-je,, & trés- promp-
» tement, Je fuis malade , Madame, javois
Cc 1j
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» oublié de vous en avertir. Jai. befoin de
» prendre les eaux de Bath., Cé foir quaue
» mcédecins me les ordonneront, & demain,
» de grand matin, je ferai {ur la route de Ca-
» lais. Elle cria , s’emporta , pleura, menaca;
»J'imitai fon vieux valet, je ne P'écoutai pas.
» On w’habilla, je foriis, rentrai tard , couchai
» feal & partis au point du jour. Eh bien, Ma-
» dame, me dit-il en finiffant, ne {uis-je pas
» fondé a foutenir qu'il eft poflible de paffer
»un long tems enfemble & de ne pas fe con~
» noitre » ¢ :

. Vous trouvez firement mon petit conte bien
plat, bien peu digne d’accompagner le délicat
manufcrifque je vous renvoie { Donnez-vous
le plaifir de me le dire. Je vous permeéts d’éue
vrai, d’oubliet la-complaifance due & mon fexe.
Fade complimient qui-ne fignifie rien. Sur-tout
ne vous avifez- pas.de me:répéter, vous aureg:
toujours raifon avee moi: De ma vie je n’entencis
un homme dire & une femme; vous avey rai-
for, fans:lire far le vifage de limpertinent qu'il
w'en croyoit rien: Je céde ma plume 3 mils
Rutland. Il eft tems, n'elt-ce pas?

" De rmﬁ Adelme Ruzlarzd

L’ARTICLE ot ;e ﬁns momniée dans votre
derni¢re lettre  lady Cardigan m’étonne , en
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vérité. Figuore ce quelle m’a fait penfer, ou
dire, mais j’ai fort a me plaindre de fes ex-
preffions, fi elles me peignenr & vos yeux
comme une petite fille boudeufe & dépitée.
Senfible & vos bontés , Mylord,' je vous prie
de réferver votre généreufe indulgence pour
le teins ot mes fautes me la rendront nécefl-
faire. Comme je ne w'en reproche aucune 3
prélent, je ne vois poiat encore d’occafion o
vous puiffiez en faire ulage & mon égard.

Ma pofiion eft affez fingulicre. Elle m’afffi-
geroit fi j'y penfois férieufement. Pa1 perdu
beaucoup d’amis. Ma {ceur ne m’écritplus, fon
mari me hait, lady Morton me déchire, mon
tuteur blime ma conduite, mes fentimens ;
montre un {ecret defir d’étre débarraflé de moi;
chacun des mauflades amans que je refufe, aug-
mente le nombre de mes ennemis. Eh bon dieu!
ceft donc un crime irrémiflible devant les
hommes de ne pas fe marier ? §'il plait a vinge
extravagans d’enchainer une perfonne libre ,.
elle ne peur wéfifler a leur fantaifie fans ré-
volter les fpedateurs ? L'attentat eft protégé ,
la défenfe traitée de rébellion. Quelle in-
juftice ! |

Vous parler fans détours, eh, fur quoi,, My~
lord ¢ la folie que vous traitez d’énigmatique
aveu , vous donne affurément des idées bien

Ccw
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étranges. Jai peine a me perfuader vos inguic.
tudes obligeantes.

En fuppofant qu’il exifte un homme plus pro-
pre a s'attirer mon attention que fir Edmond,
que tous fes rivaux, eft-ce une raifon de me
juger éprife, paffionnée ¢ de m'offrir vos bons
offices ? vous vous engageriez dans des démar-
ches ¢ & de quelle elpéce feroient-elles ? au-
riez-vous deffein d’auirer cet homme fur mes
pas, de lavertic, de lappeler, de lui crier,
mifs Rutland vous defire,, vous veut? fi, donc,
Mylord.

Modérez ce zele affedueux ; doucement,
patience , rien ne prefle. Je regarde , Fobferve,
mais je fuis trées-calme, trés-paifible. Jai mis
un billet a la loterie, voila tout. Si le hafard
me favorife, j"aurai beaucoup ; fi je perds, j’au-
rai trop peu rifqué pour regretter ma mile.

p—4

XXVIIF LETTRE

Mpylord Rivers, & lady Cardigan.

N I je ne m'offenfe de voue critique , ma
chere lady Cardigan, ni je ne veux vous cen-
Jurer & mon tour. Mais fans défendre un per-
fonnage qui vous déplait, j’oferai ne pas penfer
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comme vous [ur la fituation du marquis de
Grancé. Ses craintes me paroiffent fondées,
& quand vous nommez agréable la pofition
o fon mariage alloit le metre , je doute fi
vous avez jamais bien examiné I'imparfaite créa-
ture, que vous prétendez domirer par la con-
noiflance de fon naturel ; la juger par vos pro-
pres fenfations , ceft rifquer de vous tromper
beancoup fur les fiennes.

Dans le coeur d’une femme réfervée & dé-
licate, 'amour peut étre une paffion douce,
il peut occuper fon ame fans la troubler ; Vat-
tendrir fans Pégarer , amufer fon imagination
fans Pécarter des bornes de la modération &
des regles de la décence. Mais cette méme paf-
fion agite , tourmente un fexe plus libre, plus
hardi, moins accoutumé i maitrifer fes fens:
elle fe change dans fon fein en une ardeur
pénible, il fouflre de Pimpétuofité de fes de-
firs, & leur violence lui impofe la néceflité
de les fatisfaire ou celle de les ¢teindre. Si la
vue d’'un objet aimé offre 2 chaque infltant i~
mage du bonheur , c’eft a Pamant écouté, chéri,
dont on calme Fimpatience en animant efpotr.
Loin de raflembler autour du marquis de Grancé
tous les plaifirs que donne le fentiment , madame
de Chazele lui en auroit rendu lidée fi pré-
fente , & la privation fi douloureufe , quen
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vérité , il me femble impoflible d’envifager um
fupplice plus fenfible, plus continuel & plus
infupportable.

La petite aventure, contee militairement,
eft véritable dans toutes fes circonftances. Cette
brulque féparation a fait plus d’éclat que votre
nouvel ami ne le defiroit. On en a parlé,
onen a mn, on n'y penfe plus. Tout pafle ra-
pidement ici, Un événement ridicule eft bien-~
tot fuivi dun plus ridicule encore , & cet en-
chainement conduit a les oublier tous. -

Recevez, je vous prie , mes remercimens
de Paccueil que vous avez bien voulu faire a
mon ami James. Il m’écrit tranfporté de vos
bontés, Ce jeune homme eft d’un naturel doux
& d’un caratére aimable ; je le “crois digne
d'étre admis dans votre foc:e;e. Des avanta-
ges de fon étar préfent, vous connoitre, vous
plaire_, vivre intimement avec vous, avec fix
Charles, ce font les plus grands & les feuls

dont je voudrois qu'il fe fouv‘int de m ‘étre re=
devable,
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XXIX* LETTRE.
Le méme , a mifs Adeline Rutland,

QUAND on ne veut point paroitre une petize
fille boudeufe & dépitee , il faut fe montrer
une perfonne fenfée , réfléchie ; ne pas garder
un filence défobligeant, encore moins le rom-
pre au bout d’un mois pour badiner étourdi-
ment fur le premier objet qui s’offte & I'ima-
gination. Feindre de fe tromper aux intentions
d’an ami afin de trouver un moyen de traiter
fon zctle de fouife, de jetér du ridicule fur
les foins qu'il veut bien prendre ; reconnoitre
fes artentions & fa complaifance par un £,
Mylord! Ceft bien ére une petite fille trés-
inconfidérée , trés-accoutumée a ne jamais faire
de juftes diftindions , trés-capable d’écrire &
fon tuteur du méme fiyle qulelle fe croiroit
permis d’employer avec un de fes mauffades
amans , fi elle Phonoroit de fa correfpon-
dance. |

Je veux me débarraffer de vous? ce repro-
che eft-il fondé ? eh , quel intérét ai-je & décider
votre choix, a le hater? fi j’avois fouhaité le
diriger , vos réclamations fur votre indépen-
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dance w'auroient appris a réprimer ce vain
defir.

Vous fippofer des fentimens paffionnés ,
moi! non aflurément, je ne vous en fuppofe
point. Je ne vous crois pas méme lefpéce de
golit que vos obfeérvations {embloient annoncer.
Avez-vous le loifir de penfer, de rapprocher
" vos idées, de les fixer! Avant de préférer on
examine, on compare ; on fe rend compte
du fujet de fa prédiledtion, on fe met en état
de la juflifier a {es yeux, a ceux des autres. Un
homme de mérite feroit-il flatté de fe voir an
rang d’un billet de loterie ¢ vous fauroit-il gré
d’attendre fon coeur du hafard ¢ ne ferou-il
pas en droit de vous dire : je me trouverois
heureux d’étre Pobjet de votre penchant, mais
je rifguerois trop en me prétant au caprice
qui m’attire une attention momentanée.

Je vous ai cru moins légére , ma chére mifs
Rutland , moins attachée a ces amufemens qui.
vous {éduifent. Peut-ctre meéme nr’avez-vous
paru fufceptible d’une tendre paffion. Mais
aprés tout , Pamour vous eft-il néceflaire ¢ ces
nombreufes affemblées ou Pon court fe mon-~
trer, le jeu, les fpedacles ne rempliffent-ils
pas tous vos inflans ¢ fans cefle diflipée , fen~
tez-vous le befoin d’oecuper votre ame ¢ Non,,
mifs Rutland, non, vous n’aimez point, vous.
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ne poﬁvez aimer. Et je ne fais fi je ne dois
pas vous en feliciter.

Depuis affez long-tems j’héfite a prononcer
fur un point conteft¢ , & je commence a dou-
ter fila fenfibilité eft un bien ? Peut-étre avez-
vous raifon de la redouter 3 de fuir la folitude
qui Pentretient , de chérir le grand monde
ot elle fe perd. An milieu du bruit des villes,
du tumulte des cours , on ¢vite ces attache-
mens {i vifs, fi forts! charme & tourment de
la vie retirée. N’eft-ce point une imprudence
de renfermer fes affedions dans un cercle érroit,
de craindre toujours les événemens qui peuvent
le reflerrer encore? En fuivant ce tourbillon
dont la rapidit¢ vous entraine , I'efprit amufé
par un tableau changeant, o mille images fe
peignent, s'effacent, fe retracent de nouveau,
conferve & peine un fouvenir confus des objets
qui difparoiffent fans retour,

Je vous renvoie une lettre de mylady Fal-
mouth. Elle fe trompe ,comme vous le verrez,
puifquelle me croit de linfluence fur votre caur.
Ma réponfe Paflure de fa méprife. Malgré votre
irfdiftérence {ur le tirage de la loterie ou vous
avez mis fi peu, je fouhaite que vous ayez
beaucoup. $1 la fortune vous maluraite , votre
défintére(Jement me confolera de ce malheur.
Peut-étre le fentirai-je plus que vous. Comme
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votre tuteur, & plus encore comme votre ami,
je m’affligeral toujours de vos pertes.

-  erm—

XXX LETTRE.

Le méme o a fir Charles Cardigan.

LE dod&eur Rimers Paffure donc que Zuni-
formité carallérife les Frangois? qi’en examiner
un, c'eft les apprqﬁmdér tous ? Ce judicienx &
fin obfervateur me rappeile Phonnéte Ri-
chard, ton ancien voifin, qui s'étant mis en
téte de vifiter la France, aprés fix jours de
réfidence a Paris, fit fes adieux a2 Pambafla-
deur d’Angleterre & lni demanda fes ordres
pour Londres. Quoi, vous partez, s’ecria my-
lord furprs, auriez-vous regw de ficheufes
nouvelles? Non , répondit gravement Richard,
mais ennui me chafle. Que diable faire dans
upe maudite ville ol Pon ne trouve rien a voir,
n rien a manger ?

Ma foi, mon ami,je n’ai pas habileté de
ton dodteur. Je crois appercevoir tant de variété
dans les habitans de cette capitale , que les
remarques du jour ¢lévent mes doutes fur
ceiles de la veille, & loin de pouvoir fixer mes
idées , j’en regois a chaque inflant de nouvelles,
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L’elprit de parti , qui nous divife, traité
d’efprit national par des perfonnes peu réflé-
chies, eft effet naturel & néceffaire de deux
pouvoirs,, dont nous nous efforcons de main-
tenir I'équilibre. Ici cet efprit fe forme feule-
ment de la diverfit¢ des opinions, & ne fert
qu'a faire naitre des difputes frivoles & d'i-
nutiles animofités. Toutes les claflfes dont fe
compofe Pétat femblent étre de petites nations
féparces. Elles fe craignent , fe méprifent, &
fe haiffent mutuellement, Liées par des con-
ventions politiques , défunies par l'ambition,
rapprochées par intérér , elles entretiennent
une forte de tréve 3 mais toutes s’obfervent
avec defiance, & chacune eft toujours préte
fe précautionner,ou a fe défendre contre Pufur-
pation de fes rivales, a étendre fes prérogati-
ves, a réclamer fes droits, a borner ceux des
autres.

Les foci¢és particulicres fe reffentent de
cette efpéce d’inimiti¢ de tous les ordres de
Pétat. On eftime celle ou Pon vit , on Famule
a jeter du rdicule fur celles ou l'on reft
point admis. On blidwe aigrement dans une
maifon ce quon approuve hautement dans
une autre., L’événement qui paroit concerner
le corps entier des citoyens ne les frappe pas
de méme. Il eft envifagé fous mille alpeds;
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on lui awibue des caufes différentes, on en pré-
voit des fuites oppolées. Voulant me confor-
mer aux fentimens de ceux qui m’honorent
de leur bienveillance, il m’eft fouvent arrivé
de me réjouir le matin au milieu de vingt per-
fonnes , d’'un arrangement nouveau, admirable!
& de m’en affliger le foir dans un cercle auffi
nombreux , confterné de laffreufe révolution.

Ce que j’écris de Paris, on pourroit peut-
étre D'écrire de toutes les capitales de PEu-
rope. Je ne faurois réfoudre les queftions de '
mylord Bellafis, Je ne comprends point fes
idées. Je vois ic1, jal vu par-tout le caradére
de ’humanité , plus contraint fous un gouver-
nement , plus développé fous un autre, offrant
toujours le mélapge des vices, des vertus, de
la {ageffe & de la folie. Si dans nos contrées,
fi dans celles que jai parcourues, il elt vrai-
ment un caradére diftin@if , marqué par des
traits fenfibles , je ne Pai point faifi. Si vous
voulez tous deux vous inftruire {ur ce point in-
téreffant, faites voyager le doteur Rimers. Ma
pénétration n’¢gale point la fienne.

Tu te trouves lére le plus heureux qui ref~
pire!jen {uis vraiment charmé, Charies. J’aime
a t'entendre répéter les louanges de ma cou-
fine. Jefpérois peu qu'elle changeat fi promp~
tement de conduite avec toi, Malheureufement

clle
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elle {e montre plus conflante & mon ¢gard, &

cet ange de lumiére ell toujours un lutin pour
moi,

o

XXXI* LETTRE

Mifs Adeline Rutland , @ mylord Rivers.

D I1sS1PEE, éourdie, fans égards, inca-
pable de diftin&ion , dattachement ; eft-ce bien-
I3 mon caradeére, Mylord ? eh wmais, je laime
aflez. Si ce portrait me reffemble, jen rends
grace au ciel, il m’a douée d'un trés-heureux
naturel. En le confervant, je pourrai n’étre pas
fort utile a la fociété, mais il ne me portera
point 3 la troubler. Siire que notre propre bon-
heur eft le premier, & le plus indifpenfabie
de nos foins, je me confirme avec plaifir dans
Ja certitude qu'aucune affection étrangére ne me
détournera de w’appliquer a répandre un conti-
nuel agrément fur mes jours. '

Je recois de tout mon ceeur vos félicitations
fur Pinfenfibilité dont vous me blamez dauns une
page & w’applaudiffez dans Pautre. Votre mo-
rale & mes idées s’accordent parfaitement. Ah,
oui : regarder {ans intérét ce tablean changeant ,
fixer a peine les perfonnages qui le forment;

Tome V1, Ld
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ne point partager leurs paflions, rire de leurs
folies; Ceft jouir 2 Pécare d’un [pe@acle amu-
fant, & fe préferver avec fagelle du danger
de paroitre 3 fon tour {ur Iz {céne pour divertir
Ta muldrude,

Je ne fais qui de nous deux a plus de droit
i fe plaindre du fiyle de lautre. Je ne défends
pas le mien. Mais le votre, Mylord , eft-il tou-
jours fenf¢ , tonjours poli? Vous me reprochez
Qétre indiffirente , cela et-il raifonnable ? Lérre
Jans paffion, cela eft-il philofophique { Vous
m'alurez qu'il W’efl point flatteur de me plaire,
cela eft-il obligeant ! Eh, bon dieu, vous étiez
donc bien fortement engagé dans le plan de
ma {oeur, bien déterminé a diriger mon choix
fur cet ennuyeux fir Edmond ? Si révolté contre
moi depuis mes refus ? je le vois, je vousai
déplu. Ceft un malheur, & trés-grand ; mais
al m’en eit trop coité pour Péviter.

Je ne comprends pas pourquoi mylady Fal-
mouth a pris la peine de vous écrire. Ma ré-
ponfe fur les intentons de fon neveun, étoit
affez pofitive pour me débarrafler de cette nou-
velle pourfuite, Mais, quelle perfécution ! in’of-
frita t-on toujours des partis { n’entendrai-je
pacler que de maris! Je voudrois pofféder une
baguette de fée, foumettre tout a mon pou-
voir , gouveraer Punivers entier. F’en changerois
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Pordre & 'y mettrois la réforme. Panéantirois
Yamour, le mariage , fes fuites odieufes. Le
monde finiroit, m’allez-vous dire ¢ Quimporte.

Quand je ne ferai plus, fon exiftence me pa-
roit affez inutile,

XXXII* LETTRE
Mylord Rivers, a mifs Adeline Rutlund.

To uJsouRs des plaifanteries; jamais {¢rienfe ,
jamais folide ; mais piquante & prompte 2 fai-
ir Poccafion d’interpréter malignement ce qui
échappe a la négligence du flyle, peut-éire a
Pingépuité du ceeur. En vérité, mifs Rutland ,
vous éloignez la confiance, vous affligez 'amitié.
Comment adoptez-vous des qualités , que méme
en vous les reprochant, je ne crois pas le fond
de votre caradére, mais la fuite de cetie in-
dépendance dont vous ¢tendez trop & les-droits
& Pufage.

Les jolies idées ! Refufer de rendre a 2 fo-
ciété une partie des avantages que vous €0 reti-
rez , envifager Punivers comme étant forme
pour votre feul amufement £ vous avouer hau-
taine, infenfible, perfonnelle , & cherir cet heu-
reux nawirel ! c’eft exciter un bien wnifle fena-!
| © Dd
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ment dans Pame de ceux dont vous étes aimée g
c’elt anéantir Jeurs plus douces elpérances.

Il eft ficheux, tres-ficheux de sintérelfer
vivement a vous , & de ne pouvoir contribuer a
votre bonheur ni par de juftes repréfentations,
ni par une entiere condefcendance & vos vo-
lontés.

Engagé dans le plan de votre f@ur , moi ? vous
vous trompez. Je p’ai favorifé qu'un inflant les
veeux du baronnet. Jamais je ne foukaiiai vive-
ment vous voir lady Blanford j fi vous P'étez
devenue, j'en aurois fenti du regret, peut-ctre
méme de la douleur, Cet aven vous étonne ?
N’égarez pas vos idées, je vais les fixer autant
que je le puis fans compromettre le {ecret d’'un
ami.

Dans le tems des plus fortes efpérances d’Ed-
mond , un cceur bien touché de vos charmes
s'ouvrit & moi. J’y découvris une paflion ar-
dente. Je ne pus me défendre dune partialité
dont je me reprochai linjuftice. Cent fois prét
a vous laifler connoitre la tendreffle de mon
ami, ma parole engagée au baronnet retint {ur
mes l&vres la confidence que je brilois de vous
faire. Forcé de refufer mes fecours & lon rival,
je lui promis de tout tenter pour le fervir pres
de vous, fi Pévénement trompoit I'attente d’Ed-
wond, Votre rupture avec lui m’a rendu la



. pE RiVERs 421
hiberté, j’ai pu parler. Mais feroit-ce obliger
Phomme qui vous aime de le livrer au fupplice
de fe voir confondu parmi vos efclaves, defliné
a groflir le nombre de ces fujets accablés fous
e poids d’un fceptre de fer ¢ non, mifs Rut-
land, non. Je n’expoferai pcint volontairement
4 cette infortune le feul de vos amans dont le
bonheur mlintérefle. Le détacher de vouis, c’ef?
un ouvrage pénible. Mais ’ai entrep-is de lui
rendre ce fﬂrvwe effentiel , & malgré Popinidtre
réfiftance de fon cceur, je mériterai votre re-
connoiffance en vous préfervant d'un- nouvel
importun,

La route ol vous prétendez marcher, ne vous
conduira point  répandre un continuel agrément
Jar vos jours. Plus vous la fuivrez , plus elle de-
viendra fatigante & embarraflée. Séparer fon
intérét de celut des autres créatures, eflaver
de rompre la chalne invifible od tout étre fen-
fible eft néceflairement attaché, c’eft fe pré-
parer un-fort particulier , il eft vrai, mats trés-
malheuvreux. Le perfonnage de fpedatenr peut
fatisfaire -tant que -des nouveautés varieat la
fcine. Mais gnand on a tout vu, Puniformits
de la repréfentation laffe les yeux & plus en-
core Pattention. On cefle de rire des foible(es
de Phumanité, on les remarque avec humeur,
les ridicules. choquent, les travers irritent, la

D4 3
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déraifon révolie. Tout déplait, on devient chas
grin, mifantrope 3 on hait, on efl hai, & Pon
finit par ne wouver dans ce monde, ol poux
fe ﬁxlgularifer on a choili de vivre a Pécart,
que des [ujets d’ennui, de dégoit & d’amer-
wme.

Vous ne vous attendez pas a des ‘compli-
mens {ur votre plan de réforme ? Il eft trés-
doux , & trés-humain, en vérite.

X XXIIT LE TTRE
Le méme, a f r Cbarlc.r C'ardzg'an.

EH bon dieu, mon ami, avec quelle véhé-
mence tu texprimes fur la folie ’Arthur | d’ota
vient excite-t-elle ton indignation ? Sa conduite
dément fes principes { Eh bien, ta le croyois
raifonnable , tu le vois en démence, plains fon
égarement , oublie la bonne opinion que tu
te formois de fes qualités, cefle de le voir,
de tétonner fans fujet & de te ficher fans
re¢flexion.

Pourquoi te perfuader qu’Arthur- te trom-
poit ! ne pouvoit-il en impofer & lui-méme ¢
La modicit¢ de fon revenu ccntraignoit fes
penchans, les lui cachoit peut-étre ; lui laiffoil
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ignorer fes goiits & Pétendue de fes defirs, L'im-
poflibilité de les fausfaire Paccoutumoit a détour--
ner {a penfée des objets placés loin de fon ar-
teinte, Il {e croyoit fimple, modéré; fe mon-
troit ennemi du fafte , des plaifirs que Pexuré-
me aifance -procure ; un héritage inattende
brife les liens qui tenoieat fes pallions captives,.
il fe livre & tous les travers , il devient fae, in-
Jolen , vicieux méme ! & toi, fans Lapper-
cevoir que la fortune n’a point changé fon na--
turel , mais Pa fenlement développé, tu t'em-
portes comtre: le fidcle , contre la rickeffe ;5 wr
détefles l'or, wu le maudis, w laccufes de cor-
rompre les moeurs, d’étre un fléau povr la foible:
humaaité; & dansla chaleur de cette rapide
déclamation , w oublies que w es riche, Gue
ce vil métal efl entre tes ‘mains un baume
adouciffant , capable dappaifer les plus vives
douleurs , & s’efl trouvé cent fois la fouace des-
plus délicieules fenfations de ton ame..
Rappelle-toi ce jour ou venant d’arracher &
fa mifére une famille honnéte , mélant des
pleurs dauendrifement anx larmes de joie que-
tes bontés faifoient couler , tu te jetas dans-
‘mes bras , en criant : @ mon ami , gue n'al pr
sous les téfors de la terre ¥
L’or ne corrompt point les hommes , Charles;:
fa poffeflion , il eft vrai, denne d des hommes:
Ddiv
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corrompus les moyens de faire germer le vice ,
rar»tout ou ils en découvrent la femence , mais
jamais le pouvoir décarter un coeur noble du
femier de I'honneur,

Crois-moi, mon ami; des biens que procure
I'afociation , la richeffe eft le plus réel & le
plus défirable. Elle ne nous met point a Pabri
2 toutes les peines,-mais elle en diminue le
nombre & fert a difliper le fouvenir des maux
dont Pindigence .prolonge le-fentiment., Le riche
& le pauvte femblent pleurer également la
mort. d’un objet chén, femblent éprouver la
méme. douleur 3 mais quelle différence dans
les. réflexions qui aigriffent, on calment leurs
regrets ! L'un fe dit, j’ai tout fait, tout tenté
pour le fauver ; Yawre fe réptie , des fecours
que je mai pu. pa_ye,r me [laurvient peut-ére
gendu, o

“Tes chagrines cxc]amauons fur la perveg{‘ 12€
du ficcle w’ont fait rire. Ou prends-tu ceite
idée qu'autrefois on penfoit , on agiffoit mieux ?
ce n’eft affurément pas dans Philtotre, Lé pre-
mier écrivain conmu traite fes contemporains
ce race digénérée , & d'age en- dge 'homme
exiflant ,,qffqie -toujours le: reproche, de sétre
form¢é des routes nouvelles , davoir perdu les
traces de fes vertuenx ancérres. Cependant par-
cours _les annales de la wifle humanité, elles
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Yoflriront dans tous les tems les vices qui {ub-
fitent , les vertus qu’on exerce. D’autres etreurs
ont diftingué les ficcles paflés. Nos péres ont
fucceflivement changé de loix, de coutumes,
d’idées, de modes, de préjugés ! Mais de na-
turel , Charles, Phomme peut-il en changer,
& le fuppofer n'eft-ce pas une folie ¢

Attaché au ficcle qui m’a vu naitre , je ne
joindrai point ma voix aux clameurs de ces
prétendus fages qui le décrient par un exces
d’humeur. Jaime a penfer qu'il acquerra dans
la poftérité le degré de gloire dont fa jeunefle
le prive encore. Nos neveux vanteront notre
modeflie, notre défintéreffement , notre équi-
t¢ , nos talens, notre elprit, la régularité de
nos maeurs , peut-étre lauftérité de nos prin-
cipes: & pour imiter leurs prédécefleurs, nous
sepréfenteront comme de refpedables modeéles ,
qu’on ne peut trop e propofer pour exemple.

- Adieu. Confole-toi de Iimperiinence d’Ar-
thur, & ne te punis pas de fes fautes en les
fentant trop vivement. »

oy
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Laq’y C&dzgan , & mylord Rivers.

CET ange de lumicre efl toujours aun lutin
pour moi ! voili¥ bien le propos d’un ingrat,
Prenez garde, ne rebutez pas ma bonne vo-
lonté. Je tiens peut-étre le fil propre i vous
guider dans le labyrinthe ol vous croyez n'éwre
pas entré, olt je vous vois prét & vous perdre.
Vos expreflions me donnent mille idées, votre
conduite en diffipe une partie. J’ai befoin d'étre
mieux inflruite. Soyez vrai, wmon cher coulin.
Répondez avec candeur,  avec exa&nude a mes:
queflions. - | |

Je demande d’ bord Ies vemables raxfons
de votre rupture avec lady Laurénce, La fable
dont on effaya de fatisfaire la cwiofité pu-
blique , ne perfuada perfonne. Des difficultés fur
un poimt d'intérét p'ont pu vous engager &
retirer votre parole le jour de la fignature du
comtrat. Les articles étoient accordés long-tems
avant ce prétendu debat. Et puis, vous étes.1i-
- che, généreux, vous aimiez & vous auriez con-
tefi¢ une angmentation de douaire ¢ Impoffible ©
La querelle fur concertée entre {a mére & vous.
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Elle ne montra ni dépit, ni coltre , relégua
fa fille en province ou elle éprouve encore
Pindignation de fa famille ; elle eut donc tort,
cette fille exilée, un tort connu de fes parens?
L’hiftoire répandue el faufle. Pexige un récit
fincére & circonflancié¢ de toute cette affaire,

Il faut m’apprendre aufli Finflant précis ol
le chagrin de cette aventure ceffa de fe faire
fenir; fi Pimage d’une antre femme n’aida point
a bannir de votre cocur celle de lady Lau-
rence { pourquoi vous avez fi brufquement
quitt¢ PAngleterre ¢ i vous étiez fenfible ou
indifférent quand vous partites ¢ quel bien vous
attendiez de Pimconftance du chmat ? fi vous
¢tes paifible ou agité ; libre ou engagé ¢ enfin,
quel eft a&uellement Iéat de votre ame & la
caule de ce long féjour i Paris ¢ Vous allez
me dire , mais A propos de, quoi cette efpece
dlinquifiion ¢ Chut , paiggy.Cela ne fe dit
poirt, Cela ne peut s'écrire ; c’eft un: fecret
impénétrable, ¢ | |




428 "LETTRES

XXXV LETTRE.
Mylord Rivers, a lady Cardigan.

LA premicre de vos queftions m’étonne. Eff.if
bien , efl-il honnéte de me demander e fecret
d’une femme? Comment vous permettez-vous
une faute que vous m’avez fi févérement re-
prochée ? n'étes-vous pas méchante de me
tendre ce picge? conlerverois-je votre eflime
fi {"avois la mal-adrefle d’y tomber 2

Les aveux. que vous exigez ne vous décou-
viirotent pas la fination aduelle de mon ame.
Les mouvemens dont elle fut autrefois agitée
font bien étrangers a fes émotions préfentes.
Laiffons le paflé fous le voile’od il fe cache.
On ne doit poing, de fincérité fur les événe-
mens ol Pon et pas feul intéreflé , & Pon
peut fe difpenfer détre vrai toutes les fois que
Findifcrétion eft inféparable de la confiance.

Yai ceflé d’aimer lady Laurence , quand j’at
~ ceffé de Ia croire deftinée @ me rendre heu-
reux. A Pinflant de notre rupture ancune image
weffacoit la fienne. Affligé de la quitter, je ne
la regrettai point. Je m’éloignai de ma patrie
dans la crainte 'y prendre de nouvelles im-
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preflions. Détaché de I'objet de mon amour,
je ne Péois pas de I'habitude d’aimer. Toutes
les femmes m’autiroient, me paroiffoient fen-
fibles, difpofées a me traiter avec bontd, Vous
awicz peine a croire dans combien d’erreurs
me jettoient leurs moindres égards. Je voulus
difliper de vains prefliges & voir fi je ne re-
couvrerois point’ en France mon repos & ma
raifon.

8i je fuis Libre 7 vous m'embarraez. Plus je
m’examine , plus je crains de vous tromper,
méme en répondant avec candeur. Détailler
mes fentimens ! en ai-je de fixes ! Ce que je
fuis , le fais je bien? Une variété i continuelle
préfide anx difpofitions des foibles humains ¢
Cette varieté a tant d’influence fur nos volontés ,
elle read nos veeux fi changeans, nos defirs i mo-
mentanés ! Ce qui nous et comblés de joie hier
nous caufera demain fi pen de plaifir, qu'en
vérite chaque inftant du jour nous trouve dans
une pofition différente. En vous le difant je
LPéprouve. Vous confier mon éat préfent feroit-
ce vous affurer comment je ferai quand vous
Jirez ma lettre ?

Vivant au milieu de viagt femmes charman-
tes, pas une neit 'objet de mes attentions par-
ticulieres. Toutes me plaifent , aucune ne me
touche, Suis-je libre { je ne fais, Jugez-en, Une
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aimable créature m’intérelle & m’occupe, Ses
traits , fon efprit, fes qualités me rendent infi-
pide tout ce qui ne lui reflemble pas. Je la de-
fire & ne la cherche pas. Je voudrois la voir
tonjours & n'ofe m’expofer 4 la voir un mo-
ment. Sans Pinftruire de mon penchant, je me
plains quelquefois de fon indifiérence. Je ne
forme pas le projet d’ctre & elle, mais j'ai bien
cefui de w'étre jamais A une autre,

Sur cetaveu ne me placez point au rang de
cette efpece vile & rampante, de ces amans
‘malheureux , indignes de votre protedion. Je ne
me rangeral jamais dans cette clafle. En fup-
pofant que ce penchant devienne une forte paf-
fion , je faurai me garantir de 'humiliante po-
fiion ou met trop fouvent Pamour rejeté. Celle
qui peut-étre nven infpire , ne s'amufera point
de ma foibleffe ; elle ue s’applaudira point d’un
triomphe ignoré , elle n’abufera ni de ma fou-
miflion, ni de mes complaifances, je ne fup-
porterai ni fes dédains, ni fes caprices , & j’6te-
rai foigneufement a fon bon coeur Ja facilité de
me rendre heureux, comme le paivre Charles
Péroit, pdr votre attention 3 lui ménager de
doux momens. B

Si cette femme eft angloife , allemande, ita-
lienne , ou frangoife, ne me le demandez pas.
Rien au monde ne m'engageroit a vous le dire.
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Ce fecret el mille fois plus impéncerable que le
‘votre. Ma propre expérience m’a appris com-
bien il eft imprudent de parler quand on n'eft
pas fir d’éure favorablement écouté. Cleft rif-
quer de changer une connoiffance agréable, une
amufante amie, en une maitrefle 1mpérieufe
<’eft perdre la douceur d’étre bien traité pour
fe réduire au plus dur efclavage. Convenez-en,
ma belle coufine, dire a une jolie femme, ma
joie & mon bonheur dépendent de vous; n’eft ca
pas mettre un jouet délicar entre les mains d’un
enfant, Pavertir quil eft fragile , & lui faire
naitre Penvie de le brifer, feulement pour ef-
fayer fa force & jouir de fon pouvoir.

Vos livres {ont pantis. Le fupplément an ca-

walogue eft le choix d'un homme dont on m’a
vanté le goit. Je fouhaite que mylady &’Os-
mond en foit contente.
. Adieu, ma chére coufine. Pardonnez-moi {i
je ne remplis pas enticrement vos defirs ca-
yieux, & comptez tovjowrs fur ma plus tendre
affedion.
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XXXVIFE LETTRE,

Mis Adeline Rutand, a mylord Rivers.

ON m’oblige , Mylord, de recourir & veus
pour contradter un engagement indifpenfable.
Vos gens d'affaires viennent de me dire qu'un
“ade figné de moi feule feroit invalide, Voulez-
vous bien m'autorifer pour affurer un fort ala
pauvre miflrifs Atkins. ¢ Des infirmités, fuites
d’une dangereufe maladie, ne lui permettent
plus de refter prés de moi. Elle-méme a befoin
des foins qu’elle me prodigua dans mon en-
fance. Reconnoiffante de fes fervices & de {on
attachement, j’ai de flein de rendre fa vieillefle
moins ficheufe en lui procurant un peu d’ai-
fance. Elle jouit déja d’une petite rente dont
fai pris le fonds fur la‘fomme deflinée 3 mes
amufemens, je fouhaite y joindre une penfion
de quarante livres fterling. Elle fe retirera dans
ma terre en Yorkshire, ol elle trouvera de la
compagnie & des fecours. Je garde fa nicce,
& lady Cardigan me donne une autre femme.
Cette féparation forcée m’afflige. Je ne puis voir
fans regret cette bonne, cette attentive créa-
ture s'¢loigner de moi; fes larmes pénctrent

mon
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mon ceeur & font a tous mowmens couler les
miennes.

Ma {ccur cefle enfin de me bouder. Jai requ
d’elle une letre fort tendre. Mais pour trou-
bler la fatsfaction que je fens du retour de {on
amiti¢, la fortune fe plait a dérruire mes ef sé-
rances. Mes oblervations n'ont plus d’objet. La
loterie eft tirée, mon billet blanc , & ma mife
perdue. Un attre bien malin préfide actueliement
a wout ce qui m'intérefle. Mes ferins s'envo-
lent, ma perruche me mord , je déchire mes
dentelles, brile mes robes, caffe mes porce-
laines , perds mon argent a tous les jeux, &
pour comble de difgrace, fai fait la conquéte
de fir George. Me voila rivale du genre humain.

—

_ i p——

XXXVIIF LETTRE.
Mpylord Rivers , & mifs Adeline Ru:land.

Vos obfervations #'ont plus debjet ¥ com=
ment, d’oll vient, depuis quand ? Votre billec
eft blanc! cette peite ell-elle fure, ne vous
trompez -vous point { Eft-il un homme au
monde affez infenfible pour fixer Pattention de
mifs Rutland fans s’en appercevoir, fans fe
wouver heureux d’en éwe remarqu¢ ¢ Vous
Tome VI, Ee
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devriez bien entrer a ce fujet dans quelques
dérails,

Yécris i Burnet de remplir vos defirs en
faveur de mitrifs Atkins. Jaime & vous voir
reconnoililante & jufte. En vérité, ma chere mifs
Rutland , vous étes une {urprenante fille ! plus
on examine féparément les diffcrentes parties
du joli tout que vous compolez, moins il pa-
roit poflible de les unir. Pourquoi n’en peut-
on former une créature aufli raifonnable que
charmante {

La fin de votre letwre eft-elle fupportable ?
Apres Paven d’'une prédile@ion aflez forte pour
yous engager a refufer de f1 brillans partis,.
pouvez-vous parler du renverfement de vos
projets avec tant d'indifférence { Permettez-
moi de vous plaindre de cette orgueillenfe
infenfibilité. Ot vous conduira-t-elle ¢ L’¢clat
de la jeuneffe , P'avantage de la beauté, ces
graces touchantes, cet air {éduifant, tant d’at-
traits dont la nature vous a parée ne vous fer-
viront-ils 2 rien; les rendrez-vous volontaire-
ment inutiles pour vous, dangereux pour-les
autres , & le tems vous les ravira-t-il fans que
vous en ayez commu ni le prix ni I'nfage? Je
v'ofe m’étendre fur ce fujet. Je le fens, je
mettrois de humeur dans mes réflexions, fi je

« ‘me liyrois & toutes los idées que m'infpire R
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fin de votre lettre. Adien. Puifliez-vous n’é-
prouver jammais des peines plus réelles que les
difgraces dont vous me faites I'énumération,

XXXVIIT*T LETTRE.
Le méme , & fir Charles Cardigan.

L E detail de ton petic voyage dans le comté.
de Kent m’a vivement intéefle, Charles. Mais:
pourquot traiter de foibleffe les mouvemens de:
ton coeur? Il eft bien naturel de fentir une
douce émotion a l'afped des licux ol nous
avons requ le jour, des objets qui ont attiré
nos preniers regards ! is nous retracent les,
jeux de notre enfance , d’innecens plaifirs,,- &
ce tems heureux ou le fouveuvir du pallé, ni
Pinquitte idée de Pavenir ne troublent encore
notre joie.

La defcription de Pantique & vafte demeure
de tes peres, de ces chénes refpedes par tant
d’hivers , quwa I'exemple des foldats de Céfar,
ton vied intendant frémic de voir abaitre , m’a
fort amufé. Mais que jaine la peinture oppo-
fée du riant hermitage de ce parent dont tu vicus
d’étendre le petit domaine. Qu'elle eft attrayante
cette fimple reuaite , habitée par la jageffe, par .

E e jj
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Pamour , pat Pamitié ! Comment Pennui s'intro-
duiroit-il au fein d’une famille nombreufe , unie,.
qui méle le goat des arts agréables a des oceu-
pations utiles , & compte parmi les {oins du jour
celui de préparer les amufemens du foir?

Tes réflexions fur le bonheur de ton cou-
fin w’ont frappé. Elles font juftes, Charles,
& tout homme fenfé doit néceffaivement les
faire. Oui, fans doute, Péducation , les préju-
gés , Pexemple, nous conduifent a négliger des
biens réels, pour des biens de conventions
3 fuivre par habitude la rowte ou Pon nous
apprit a marcher , ol nous voyons les autres
aller comme nous, Entrainés par le tourbillon
du monde, a peine eflayons-nous de lui ré-
fiter. Avec le deflein de vivre un jour a notre
fantaifie , nous continuons a vivre au gré de Ia
multitude,, & pourfuivant un bonheur chimé-
rique entreva dans Péloignement, nous attei-
gnons la fin de notre carriere fans avoir ni fatis-
fait , ni perdu ce defir d’étre heureux, toujours
fenti, toujours trompé tant que nous le cher-
chons hors de nous-mémes’, parmi des objets
étrangers & notre cocur. J'ai vu peu d’hom-
mes affairés qui ne {ouhaitaflent ardemment le
repos. Aprés avoir quitté de grandes & de fati-
gantes occupations , j’ai vu peu d’hommes en
tepos ne pas regietter lews embarras,



PE Rive re, 139

Ta lettre , écrite avec tant de chaleur , ﬁ
propre 2 exalter Pinagination de ton ami, ne-
cauferoit pas un pareil effet fur un francois.
Ici fes riches & les grands connoiffent pew
les charmes d'une félicité domeftique, dury
bonheur véritable , intérienr , indépendant des
“dehors faflueux qui par-tout en offrent I'im-
parfaite image.. A Paris on immole volontiers:
les jouiflances de Pame a celles de la vanité ,
& les francois cherchent moins , je crois, 4 fe
fenur heureux , qu'a le paroitre..

Ta queftion me touche pa la tendre exprefL
fion qui Ia fuit. Faimerois 3 dépofer mes fe-
erets dans ton cocur.. Je fouvrirois- e mien ,.
fi les lettres de lady Cardigan ne m’appre-
noient que tu ne lui caches rien. Ni la France ,-
Bi la Grande-Bretagne n’ont. jamais produit:
une créature plus aimable & plus tourmen—
tante. Elle veur mon bonhenr; dis-tu ? mais
d’ou vient, mais pourquot le veui-elle. ? elle
m’'inquiéte , elle me chagrine ; je crains.fa pé-
nétration, fes confeils, fon amitié, peut-étre®
jamais je ne me fuis trouvé. plus mécontens
des autres & de moi-méme, que depuis Pinf-
tant ou ma zélée coufine seft avilée de vou~
loir me rendre heureux. Adieu.

o

Ee 1
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une figure noble, des traits charmans ! mais,
entre nous, je ne lui crois pas le fens commun,

On vous emba:rafleroit affez i on vous de-
mandoit pourguoi vous contez cette petite
anecdote a votre pupille? eit-il obligeant de
Pentietenic des lmpertinens motifs qui vous
portent a lui cacher les fentimens qu'elle inf-
pire ¢ Lt votre ami, vous fait-il gré d’un z¢le
{i officieux, fi gauche? que rnfquoit-il en fe
déclarant ¢ détre admis , ou refufé. It jouoit
au moins, pouvoit perdre ou grgner. Votre
adwirable prévoyance a décidé {o. fort. Comme
le compagnon de ceitain folitaire, vous avez
bonnement affommé votre ami pour le garén—
ur de la piquure d’une mouche.

Je f{uis donc aimable & 2ourmentante ? La
feconde de ces qualités m’elt la plus chére,
parce que je ai acquife; La premi¢re w'affure
des amis, lautre de Pamufement. Toutes deux
varient mon caradtére & rendent mon com-
merce plus vif , plus piquant. Souvent bonne,
quelquefois méchante , toujours volontaire ,
je vis pour mot dés le commencement de ma
carri¢re, de peur de la terminer comme ces im-
bécilles imitateurs dont vous j-arlez a fir Charles.

A propos d'imbécille, eft-ce que fon cou-
fin Dick n’a pas penfé lui renverfer Pefprit?
mon panyre mari! il eft revenu du comté de
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Kent, fi dégoiité des vains plaifirs de la ville, fi
charmé de la vie rurale, que j’ai vu I'nflant
ou transformant notre hotel en cabane, nos
chevaux en mocutons, nous allions garder nos
troupeaux , jouer de la cornemufe & danfer
fur Pherbette. Heureufement mes plaifante-
ries, un joli bal, la mufique célefle de I'opéra
nouveau , ont effacé le fouvenic des concerts
ruftiques , des jeux champétres, & des inno-
cens plaifirs de Uheureufe fumille,

Adieu. Vous ai-je dit que mifs Rutland ne,
veut plus vous écrire? elle n’eflt point malade,
point occupée, mais elle ne veut pas vous
écrire,

XL* LETTRE.

Mylord Rivers, & lady Cardigan,

'SI une demi- confidence bleffe lamitié , des
expreflions myflérienfes, marques certaines d’un
deflein d'inquiéter , la bleflent davantage. Vous
me parlez f{ans néceflit¢ d’un fecrer, vous in-
finuez qu’il intérefle mon bonheur; fi vous
" ne pouvez me le révéler, pourquoi me don-
ner la curiofité de le connoitre. Mon filence
ne pemt vous paroitre reprchenfible. Celui
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quon interroge a droit davouer, ou de fups
primer les circonftances capables de lui nuire.
Yen uferai malgré vos plaintes , & quand je
devrois fubir un jugement, éprouver la févé-
rit¢ des loix pour le crime impardonnable
dont vous m'accufez, je ne déclarerai point fi
mon gout eft patriotique ou étranger, Peut~
éire m’eft-il pénible de le taire’, mais un dan< -
ger préva m’y force. Entré deux maux, je choi-
firai toujours celur qui me laiffera dans Pin-
dépendance , & jaime mieux éwe malheu-
Yeux par ma propre vanité, que par celle d’unt
autre.

Votre reproche fur Yanecdote feroir affez
fondé, fi priver mifs Rutland d’'un amant, c’¢-
toit la défobliger. Je ne fais pourquoi jen at
parlé. Mais vous , d’on vient rép<ter avec tant
d'affedation , mifs Rutland ne veut pas vous
éerire ? Elle el bien la maitrefle de conti-
nuer ou d’interrompre un commerce, au fond
peu intéretfant, Quand on Sécrit fans confiance
& fanis amitié, el 3 pen prés comme fi-ort
ne s‘écrivoit pas.

Celui qulelle préfere n’a pas Fe fens com-
munw! parlez-vous frienfement? ce ne feroi
pas une raifon de rejeter vos doutes. Un Aomiée
raifonnable f eh Veft-on quand ow aime? Je fuis
plus mal-adroit que Pours, Cet ami, affommé
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de ma main , ell encore bien animé , bien
impatientant. Mon pouvoir fur lui chancéle,
s'affoiblit chaque jour, & je crois fon cceur
tout prét a le trahir. Vous le peignez pour=
tant fous des traits ot je ne le reconnois point;
Tant d’efprit, une figure {i attrayante, en.
vérité cet homme ne {auroit étre morr ami.

Mais cette erreur de mifs Rutland eft incon-
cevable. D’ot maiffoit fa certitude , fur quod
fondez-vous la votre ¢ elle fe trompoir, ne
vous trompez-vous point aufli { une méprife
de cette efpcce eft bien extraordinaire! elle
doute , vous €tes ¢ertaine ; rien ne la perfuade,
vous ¢res comvainsue: voila Vénigme la plus
enveloppée ! Je vous amufercis bien i je vous
pricis de' me Pexpliquer. Mais d’olt séléveroit
€n moi cette vaine curiofité & ,

Dites & votre amie que fans m’écrire elle ne
peur étre heureufe ; mais qu'une ligne de {3
main- fuffita pour obtenir tout de moi. Jac
eorderai fans héfiter mon confentement & Pheu-
reux poffefleur de fes affections. Je pourrois
Wi rappeler cer oifean dont elle fe promet~
toit d’éviter le forr & de ne jamais {uivre Pexern«
ple. De lefpric, des traits enchanteurs ; pas le
Jens commun ! Cela reffemble bieir au fouper

du héron.
X
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XLIf LETTRE.

Mylady Orrery , @ mylord Rivers,

Comme leslettres dune pareffeufe commen-
cent ordinairement par une excufe, vous aurez
peut-étre peine a me croire fi je vous dis
qwarrivée ici avec la ficvre j’ai gardé mon lit
pendant trois femaines , ma chambre julgqu’a
ce moment, & fuis feulement affez forte pour
elpérer in’embarquer avant la fin du mois.
Mon frére n’a pu vons apprendre cet ac-
cident. Le méme courier I'a inftruit de mon
mal & de ma convalefcence. Son inquiétude
& fa tendrefle Pauroient amené ict. Jai voulu
lui épargner un dérangement inutle & le cha-
grin de fe {éparer d’une femme adorée & digne
allurément de Pextréme paffion gu'elle lui inf-
pire. Nous jugions bien mal de fes fentimens
en la croyant capable de traiter fon mari avec
aulli pen dégard quelle en montroit a fon
amant. Vous fouvient-il de nos projets contre
cette lady Mary , fi fitre, fi exigeante, préte
a tous momens & rompre avec mon frére { nous
voulions le détacher d’elle, lui donner du godr
pour mifs Difney. De quel bonheur nous lau
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vions privé! il trouve dans fon aimable com-
pagne Penjouement d’une maitrefle animée par
le defir de plaire , les attentons d’une amie
foigneufe d’obliger. Son coeur I'a mieux guidé
que notre prudence ne pouvoit le faire. Mon
ami, trop de précaution nuit. Il faur moins
sallurer fur fes propres lumicres, fe livrer
quelquefois au hafard. Tout ce raifonnement
vous {emble déplacé , & ne P'elt pas autant
quil le paroft. ‘
Refterez-vous encore long-tems en France?
votre pofition n’eft-elle point changée ? rien
ne vous rappelle-t-il a Londres ? Vous m’avez
promis une confidence, je la demande aduel-
Iement , & je lexige trés-étendue. Ouvrez-
moi votre ame toute enticre. Inftruifez-moi de
tous {es mouvemens depuis Pinftant ou elle
éprouva les premiéres ¢motions de l'amour,
Je fuis curieufe de favoir par quelle fingula-
rit¢ mylord Rivers, {i bien fait, pofledant une
fupériorité fi reconnue , tous les agrémens de
la figure, tous les avantages de lefprit, avec
un naturel i tendre , une humeur fi douce,
n'a pu touver encore fon bonheur dans fa
fenhbilité , dans une paffion quil a di faire
naitre quand il I'a reflentie, & que {ouvent
il infpira fans Ja partager. -
On me croit en Angleterre. des talens pour
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la négociation , & l'on me charge d’en enta-
mer une affez importante par fou objet. Elle
fera difficile a traiter avec la circonfpedion
& les menagemens dis & uue puiflance dé-
licate fur le puint d’honneur. Je dois chercher
fes intérérs fans compromettre (a fierté, cacher
fous des menaces de guerre un defir paifible,
le deflcin dune alliance fous celui d’une rup-
ture ouverte. Tout cela n'efll pas trop com-
patible avec mon caradere , je hais la finefle
& la diffimulation. N'importe. Jai promis. J'en-
tamerai bientét les conférences & médite aduek
lement {ur la forme des préliminaires. Je vous
eutretiendrois de ceue affaire, §i je ne fentois
ma wre légére & ma plume lourde. Et puis
mes idées politiques ne {ont point encore ea
ordre. A mon retour a Londres je recevrai de
nouvelles inftrutions & des pouvoirs fans bor-
nes. Peut-ére aurai-je recours a vos confeils
pour rédiger les articles du traité , remplir le
devoir d’arbitre impartiale & mériter le titre
d’habile conciliatrice.

Pendant Pardeur de ma ficvre je parlois,
dit-on, damour & de mafiage. Toutes mes
réveries €toient chagrines & tendres. En bonne
fo1, mon ami, {1 ceft une folie d’aimer, cen
et e bien plus grande & bien moins na-
turclle de s'arracher avec wiclence & l'ebjet
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qui nous plait; de fe priver du plaifir de le
voir, méme de la doucewr d’y penfer. Jattri-
" bue ma maladie aux efforts que vous avez tant
admirés’, & fi votre coeur eft touché, je vous
invite & ne pas t’imiter.

Yattends avec impatience Phiftoire de ce coeur
fenfible, Je veux des détails , de la confiance,
ne me cachez rien, point de réferve, Je ferai
difcréte. Adien , mon aimable & cher ami.,
Adreflez-moi votre réponfe a Londres. Si les
vents le permettent, i’y ferai dans dix jours,

XLII* LETTRE

Mylord Rivers , & mylady Orrery.

«} E venois d’apprendre par fir Charles la nou-
velle dont votre lettre eft la confirmation , &
je regols avec un extréme plaifir, ma chére
lady Orrery , cette feconde aflurance du retour
de votre fanté. Vous ne doutez pas combien
cette fanté, précieufe a tous vos amis, m’in-
térefle particuliérement.

Votre retour a Londres deviendroit un mo-
tif preflant de m’y rendre, fi un obftacle tou-
jours fubfiltant ne s’oppofoit a ce deflein, A
quaelques égards ma pofition eft. changée, Un
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événement m'a laiffé la dangerenfe lLiberté de
faire éclater des mouvemens que plufieurs cir-
confltances m’engagent i réprimer. Je me crains
moi-méme ! Un coeur foible, un efprit incer-
tain me retiennent ici. Depuis long-tems tout
me contrarie, rien ne me décide. Mon ame
erre au gré d’'une imagination vive, toujours
occupée , jamais hixze. Ce que jedelire, je n'ofe
le vouloir. Mes idées de bonheur varient {ans
ceffe. Quand je jouis de ma raifon , elles fe
reduifent & voir de. fidles efpérances s'anéan-
tir enticrement. Jenvifage alors la paix , une
tranquillité parfaite comme le fouverain bien.
Dans un aure inftant, la moindre apparence
de perdre une flatteufe illufion m’afflige , me
tourmente , me livre a des paTions inquictes.
Un fentiment jaloux me trouble , excite en
mioi ce dépit, cette colére ou s'abandonne un
amant trahi, Je me f{ens pres de hair un objet
trop chéri. Je laccufe d'infenfibilit¢? injufle,
infenfé, je reproche de la dureté a une femme
qui n"adoucit point des chagrins qu’elle ignore,
ne partage point des vceux dont jamais elle
neut connoifance , & n’efl point touchée de
la vérité d'un fentiment que je lui cache,
Puis-je {ans rougir, laiffer lire ma charmante
amie dans une ame fi peu maitreflc d'elle-

méme ! iLa confidence que vous exigez vous
donnera
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donnera le droit de vous croire plus philo-
fophe & plus forte que moi. Une forte de
fatalité préfida toujours a mes engagemens,
Lhifloire de mon caur eft aflez ridicule, & je
ne f{ais pourquoi vous m’obligez a la conter. Je
n’héfite pas a vous obéit. Vous voulez un récie
détaillé ; an nifque d’¢tre long & ennuyeux jé
Veux vous contenter.

Permettez-moi de pafler rapidement fur mes
premicres aventures , de ne point rappeler ce
tems ot féduit par mes defirs , entrainé par
Pexemple, cherchant avidement le plaifir &
pourfuivant fans cefle la vaine image du bon-
heur , je voyois mes jours s’écouler dans cette
ivrefle, qui charme les fens, afloupit la raifon,
& laifle en {e diflipant, ou le regret de la per-
dre , ou la honte de s’y étre abandonné.

Je n'avois pas vingt ans quand le dégoit
& la réflexion me tirérent de ce fommeil agité.
En w'éveillant, le vuide de mon coeur m’-
tonna, me parut infupportable. Un naturel ten-
dre me fit penfer que I'amour pouvoiz feul le
remplir : mais cet amour fincére, délicat, né
de Peftime, de la confiance : fentiment flatteur,
deélicienx ! préférable a tous les biens, fource
inépuifable des plaifirs & du bonheur.

Rebuté pour jamais du commerce de ces
femmes inftruites par Pintérét a careffer nos

Tome V1, Ff
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vices , déji ferieux, méme un peu philofophe,
de profondes recherches f{ur le caradere dif-
tindif d’un fexe dont jattendois ma felicité ,
me parurent devoir préceder le choix d’an
objet digne de me toucher. Jamais étude ne
m’appliqua tant & ne me réuflit moins. Je la
commencai pendant mes voyages & la conti-
nuai dans ma patrie. Le premier fruit que j'en
recueillis fut de me tromper lourdement. Une
impertinente prude m’en impofa par fon affec-
tation ; je lui rendis des foins, & jallois Pai-
mer , quand je découvris en elle un efprit faux,
de Paullérit¢ fans principes , tout le fafle de
la verw, fans aucune des qualités propres a
'la rendre aimable. Je ceflai mes pourfuites,
niais je tombai bientét dans une erreur aufli
groi’ﬁére, & qui malheurenfement dura davan-
zage.

Aprés une longue réfidence a la Caroline,
mifteifs Surrey , veuve, riche, meére de deux .
filles charmantes , venoit d’arriver a Londres.
La cour & la ville s'entretenoient de la for-
tune & de la beanté des deux mifls Surrey;
on couroit dans tous les lieux ou Pon sat-
tendoit a les voir ; on les fuivoit avec ce fol
empreflement qui fatigne & défoblige objet
d’une indifcréte curiofité. D'abord elles plai-
foient également , mais l'ainée obtint bien-
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tot la préférence fur fa cadeuwe, & tous les
fuffrages fe réunirent en {a faveur,

Pendant qu’elles occupoient l'attention de Ia
capitale, j%étois A la campagne & n’en revins
qu'aflez tard dans la faifon. Le lendemain de
mon arrivée , le hafard me fit voir miftnfs Sur-
rey & fes filles, Elles fe trouvoient intimement
liées avec une de mes parentes qui formois
déja le projet de m’attacher a Pune ou & Pautre
de fes jeunes amies. A peine mes yeux fe
fixérent-ils fur ces deux aimables fceurs, que
je crus voir dans l'ainée la compagne dellinée
a me rendre pour jamais heureux.

Parée de tout Iéclat de la jeunefle , mifs
Naincy brilloit de mille attraits, Elle uniffoit
les graces a la beauté, des talens acquis & des
dons naturels , une intelligence fine a Pefprit
le mieux cultivé. Elle avoit de Parc, favoit le
cacher fous cet air de négligence qui voile fi
bien le defir de plaire & Penvie de tout affi-
jettir. Les louanges prodiguées a fes agrémens
ne fembloient point la toucher. Un fon de voix
doux , une apparente défiance d’elle-méme ,
peu d’empreffement a parler , une forte de
répugnance a {e montrer en public, me per- .
fuadoient que fi elle connoiffoit toute {a fupé-
riorité , elle étoit affez raifonnable pour n'en
pas tirer vanité, aflez génereufe pour ne pas

Ffij
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la regarder comme un droir de méprifer celles
gue la nature avoit moins favorifZes.

s les commencemens de mes alliduités chez
wifleifs Surrey , ma parente me combla de joie
en n’affrant que {i Jobtenois Paveu de mifs
Naincy, fa meére me préféreroit A tous ceux qui

defiroient fon alliance. Le foin de mériter cet
aveu devint mon unique affzire, Jétudiai les
golis de mifs Naincy, je m’y conformai; fa
volonté régla la mienne. Elle me traitoir avec
polirefle, méme avec douceur; elle fembloi
me diflinguer beancoup, pas aflez cependant
pour fatisfaire DPardente paffion dun coeuc
vraiment ¢pris, Jattendis , jefpérai, je fouf-
fris, me fichai , m’appaifai dans le fecret de
moi-méme; cédant enfin 3 mon impatience ,
fofai me plaindre. Seul un jour auprés d'elle,
je lui montrai le chagra dont fon indifférence,
ou fa réferve me pénérroit. Je la priai, je la
conjurai de prononcer fur mon fort, de me
déclarer celui qu’elle me deftinoit.

Une furprife dédaigneufe {e peignit fur fon
vifage. Elle me demanda avec la plus inful-
tante ironie quel intérét ’engageoit 2 fe rendre
Parbitre de mon fort ? Sa mére pouvoit pro-
téger mes prétentions, mais une fortune indé-
pendante lui permettoit de ne pas craindre de
conirainte, Sa main & fon coeur n’éoient pas
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des dons fi peu précieux, pour qu'on ofit fe
flatter de les acquérir fi facilement; on devoit
les fouhaiter long-tems , les attendre de fes
bontés, & les mériter par fa foumiffion, par
des preuves de fidélit¢, de conftance , capables
de juﬂiﬁer a fes propres yeux Fabandon quelle
daigneroit peut-étre faire un jour de fes leltS
fur elle-méme, ‘

Une réponle fi romanefque , tant dindiffé-
rence & de vanité me¢ dévoiloient un caradére
bien oppofé a lidée .que je m’étois formée de
mifs Naincy. Mon premier mouvement fut de.
i'elioncer -a elle ; mais je I'aimois. Son-orgueil
m’affligea fans me rebuter. Je nY'obflinai. Hu-
mili¢, chagrin, mortifié, je contnuai d’aimer,
de fervir, d’elpérer quun tendre retour feroit
enfin le prix de mon attachement. Sire de fon
pouvoir , mifs Naincy me  traita- comme uin
efclave wop foible pour brifer {a chaine, elle
fe plut 2 me railler, 2 me tourmenter; pen-
dant un an je fis le plus ridicule perfonnage
auprts de ma hautaine maitrefle , & je ne fais
comment je me ferois affranchi de fon infup-
portable/qmpne » fi le hafard ne m’elit appris
que j'aimois une folle.

On s’entretenoit un foir chez miftrifs Surrew
~de Ihiftoire des amazones, qu'un petit poeme
nouveau rappelok & la mémoire. Les uns la

Ff
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traitoient de fabuleufe, les autres en foute-
noient la réalité , samufoient & inventer des
anecdotes plaifantes , & les contoient avec tant
de politefle & d’enjouement , que loin de s’en
‘offenfer, les femmes préfentes 2 cette contef~
tation en rioient , & pour la faire durer exci-
toient les deux parus par leurs applaudiffemens.
La feule mifs Naincy s'en irrita, & prenant la
parole avec indignation, elle changea fubite-
ment la converfation en une aigre difpute. La
haute opinion qu'elle avoit d’elle-méme, s’éten-
dit en ce moment fur tout fon fexe ; elle
semporta, fit éclater le plus grand mépris pour
le refte dé Phumanité, foutint ’homme un éwe
ués-inférieur a fa compagne, prétendit qu'elle
fe dégradoit en suniffant & lui, en ne le tenant
pas a la plus grande diftance, en fouffrant qu'il
ofat regler fa conduite ou fes fentimens. Son
peu de raifon, fa colere & fon infenfibilité
portérent dans mon amie un trait de lumiére,
En détruifant ma préventon il éteignit & mes
defirs & mon amour. Javois gardé le plus
profond filence pendant tout le foir. Au mo-
ment ou Pon fortoit, mifs Naincy me demanda
pourquoi je m*étois difpenfé de prendre parti
dans la difpute, & ce que je penfois a ce fujer?
Je penfe , Madame , lui dis-je , qu'un fen-
ument modefle de foi-méme , la condefcen
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dance & la bonté font les qualités les plus.
defirables aux deux fexes. A Pégard de la-
prééminence, je Uaccorde au plus indulgent.

Je me retirai fans attendre fa réponfe; Dé-
terminé a ne jamais la revoir, je donnai chez.
moi les ordres nécefaires & me mettre en état
de prendre an point du jour la ronte de PEcofle..
Avant de partir jéerivis & miftifs Surrey, &.
jenfermai fous la méme enveloppe ce billet:
adreflé & mifls Nainey.

« Ni les graces , ni Velprit ne dédommagent:
» dans Ja plus belle femme de la douceur &
» de la fenfibilité qui peuvent feules rendre fa
# fociété agréable & fatisfaifante. JYignore fi
» votre fexe fut créé pour dominer le mien,.
»-je ne contefte point fes avantages, mais je
» me [ers de ceux dont vous m’aviez fait ou--
» blier que je fuis doué. Au défaur des attraits.
= qui vous diftinguent, la nature m’a donné la
» force. En voulant me foumettre, vousm’aver=
» tiflez de Pemployer & me défendre & contre
~# vous,, & contre ma propre inclination. Fa¥
» combattu-, Madame, jai remporté la vic~
» toire, & je crois vous apprendre une heu-
» reufe nouvelle , en vous déclarant que je re~
» nonce pout jamais a Phonneur d’érre avous ».-

- Au moment ou jinftevifois mifs Naincy de-
wa retraite, j’étois déja loin de Londres &
Ffiv
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ne puis vous dire fi ma réfolution lui caufa dn
depit ou de la joie, Six mois aprés mon dé-
part elle fut attaquée de cette maladie fatale &
la vie, plus fatale i la beauté. Le pourpre s’y
joignit & mit fes jrurs en danger. Elle guérit
pourtant, mais ce mal affreux lui enleva ces
charmes dont elle éioit i vaine. Elle nen put
foutenir la perte, P'exces de fa douleur la jeta
dans une langueur, qui, {e tournant en con-
fomption, la conduifit enfin au tombeau.

La nouvelle de fa mort m’affligea fenfible-
ment. Un deftin i cruel réveilla dans mon coeur
ma premiére tendrefle. Je pleurai mifs Naincy ,
joubliai les peines que m'avoit caufées fa fierté 3
je me rappelai fon efprit, fes attraits ; je me
plus a m’en retracer lintéreflante image, fon
fouvenir me livroit a la plus fombre meélanco-
lie , quand & votre retour de Lifbonne vous
winvitdtes par des lettres preflantes d’aller vous
trouver & Bath,

Peut-étre me {uis-je appefant fur ces détails.
La fituation de mon ame rend ce tems bien
préfent 3 ma mémoire. Comment me fuis-je
Laiffé toucher par un objet qui me fait craindre
d’éprouver encore des dédains ¢ par une femme
defirée , recherchée, accoutumée au vain triom-
phe dont la beanté sapplaudit ¢ Bon dieu!
quand i’y fonge , je fens un éloignement invine
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cible pour Londres. O, ma chére amie, il me
femble que le chagrin & 'humiliation m’y at-
tendent.

Le plaifir de vous revoir, Pagrément de votre
entretien , la liberté de Bath & fes amufemens
commencoient & ramener une douce paix dans
mon ame, quand larrivée de lady Laurerice,
& la fingulicre préférence dont elle parut m’ho-
norer, y fit renaitre peu-a-peu une partie des
agitations de Pamour.

Cette fille perfide , adroite, capable des plus
vils projets , vous en impofa comme i moi.
Prévenue en fa faveur, vous aidites & me per-
fuader de la vérité d’une paffion qulelle fei-
gnoit. Comment aurions-nous foupgonné fes
bafTes inirigues ¢ Heureux de les avoir décou-
vertes au moment o de honteux liens alloient
m’unir a fon fort, je m’étonne encore de fa
hardiefle & de fa fauffeté. Un mépris trop fondé.
dérruific promptement Peffet de fes charmes;
mais vous avouerai-je le caprice inconcevable
de mon ceeur, ou plutdt d’ane imagination {é-
duite ¢ En méprifant lady Laureunce, je regret-
tois de doux inflans pafles prés delle, & de
plus douces idées. Elle étoit la premiére femme
aimable 3 mes yeux, qui m’efit montré de I'a-
mour , un defir vif d’étre 3 moi. Le fouvenir.
de fes trompeules carefles me caufoit de 'émo-.
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tion, entretenoit en moi une fenfibilité adive,
je ne fais quelle ardeur de plaire, d’étre aim¢ !
Ceft dans cette difpofition inquitte que je pris
fans m’en appercevoir une tendreffe plus vraie,
plus forte, plus pénible que tous les mouve-
mens dont. j’avois éprouvé la violence.

Une fimple bienveillance , des égards, que
peut-€tre je pouvcis attendre d’une amitié déja
formée, un foin de me diflraire , de la com
plaifance, des attentions, me parurent Pefferd’un
fentiment, dont les regards de la plus char-
mante des créatures fembloient encore m’aflu-
rer, Mille traits échappés a fa vivacité anmon-
coient un defir de me plaire, de mattacher,
Elle fe montroit fenfible, je la ¢royois tou-
chée ; érois-je vain { me trompois-je ¢ Oui, je
me trompois , le tems me I'a trop fait connoitre.

Géné par de -ficheufes circonftances , con=
traint & cacher mon penchant, plus il prenoit
de fotce, plus je craignoisde m’y livrer, L’équité
m’engageoit a le taire, a refpeder les droits
d’un autre ; dans cette embarraffante pofition
je penfai comme vous le fites a Oxford, que’
la fuite pouvoit feule m’arracher au danger de
fuccomber. Je partis. J’'abandonnai ma patrie 4
mes amis, Pobjet le plus cher 2 mon cceur &
URn fi vifte facrifice ne m’a rendu ni ma tran-
quillité , ni ma raifon,
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Depuis mon {&jaur en Frauce Pobltacle qui
s'oppoloit & mes voeux a ceflé dexifter. J’ai pu
parler. Mais Pidée d’étre aimé s’eft évanouie.
On m’a négligé, badiné¢, inquiéte, fiché ; on
m’a doneé du chagrin, de la jaloufie ; on m’a
traité fans confiance, fans amitié¢ ; & puis on.
m’a montré tant d’indifférence, de légéreté;
un naturel fi perfonnel ! pas le moindre égard,
pas le moindre foin de s"attirer mon approbation
n’a pu me perfuader que Pon prifat mon eltime.
Enfin, on m’a fi bien rejeté dans la foule, que
plus {’y penfe, plus je m’affure qu'en feignant de
me diftinguer , de me préférer, on fe propofoit
feulement de rire un jour de ma crédulité, ou
de me railler de ma préfomption.

Voild précifément ot finit DAifloire de mon
eaeur. Je Wimagine pas que mes mémoires puil-
fent fervir an traité politique dont les prélimi-
naires vous occupent. Ils vous prouveront quaus
eun caprice ne m'¢loigne de mes amis. Je me
fouviens encore des monrtifications que me fit
fentir mifs Naincy, & ne donnerai jamais vo-
lontairement A une autre le pouvoir de me cau-
fer les mémes peines. Rien ne fe reflemble ab-
folument, mais tour fe rapproche aflez pour
m’alarmer. Adieu. Ne me preflez point de re-
paffer la mer. Encouragez - moi plutét a me
puver du plaifir de vous voir, & croyez que
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cet effort et un de ceux qui coltent le plus
a mon ceeur.

XLITIF LETT RE.

Le méme , a fir Charles Cardigan,

Assunﬁ.MENT, Charles, Phumeur te do-
minoit en m’écrivant. Par quelle fanuifie re-
viens-tu fur une de mes lettres, {eulement pour
me blimer de préférer le tems ou jexifte , au
tems ol je n’étois point ; les hommes que je
vois, a ceux dont on me parle; & d’ol vient
me faire une querelle avec 'honnéte fir Mau-
rice par tes indifcrétes communications { S'il
s’irrite de mes opinions , jen [uis fiché, Je ref-
pede fon ige, jeflime fa franchife , un pen
moins fon auftérité, & point du tont fes lu-
micres. Ainfi tu me permettras d’en croire ma
raifon plus que fon expérience. Sir Maurice a
vu quatre générations & les a vu fé perveruir,
Je furpaffer en mal. Et Ceft wes-{érienfement
que tu differtes fur ce radotage ?

En boune foi, Charles, ne feroit-il pas plus
fimple de fuppoler la variation des idées de
ton grand oncle, que la fucceflive dépravation
- de fes contemporains { fa facon de vdir alté-
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rée, que le défordre général de tous les ef-
prits ! Eh quoi, fi un voyageur fatigué bron-
che & chaque pas dans la route ou il couroit
autrefois , la croirai-je devenue raboteufe ou
impraticable , quand je m’y proméne fans obf-
tacle & la vois parcourir aifément aux autres?

Mon ami, pendant la courte durée de la plus
longue vie, rien ne change, que nos defirs &
nos paffions ; le monde, les hommes, les ob-
jets reftent les mémes ; mais la difpofition out
nous fommes en les obfervant met une diffé-
rence frappante dans leur afped, & nous les
jugeons par le rappert qu’ils ont avec nos goiits
préfens, fans nous fouvenir de nos affedions
paflées, ou prévoir celles dont le tems nous
rendra {ufceptibles.

Comme on fent avant de réfléchir, on jouit
avant d’apprecier. En fortant de Denfance on
jette aurour de foi des regards curieux , & Iad-
miration précede Pexamen. Le charme de la
nouvveaut¢ rend tout aimable aux yeux de la
jeunefle ; la nature femble fe développer , sani-
mer & s’embellir pour elle. Tout la flatte, tout
Pintérefle. Llattraic du plaifir, Pémotion des
paflions naéffantes , Padivité de fes fens, mul-
tiplient fes jouiffances en érendant fes defirs.
Une douceur gottée lui premet une fatisfac-
tion plus grande ; quel monde enchanteur s’offre

-4
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afa vue! que de délices il prodigue a fes heu-
reux habitans !

Peu-d-peu des biens réels, biens, dont la
fource eft en nous-mémes, ceflent de remplir
nos veeux inconftans. L'illufion répand fes om-
bres fur la vérité, de brillantes chiméres éblonif-
fent, leur vain ¢clat {¢éduit. Limage d’un bon-
heur entrevu affoiblit un bonheur fenti, L'in-
rérét & Pambition agirent, les foins fuccédent
aux plaifirs, les inquiétudes & de flatteules fen-
fations. L’avidité , Torgueil ouvrent Pame a des
mouvemens pénibles & violens. On veut, on
craint, on elpere. On obtient des fucces, on
éprouve des revers. Le mélange du bien & du
mal eft alors appercu. Le monde eft déjachangé,
mais encore {upportable. La fuite des événe-
mens, ou propice, ou contraire, fixe enfin
Popinion qu'on en prend & lidée qu’on s’efforce
d’en donner. Cleft ainfi que par un calcul re-
latif & nous-mémes, nous décidons du mérnite
des hommes & des tems. 51 la fomme de nos
dégoiits Pemporte fur celle de nos plaifirs, ce
monde , ou fut toujours méchant, ous’ell per-
verti fous nos yeux. Et sl nous fiche, ou nous
contrarie, nous difons comme fir Maurice, ce
Jiécle eft la lie des fiécles.

Yaimerois a trouver dans tes lettres plis d’a-
mitié que d’efprit , plus de confiance que de
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philofophie. En adoptant mille fyflémes, tw
nrengages [ouvent 4 combattre tes opinions.
81 tu te paffionnois moins pour le fentiment
des autres, fi tu ne m’exprimois que les tiens,
nos idées fe rapprocheroient. Adieu. Je crois
mylady Orrery a2 Londres, & je te félicite du
retour de cette feeur chérie.

XLIVC LETTRE

Lady Cardigan , a mylord Rivers,

MA tante , partie pour la campagne , m'a
laiffé le foin d’examiner fes livres & de vous
remercier de votre envoi. Une des deux com-
miflions me difpenfe de Pautre. Jai tout feuil-
leté , tout parcouru & trouve trente guinées
allez mal employées par votre homme de goiiz.
Etes-vous fir quil ait choifi ! Si ces produc-
tions plaifent a Paris, les frangois fe font donc
bien écariés de ce naturel, de cette élégante
& noble fimplicité, vrai caradtére de leur lan-
gue. La clarté, la juftefle, la précifion, une
mile éloquence diftinguent les auteurs, que .
ma mére élevée en France, en rapporta &
m’apprit & gotiter, Les voures ne leur rellem-
blent point.
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Ces nouveautés, fz bien choifies , me préfen=
tent un flyle affe@¢, une continuelle prétention
a la force, a lénergie 3 de petites phrafes
compofées de grands mots, ceux des arts
tranfpofés fans néceflité de Pun a Pautre ; bean-
coup de recherches, peu d’expreffion, pdint
de vérité ;3 la raifon immolée fans cefle 3 Pef-
prit , & le fentiment & PenthouGafme.

Depuis long-tems nos erés-fenfibles roman-
ciers me fatiguent. Ils veulent émouvcir, pafl-
fionner , exciter des cris , des gémiflemens!
Ils inventent de pitoyables malheurs, les pref~
fent, les accumulent , en furchargent, en ac-
cablent un miférable héros, & parviennent i
révolter, fans avoir trouvé le moyen d’intéreller.

Mais ce qui me conduira, je crois, & cel
fer pour jamais de lire, c’eft cette manie com-
mune aduellement aux décrivains de tous les
genres, de toutes les nations; ceft cette furie,
cette rage de vertu qui excite en ewx des
tranf’pm ts approchans de la folie. Quoi, ne pou-
voir écrire dix lignes fans s’¢crier, & bonré!
6 bienfaifance ! 3 humanite ! 8 vertu ! Ces nowms
fi répéiés , fi profanés, appliqués a des objets
i peu propres & les rendre refpedables , fi
¢loignés de pouvoir fenlement infpirer le_defir
d’étre honnéte , jettent du ridicule fur les meil-
leurs principes, On feroit tent¢ de les aban-

~ donner
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donner d’impatience & d’ennui , comme on
fait Pauteur qui les déplace , les affoiblit & les
dégrade. |

En lifant hier un drame infoutenable , dont
le principal perfonnage choili dans la clafle du
peuple s’efforce de reflembler a Titus, comine
le rat a Péléphant, il me prit un fi grand dé-
golt des éwres fenfitles, dos éires bienfaifuns,
des vertueux citoyens ! que i dans ce moment
on fe fit avifé de vanter ma bonee, de louer
mes vertus , j’aurois, je crois, exigé une répa-
ration d’houneur pour cette iufulte,

Oh non, non afurément, Pamant de mifs
Rutland m’eft pas votre ami. Il eft affez mal
dans mon efprit, mais ce n’eft pas a moi quil
lui importe de plaire. Vous manquez de mé--
moire , & quelquefois d’intelligence , mon cher
coufin, Vous donnerez votre confentement? eh
vous le demande-t-on? ne vous ai-je pas dit
que jamais on ne vous le demanderoit?

Plus 'y fonge, plus il me paroit que nous
fommes un peu grands pour jouer & la climu-
fette. Depuis long-tems vous clignez, mifs
Rutland fe cache, moi je triche en vous fai-
fant des fignes équivoques. L’amufement eft
~ bien uniforme au moins , il me lafle, & je
vous avertis que je ne fuis plus do jeu.

Milady Orrery nous elt enfin rendue. Sa pré-

Tome FI. Gg
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fence a comblé de joie fir Charles , & j’ai verfs
de douces larmes en ferrant dans mes bras ma
charmante belle-fceur. Adieu. Je lui donne ce
foir une féte & vouns quitte pour m’en oc-
cuper.

- T ———————— T ———————————
XLVE LETTRE

R[ylady- Orrery @ mylord Rivers.

J’AI recu votre lettre , en arrivant a Londres,
& vous remercie d'une complaifance dont je
n’abuferai point. Affurément , mon ami , je
m’intérefle fort & vous. Je delire vous revoir,
& vous revoir heureux. Mais avant de vous
faire part de mes idées fur les moyens de con-
cilier mes defirs & votre fatisfadtion, j’ai be-~
foin de me débarrafler d’une efpéce d’arbi-
trage entre deux grands enfans, mutins, obf-
tinés, qui ont trouvé l'art de fe ficher fans fu-~
jet, de fe brouiller fans fe parler, de sirr-
ter {ans favor pourquoi, & fe font fait une
foi d’éviter toutes fortes d’explications, de peur
de savoner mutuellement quils fe querellent
a propos de rien, |

L'un a des foupcons , 'autre des craintes,
tous deux des caprices; & me voila tout an
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travers des caquets, des tracafleries, des fauf«
fes interprétations , des {i, des mais ; feuille-
tant les picces du proccs , cherchant les griefs,
examinant les dits , les contredits ;3 admettant
une plainte , rejettant Pautre ; examinant , com-
parant , perdant la téte, ne pouvant décider
préte & chaque inflant de condamner les deux
parties, on d’abandonner Paffaire. Pourtant je
voudrois bien Parranger! Rien d'impoflible §
vous m’aidez. Voici les faits, Donnez-moi des
moyens. |

Agée environ de douze aus, par je ne fais
quel événement, une bien jolie petite fille fut
confiée a la prote@ion d’un lord qui en avoit
a peine vingt-deux. Il étoit Phomme d’Angle-
terre le mieux fait, elle la plus attrayante des
créatures. Ils. saimérent , allez-vous dire , s’é-
pousérent , ne saiment plus, veulent fe fépa-
rer # Point du tout, ils ne fe virent feulement
pas. Le lord courat le monde, fa pupille éle-
vée chez une dame attachée a la cour, refla
" toujours 3 Londres; grandit, [e forma; ac-
quit des talens agréables , d'uiiles connoif-
fances, On lui enfeigna Part de plaire, fon cocur
lui apprit celui d’obliger. Chaque année Pem-
belliffeit , attiroit fur fes pas une foule d’ad-
miratears. Sans cefle elle entendoit vanter les
graces de fa figure & les charmes de fon ef-

Ggij
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prit. Mais dans Pige ol I'amour-propre rend
fi crédule, elle fur diftinguer la louange de Va.
dulation, mériter Pune , dédaigner Pautre , ap-
précier avec juftefle fes avantages réels, les
dons de la nature, les faveurs de la fortune
fe défendre également des pitges de Pamour
& des féduifantes exagérations de la flatterie.

En lifant ce portrait, ma gentille héroine
vous paroit une fille parfaite. Quelques obfer-
vateurs intéreflés pourrolent ajouter des traits
a la peinwre. Elle n’eft pas coquette , diroient-
ils , mais affez vaine , aflez haute ; toujours
railleufe & fouvent éourdie ; weflimant guére
le monde, ne Pen aimant pas moins ; tendre
pour fes amies, cruelle pour fes amans, elle
maltraite & détefle les malheureux qu’elle fait,
On ne peut Papprocher fans Paimer, on ne
peut laimer fans fe préparer le fort le plus
rigoureux.,

Ne m’en parlez plus, ma chére amie , dites-
vous, une femme infenfible eff un monfire a mes
yeux. Eh mais , c’eft qu'elle ne Peft point. Ceux
qui la voient ainfi la voient mal, ne percent
pas le voile étendu entr’eux & fon coeur. Une.
obligeante amie vouloit en diminuer I'épaiffeur,
elle a tenté d’en f{onlever un coin ; les cris
de la belle myftérieufe ont arrété fa main. Plus
hardie , moins complaifante, jai bien envie
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de Penlever, & céderai, jecrois, ala tentation,

Je conte longuement , neft-ce pas? mon
papier fe remplit, Phiftoire n’avance point.
Mais on m’a précifément recommandé de par-
ler fans rien dire. Ainli, mon ami, prenez pa-
tience. o

La charmante orpheline avoit un pewr plus
de dix-fept ans quand le lord chargé de fa
wuttle revint a2 Londres Il vifia fouvent fa pu-
pille, prit de Peflime & de Pamitié pour elle,
lui montra de délicates attentions , vn ex-
tréme defir de la voir heurenfe » beaucoup
d’ardeur & P'obliger, & pas le moindre deflein
de lui plzire. Son cceur touche des attraits d’un
objet moins aimable, vit ceux de fa pupille,
les admira & n'en reffenm point_le pouvoir.

La jeune mils n'eut pas la méme indiffé-
rence pour les qualités diffinguées & les agré-
mens de la perfoune de fon nouvel ami, Elle
préféra fon entretien & tous les amufemens ,
fa vue a tous les plaifirs , fes plus fimples
égards a I'empreflement de l'amour , aux hom-
mages continuellement rendus a fa beauté, Pep-
" dant fa longue abfence ce tuteur, occupé de
bien des foins , Wavoit pas négligé les intéréts
de fa pupille. Sa fortmme ¢roit confidérable-
ment augmentée ; elle le favoit , fe plaifoit
3 lui devoir de la reconnoiffance , & dépendre

G g 1jj
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de lui. Que de charmes elle trouvoit dans Pami-
tié¢ ! que ce fentiment lui paroiffoir flateur!
Hélas ! fon expérence lui prouva trop ot
que la fenfibilité eft dans le ceeur d’une femme
la fource de mille mouvemens pénibles , & que
méme une innocente amitié peut y exciter les
plus douloureufes fenfations.

Un événement fe préparoit. Elle l’igno-"’
roit , lapprit, le vit certain. Sa furprife ,
fon trouble, fes chagrins furent inexprimables,
Elle pleura, s’affligea , s’¢tonna de fa douleur,
{fe demanda cent fois la caufe dun ferrement
de fon ceeur , ne put fe répondre , fe défola
tovjours, Une réflexion modéra enfin la vio-
lence de fes featimens. La félicité de fon tu-
teur alloit étre la fuite de cet événenient. La
généreufe fille fe'reprocha fes larmes. La joie
de mylord devoit-elle lui infpirer de la trif-
tefle? comment , d’oit vient pleurcit-elle quand
il éroit contént ¢ pouvoit-elle ne pas partager
Ia farisfaion d’un'ami fi cher ? le perdoit-elle,-
*{feroit-elle privée de f2 vue? au contraire , elle
vivroit chez lui, avec lui. Certaines circon{-
tances méloient de Pamertume 3 cette idée
confolante, mais plus elle y penfoit, plus elle
{e perfuadoit qu’elle trouveroit fon bonheur
dans tont ce qui augmenteroit celui de fon
aimable wteur.
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Paix, Taifez-vous. Je vois d’ici votre mine
inquicte , vos regards impatiens ; vous mourez
‘d’envie de m'interrompre, de vous écrier , quoi,
comment , que ditessvous ¢ bon dien ! laimoir-
elle ce tuteur ? L’aimer ! fi donc, Mylord, Une
fille noble, modefle , aime-t-elle avant d’étre
préférée, defirée, recherchée? Eh quard elle
aimeroit ! la décence lui permettroit-elle de I'a-
vouer, de le laiffer feulement foupconner? Et
mot, me conviendroit-il de le laiffer entre-
voir ? Lifez comme j’¢cris. Sans deffein, fans
malice. N’ajoutez rien. Vraiment on admireroit
fort ma difcrétion fi je vous permettois de
croire tout ce quil vous plairoit d'imaginer.

La charmante amie de mylord , tendre,
défintéreflée , fe promit de cacher au fond de
fon ceeur la fincere affedion dont fes chagrins
maltéroient point la force. Elle r’exigeoit rien,
elle n’attendoit aucune preuve de Yamitié de
fon tuteur. Cependant une marque décidée de
fon indifférence lui fut i fenfible, quelle la
rendit a toutes les agitations dont elle fe croyoit
délivrée.

Mylord fe laiffa perfuader d’appuyer les pré-
tentions d’'un amant déja importun. Il confentit
alelui préfenter comme un ami qu'il chériffoit,
Il Ja pria, il la prefla de le traiter favorable-
ment, Confufe , irritée , yivement bleflée de
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fes follicitations , dans fon dépit elle fou-
haita pouvoir y céder, elle crut poflible de
sy rendre. Emportée par fa colére elle prit
une forte d’engagement , promit, refufa; donna
de Pefpérance, I’6ta; demanda du tems; ne
fur ce quelle difoit, ce quelle failoir , ce
quelle peunfoit , ce qu’elle vouloit. Son em-
barras mal interprété parut un confentement,
lui prépara de longues pevfZcutions , des repro-
‘ches, & tout P'ennui qui {uit une fatigante pour
fuite quand elle fache & déplait.

Un changement inattendu en apporta beau-
coup dans fon cocur & dans. celui de mylord,
Ce qui devoit arriver n’arriva point. En dévoi-
lant de terribles myfteres, un malin génie dif-
fipa les chatmes d'une agréable illufion. Tout
prit une face nouvelle. Ceux qui alloient s’unir
fe féparérent. Mylord confondu , chagrin ,
honteux d'une longue méprife séloigna de la
ville. Il fe retira dans une belle folitude ou fa
pupille éwit alors. En voyant fon ami trifte,
elle oublia fes propres peines. Elle le plaignit,
elle partagea tous les mouvemens de fon ceeur,
mit f{es foins a le confoler, a le diftraire au
moins. La mélancolie de myl\ord diminua. Il
- perdit pen & peu le fouvenir d’une ficheufe
aventure, )

L’aimable fille croyoit appercevoir dans fes
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yeux une reconnoiffance animée ; elle y voyoit
quelquefois de inquiétude , fouvent du plaifir,
toujours de lintérét. Ses tendres émotions re-
naiffoient. L’efpoir ramenoit au fond de fon
ame les premitres douceurs que Pamitié lui
avoit fait éprouver. Elle 'y livreit, L’abfence
de fon importun amant rendoit encore fa fi-
tuation plus heureufe , elle entrevoyoit le plus
grand des biens, tout lui en annoncoit la pof-
fellion, quand fon ami, cetami fi cher! per-
dant lé fens, lefprit, la ‘raifon, partit comme
un fou , s’¢loigna de PAngleterre , emportant
avec Ini les regrets , la paix, Pefpoir , toute
la félicit¢ de la plus tendre, de la plus aimable
des femmes.

Une conduite fi étrange la révolta. Loin de
pleurer , de gémir, elle s'indigna contre un
fexe ingrat, méprifa des créatwes fi pen ca-
pables d’attachement, jura de les hair toutes.
Elle devint une petite furie ; éloigna, maltraita,
railla, deéfefpéra tous fes amans. Le prowégé
de mylord, principal objet de fon reflent-
ment, paya cher Pappui qu'il avoit obtenu,
On s’¢tonna du changement de {on humeur,
on lui fit des repréfentations , rien ne la tou-
cha, rien n’arréta le cours de fon dépit. Tous
les jours plus belle, plus fuivie, plus recher-
chée, elie continue a fe venger, n’importe
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fur qui! Son tteur seflt un peu mélé de con-
trarier fa conduite ; fes lecons, (a morale, ont
aigri fon efprit. Elle eft aduellement comme
un vrai lutine Elle fait qu'il aime. On lui dit,
on lni répite, ’¢ff vous. Elle n’en veut rien
croire. Elle s’obfline, elle foutient qu'un autre
objet Penjage , jure de ne jamais le voir, de
ne jamais lui parler, de ne jamais lui écrire.

E: fon wieur y me demandez-vous , gue fait-
i ? teut le contraire de ce qu’il devroit faire.
Chégrin , inquiet , jaloux , indécis, il fe tent
& Pécart, & comine un timide écolier que fon
préceptenr appelle aprés une faute grave , il
crie de loin, je ne viendrai pas, jai peur.

Rapprochez, examinez, pefez, jugez, ve-
nez, parlez & terminez.

b

XLVI*F LETTRE

Mylady Orrery , @ mylady Ormond.

E N G AGE R mifs Rutland a vous aller trou-
ver , ou vous la méner moi-méme ? vraiment vous
prenez bien votre tems pour lattirer & la cam-
pagne, Elle {e marie dans huit jours. Vous vous
écriez , vous levez les mains, vous avez peine
3 me croire, Vous me demandez pourguoi,
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comment , & qui{ oh, devinez. Mais je ne
veux pas vous laiffer réver , chercher, vous
tromper cent fois ; elle époule 'ami de votre
cceur, le parent dont vous paclez fi fouvent
avec complailance, avec vanité ; la plus noble
" des créatures , le plus aimable de tous les hom-
mes ! Quoi, c’¢ff. ... Oui, ma bonne amie,
c’eft mylord Rivers, Muis il efl en France, Non.
It et & Londres. Mais, i waimoit pas mifs
Rutland. Pardonnez-moi. Mais elle ne fongeoit
pas @& lui. Oh que fi ! Mais conteg-moi donc?
‘Je ne veux rien conter. Revenez, on vous inf-
truira de tout. On vous dira comment votre
nicce favorite, dont vous mettez Lefprit & la
finefle au rang des merveilles du monde, n’a
pu, pendant pres d’un an, rapprocher deux
cceurs formés pour s'aimer. Je fuis un peu fi-
chée d’humilier ma belle-foeur, mais en dépit
de mon frére & de vous, elle doit reconnoitre
ma {upérioritét, Combien elle seft donné de
peine pour engager fon coufin a repafler lamer!
Moi, fans art, fans efprit, en parlant tout bon-
nement , tout franchement, je lui ar dit, ve-
nez. Et le voila. La reconnoiffince & amour
Iui ont prété des ailes, Pont rendu a fa patrie,
a fa maltreffe, a mon frére, a mot qui defirois
pallionnément le revoir,
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charmée, fir Charles enchanté , lady Cardlgaix".
folle de joie. Et moi , vraiment heureufe de
lesvoir fe jeter tour-a-tour dans mes bras, me

~preffer tendrement , me répéter en verfant de

douces larmes , qu’ils me doivent leur bonheur.

-“On -vient de dépécher un courier 2 lady
Leﬂey. Je.vous envoie le mien en diligence.
Venez ; dccourez, ma chere amxe 5 venez bénir

“mon, annable Rwers ) fa jolie: compagpe’, &
- redoub]er ‘par: =v0tre prefence le plaifit de tous

ceux. qui vous alment & vous font chers, Arheu.

. P I t tr
[T R , "‘

U‘\




